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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

14 DECEMBER 2015. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 5 augustus 2006 tot oprichting van een Comité
voor advies inzake biociden en tot wijziging van het koninklijk besluit
van 22 mei 2003 betreffende het op de markt brengen en het gebruiken
van biociden, bl. 2741.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

26 DECEMBER 2015. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
voorwaarden en nadere regels van de verkiezingen bij de Orde der
Dierenartsen, bl. 2742.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

13 JANUARI 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 17 mei 2006 houdende algemene regeling van de
toelagen en de vergoedingen toegekend aan de enquéteurs belast met
de uitvoering van onderzoeken die worden georganiseerd door de
Algemene Directie Statistiek en Economische Informatie,
bl. 2747.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et reglements

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et
Environnement

14 DECEMBRE 2015. — Arrété royal modifiant 1'arrété royal du
5 aofit 2006 instituant un Comité d’avis sur les produits biocides et
modifiant I’arrété royal du 22 mai 2003 concernant la mise sur le marché
et l'utilisation des produits biocides, p. 2741.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et
Environnement

26 DECEMBRE 2015. — Arrété royal fixant les conditions et
modalités des élections au sein de 1'Ordre des Médecins vétérinaires,
p. 2742.

Service public fédéral Economie, PM.E., Classes moyennes et Energie

13 JANVIER 2016. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du
17 mai 2006 portant réglementation générale des allocations et indem-
nités accordées aux enquéteurs chargés de 1’'exécution des enquétes
organisées par la Direction générale Statistique et Information
économique, p. 2747.
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Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gouvernements de Communauté et de Région

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap
Vlaamse overheid
13 NOVEMBER 2015. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende
wijziging van artikel 6 en 20 van het besluit van de Vlaamse Regering

van 3 juni 2005 met betrekking tot de organisatie van de Vlaamse
administratie, bl. 2748.

Waals Gewest

Communauté flamande
Autorité flamande
13 NOVEMBRE 2015. — Arrété du Gouvernement flamand modi-
fiant les articles 6 et 20 de l'arrété du Gouvernement flamand du

3 juin 2005 relatif a l'organisation de 1’Administration flamande,
p. 2749.

Région wallonne

Wallonische Region

Offentlicher Dienst der Wallonie

3. DEZEMBER 2015 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abdnderung des Koniglichen Erlasses vom
31. Juli 2009 iiber die Beforderung gefahrlicher Giiter auf BinnenwasserstrafSen und des Erlasses der Wallonischen
Regierung vom 2. Februar 2012 iiber die Beférderung gefahrlicher Giiter auf Binnenwasserstraflen, S. 2752.

Waalse Overheidsdienst

3 DECEMBER 2015. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging
van het koninklijk besluit van 31 juli 2009 betreffende het vervoer van
gevaarlijke goederen over de binnenwateren en het besluit van de
Waalse Regering van 2 februari 2012 betreffende het binnenlands
vervoer van gevaarlijke goederen over de waterweg, bl. 2752.

Service public de Wallonie

3 DECEMBRE 2015. — Arrété du Gouvernement wallon modifiant
l'arrété royal du 31 juillet 2009 relatif au transport des marchandises
dangereuses par voie de navigation intérieure et I’arrété du Gouverne-
ment wallon du 2 février 2012 relatif au transport intérieur de
marchandises dangereuses par voie navigable, p. 2751.

Offentlicher Dienst der Wallonie

3. DEZEMBER 2015 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abdnderung des Koniglichen Erlasses vom
28. Juni 2009 iiber die Beférderung von gefdhrlichen Giitern im Straflen- und Eisenbahnverkehr, mit Ausnahme von

explosionsfahigen und radioaktiven Stoffen, S. 2754.

Waalse Overheidsdienst

3 DECEMBER 2015. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging
van het koninklijk besluit van 28 juni 2009 betreffende het vervoer via
de weg of per spoor van gevaarlijke goederen, met uitzondering van
ontplofbare en radioactieve stoffen, bl. 2754.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

7 JANUARI 2016. — Ministerieel besluit van 7 januari 2016 tot
wijziging van het ministerieel besluit van 7 december 2001 houdende
het model van het formulier voor de indiening van een aanvraag voor
een sociale woning, bl. 2755.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Personeel en Organisatie

12 JANUARI 2016. — Koninklijk besluit tot benoeming van de leden
die de Staat vertegenwoordigen binnen het Beheerscomité van SELOR —
Selectiebureau van de Federale Overheid, bl. 2772.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

16 DECEMBER 1015. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 februari 2001 tot uitvoering van de wet van
24 maart 1999 tot regeling van de betrekkingen tussen de overheid en
de vakverenigingen van het personeel van de politiediensten,
bl. 2773.

Service public de Wallonie

3 DECEMBRE 2015. — Arrété du Gouvernement wallon modifiant
I'arrété royal du 28 juin 2009 relatif au transport des marchandises
dangereuses par route ou par chemin de fer, a ’exception des matiéres
explosives et radioactives, p. 2753.

Région de Bruxelles-Capitale

Région de Bruxelles-Capitale

7 JANVIER 2016. — Arrété ministériel du 7 janvier 2016 modifiant
I'arrété ministériel du 7 décembre 2001 établissant le modéle de
formulaire pour lintroduction d'une demande de logement social,
p. 2755.

Autres arrétés

Service public fédéral Personnel et Organisation

12 JANVIER 2016. — Arrété royal portant nomination des membres
représentant I’Etat au sein du Comité de gestion de SELOR — Bureau de
Sélection de I’Administration fédérale, p. 2772.

Service public fédéral Intérieur

16 DECEMBRE 1015. — Arrété royal modifiant 1'arrété royal du
8 février 2001 portant exécution de la loi du 24 mars 1999 organisant les
relations entre les autorités publiques et les organisations syndicales du
personnel des services de police, p. 2773.
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Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken
16 DECEMBER 2015. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 24 oktober 2001 houdende de benaming van de
politiezones, bl. 2773.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Koninklijk besluit tot instelling van de lokale politie van de
politiezone Beersel/Halle/Sint-Pieters-Leeuw, bl. 2773.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken
Tombola. — Vergunning, bl. 2773.
Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken
Tombola. — Vergunning, bl. 2773.
Federale Overheidsdienst Financién
4 JANUARI 2016. — Ministerieel besluit betreffende de machtiging
voor het aangaan van leningen of voor het beheer van de staatsschuld
aan bepaalde ambtenaren van de algemene Administratie van de
Thesaurie alsook aan bepaalde personeelsleden van het Agentschap
van de schuld, bl. 2774.
Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Rijksinstituut voor de sociale verzekeringen der zelfstandigen Natio-
nale Orden. — Benoemingen. — Bevorderingen, bl. 2776.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie
12 JANUARI 2016. — Ministerieel besluit tot wijziging van de lijst

van vestigingseenheden van een erkend Ondernemingsloket,
bl. 2777.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde. — Vacante betrekkingen. — Erratum,
bl. 2778.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Personeel en Organisatie. — Benoeming in de hoedanigheid van
Rijksambtenaar, bl. 2778.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Personeel en Organisatie. — Bevordering door verhoging tot een
hogere klasse, bl. 2778.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Service public fédéral Intérieur

16 DECEMBRE 2015. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du
24 octobre 2001 portant la dénomination des zones de police, p. 2773.

Service public fédéral Intérieur

Arrété royal instituant la police locale de la zone de police de
Beersel/Halle/Sint-Pieters-Leeuw, p. 2773.

Service public fédéral Intérieur
Tombola. — Autorisation, p. 2773.
Service public fédéral Intérieur
Tombola. — Autorisation, p. 2773.
Service public fédéral Finances
4 JANVIER 2016. — Arrété ministériel relatif aux délégations a
accorder a certains fonctionnaires de I’Administration générale de la
Trésorerie et certains membres du personnel de ’Agence de la dette en
matiére d’autorisation d’emprunter ou de gestion de la dette de I'Etat,
p. 2774.

Service public fédéral Sécurité sociale

Institut national d’assurances sociales pour travailleurs indépendants.
— Ordres nationaux. — Nominations. — Promotions, p. 2776.

Service public fédéral Economie, PM.E., Classes moyennes et Energie
12 JANVIER 2016. — Arrété ministériel modifiant la liste des unités
d’établissement d"un Guichet d’Entreprises agréé, p. 2777.
Service public fédéral Justice

Tribunal de commerce de Liége. — Division Namur. — Réorganisa-
tion judiciaire, p. 2778.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire. — Places vacantes. — Erratum, p. 2778.

Service public fédéral Economie, PM.E., Classes moyennes et Energie

Personnel et Organisation. — Nomination en qualité d’agent de
I’Etat, p. 2778.

Service public fédéral Economie, PM.E., Classes moyennes et Energie

Personnel et Organisation. — Promotion par avancement a une classe
supérieure, p. 2778.

Gouvernements de Communauté et de Région

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

18 DECEMBER 2015. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende
de overdracht van personeelsleden ingevolge de herstructurering van
het beleidsdomein Economie, Wetenschap en Innovatie en ingevolge de
rationalisatie van managementondersteunende functies,
bl. 2779.

Viaamse overheid

18 DECEMBER 2015. — Benoeming van de leden van de selectie-
commissie Vlaamse Gemeenschap en Vlaams Gewest, bl. 2787.

Communauté flamande

Autorité flamande

18 DECEMBRE 2015. — Arrété du Gouvernement flamand portant
transfert de membres du personnel suite a la restructuration du
domaine politique de I'Economie, des Sciences et de I'Innovation et a la
rationalisation des fonctions d’aide a la gestion, p. 2783.
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Vlaamse overheid
Kanselarij en Bestuur
Vlaamse Beroepscommissie voor tuchtzaken. — Oproep tot kandi-
daatstelling voor de functie van plaatsvervangend assessor, afkomstig
uit een lokaal of provinciaal bestuur, bl. 2788.
Vlaamse overheid

Leefmilieu, Natuur en Energie

21 DECEMBER 2015. — Vaststelling soortenbeschermingspro-
gramma grauwe kiekendief, bl. 2788.

Viaamse overheid

Leefmilieu, Natuur en Energie

21 DECEMBER 2015. — Vaststelling soortenbeschermingspro-
gramma kwartelkoning, bl. 2789.

Vlaamse overheid

Leefmilien, Natuur en Energie

21 DECEMBER 2015. — Vaststelling soortenbeschermingspro-
gramma hamster, bl. 2789.

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

27 NOVEMBER 2015. — In dienst houden van de heer Leo Clinckers,
gedelegeerd bestuurder van Waterwegen en Zeekanaal NV, boven de
leeftijd van 65 jaar, bl. 2789.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

5 JANUARI 2016. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot benoeming van de leden en de voorzitter van de raad
van beroep voor de studietoelagen en studieleningen van de Franse
Gemeenschap, bl. 2791.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

5 JANUARI 2016. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot benoeming van de leden en de voorzitter van de hoge
raad voor de studietoelagen en studieleningen van de Franse
Gemeenschap, bl. 2794.

Waals Gewest

Communauté francaise
Ministere de la Communauté frangaise

5 JANVIER 2016. — Arrété du Gouvernement de la Communauté
frangaise portant nomination des membres et du président du Conseil
d’Appel des allocations et préts d’études de la Communauté frangaise,
p- 2789.

Ministere de la Communauté frangaise
5 JANVIER 2016. — Arrété du Gouvernement de la Communauté

frangaise portant nomination des membres et du président du Conseil
supérieur des allocations et préts d’études, p. 2792.

Région wallonne

Wallonische Region

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant a
I'enregistrement de la SA TBW Express Lux, en qualité de collecteur et
de transporteur de déchets autres que dangereux, p. 2796.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant a
'enregistrement de la SC Service déchets médicaux et vétérinaires, en
qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux,
p. 2797.
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Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

22 DECEMBER 2015. — Ministerieel besluit tot aanwijzing van de
secretarissen van de evaluatiecommissie van de Gewestelijke Overheids-
dienst Brussel en van de instellingen van openbaar nut van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest, bl. 2809.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

22 DECEMBER 2015. — Ministerieel besluit tot aanwijzing van de
secretarissen van de selectiecommissies van de Gewestelijke Overheids-
dienst Brussel en van de instellingen van openbaar nut van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest, bl. 2810.

Offici€éle berichten
Raad van State
Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de

Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 2812.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant a
I'enregistrement de la « VOG BISA », en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 2799.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant a
I'enregistrement de M. Andre Hummel, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 2800.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant a
I'enregistrement de la SAS Transports Nicolas Hamon, en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 2802.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant a
I'enregistrement de la SCRL Compagnie intercommunale liégeoise des
Eaux, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux,
p. 2803.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant a
I'enregistrement de la SA Loratrans, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 2805.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant a
I'enregistrement de la « BV Ewals Steyl », en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 2806.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant a
I'enregistrement de la « NV Transport Gielen », en qualité de collecteur
et de transporteur de déchets autres que dangereux, p. 2808.

Région de Bruxelles-Capitale
Région de Bruxelles-Capitale
22 DECEMBRE 2015. — Arrété ministériel portant désignation des
secrétaires de la commission d’évaluation du Service public régional de

Bruxelles et des organismes d’intérét public de la Région de
Bruxelles-Capitale, p. 2809.

Région de Bruxelles-Capitale

22 DECEMBRE 2015. — Arrété ministériel portant désignation des
secrétaires des commissions de sélection du Service public régional de
Bruxelles et des organismes d’intérét public de la Région de
Bruxelles-Capitale, p. 2810.

Avis officiels
Conseil d’Etat
Avis prescrit par larticle 3quater de l'arrété du Régent du

23 aofit 1948 déterminant la procédure devant la section du contentieux
administratif du Conseil d’Etat, p. 2812.
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Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur
Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 2812.

Raad van State

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor de
afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, bl. 2812.

Conseil d’Etat

Avis prescrit par larticle 3quater de l'arrété du Régent du
23 aotit 1948 déterminant la procédure devant la section du contentieux
administratif du Conseil d’Etat, p. 2812.

Staatsrat

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur
Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, S. 2812.

Federale Overheidsdienst Justitie

Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen. —
Bekendmaking, bl. 2813.

Federale Overheidsdienst Justitie

Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen. —
Bekendmaking, bl. 2813.

Federale Overheidsdienst Justitie

Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen. —
Bekendmaking, bl. 2814.

Belgische Mededingingsautoriteit
Auditoraat. — Kennisgeving. — Voorafgaande aanmelding van een
concentratie. — Zaak nr. MEDE-C /C-16/0002: Delhaize Group NV /SA/
Koninklijke Ahold NV, bl. 2815.

Interfederaal Centrum voor gelijke kansen en bestrijding van discrimina-
tie en racisme

Raad van Bestuur, bl. 2815.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Service public fédéral Justice

Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms. — Publication,
p. 2813.

Service public fédéral Justice

Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms. — Publication,
p. 2813.

Service public fédéral Justice

Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms. — Publication,
p- 2814.

Autorité belge de la Concurrence
Auditorat. — Avis. — Notification préalable d’une opération de
concentration. — Affaire n°® MEDE-C/C-16/0002: Delhaize Group
NV/SA/Koninklijke Ahold NV, p. 2815.

Centre interfédéral pour 1'égalité des chances et la lutte contre le racisme
et les discriminations

Conseil d’administration, p. 2815.

Gouvernements de Communauté et de Région

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap
Vlaamse Milieumaatschappij
Vacaturetekst. — Projectingenieur - Ingenieur (A121) voor de dienst

Investeringen en Renovaties van de afdeling Operationeel Waterbeheer
met standplaats Gent. — Ref: 15 46 AOW CGS A, bl. 2815.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten

Deze worden niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden
zich van bl. 2817 tot 2856.

Communauté flamande

Les Publications légales et Avis divers

IIs ne sont pas repris dans ce sommaire mais figurent aux pages 2817
a 2856.
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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C - 2016/24004]

14 DECEMBER 2015. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 5 augustus 2006 tot oprichting van een
Comité voor advies inzake biociden en tot wijziging van het
koninklijk besluit van 22 mei 2003 betreffende het op de markt
brengen en het gebruiken van biociden

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de Grondwet, artikel 108;

Gelet op de wet van 21 december 1998 betreffende de productnormen
ter bevordering van duurzame productie- en consumptiepatronen en
ter bescherming van het leefmilieu, de volksgezondheid en de werk-
nemers, artikel 8, eerste lid, gewijzigd bij de wet van 28 maart 2003 en
artikel 8bis, ingevoegd bij de wet van 28 maart 2003, gewijzigd bij de
wet van 22 december 2003 en bij de wet van 25 april 2014;

Gelet op het koninklijk besluit van 5 augustus 2006 tot oprichting van
een Comité voor advies inzake biociden en tot wijzigin]% van het
koninklijk besluit van 22 mei 2003 betreffende het op de markt brengen
en het gebruiken van biociden;

Gelet op het artikel 8 van de wet van 15 december 2013 houdende
diverse bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging, is dit
besluit vrijgesteld van een regelgevingsimpactanalyse omdat het
bepalingen van autoregulering betreft;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financién, gegeven op
28 oktober 2014;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 29 december 2014;

Gelet op advies 57.898/1 van de Raad van State, gegeven op
31 augustus 2015, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van
de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid en de
Minister van Leefmilieu, en op het advies van de in Raad vergaderde
Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het opschrift van het koninklijk besluit van 5 augus-
tus 2006 tot oprichting van een Comité voor advies inzake biociden en
tot wijziging van het koninklijk besluit van 22 mei 2003 betreffende het
op de markt brengen en het gebruiken van biociden wordt vervangen
als volgt :

“koninklijk besluit van 5 augustus 2006 tot oprichting van een
Comité voor advies inzake biociden”.

Art. 2. In artikel 2 van hetzelfde besluit worden de woorden “en de
volksgezondheid” vervangen door de woorden “, de volksgezondheid
en de werknemers”.

Art. 3. In artikel 3 van hetzelfde besluit, gewijzigd door het
koninklijk besluit van 20 april 2012, worden volgende wijzigingen
aangebracht :

a) de bepaling onder 1° wordt opgeheven;

b) in de bepaling vroeger onder 2°, die 1° wordt, worden de
woorden “ het dossier” vervangen door de woorden “de
aanvraag tot toelating met betrekking tot biociden volgens
artikel 3 van het koninklijk besluit van 8 mei 2014 betreffende het
op de markt aanbieden en het gebruiken van biociden”;

c) in de bepaling vroeger onder 4°, die 3° wordt, worden de
woorden “of over monografieén over werkzame stoffen, evenals
over de modellen die voor de blootstelling van mens of milieu
zijn voorgesteld” opgeheven;

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

[C - 2016/24004]

14 DECEMBRE 2015. — Arrété royal modifiant 1’arrété royal du
5 aotit 2006 instituant un Comité d’avis sur les produits biocides et
modifiant I'arrété royal du 22 mai 2003 concernant la mise sur le
marché et 'utilisation des produits biocides

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la Constitution, 'article 108;

Vu la loi du 21 décembre 1998 relative aux normes de produits ayant
pour but la promotion de modes de production et de consommation
durables et la protection de l’environnement, de la santé et des
travailleurs, l'article 8, alinéa 1°", modifié par la loi du 28 mars 2003 et
l'article 8bis inséré par la loi du 28 mars 2003, modifié par la loi du
22 décembre 2003 et par la loi du 25 avril 2014;

Vu l'arrété royal du 5 aofit 2006 instituant un Comité d’avis sur les

roduits biocides et modifiant 1’arrété royal du 22 mai 2003 concernant
a mise sur le marché et 'utilisation des produits biocides;

Vu I'article 8 de la loi du 15 décembre 2013 portant des dispositions
diverses en matiere de simplification administrative, le présent arrété
est dispensé d’analyse d’impact de la réglementation, s’agissant de
dispositions d’autorégulation;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 28 octobre 2014;
Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 29 décembre 2014 ;

Vu l'avis 57.898/1 du Conseil d’Etat, donné le 31 aotit 2015, en
application de l'article 84, § 1, alinéa 1%, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé publique et de la
Ministre I'Environnement, et de 1’avis des Ministres qui en ont délibéré
en Conselil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". L'intitulé de l'arrété royal du 5 aofit 2006 instituant un
Comité d’avis sur les produits biocides et modifiant 1’arrété royal du
22 mai 2003 concernant la mise sur le marché et l'utilisation des
produits biocides est remplacé par ce qui suit :

« arrété royal du 5 aotit 2006 instituant un Comité d’avis sur les
produits biocides ».

Art. 2. Alarticle 2 du méme arrété, les mots « et de la santé » sont
remplacés par les mots «, de la santé, et des travailleurs ».

Art. 3. A l'article 3 du méme arrété, modifié par 'arrété royal du
20 avril 2012, sont apportées les modifications suivantes :

a) le 1° est abrogé;

b) au 2° ancien, devenant le 1°, les mots « du dossier » sont
remplacés par les mots « de la demande d’autorisation concer-
nant des biocides selon I'article 3 de 1’arrété royal du 8 mai 2014
relatif a la mise a disposition sur le marché et a I'utilisation des
produits biocides »;

c) au 4° ancien, devenant le 3° les mots «ou concernant les
monographies relatives aux substances actives, ainsi qu’en ce qui
concerne les modeles d’exposition de I’'homme ou de 1’environ-
nement proposés » sont abrogés;
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d) de bepaling onder 5° wordt opgeheven;

e) debepaling vroeger onder 7°, die 5° wordt, wordt aangevuld met
de woorden “of een indeling op basis van artikel 42 van het KB
van 8 mei 2014 betreffende het op de markt aanbieden en het
gebruiken van biociden”;

f)  een 6° wordt ingevoegd, luidende :

“6° Andere onderwerpen voorzien bij het artikel 8bis van de wet
van 21 december 1998 betreffende de productnormen ter bevor-
dering van duurzame productie- en consumptiepatronen en ter
bescherming van het leefmilieu, de volksgezondheid en de
werknemers of bij koninklijk besluit van 8 mei 2014 betreffende
het op de markt aanbieden en het gebruiken van biociden.”

Art. 4. Artikel 8 van hetzelfde besluit, gewijzigd door het koninklijk
besluit van 20 april 2012, wordt opgeheven.

Art. 5. In artikel 12 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in de eerste paragraaf, worden de woorden “voornoemde
koninklijk besluit van 22 mei 2003” vervangen door de woorden
“koninklijk besluit van 8 mei 2014 betreffende het op de markt
aanbieden en het gebruiken van biociden”;

2° paragraaf 2 wordt opgeheven.

Art. 6. De minister bevoegd voor Volksgezondheid en de minister
bevoegd voor Leefmilieu zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 14 december 2015.
FILIP

Van Koningswege :
De Minister van Volksgezondheid,
Mevr. M. DE BLOCK

De Minister van Leefmilieu,
Mevr. M.-Ch. MARGHEM

d) le 5° est abrogé;

e) le 7° ancien, devenant le 5°, est complété par les mots « ou une
classification sur base de l’article 42 de l'arrété royal du
8 mai 2014 relatif a la mise a disposition sur le marché et a
l'utilisation des produits biocides »;

f) il est inséré un 6° rédigé comme suit :

« 6° D’autres sujets prévus par l'article 8bis de la loi du
21 décembre 1998 relative aux normes de produits ayant pour but
la promotion de modes de production et de consommation
durables et la protection de I’environnement, de la santé et des
travailleurs ou par l'arrété royal du 8 mai 2014 relatif & la mise a
disposition sur le marché et a I'utilisation des produits biocides.
»

Art. 4. L'article 8 du méme arrété, modifié par l'arrété royal du
20 avril 2012, est abrogé.

Art. 5. Alarticle 12 du méme arrété, sont apportées les modifica-
tions suivantes:

1° dans le paragraphe 1, les mots « 22 mai 2003 précité » sont
remplacés par les mots « 8 mai 2014 relatif a la mise a disposition
sur le marché et a 1'utilisation des produits biocides »;

2° le paragraphe 2 est abrogé.

Art. 6. Le ministre qui a la Santé publique dans ses attributions et le
ministre qui a I'’Environnement dans ses attributions sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 14 décembre 2015.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
Mme M. DE BLOCK

La Ministre de I’Environnement,
Mme M.-Ch. MARGHEM

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C - 2016/24006]

26 DECEMBER 2015. — Koninklijk besluit tot vaststelling van de
voorwaarden en nadere regels van de verkiezingen bij de Orde der
Dierenartsen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op artikel 108 van de Grondwet;

Gelet op de wet van 19 december 1950 tot instelling van de Orde der
Dierenartsen, de artikelen 7, tweede lid, 8, tweede lid, vervangen bij de
wet van 19 maart 2014, 10, vervangen bij de wet van 19 maart 2014, 11,
eerste lid, gewijzigd bij de wet van 19 maart 2014 en 24, vervangen bij
de wet van 19 maart 2014;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 maart 1951 tot regeling van de
toepassing van de wet van 19 december 1950 tot instelling van de Orde
der Dierenartsen;

Gelet op het advies van de Hoge Raad van de Orde der Dierenartsen,
gegeven op 18 februari 2015;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financién, gegeven op
13 mei 2015;

Gelet op het advies 58.180/3 van de Raad van State, gegeven op
14 oktober 2015, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Volksgezondheid en de
Minister van Landbouw,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
HOOFDSTUK 1. — Verkiezingsbureaus

Artikel 1. De gewestelijke raad van de Orde van de Dierenartsen,
bijgestaan door de magistraat assessor, neemt de kiesverrichtingen
waar. Hij kan zich laten bijstaan door de administratief secretarissen en
door de plaatsvervangende magistraat-assessor.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

[C - 2016/24006]

26 DECEMBRE 2015. — Arrété royal fixant les conditions et modalités
des élections au sein de 1’Ordre des Médecins vétérinaires

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu l’article 108 de la Constitution ;

Vu la loi du 19 décembre 1950 créant 1'Ordre des Médecins
vétérinaires, les articles 7, alinéa 2, 8, alinéa 2, remplacé par la loi du
19 mars 2014, 10, remplacé par la loi du 19 mars 2014, 11, alinéa 1°",
modifié par la loi du 19 mars 2014 et 24, remplacé par la loi du
19 mars 2014 ;

Vu l'arrété royal du 19 mars 1951 réglant I'application de la loi du
19 décembre 1950 créant 1'Ordre des Médecins vétérinaires ;

Vu l'avis du Conseil Supérieur de I'Ordre des Médecins vétérinaires,
donné le 18 février 2015 ;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 13 mai 2015 ;

Vu l'avis 58.180/3 du Conseil d’Etat, donné le 14 octobre 2015, en
application de l'article 84, § 1", alinéa 1°", 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre de la Santé publique et du Ministre
de 1’Agriculture,

Nous avons arrété et arrétons :
CHAPITRE 1¢". — Bureaux électoraux

Article 1°". Le conseil régional de 1'Ordre des Médecins vétérinaires,
assisté du magistrat assesseur, procéde aux opérations électorales. Il
peut se faire aider par les secrétaires administratifs et par le magistrat
assesseur suppléant.
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Art. 2. De telling van de stemmen geschiedt op de zetel van elke
gewestelijke raad van de Orde van de Dierenartsen.

Art. 3. Enkel de dierenartsen die op de lijst van de Orde van de
Dierenartsen ingeschreven zijn, mogen bij deze verrichtingen aanwezig
Zijn.

HOOFDSTUK 2. — Datum van de verkiezingen

Art. 4. De verkiezingen geschieden ten minste twee maanden v66r
het vervallen van het mandaat van de leden van de raad.

Dag en uur ervan worden door de Hoge Raad vastgesteld.

HOOFDSTUK 3. — Kiesdistrict

Art. 5. Met het oog op de kiesverrichtingen maakt elke taalstreek,

evormd zoals voorzien in artikel 4 van de wet van 19 decem-

ber 1950 tot instelling van de Orde van de Dierenartsen, hierna de wet,
een district uit.

HOOFDSTUK 4. — Aantal te verkiezen leden

Art. 6. Elke gewestelijke raad van de Orde van de Dierenartsen
bestaat uit negen werkende leden en uit evenveel plaatsvervangende
leden, allen verkozen voor zes jaar overeenkomstig artikel 8, eerste lid,
van de wet van 19 december 1950 tot instelling van de Orde der
Dierenartsen. De gewestelijke raden hernieuwen zich, overeenkomstig
artikel 8, tweede lid, van dezelfde wet, elke drie jaar, afwisselend door
vier werkende leden wanneer de verkiezingen plaats vinden in een
even jaar, en door vijf werkende leden wanneer de verkiezingenplaats
vinden in een oneven jaar. De plaatsvervangende leden worden
gerangschikt in functie van het tijdens hun verkiezing aantal behaalde
stemmen overeenkomstig artikel 7, zesde lid, van dezelfde wet.

Het ontslagnemend werkend lid dat definitief is verhinderd, uit zijn
ambt is ontzet of overleden is, wordt vervangen door de plaatsvervan-
ger van dezelfde verkiezing als dit werkend lid met het meest aantal
stemmen.

Overeenkomstig artikel 12 van dezelfde wet, bestaat elke gemengde
raad van beroep uit magistraten benoemd door de Koning, drie
effectieve en plaatsvervangende dierenartsen. De dierenartsen-leden
van de gemengde raad van beroep zijn verkozen voor drie jaar. De
plaatsvervangers worden geklasseerd in functie van het behaalde
aantal stemmen. Het effectief lid dat ontslag neemt, definitief verhin-
derd is, ontzet wordt uit zijn functie of overleden is, wordt vervangen
door de plaatsvervanger die de meeste stemmen behaald heeft.

HOOFDSTUK 5. — Kiezerskorps

Art. 7. Alle natuurlijke personen die minimum drie maanden voor
de datum van de verkiezingen ingeschreven zijn op de lijst van de
dierenartsen zoals voorzien in artikel 5 van de wet, zijn kiesgerechtigd.

HOOFDSTUK 6. — Kandidaturen

Art. 8. De kandidaturen moeten minstens twee maanden voér de
voor de verkiezingen vastgestelde datum door minstens twintig leden
bij de voorzitter van de raad voorgedragen worden; na deze termijn
zullen zij niet meer aanvaard worden.

Art. 9. Om geldig voorgedragen te zijn, moet de kandidaat inge-
schreven zijn op de lijst van dierenartsen zoals bepaald in artikel 5 van
de wet en, op de dag van de verkiezing, aan de in dezelfde wet
bepaalde voorwaarden van de verkiesbaarheid voldoen.

Art. 10. De voordrachtlijst van elke kandidaat moet zijn naam,
voornamen, nummer van de inschrijving bij de Orde van de Dieren-
artsen en het adres van de administratieve beroepsverblijfplaats
vermelden.

De kandidaat preciseert of zijn kandidatuur de gewestelijke raad
betreft of de gemengde raad van beroep. Hij kan slechts als kandidaat
voorkomen op één enkele voordrachtlijst.

Elke voordrachtlijst wordt getekend door de leden bepaald in
artikel 8, op dezelfde wijze geidentificeerd als de kandidaat en wordt
overgemaakt aan de voorzitter van de gewestelijke raad, hetzij
rechtstreeks tegen ontvangstbewijs, hetzij bij een ter post aangetekend
schrijven.

Art. 2. Les opérations électorales de dépouillement ont lieu au siege
de chaque conseil régional de 1'Ordre des Médecins vétérinaires.

Art. 3. Seuls les médecins vétérinaires inscrits au tableau de I'Ordre
des Médecins vétérinaires peuvent assister a ces opérations.

CHAPITRE 2. — Date des élections

Art. 4. Les élections ont lieu deux mois au moins avant 1’expiration
du mandat des membres du conseil.

La date et I'heure en sont fixées par le Conseil Supérieur.

CHAPITRE 3. — Circonscriptions électorales

Art. 5. Pour les opérations électorales, chaque région linguistique,
formée comme il est prévu a l'article 4 de la loi du 19 décem-
bre 1950 créant I'Ordre des Médecins vétérinaires, ci-apres la loi,
constitue une circonscription.

CHAPITRE 4. — Nombre de membres a élire

Art. 6. Chaque conseil régional de 'Ordre des Médecins vétérinaires
comporte neuf membres effectifs et autant de membres suppléants, tous
élus pour six ans conformément a l'article 8, alinéa 1° de la loi du
19 décembre 1950 créant I'Ordre des Médecins vétérinaires. Les conseils
régionaux se renouvellent, conformément a 1’article 8, alinéa 2, de la
méme loi, tous les trois ans alternativement par quatre membres
effectifs quand les élections ont lieu une année paire, et par cinq
membres effectifs quand les élections ont lieu une année impaire. Les
membres suppléants sont classés en fonction du nombre de voix
obtenues lors de leur élection conformément a l’article 7, alinéa 6, de la
méme loi.

Le membre effectif démissionnaire, définitivement empéché, déchu
ou décédé est remplacé par le suppléant issu de la méme élection que
ce membre effectif et ayant obtenu le plus grand nombre de voix.

Conformément a l'article 12 de la méme loi, chaque conseil mixte
d’appel comporte les magistrats nommés par le Roi, trois vétérinaires
effectifs et des vétérinaires suppléants. Les membres vétérinaires du
conseil mixte d’appel sont élus pour trois ans. Les suppléants sont
classés en fonction du nombre de voix obtenues. Le membre effectif
démissionnaire, définitivement empéché, déchu ou décédé est remplacé
par le suppléant ayant obtenu le plus grand nombre de voix.

CHAPITRE 5. — Corps électoral

Art. 7. Sont électeurs toutes les personnes physiques inscrites au
minimum trois mois avant la date des élections au tableau des
médecins vétérinaires, tel que visé a l'article 5 de la loi.

CHAPITRE 6. — Candidatures

Art. 8. Les candidatures doivent étre présentées au président du
conseil régional par vingt électeurs au moins et au plus tard deux mois
avant la date fixée pour I'élection; passé ce délai, elles ne seront plus
recevables.

Art. 9. Pour étre valablement présenté, le candidat doit étre inscrit
au tableau des médecins vétérinaires tel que visé a l’article 5 de la loi et
réunir a la date de I'élection les conditions d’éligibilité prévues par cette
méme loi.

Art. 10. La liste de présentation de chaque candidat doit comporter
ses nom, prénoms, numéro d’inscription a 1'Ordre des Médecins
vétérinaires et ’adresse du domicile professionnel administratif.

Le candidat précise si sa candidature concerne le conseil régional ou
le conseil mixte d’appel. Il ne peut figurer comme candidat que sur une
seule liste de présentation.

Chaque liste de présentation est signée par les électeurs visés a
l'article 8, identifiés de méme maniere que le candidat et est transmise
au président du conseil régional, soit directement contre récépissé, soit
par lettre recommandée a la poste.
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Art. 11. Ten minste één maand voor de verkiezing deelt de voorzit-
ter van de gewestelijke raad de kandidaturen aan de kiezers mede, door
het zenden van de stembiljetten, die eveneens het aantal te verkiezen
leden aanduidt van de gewestelijke raad en de gemengde raad van
beroep.

Art. 12. De aldus aan de kiezer overgemaakte stembiljetten vermel-
den alfabetisch de namen, de voornamen en het adres van de
administratieve beroepsverblijfplaats van al de regelmatig voorgedra-
gen kandidaten.

Art. 13. Als het aantal door de kiezers voorgedragen kandidaten
kleiner is dan het vereiste aantal, dan kan de voorzitter van de
gewestelijke raad deze lijsten aanvullen door beroep te doen op de
leden gekozen onder de oudste ingeschreven op de lijsten die geen lid
zijn van deze raden.

HOOFDSTUK 7. — Stemming en stembiljetten

Art. 14. De stembiljetten, de daartoe benodigde omslagen en de
frankeerzegels worden door de gewestelijke raad van de Orde van de
Dierenartsen geleverd.

Art. 15. De voorzitter van de raad van de Orde van de Dierenartsen
zendt aan het wettelijk adres bij een ter post aangetekend schrijven een
stembiljet voor elke verkiezing aan elke kiezer binnen de termijn
vastgesteld bij artikel 11.

Elk stembiljet, op voorhand op de keerzijde bekleed met de zegel van
de raad, wordt rechthoekig in vieren gevouwen, met de stempel langs
buiten.

Art. 16. De stembiljetten worden in een eerste omslag gestoken, die
opengelaten wordt en het volgende opschrift draagt:

“Gewestelijke raad van de Orde van de Dierenartsen en gemengde
raad van beroep.

Verkiezingen van ........ ».

Art. 17. Een tweede omslag, die ook opengelaten doch gefrankeerd
wordt, wordt bij de zending gevoegd en draagt het adres van de
voorzitter ten zetel van de gewestelijke raad van de Orde van de
Dierenartsen, evenals de vermelding “afzender”; onder deze vermel-
ding moet de kiezer in leesbare hoofdletters zijn naam, voornamen en
wettelijke woonplaats aangeven.

Art. 18. Dit alles wordt gesloten in een derde omslag, voorzien van
de naam, voornamen en de administratieve beroepsverblijfplaats van
de kiezer.

Art. 19. De stembiljetten van de verkiezingen van de gemengde
raad van beroep en de gewestelijke raad zijn verschillend van kleur en
dragen de hoofding van de betreffende raad. Op elk biljet, kruist de
kiezer het vakje aan tegenover de naam van de kandida(a)t(en) die hij
verkiest.

Art. 20. De kiezer mag op elk biljet niet meer namen aankruisen dan
er zetels te begeven zijn. Deze bepaling staat afgedrukt op de keerzijde
van het aan de kiezer gezonden biljet.

Art. 21. De kiezer steekt het biljet, gevouwen zoals bij artikel 15 is
voorgeschreven, opnieuw in de eerste omslag, die dan gesloten wordt
en in de omslag met het adres van de voorzitter van de gewestelijke
raad van de Orde van de Dierenartsen gestoken. Op deze laatste
omslag plaatst de kiezer zijn handtekening onder zijn naam, geschre-
ven zoals bij artikel 17 is bepaald.

Art. 22. De stembiljetten worden ingediend bij of gericht aan de
zetel van de gewestelijke raad van de Orde van de Dierenartsen.

Art. 23. Op straf van weigering moet de omslag die de stembiljetten
bevat, uiterlijk de dag en het uur van de verkiezing aanwezig zijn, om
het even of hij per post verzonden, door een bode gebracht of door de
kiezer zelf afgegeven wordt.

Art. 11. Un mois au moins avant 1’élection, le président du conseil
régional porte les candidatures a la connaissance des électeurs, par
I'envoi des bulletins de vote, qui indiquent également le nombre de
membres a élire au conseil régional et au conseil mixte d’appel.

Art. 12. Les bulletins, ainsi transmis a l’électeur, comprennent,
inscrits par ordre alphabétique, tous les noms, prénoms et adresse du
domicile professionnel administratif des candidats régulierement pré-
sentés.

Art. 13. Si le nombre des candidatures présentées par les électeurs
est inférieur au nombre requis, le président du conseil régional
complete ces listes en faisant appel aux membres choisis parmi les plus
anciens inscrits au tableau et n’étant pas membres de ces conseils.

CHAPITRE 7. — Vote et bulletins

Art. 14. Les bulletins de vote, les enveloppes destinées a les contenir,
les timbres pour les affranchir sont fournis par le conseil régional de
I'Ordre des Médecins vétérinaires.

Art. 15. Le président du conseil régional de 1'Ordre des Médecins
vétérinaires envoie a ’adresse légale par lettre recommandée a la poste
un bulletin de vote pour chaque élection a chaque électeur dans le délai
fixé a l'article 11.

Chaque bulletin de vote, marqué préalablement au verso du sceau du
conseil, est plié en quatre, a angle droit, I'estampille a I'extérieur.

Art. 16. Les bulletins sont placés dans une premiere enveloppe
laissée ouverte et portant la suscription:

« Conseil régional de 1'Ordre des Médecins vétérinaires et conseil
mixte d’appel.

Elections du ...... ».

Art. 17. Une deuxieme enveloppe, laissée également ouverte, mais
affranchie, est jointe a I’envoi et porte ’adresse du président au siege du
conseil régional de 1'Ordre des Médecins vétérinaires, ainsi que la
mention “expéditeur” que l'électeur devra faire suivre de ses nom,
prénoms et lieu de domicile 1égal, inscrits lisiblement en caractére
d’imprimerie.

Art. 18. Le tout est enfermé dans une troisieme enveloppe identifiée
par les nom, prénoms et domicile professionnel administratif de
I"électeur.

Art. 19. Les bulletins d’élection au conseil mixte d’appel et au
conseil régional sont de couleur différente et a l'en-téte du conseil
concerné. Sur chaque bulletin, 1’électeur coche la case en regard du nom
du ou des candidat(s) qu’il choisit.

Art. 20. Sur chaque bulletin, 1’électeur ne peut cocher plus de noms
qu’il n'y a de sieges a conférer. La présente disposition est inscrite au
verso du bulletin envoyé aux électeurs.

Art. 21. L’électeur replace dans la premiere enveloppe le bulletin
plié de la maniere prévue a l'article 15. La premiere enveloppe est
ensuite fermée et placée dans l'enveloppe portant I'adresse du prési-
dent du conseil régional de I'Ordre des Médecins vétérinaires. Sur
celle-ci, I'électeur appose sa signature sous son nom, écrit de la maniere
indiquée a l'article 17.

Art. 22. Les bulletins de vote sont déposés ou adressés au siege du
conseil régional de I'Ordre des Médecins vétérinaires.

Art. 23. Sous peine d’étre refusée, 'enveloppe contenant les bulle-
tins de vote, qu’elle soit expédiée par la poste, envoyée par porteur ou
déposée par I'électeur lui-méme, doit parvenir au plus tard au jour et
heure fixés pour I’élection.
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HOOFDSTUK 8. — Stemopneming

Art. 24. Op de voor de verkiezing vastgestelde dag en uur overhan-
digt de voorzitter van de gewestelijke raad van de Orde van de
Dierenartsen de omslagen die hij ontvangen heeft aan de raad.

De voorzitter van de gewestelijke raad van de Orde van de
Dierenartsen sluit de lijst af die heeft gediend voor het verzenden van
de stembiljetten en waarop de naam van elke dierenarts die heeft
gestemd, is op aangeduid en stelt deze voor.

De buitenomslagen worden vervolgens geopend en de binnen-
omslagen, die de stembiljetten bevatten, worden in een stembus
gestoken.

Art. 25. Wanneer al de stembiljetten in de stembus gestoken zijn,
worden de buitenomslagen onmiddellijk vernietigd en wordt er
overgegaan tot de stemopneming.

Art. 26. Om tot de stemopneming over te gaan, worden de omsla-
gen die de stembiljetten bevatten uit de stembus genomen en geopend.
De stembiljetten worden er uitgehaald, gerangschikt en geteld voor
elke raad en hun aantal wordt in het proces-verbaal opgetekend.

Art. 27. Indien een omslag meer dan één stembiljet per raad bevat,
zijn al deze stembiljetten ongeldig en hun aantal wordt in het
proces-verbaal opgetekend.

Art. 28. De stemopneming wordt uitgevoerd door de in artikel 1
bedoelde personen.

Art. 29. Zijn ongeldig: de blanco biljetten, de biljetten waarop de
kiezer voor meer kandidaten gestemd heeft dan er zetels te begeven
zijn, de biljetten die, hetzij een aanwijzing bevatten welke toelaat de
kiezer te identificeren, hetzij een andere aanwijzing dan het aanvinken
zoals voorzien bij artikel 19.

Art. 30. De ongeldige biljetten worden van het totaal van de
stembiljetten afgetrokken.

Art. 31. De kandidaten die het grootst aantal stemmen hebben,
worden tot werkend lid verkozen; bij staking van stemmen wordt de
langst op de lijst van de Orde van de Dierenartsen ingeschreven
dierenarts gekozen.

De leden die niet als werkend lid verkozen werden, zijn plaatsver-
vangende leden, in de volgorde van het aantal behaalde stemmen.

Art. 32. De uitslag van de verkiezingen wordt onmiddellijk door de
voorzitter van de gewestelijke raad van de Orde van de Dierenartsen
geproclameerd en gepubliceerd en de voorzitter van de Hoge Raad van
de Orde wordt daarvan kennis gegeven.

Art. 33. Het proces-verbaal van de verrichtingen wordt in dubbel
opgemaakt.

Onmiddellijk na het einde van de verrichtingen wordt één van de
exemplaren aan de gemengde raad van beroep gezonden, het andere
wordt bewaard in het archief van de gewestelijke raad van de Orde van
de Dierenartsen, samen met de aangestipte kiezerslijst, en al de
stembiljetten samengebracht in vier gesloten, gelakte en met de zegel
van de gewestelijke raad beklede pakken. Twee van deze pakken
bevatten de geldige biljetten, één voor de gewestelijke raad en een
ander voor de gemengde raad van beroep, en de twee overige bevatten
de ongeldige biljetten van elke raad.

HOOFDSTUK 9. — Beroep

Art. 34. Elke kiezer beschikt over een periode van acht werkdagen
na de publicatie van de resultaten om beroep aan te tekenen. Dit beroep
moet bij een ter post aangetekend schrijven gericht worden aan de
voorzitter van de gemengde raad van beroep, in de taal en aan de zetel
van de gewestelijke raad van de Orde van de Dierenartsen.

Art. 35. De %emengde raad doet, in laatste aanleg, binnen vijftien
dagen uitspraak over het beroep.

CHAPITRE 8. — Dépouillement

Art. 24. Au jour et a I'heure fixés pour l’élection, le président du
conseil régional de 1'Ordre des Médecins vétérinaires remet au conseil
les enveloppes qu'il a recues.

Le président du conseil régional de 1'Ordre des Médecins vétérinaires
cloture et présente la liste qui a servi a expédier les bulletins de vote, ol
le nom de chaque médecin vétérinaire votant a été pointé.

Les enveloppes extérieures sont ensuite ouvertes et les enveloppes
intérieures contenant les bulletins sont placées dans une urne.

Art. 25. Lorsque tous les bulletins y ont été déposés, les enveloppes
extérieures sont immédiatement détruites et il est procédé au dépouille-
ment.

Art. 26. Afin de procéder au dépouillement, les enveloppes conte-
nant les bulletins sont retirées de 1'urne et sont ouvertes. Les bulletins
en sont retirés, triés et comptés pour chaque conseil et leur nombre est
inscrit au proces-verbal.

Art. 27. Si une enveloppe contient plus d"un bulletin par conseil, ils
sont tous considérés comme nuls et leur nombre est inscrit au
proces-verbal.

Art. 28. Le dépouillement est effectué par les personnes visées a
l'article 1°".

Art. 29. Sont nuls: les bulletins qui ne contiennent aucun suffrage,
ceux ou I’électeur a voté pour un plus grand nombre de candidats qu'il
n’y a de siéges a conférer, ceux portant soit une indication de nature a
identifier 1'électeur, soit une indication autre que le cochage tel qu’il est
prévu a l'article 19.

Art. 30. Les bulletins nuls seront défalqués du nombre total des
bulletins de vote.

Art. 31. Les candidats ayant obtenu le plus de voix sont élus
membres effectifs; en cas de parité de voix, le médecin vétérinaire le
plus ancien au tableau de 1'Ordre des Médecins vétérinaires est élu.

Les candidats qui ne sont pas élus comme membres effectifs, sont
membres suppléants dans 1’ordre du nombre de voix obtenues.

Art. 32. Le résultat des élections est immédiatement proclamé et
publié par le président du conseil régional de 1'Ordre des Médecins
vétérinaires et information en est donnée au président du Conseil
Supérieur de 1'Ordre.

Art. 33. Le proces-verbal des opérations est dressé en double
expédition.

Immédiatement apres la cloture des opérations, 1'un des doubles est
envoyé au conseil mixte d’appel, le second est déposé aux archives du
conseil régional de 1'Ordre des Médecins vétérinaires avec la liste des
électeurs qui a été pointée et tous les bulletins de vote sont enliassés en
quatre paquets fermés, cachetés et munis du sceau du conseil régional.
Deux de ces paquets contiennent les bulletins valables, 'un pour le
conseil régional, I'autre pour le conseil mixte d’appel, et les deux autres
contiennent les bulletins nuls pour chaque conseil.

CHAPITRE 9. — Recours

Art. 34. Tout électeur dispose d'un délai de huit jours ouvrables
apres la publication des résultats pour introduire un recours. Ce recours
doit étre adressé, par lettre recommandée a la poste, au président du
conseil mixte d’appel dans la langue et au siege du conseil régional de
I’Ordre des Médecins vétérinaires.

Art. 35. Le conseil mixte statue en dernier ressort sur le recours dans
les quinze jours.
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Art. 36. Als de stemming geheel of gedeeltelijk wordt nietig ver-
Klaard, stelt de Hoge Raad de datum vast waarop de gewestelijke raad
van de Orde van de Dierenartsen tot nieuwe verkiezingen moet
overgaan.

HOOFDSTUK 10. — Verkiezing van de voorzitter,
ondervoorzitter en secretaris

Art. 37. Bij het verstrijken van de termijn bepaald bij artikel 35
betreffende het beroep tegen de verkiezingen van de raden, en ten
minste acht werkdagen v6or het einde van het mandaat van het
uittredend bureau, vergadert de nieuwe raad op initiatief en onder het
voorzitterschap van de aftredende voorzitter.

Art. 38. Op deze vergadering kiest de nieuwe raad in zijn schoot de
drie leden van zijn bureau: eerst de voorzitter, daarna de ondervoor-
zitter en ten slotte de secretaris.

Bij afzonderlijke stemmingen gaat hij daarna over tot de verkiezing
van elk van de vijf leden van de Hoge Raad van de Orde van de
Dierenartsen, die geroepen zijn om in de schoot van deze raad de vijf
provincies die de omschrijving van de gewestelijke raad vormen, te
vertegenwoordigen.

Indien het onmogelijk is om onder de verkozen kandidaten (effectief
of plaatsvervangend) van de gewestelijke raden een vertegenwoordiger
van een provincie te benoemen, zal er oproep tot kandidaatstelling
worden gedaan onder de leden van de lijst van de Orde van de
Dierenartsen van deze provincie en zal er worden overgegaan tot
verkiezing van deze afgevaardigde door de leden van de bevoegde
gewestelijke raad.

Art. 39. Deze verkiezingen hebben plaats bij afzonderlijke stemming
en met de volstrekte meerderheid van het aantal geldige stemmen.

De stemming is geheim; op straf van ongeldigheid mag ieder
stembiljet slechts een enkele naam vermelden.

Art. 40. Onmiddellijk na elke stemming gaan de twee jongste
raadsleden over tot de stemopneming. De uitslagen worden onverwijld
bekendgemaakt.

Art. 41. Wanneer geen enkele kandidaat de volstrekte meerderheid
behaalt, gaat men over tot een stemming tussen de twee kandidaten op
wie de meeste stemmen zijn uitgebracht.

Art. 42. Bij staking van stemmen wordt de voorkeur gegeven aan de
praktiserende dierenarts en, in de tweede plaats, aan de langst
gediplomeerde.

HOOFDSTUK 11. — Slotbepalingen

Art. 43. Het koninklijk besluit van 19 maart 1951 tot regeling van de
toepassing van de wet van 19 december 1950 tot instelling van de Orde
der Dierenartsen wordt opgeheven.

Art. 44. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2016.

Art. 45. De minister bevoegd voor Volksgezondheid en de minister
bevoegd voor Landbouw zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Ciergnon, 26 december 2015.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
Maggie DE BLOCK

De Minister van Landbouw,
Willy BORSUS

Art. 36. Si l’élection est partiellement ou totalement annulée, le
Conseil Supérieur fixe la date a laquelle le conseil régional de 1'Ordre
des Médecins vétérinaires doit procéder a de nouvelles élections.

CHAPITRE 10. — Elections des président,
vice-président, secrétaire

Art. 37. A l'expiration du délai fixé a 'article 35 pour les recours
contre les élections des conseils et huit jours ouvrables au moins avant
I'expiration du mandat du bureau sortant, le nouveau conseil est réuni
a l'initiative et sous la présidence du président sortant.

Art. 38. A cette réunion, le nouveau conseil élit dans son sein les
trois membres de son bureau; le président d’abord, le vice-président
ensuite, et enfin le secrétaire.

Il proceéde ensuite, par des votes distincts, a ’élection de chacun des
cinqg membres du Conseil Supérieur de 1'Ordre des Médecins vétérinai-
res appelés a représenter au sein de ce conseil les cinq provinces
formant la circonscription du conseil régional.

En cas d’impossibilité de désigner un représentant d’une province
parmi les candidats élus (effectifs ou suppléants) aux conseils régio-
nauy, il sera fait appel a candidature parmi les membres du tableau de
I'Ordre des Médecins vétérinaires de cette province et procédé a
I'élection de ce représentant par les membres du conseil régional
compétent.

Art. 39. Ces élections ont lieu par scrutins séparés et a la majorité
absolue du nombre des votes valables.

Le vote est secret; a peine de nullité, chaque bulletin ne peut
mentionner qu'un seul nom.

Art. 40. Le dépouillement a lieu par les soins des deux plus jeunes
conseillers, immédiatement apres chaque scrutin. Les résultats sont
aussitot proclamés.

Art. 41. Si aucun candidat ne réunit la majorité absolue, il est
procédé a un scrutin de ballotage entre les deux candidats qui ont
obtenu le plus de voix.

Art. 42. En cas de parité de voix, le médecin vétérinaire praticien
sera préféré, et subsidiairement 1’ancienneté du diplome départagera
les candidats.

CHAPITRE 11. — Dispositions finales

Art. 43. L'arrété royal du 19 mars 1951 réglant ’application de la loi
du 19 décembre 1950 créant I'Ordre des Médecins vétérinaires est
abrogé.

Art. 44. Le présent arrété entre en vigueur le 1¢ janvier 2016.

Art. 45. Le ministre qui a la Santé publique dans ses attributions et
le ministre qui a 1’Agriculture dans ses attributions sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Donné a Ciergnon, le 26 décembre 2015.

PHILIPPE
Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
Maggie DE BLOCK

Le Ministre de 1’Agriculture,
Willy BORSUS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C - 2015/11505]

13 JANUARI 2016. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 17 mei 2006 houdende algemene regeling
van de toelagen en de vergoedingen toegekend aan de enquéteurs
belast met de uitvoering van onderzoeken die worden georgani-
seerd door de Algemene Directie Statistiek en Economische
Informatie

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 4 juli 1962 betreffende de openbare statistiek,
artikel 24ter, opgeheven bij de wet van 2 augustus 2002 en hersteld bij
de wet van 22 maart 2006;

Gelet op het koninklijk besluit van 17 mei 2006 houdende algemene
regeling van de toelagen en de vergoedingen toegekend aan de
enquéteurs belast met de uitvoering van onderzoeken die worden
georganiseerd door de Algemene Directie Statistiek en Economische
Informatie;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
13 juli 2015;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting d.d.
14 augustus 2015;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister belast met Ambtena-
renzaken d.d. 15 september 2015;

Gelet op de impactanalyse van de regelgeving uitgevoerd overeen-
komstig de artikelen 6 en 7 van de wet van 15 december 2013 houdende
diverse bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging;

Gelet op het advies 58.386 van de Raad van State, gegeven o
26 november 2015 in toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Economie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 1 van het koninklijk besluit van 17 mei 2006
houdende algemene regeling van de toelagen en de vergoedingen
toegekend aan de enquéteurs belast met de uitvoering van onderzoe-
ken die worden georganiseerd door de Algemene Directie Statistiek en
Economische Informatie, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
2 december 2011, wordt aangevuld met de bepalingen onder 10° en 11°,
luidende :

«10° telefonische opvolging: de enquéteur dient de aangever te
motiveren om zelfstandig de vragenlijst in te vullen via het internet of
de enquéteur neemt de vragenlijst telefonisch af;

11° positieve telefonische opvolging : een door de aangever volledig
en correct ingevulde internetvragenlijst of een op basis van de door de
aangever telefonisch gegeven antwoorden door de enquéteur volledig
en correct ingevulde internetvragenlijst. »

Art. 2. Artikel 3 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 1 juni 2008, 2 december 2011 en 29 mei 2013 wordt
aangevuld met twee leden, luidende :

«Gegevens voor de enquéte naar de energieconsumptie van de
huishoudens kunnen ook verzameld worden via een module die
gekoppeld wordt aan een andere door de Directie georganiseerde
enqueéte.

Gegevens voor de doorlopende enquéte naar de arbeidskrachten
kunnen ook verzameld worden via telefonische opvolging. »

Art. 3. In artikel 6 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 1 juni 2008, 2 december 2011 en 29 mei 2013, worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1° § 3 wordt aangevuld met een bepaling onder 5°, luidende :

«5° indien de informatie bekomen is via telefonische opvolging, dan
bedraagt de vergoeding aan de enquéteur 6,00 euro per positieve
telefonische opvolging van een volledig huishouden. »

2° § 6quater wordt aangevuld met een lid, luidende :

«Indien het om een module gaat die gekoppeld is aan een andere
door de Directie uitgevoerde enquéte, dan bedraagt de vergoeding die
aan de enquéteur wordt toegekend 2,50 euro per positieve module. »

Art. 4. Artikel 7 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 29 mei 2013, wordt vervangen als volgt :

« Art. 7. Het bedrag van de toelage en de vergoeding dat aan de
enquéteur wordt toegekend voor de uitvoering van de in artikel 2
vermelde enquétes wordt verkregen door het in artikel 6 vermelde
basisbedrag te vermenigvuldigen met een breuk waarvan de teller het

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
PM.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C - 2015/11505]

13 JANVIER 2016. — Arrété royal modifiant 1’arrété royal du
17 mai 2006 portant réglementation générale des allocations et
indemnités accordées aux enquéteurs chargés de ’exécution des
enquétes organisées par la Direction générale Statistique et
Information économique

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 4 juillet 1962 relative a la statistique publique,
l'article 24ter, abrogé par la loi du 2 aotit 2002 et rétabli par la loi du
22 mars 2006;

Vu l'arrété royal du 17 mai 2006 portant réglementation générale des
allocations et indemnités accordées aux enqueéteurs chargés de 1'exécu-
tion des enquétes organisées par la Direction générale Statistique et
Information économique;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 13 juillet 2015;
Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 14 aofit 2015;

Vu l'accord du Ministre chargé de la Fonction publique, donné le
15 septembre 2015;

Vu l'analyse d’impact de la réglementation réalisée conformément
aux articles 6 et 7 de la loi du 15 décembre 2013 portant des dispositions
diverses en matiere de simplification administrative;

Vu T'avis 58.386 du Conseil d’Etat, donné le 26 novembre 2015 en
application de l'article 84, § 1", alinéa 1¢, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de 1’"Economie,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". L'article 1°" de l'arrété royal du 17 mai 2006 portant
réglementation générale des allocations et indemnités accordées aux
enquéteurs chargés de l'exécution des enquétes organisées par la
Direction générale de la Statistique et de I'Information économique,
modifié par 1’arrété royal du 2 décembre 2011, est complété par les 10°
et 11° rédigés comme suit :

« 10° suivi téléphonique : I'enquéteur doit encourager le déclarant a
remplir le questionnaire de maniére autonome via internet ou interroge
lui-méme le déclarant par téléphone ;

11° suivi téléphonique positif : un formulaire complétement et
correctement rempli sur l'internet par le déclarant ou un formulaire
completement et correctement rempli sur I'internet par I’'enquéteur sur
la base des réponses données au téléphone par le déclarant. »

Art. 2. L'article 3 du méme arrété, modifié par les arrétés royaux des
1°% juin 2008, 2 décembre 2011 et 29 mai 2013, est complété par deux
alinéas rédigés comme suit :

« Les données de l'enquéte sur la consommation d’énergie des
ménages peuvent aussi étre collectées via un module associé a une
autre enquéte organisée par la Direction.

Les données de I'enquéte continue sur les forces de travail peuvent
aussi étre collectées par suivi téléphonique. »

Art. 3. ATarticle 6 du méme arrété, modifié par les arrétés royaux
des 1°" juin 2008, 2 décembre 2011 et 29 mai 2013, les modifications
suivantes sont apportées :

1° le § 3 est complété par un 5° rédigé comme suit :

« 5° si I'information est obtenue par suivi téléphonique, I'indemnité
accordée a l'enquéteur s’éleve a 6,00 euros par suivi téléphonique
positif d'un ménage complet. »

2° le § 6quater est complété par un alinéa rédigé comme suit :

«§'il s’agit d'un module associé a une autre enquéte organisée par la
Direction, I'indemnité accordée a I'enquéteur s’éleve a 2,50 euros par
module positif. »

Art. 4. L'article 7 du méme arrété, modifié par 1'arrété royal du
29 mai 2013, est remplacé par ce qui suit :

« Art. 7. Le montant de l'allocation et de I'indemnité de I'enquéteur
octroyé pour la réalisation des enquétes visées a l'article 2 est obtenu en
multipliant le montant de base visé a I’article 6 par une fraction dont le
numérateur est le traitement mensuel brut fixé dans l'échelle de
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maandelijkse brutosalaris is, vastgelegd in weddenschaal CA1 van een
bestuursassistent met 4 jaar graadanciénniteit van de maand die
voorafgaat aan diegene tijdens dewelke de enquéte wordt uitgevoerd
en waarvan de noemer het maandelijkse brutosalaris is, vastgelegd in
weddenschaal 21/1 van een opsteller met 4 jaar graadanciénniteit van
de maand maart 1979.

In afwijking van het eerste lid, worden de volgende bedragen
toegepast :

1° de bedragen vermeld in artikel 6, § 3, 3°, § 6ter, 4°, § 6quater,
§ 6quinquies en § 6sexies zijn bedragen vastgelegd op 1 januari 2011.
Deze bedragen worden geindexeerd op basis van de gezondheidsindex
met de index van de maand december 2010 als basis. De indexering
vindt plaats op de 1ste van de maand die volgt op een overschrijding
van de spilindex;

2° de bedragen vermeld in artikel 6, § 6septies zijn bedragen
vastgelegd op 1 januari 2013. Deze bedragen worden geindexeerd op
basis van de gezondheidsindex met de index van de maand decem-
ber 2012 als basis. De indexering vindt plaats op de 1ste van de maand
die volgt op een overschrijding van de spilindex;

3° het bedrag vermeld in artikel 6, § 3, 5° is vastgelegd op
1 januari 2016. Deze bedragen worden geindexeerd op basis van de
gezondheidsindex met de index van de maand december 2015 als basis.
De indexering vindt plaats op de 1ste van de maand die volgt op een
overschrijding van de spilindex. »

Art. 5. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2016.

Art. 6. De minister bevoegd voor Economie is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 13 januari 2016.
FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Economie,
K. PEETERS

traitement CA1 d’un assistant administratif comptant 4 ans d’ancien-
neté de grade, du mois qui précede celui pendant lequel I'enquéte est
effectuée et dont le dénominateur est le traitement mensuel brut fixé
dans l'échelle de traitement 21/1 d’un rédacteur comptant 4 ans
d’ancienneté de grade du mois de mars 1979.

Par dérogation a 1’alinéa 1°", les montants suivants sont appliqués :

1° les montants mentionnés a l'article 6, § 3, 3°, § 6ter, 4°, § 6quater,
§ 6quinquies et § 6sexies, sont des montants fixés au 1°" janvier 2011. Ces
montants sont a indexer sur base de I'indice santé avec comme indice
de base celui du mois de décembre 2010. L'indexation a lieu le 1¢* du
mois qui suit un dépassement de I'indice-pivot;

2° les montants mentionnés a 'article 6, § 6septies, sont des montants
fixés au 1° janvier 2013. Ces montants sont a indexer sur base de
I'indice santé avec comme indice de base celui du mois de décem-
bre 2012. L'indexation a lieu le 1°* du mois qui suit un dépassement de
l'indice-pivot;

3° le montant mentionné a l'article 6, § 3, 5°, est un montant fixé au
1¢" janvier 2016. Ce montant est & indexer sur base de I'indice santé avec
comme indice de base celui du mois de décembre 2015. L'indexation a
lieu le 1*" du mois qui suit un dépassement de l'indice-pivot. »

Art. 5. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" janvier 2016.

Art. 6. Le ministre ayant 1’'Economie dans ses attributions est chargé
de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 13 janvier 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de 1’Economie,
K. PEETERS

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C - 2015/36570]

13 NOVEMBER 2015. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende wijziging van artikel 6 en 20 van het besluit
van de Vlaamse Regering van 3 juni 2005 met betrekking tot de organisatie van de Vlaamse administratie

DE VLAAMSE REGERING,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, artikel 87, § 1, gewijzigd bij de

bijzondere wet van 16 juli 1993;

Gelet op het kaderdecreet bestuurlijk beleid van 18 juli 2003, artikel 2 en 3;
Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 3 juni 2005 met betrekking tot de organisatie van de Vlaamse

administratie;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op 23 juni 2015;

Gelet op advies 57.986/3 van de Raad van State, gegeven op 25 september 2015, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Buitenlands Beleid en Onroerend Erfgoed, de Vlaamse minister van
Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke Kansen en Armoedebestrijding en de Vlaamse minister van
Mobiliteit, Openbare Werken, Vlaamse Rand, Toerisme en Dierenwelzijn;

Na beraadslaging,
Besluit :

Artikel 1. Artikel 6 van het besluit van de Vlaamse Regering van 3 juni 2005 met betrekking tot de organisatie van
de Vlaamse administratie, gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 10 maart 2006, 20 juni 2014 en

13 maart 2015, wordt vervangen door wat volgt:

“Art. 6. § 1. Het beleidsdomein Internationaal Vlaanderen heeft betrekking op de volgende aangelegenheden:

1° de internationale diplomatieke vertegenwoordiging van Vlaanderen;

2° het buitenlandse beleid en de Europese aangelegenheden, met inbegrip van:
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30

4°

50

6°

7°

8°

9°

a) de algemene leiding van de relaties van Vlaanderen met buitenlandse overheden, de Europese Unie en
internationale organisaties;

b) de codrdinatie en coherentiebewaking van het internationale en Europese optreden van Vlaanderen;

c) het verdedigen van de Vlaamse standpunten over horizontale beleidsthema’s op internationale en
Europese fora;

d) de algemene rapportering over het Vlaamse beleid aan internationale instanties;
e) de institutionele aspecten van de Europese Unie;

f) het Europese gemeenschappelijke handelsbeleid;

g) het Europese meerjarig financieel kader (MFK) en het Europese cohesiebeleid;

h) het Europese semester en de Europa 2020-strategie, in samenwerking met het beleidsdomein Financién en
Begroting en het beleidsdomein Kanselarij en Bestuur;

i) het sluiten en goedkeuren van verdragen, vermeld in artikel 16, § 1 en § 2, en 81, § 1, van de bijzondere
wet en in het samenwerkingsakkoord van 8 maart 1994 tussen de Federale Overheid, de Gemeenschappen
en de Gewesten over de nadere regelen voor het sluiten van gemengde verdragen;

j) de coordinatie van de omzetting van Europese regelgeving en van de maatregelen in het kader van
inbreukprocedures;

de ontwikkelingssamenwerking, met inbegrip van draagvlakversterking in Vlaanderen, en de humanitaire
hulp;

het afzet- en uitvoerbeleid, vermeld in artikel 6, § 1, VI, eerste lid, 3°, van de bijzondere wet, met uitzondering
van het afzet- en uitvoerbeleid van landbouw-, tuinbouw- en visserijproducten, maar met inbegrip van het
verkennen van buitenlandse markten voor de afzet en uitvoer van die producten;

het aantrekken van buitenlandse investeringen;

de vertegenwoordiging van het Vlaamse Gewest in federale instellingen en organen voor het verstrekken van
waarborgen tegen uitvoer-, invoer- en investeringsrisico’s, en in het Agentschap voor Buitenlandse Handel;

de controle op de handel in strategische goederen, vermeld in artikel 6, § 1, VI, eerste lid, 4°, van de bijzondere
wet;

het toerisme, vermeld in artikel 6, § 1, VI, eerste lid, 9°, van de bijzondere wet, met inbegrip van de
vestigingsvoorwaarden, en de aangelegenheden, vermeld in artikel 4bis en 6sexies van de bijzondere wet, en
met inbegrip van vrijetijdsbesteding in het kader van toerisme;

het protocol.

§ 2. Dit beleidsdomein omvat de volgende beleidsvelden:

10
g0
30
0

buitenlandse en Europese aangelegenheden;
ontwikkelingssamenwerking;
internationaal ondernemen;

toerisme.”.

Art. 2. In artikel 20 van hetzelfde besluit, vervangen bij het besluit van de Vlaamse Regering van 24 april 2009 en
gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 13 december 2013, wordt paragraaf 1 vervangen door wat volgt:

“§ 1. Voor het beleidsdomein Internationaal Vlaanderen wordt het Vlaams Ministerie van Buitenlandse Zaken
opgericht, dat bestaat uit het Departement Buitenlandse Zaken.”.

Art. 3. De Vlaamse minister, bevoegd voor het buitenlands beleid en de Europese aangelegenheden, de Vlaamse
minister, bevoegd voor het algemeen beleid inzake personeel en organisatieontwikkeling in de Vlaamse administratie
en de Vlaamse minister, bevoegd voor het toerisme, zijn, ieder wat hem of haar betreft, belast met de uitvoering van
dit besluit.

Art. 4. De Vlaamse Regering bepaalt voor artikel 2 van dit besluit de datum van inwerkingtreding.

Brussel, 13 november 2015.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
Vlaams minister van Buitenlands Beleid en Onroerend Erfgoed,

G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke Kansen en Armoedebestrijding,

L. HOMANS

De Vlaamse minister van Mobiliteit, Openbare Werken, Vlaamse Rand, Toerisme en Dierenwelzijn,
B. WEYTS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE
[C - 2015/36570]

13 NOVEMBRE 2015. — Arrété du Gouvernement flamand modifiant les articles 6 et 20 de 1’arrété
du Gouvernement flamand du 3 juin 2005 relatif a ’organisation de 1’Administration flamande

LE GOUVERNEMENT FLAMAND,

Vu la loi spéciale du 8 aofit 1980 de réformes institutionnelles, notamment 1'article 87, § 1¢", modifié par la loi
spéciale du 16 juillet 1993 ;

Vu le décret cadre sur la politique administrative du 18 juillet 2003, notamment les articles 2 et 3 ;
Vu l'arrété du Gouvernement flamand du 3 juin 2005 relatif a ’organisation de 1’Administration flamande ;
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Vu l'avis de I'Inspection des Finances, rendu le 23 juin 2015 ;

Vu l'avis 57.986/3 du Conseil d’Etat, donné le 25 septembre 2015, en application de l'article 84, § 1", alinéa 1¢, 2°,
des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition du Ministre flamand de la Politique extérieure et du Patrimoine immobilier, de la Ministre
flamande de I’Administration intérieure, de I'Intégration civique, du Logement, de I'Egalité des Chances et de la Lutte
contre la Pauvreté, et du Ministre flamand de la Mobilité, des Travaux publics, de la Périphérie flamande de Bruxelles,
du Tourisme et du Bien-Etre des Animaux ;

Apres délibération,
Arréte :

Article 1. L'article 6 de l'arrété du Gouvernement flamand du 3 juin 2005 relatif a l'organisation de
I’Administration flamande, modifié par les arrétés du Gouvernement flamand des 10 mars 2006, 20 juin 2014 et
13 mars 2015, est remplacé par ce qui suit :

« Art. 6. § 1°". Le domaine politique des Affaires Etrangeres de la Flandre concerne les matiéres suivantes :
1° la représentation diplomatique internationale de la Flandre ;
2° la politique extérieure et les affaires européennes, y compris :

a) la direction générale des relations de la Flandre avec des autorités étrangeres, 'Union européenne et des
organisations internationales ;

b) la coordination et la surveillance a la cohérence des actes internationaux et européens de la Flandre ;

c) la défense des points de vue flamands au sujet des themes politiques horizontaux aux plateformes
internationales et européennes ;

d) le rapportage général de la politique flamande a des instances internationales ;

e) les aspects institutionnels de 1'Union européenne ;

f)la politique commerciale européenne commune ;

g) le cadre financier pluriannuel européen (CFP) et la politique de cohésion européenne ;

h) le semestre européen et la stratégie « Europe 2020 », en coopération avec le domaine politique des Finances
et du Budget et le domaine politique de la Chancellerie et de la Gouvernance publique ;

i) la conclusion et I'approbation de traités visés aux articles 16, §§ 1" et 2, et 81, § 1°", de la loi spéciale, et
al’accord de coopération du 8 mars 1994 entre 1’ Autorité fédérale, les Communautés et les Régions sur les
modalités relatives a la conclusion de traités mixtes ;

j) la coordination de la transposition de la réglementation européenne et des mesures dans le cadre de
procédures d’infraction ;

3° la coopération au développement, y compris le renforcement de 1’assise en Flandre, et I’aide humanitaire ;

4° la politique des débouchés et des exportations, visée a I'article 6, § 1%, VI, alinéa premier, 3°, de la loi spéciale,
a I'exception de la politique des débouchés et des exportations des produits agricoles, horticoles et piscicoles,
mais y compris la prospection de marchés étrangers pour les débouchés et les exportations de ces produits ;

5° Tattraction d’investissements étrangers ;

6° la représentation de la Région flamande dans des institutions et organes fédéraux pour l'octroi de garanties
contre des risques a l’exportation, a l'importation et d’investissement, et dans '« Agentschap voor
Buitenlandse Handel » (Agence pour le commerce extérieur) ;

e) le contrdle du commerce en biens stratégiques, visé a l'article 6, § 1, VI, alinéa premier, 4°, de la loi
spéciale ;

8° le tourisme, visé a l'article 6, § 1, VI, alinéa premier, 9°, de la loi spéciale, y compris les conditions
d’établissement, et les matieres visées aux articles 4bis et 6sexies de la loi spéciale, et y compris les activités de
loisir dans le cadre du tourisme ;

9° le protocole.

§ 2. Ce domaine politique comprend les secteurs politiques suivants :

1° les affaires étrangeres et européennes ;

2° la coopération au développement ;

3° l'entrepreneuriat international ;

4° le tourisme. ».

Art. 2. Dans l'article 20 du méme arrété, remplacé par 1'arrété du Gouvernement flamand du 24 avril 2009 et
modifié par l'arrété du Gouvernement flamand du 13 décembre 2013, le paragraphe 1" est remplacé par ce qui suit :

«§1°. Pour le domaine politique des Affaires étrangeres de la Flandre, le Ministere flamand des Affaires étrangeres
est créé, comprenant le Département des Affaires étrangeres. ».

Art. 3. Le Ministre flamand ayant la politique extérieure et les affaires européennes dans ses attributions, le
Ministre flamand ayant la politique générale en matiere de personnel et d’ingénierie d’organisation dans
I'administration flamande dans ses attributions et le Ministre flamand ayant le tourisme dans ses attributions sont
chargés, chacun en ce qui le ou la concerne, de 'exécution du présent arrété.
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Art. 4. Le Gouvernement flamand arréte la date d’entrée en vigueur de 1'article 2 du présent arrété.
Bruxelles, le 13 novembre 2015.
Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Ministre flamand de la Politique extérieure et du Patrimoine immobilier,
G. BOURGEOIS
La Ministre flamande de 1’Administration intérieure, de 1'Intégration civique, du Logement,
de I'Egalité des Chances et de la Lutte contre la Pauvretg,
L. HOMANS
Le Ministre flamand de la Mobilité, des Travaux publics, de la Périphérie flamande de Bruxelles,
du Tourisme et du Bien-Etre des Animaux,
B. WEYTS

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2016/200207]

3 DECEMBRE 2015. — Arrété du Gouvernement wallon modifiant I’arrété royal du 31 juillet 2009 relatif au transport
des marchandises dangereuses par voie de navigation intérieure et 1’arrété du Gouvernement wallon du
2 février 2012 relatif au transport intérieur de marchandises dangereuses par voie navigable

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi du 18 février 1969 relative aux mesures d’exécution des traités et actes internationaux en matiere de
transport par mer, par route, par chemin de fer ou par voie navigable, l'article 1, alinéa 1°", modifié par la loi du
15 mai 2006;

Vu l'arrété royal du 31 juillet 2009 relatif au transport des marchandises dangereuses par voie de navigation
intérieure;
Vu la concertation entre les Gouvernements régionaux et fédéral;

Vu l'avis 58.008/2/V du Conseil d’Etat, donné le 9 septembre 2015, en application de l'article 84, § 1, alinéa 1¢,
2°, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre des Travaux publics, de la Santé, de 1’Action sociale et du Patrimoine;
Apres délibération,
Arréte :

Article 1°". Le présent arrété transpose partiellement la Directive 2014/103/UE de la Commission du
21 novembre 2014 portant troisiéme adaptation au progres scientifique et technique des annexes de la Direc-
tive 2008/68/CE du Parlement européen et du Conseil relative au transport intérieur des marchandises dangereuses.

Art. 2. Dans l'article 1°" de I'arrété royal du 31 juillet 2009 relatif au transport des marchandises dangereuses par
voie de navigation intérieure, modifié par les arrétés royaux des 4 juillet 2011 et 30 aotit 2013, les mots “Pour
I'application du présent arrété transposant, en ce qui concerne le transport des marchandises dangereuses par voie de
navigation intérieure, la Directive 2008/68/CE du Parlement européen et du Conseil du 24 septembre 2008 relative au
transport intérieur des marchandises dangereuses, modifiée par la Directive 2010/61/UE de la Commission du
2 septembre 2010 et par la Directive 2012/45/UE du 3 décembre 2012 de la Commission”, sont remplacés par les mots
“Pour I'application du présent arrété transposant, en ce qui concerne le transport des marchandises dangereuses par
voie de navigation intérieure, la Directive 2008/68/CE du Parlement européen et du Conseil du 24 septembre 2008
relative au transport intérieur des marchandises dangereuses, modifiée par les Directives 2010/61/UE de la
Commission du 2 septembre 2010, 2012/45/UE de la Commission du 3 décembre 2012 et 2014/103/UE de la
Commission du 21 novembre 2014”.

Art. 3. Dans le méme arrété, I’annexe remplacée par 'arrété royal du 30 aofit 2013, est remplacée par I’annexe du
présent arrété.

Art. 4. L’article 1°" de l'arrété du Gouvernement wallon du 2 février 2012 relatif au transport intérieur de
marchandises dangereuses par voie navigable est remplacé par les mots “Le présent arrété transpose la Direc-
tive 2008/68/CE du Parlement européen et du Conseil du 24 septembre 2008 relative au transport intérieur des
marchandises dangereuses, modifiée par les Directives 2010/61/UE de la Commission du 2 septembre 2010,
2012/45/UE de la Commission du 3 décembre 2012 et 2014/103/UE de la Commission du 21 novembre 2014.”

Art. 5. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Art. 6. Le Ministre qui a la réglementation en matiere de transport de marchandises dangereuses par voie
navigable dans ses attributions est chargé de I'exécution du présent arrété.

Namur, le 3 décembre 2015.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE

Le Ministre des Travaux publics, de la Santé, de I’Action sociale et du Patrimoine,
M. PREVOT

L’annexe peut étre consultée aux adresses suivantes :

http:/ /www.unece.org/fileadmin/DAM/trans/danger/publi/adn/adn2015/French/VOL_1_E.pdf
et

http:/ /www.unece.org/fileadmin/DAM/trans/danger/publi/adn/adn2015/French/VOL_2_FE.pdf
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UBERSETZUNG

OFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2016/200207]

3. DEZEMBER 2015 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abadnderung des Koniglichen Erlasses vom
31. Juli 2009 iiber die Beforderung gefihrlicher Giiter auf Binnenwasserstrafen und des Erlasses der
Wallonischen Regierung vom 2. Februar 2012 iiber die Beforderung gefihrlicher Giiter auf Binnen-
wasserstrafien

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Gesetzes vom 18. Februar 1969 iiber Mafinahmen zur Ausfithrung internationaler Vertrdge und Akte
tiber Personen- und Giiterbeférderung im See-, Stralen-, Eisenbahn- und Binnenschiffsverkehr, Artikel 1 Absatz 1,
abgedndert durch das Gesetz vom 15. Mai 2006;

Aufgrund des Koniglichen Erlasses vom 31. Juli 2009 tiber die Beférderung gefdhrlicher Giiter auf Binnenwasser-
straflen;

Aufgrund der Konzertierung zwischen den regionalen und féderalen Regierungen;

Aufgrund des am 9. September 2015 in Anwendung von Artikel 84 § 1 Absatz 1 Ziffer 2 der am 12. Januar 1973
koordinierten Gesetze iiber den Staatsrat abgegebenen Gutachtens 58.008/2/V des Staatsrats;

Auf Vorschlag des Ministers fiir 6ffentliche Arbeiten, Gesundheit, soziale Mafinahmen und Kulturerbe;

Nach Beratung,

Beschlief3t:

Artikel 1 - Durch den vorliegenden Erlass wird die Richtlinie 2014/103/EU der Kommission vom 21. Novem-
ber 2014 zur dritten Anpassung der Anhédnge der Richtlinie 2008/68/EG des Europaischen Parlaments und des Rates
iiber die Beforderung gefdhrlicher Giiter im Binnenland an den wissenschaftlichen und technischen Fortschritt
teilweise umgesetzt.

Art. 2 - In Artikel 1 des Koniglichen Erlasses vom 31. Juli 2009 iiber die Beférderung gefahrlicher Giiter auf
Binnenwasserstrafien, abgedndert durch die Koéniglichen Erlasse vom 4. Juli 2011 und 30. August 2013 werden die
Worter ”, abgedndert durch die Richtlinie 2010/61/EU der Kommission vom 2. September 2010 und durch die
Richtlinie 2012/45/EU der Kommission vom 3. Dezember 2012 der Kommission” durch die Worter 7, abgedndert durch
die Richtlinien 2010/61/EU der Kommission vom 2. September 2010, 2012/45/EU der Kommission vom 3. Dezem-
ber 2012 und 2014/103/EU der Kommission vom 21. November 2014” ersetzt.

Art. 3 - In demselben Erlass wird der durch den Kéniglichen Erlass vom 30. August 2013 ersetzte Anhang durch
den Anhang zum vorliegenden Erlass ersetzt.

Art. 4 - Artikel 1 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 2. Februar 2012 iiber die Beférderung gefahrlicher
Giiter auf Binnenwasserstrafien wird durch folgende Bestimmung ersetzt: “Durch den vorliegenden Erlass wird die
Richtlinie 2008/68/EG des Europédischen Parlaments und des Rates vom 24. September 2008 iiber die Beférderung
gefahrlicher Giiter im Binnenland, abgedndert durch die Richtlinien 2010/61/EU der Kommission vom 2. Septem-
ber 2010, 2012/45/EU der Kommission vom 3. Dezember 2012 und 2014/103/EU der Kommission vom 21. Novem-
ber 2014, teilweise umgesetzt.”

Art. 5 - Der vorliegende Erlass tritt am Tag seiner Veroffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.

Art. 6 - Der Minister, zu dessen Zustdndigkeitsbereich die Vorschriften im Bereich der Beférderung von
gefdhrlichen Giitern im Binnenschiffsverkehr gehoren, wird mit der Durchfithrung des vorliegenden Erlasses
beauftragt.

Namur, den 3. Dezember 2015

Der Minister-Prasident
P. MAGNETTE

Der Minister fur offentliche Arbeiten, Gesundheit, soziale Mafinahmen und Kulturerbe
M. PREVOT

Der Anhang ist unter folgender Adresse abrufbar :
http:/ /www.ccr-zkr.org/files/conventions/adn/ ADN_2015de.pdf

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2016/200207]

3 DECEMBER 2015. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het koninklijk besluit van 31 juli 2009
betreffende het vervoer van gevaarlijke goederen over de binnenwateren en het besluit van de Waalse Regering
van 2 februari 2012 betreffende het binnenlands vervoer van gevaarlijke goederen over de waterweg

De Waalse Regering,

Gelet op artikel 1, lid 1 van de wet van 18 februari 1969 betreffende de maatregelen ter uitvoering van de
internationale verdragen en akten inzake vervoer over de weg, de spoorweg of de waterweg, gewijzigd bij de wet van
15 mei 2006;

Gelet op het koninklijk besluit van 31 juli 2009 betreffende het vervoer van gevaarlijke goederen over de
binnenwateren;

Gelet op het overleg tussen de Gewestregeringen en de federale regering;

Gelet op advies 58.008/2/V van de Raad van State, gegeven op 9 september 2015, overeenkomstig artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Openbare Werken, Gezondheid, Sociale Actie en Erfgoed;
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Na beraadslaging,
Besluit :

Artikel 1. Bij dit besluit wordt Richtlijn 2014/103/EU van de Commissie van 21 november 2014 tot derde
aanpassing aan de wetenschappelijke en technische vooruitgang van de bijlagen bij Richtlijn 2008/68/EG van het
Europees Parlement en de Raad betreffende het vervoer van gevaarlijke goederen over land gedeeltelijk omgezet.

Art. 2. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 31 juli 2009 betreffende het binnenlands vervoer van gevaarlijke
goederen over de waterweg, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 4 juli 2011 en 30 augustus 2013, worden de
woorden “"Voor de toepassing van dit besluit tot omzetting met betrekking tot het vervoer van gevaarlijke goederen
over de binnenwateren van Richtlijn 2008/68/EG van het Europees Parlement en de Raad van 24 september 2008
betreffende het vervoer van gevaarlijke goederen over land, gewijzigd bij Richtlijn 2010/61/EU van de Commissie van
2 september 2010 en bij Richtlijn 2012/45/EU van 3 december 2012 van de Commissie” vervangen door de woorden
”Voor de toepassing van dit besluit tot omzetting met betrekking tot het vervoer van gevaarlijke goederen over de
binnenwateren van Richtlijn 2008/68/EG van het Europees Parlement en de Raad van 24 september 2008 betreffende
het vervoer van gevaarlijke goederen over land, gewijzigd bij Richtlijn 2010/61/EU van de Commissie van
2 september 2010, Richtlijn 2012/45/EU van 3 december 2012 van de Commissie en Richtlijn 2014/103/EU van de
Commissie van 21 november 2014.”

Art. 3. In hetzelfde besluit wordt de bijlage, vervangen door het koninklijk besluit van 30 augustus 2013,
vervangen door de bijlage bij dit besluit.

Art. 4. Artikel 1 van het besluit van de Waalse Regering van 2 februari 2012 betreffende het binnenlands vervoer
van gevaarlijke goederen over de waterweg wordt vervangen door de woorden ”“Bij dit besluit wordt Richt-
lijn 2012/68/EG van het Europees Parlement en van de Raad van 2 september 2008 betreffende het vervoer van
gevaarlijke goederen over land, zoals gewijzigd bij Richtlijn 2001/61/EU van de Commissie van 2 september 2010,
Richtlijn 2012/45/EU van de Commissie van 2 december 2012 en Richtlijn 2014/103/EU van de Commissie van
21 november 2014 omgezet.”

Art. 5. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 6. De Minister bevoegd voor vervoer van gevaarlijke goederen over de waterweg is belast met de uitvoering
van dit besluit.
Namen, 3 december 2015.
De Minister-President,
P. MAGNETTE

De Minister van Openbare Werken, Gezondheid, Sociale Actie en Erfgoed,
M. PREVOT

De bijlage ligt ter inzage op volgend adres :
http:/ /www.ccr-zkr.org/files/conventions/adn/ADN_2015nl.pdf

—

e

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2016/200208]

3 DECEMBRE 2015. — Arrété du Gouvernement wallon modifiant 1’arrété royal du 28 juin 2009 relatif au transport
des marchandises dangereuses par route ou par chemin de fer, a 1’exception des matiéres explosives et
radioactives

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi du 18 février 1969 relative aux mesures d’exécution des traités et actes internationaux en matiere de
transport par mer, par route, par chemin de fer ou par voie navigable, 1'article 1°, alinéa 1", modifié par la loi du
15 mai 2006;

Vu I'arrété royal du 28 juin 2009 relatif au transport des marchandises dangereuses par route ou par chemin de fer,
a l'exception des matieres explosives et radioactives, modifié par les arrétés royaux du 17 février 2012 et du
21 décembre 2013;

Vu la concertation entre les Gouvernements régionaux et fédéraux;

Vu l'avis 58.007/2/V du Conseil d’Etat, donné le 9 septembre 2015, en application de l'article 84, § 1", alinéa 1,
2°, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre des Travaux publics, de la Santé, de 1’Action sociale et du Patrimoine;
Apres délibération,

Arréte :

Article 1¥". Le présent arrété transpose partiellement la Directive 2014/103/UE de la Commission du
21 novembre 2014 portant troisieme adaptation au progres scientifique et technique des annexes de la Direc-
tive 2008/68/CE du Parlement européen et du Conseil relative au transport intérieur des marchandises dangereuses.

Art. 2. Dans l'article 1°" de l'arrété royal du 28 juin 2009 relatif au transport des marchandises dangereuses
par route ou par chemin de fer, a 'exception des matiéres explosives et radioactives, modifié par l'arrété royal du
21 décembre 2013, I'alinéa 1°" est remplacé par ce qui suit :

« Le présent arrété transpose partiellement la Directive 2008/68/CE du Parlement européen et du Conseil du
24 septembre 2008 relative au transport intérieur des marchandises dangereuses, modifiée par les Direc-
tives 2010/61/UE de la Commission du 2 septembre 2010, 2012/45/UE de la Commission du 3 décembre 2012 et
2014/103/UE de la Commission du 21 novembre 2014. »
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Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Art. 4. Le Ministre qui a la réglementation en matiére de transport de marchandises dangereuses par route dans
ses attributions est chargé de 1’exécution du présent arrété.

Namur, le 3 décembre 2015.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE

Le Ministre des Travaux publics, de la Santé, de I’Action sociale et du Patrimoine,
M. PREVOT

UBERSETZUNG

OFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2016/200208]

3. DEZEMBER 2015 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abidnderung des Koniglichen Erlasses vom
28. Juni 2009 iiber die Beforderung von gefdhrlichen Giitern im Straflen- und Eisenbahnverkehr, mit Ausnahme
von explosionsfihigen und radioaktiven Stoffen

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Gesetzes vom 18. Februar 1969 iiber Mafinahmen zur Ausfiihrung internationaler Vertrdge und Akte
tiber Personen- und Giiterbeférderung im See-, Strafien-, Eisenbahn- und Binnenschiffsverkehr, Artikel 1 Absatz 1,
abgedndert durch das Gesetz vom 15. Mai 2006;

Aufgrund des Koniglichen Erlasses vom 28. Juni 2009 iiber die Beférderung von gefdhrlichen Giitern im Straflen-
und Eisenbahnverkehr, mit Ausnahme von explosionsfihigen und radioaktiven Stoffen, abgedndert durch die
Koniglichen Erlasse vom 17. Februar 2012 und vom 21. Dezember 2013;

Aufgrund der Konzertierung zwischen den regionalen und foderalen Regierungen;

Aufgrund des am 9. September 2015 in Anwendung von Artikel 84 § 1 Absatz 1 Ziffer 2 der am 12. Januar 1973
koordinierten Gesetze iiber den Staatsrat abgegebenen Gutachtens 58.007/2/V des Staatsrats;

Auf Vorschlag des Ministers fiir 6ffentliche Arbeiten, Gesundheit, soziale Mafinahmen und Kulturerbe;
Nach Beratung,

Beschlief3t:

Artikel 1 - Durch den vorliegenden Erlass wird die Richtlinie 2014/103/EU der Kommission vom 21. Novem-
ber 2014 zur dritten Anpassung der Anhédnge der Richtlinie 2008/68/EG des Europaischen Parlaments und des Rates
iiber die Beforderung gefdhrlicher Giiter im Binnenland an den wissenschaftlichen und technischen Fortschritt
teilweise umgesetzt.

Art. 2 - In Artikel 1 des Koniglichen Erlasses vom 28. Juni 2009 tiber die Beférderung von gefahrlichen Giitern im
Straflen- und Eisenbahnverkehr, mit Ausnahme von explosionsfahigen und radioaktiven Stoffen, abgedndert durch die
Koniglichen Erlasse vom 21. Dezember 2013, wird Absatz 1 durch folgende Bestimmung ersetzt:

«Durch den vorliegenden Erlass wird die Richtlinie 2008/68/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom
24. September 2008 tiber die Beforderung gefdhrlicher Giiter im Binnenland, abgedndert durch die Richt-
linien 2010/61/EU der Kommission vom 2. September 2010, 2012/45/EU der Kommission vom 3. Dezember 2012 und
2014/103/EU der Kommission vom 21. November 2014, teilweise umgesetzt.»

Art. 3 - Der vorliegende Erlass tritt am Tag seiner Veroffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.
Art. 4 - Der Minister, zu dessen Zustdndigkeitsbereich die Vorschriften im Bereich der Beférderung von
gefdhrlichen Giitern im Stralenverkehr gehoren, wird mit der Durchfithrung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Namur, den 3. Dezember 2015
Der Minister-Préasident
P. MAGNETTE

Der Minister fiir 6ffentliche Arbeiten, Gesundheit, soziale Mafinahmen und Kulturerbe
M. PREVOT

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2016,/200208]

3 DECEMBER 2015. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het koninklijk besluit van 28 juni 2009
betreffende het vervoer via de weg of per spoor van gevaarlijke goederen, met uitzondering van ontplofbare
en radioactieve stoffen

De Waalse Regering,
Gelet op artikel 1, lid 1, van de wet van 18 februari 1969 betreffende de maatregelen ter uitvoering van de
internationale verdragen en akten inzake vervoer over de weg, de spoorweg of de waterweg;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 juni 2009 betreffende het vervoer via de weg of per spoor van gevaarlijke
goederen, met uitzondering van ontplofbare en radioactieve stoffen, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
17 februari 2012 en 21 december 2013;

Gelet op het overleg tussen de Gewestregeringen en de federale regering;

Gelet op advies 58.007/2/V van de Raad van State, gegeven op 9 september 2015, overeenkomstig artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op 12 januari 1973;
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Op de voordracht van de Minister van Openbare Werken, Gezondheid, Sociale Actie en Erfgoed;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Bij dit besluit wordt Richtlijn 2014/103/EU van de Commissie van 21 november 2014 tot derde
aanpassing aan de wetenschappelijke en technische vooruitgang van de bijlagen bij Richtlijn 2008/68/EG van het
Europees Parlement en de Raad betreffende het vervoer van gevaarlijke goederen over land gedeeltelijk omgezet.

Art. 2. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 28 juni 2009 betreffende het vervoer via de weg of per spoor van
gevaarlijke goederen, met uitzondering van ontplofbare en radioactieve stoffen, gewijzigd bij het koninklijke besluit

van 21 december 2013 wordt lid 1 vervangen als volgt :

« Bij dit besluit wordt Richtlijn 2008/68/EG van het Europees Parlement en van de Raad van 24 september 2008
betreffende het vervoer van gevaarlijke goederen over land, zoals gewijzigd bij Richtlijn 2001/61/EU van de
Commissie van 2 september 2010, Richtlijn 2012/45/EU van de Commissie van 3 december 2012 en Richt-
lijn 2014/103/EU van de Commissie van 21 november 2014 gedeeltelijk omgezet. »

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. De Minister bevoegd voor vervoer van gevaarlijke goederen over de weg is belast met de uitvoering van

dit besluit.
Namen, 3 december 2015.

De Minister-President,
P. MAGNETTE

De Minister van Openbare Werken, Gezondheid, Sociale Actie en Erfgoed,
M. PREVOT

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST
[C - 2016/31025]

7 JANUARI 2016. — Ministerieel besluit van 7 januari 2016 tot
wijziging van het ministerieel besluit van 7 decem-
ber 2001 houdende het model van het formulier voor de indiening
van een aanvraag voor een sociale woning

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
bevoegd voor Huisvesting,

Gezien de ordonnantie van 17 juli 2003 houdende de Brusselse
Huisvestingscode;

Gezien het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
26 september 1996 houdende de regeling van de verhuur van de
woningen die beheerd worden door de Brusselse Gewestelijke Huis-
vestingsmaatschappij of door de openbare vastgoedmaatschappijen en
in het bijzonder op artikel 5, dat in § 1 stelt : « De kandidatuur voor het
huren van een woning beheerd door een maatschappij wordt ingediend
middels een origineel exemplaar van het formulier « huuraanvraag van
een sociale woning ». Dit formulier wordt opgesteld door de Minister
en de individuele exemplaren ervan worden aangemaakt door de
Brusselse Gewestelijke Huisvestingsmaatschappij »,

Besluit :

Enig artikel. Het aanvraagformulier voor het huren van een sociale
woning, weergegeven in bijlage 1 van het ministerieel besluit van
7 december 2001 houdende het model van het formulier voor de
indiening van een aanvraag voor een sociale woning, wordt vervangen
door bijlage 1 van dit besluit.

Opgesteld te Brussel, op 7 januari 2016.

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
bevoegd voor Huisvesting, Levenskwaliteit,
Leefmilieu en Energie,

Mevr. C. FREMAULT

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE
[C - 2016/31025]

7 JANVIER 2016. — Arrété ministériel du 7 janvier 2016 modifiant
I’arrété ministériel du 7 décembre 2001 établissant le modele de
formulaire pour l'introduction d’'une demande de logement social

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, ayant en charge le Logement,

Vu l'ordonnance du 17 juillet 2003 portant le Code bruxellois du
Logement;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
26 septembre 1996 organisant la location des habitations gérées par la
Société du Logement de la Région bruxelloise ou par les sociétés
immobilieres de service public et en particulier vu son article 5 qui
précise au § 1°" que « La candidature a la location d’un logement géré
par une société est introduite au moyen d'un exemplaire original du
formulaire « demande de location d"un logement social ». Ce formulaire
est établi par le Ministre et ses exemplaires sont réalisés par la société
du logement de la Région de Bruxelles-Capitale »,

Arréte :

Article unique. Le formulaire de demande de location d’un logement
social, repris en annexe 1° de l'arrété ministériel du 7 décem-
bre 2001 établissant le modele de formulaire pour l'introduction d'une
demande de logement social, est remplacé par 'annexe 1° du présent
arrété.

Fait a Bruxelles, le 7 janvier 2016.

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée du Logement, de la Qualité de Vie,
de I’Environnement et de I’Energie,

Mme C. FREMAULT
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BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST  Slrb-bghm.brussels <

AANVRAAG VOOR EEN SOCIALE WONING

INLICHTINGEN VOOR DE DIENST { kader voorbehouden voor de 0 V.M. )

Datum ontvangst van de 8anvraaq: ........msmmm. Pla@tselijk nr,

Type woning: ... Mutatie: O ja O nee, grootte van de hetrokken woning: ...

Controleer, voor u deze vragenlijst invult, of u voldoet aan alle voorwaarden van punt 1van de brochure. Gelieve
dit formulier in HOOFDLETTERS in te vullen. Met slechts één formulier voor het hele Brussels Hoofdstedelijk
Gewest kan u zich hij verscheidene OVM's inschrijven. In de brochure vindt u de contactadressen.

1. KANDIDAAT ECHTGENOOT OF PERSOON MET WIE MEN SAMENWOONT

Het rijksregisternummer is essentieel om u kandidaat te stellen voor een sociale woning. U kan het vinden:
W op uw SIS-kaart {ziekenfonds ) M op sommige identiteitskaarten M op sommige gezinssamenstellingen

Naam: Naam:
Voornaam: Voornaam:
Geslacht: M-V Geslacht: M-V
Gehoortedatum: Geboortedatum:
Gehoorteplaats: Geboorteplaats:
Rijksregisternr: Rijksregisternr:
(N O I | I B O | N I I o B |
Beroep: Beroep:
Als gehandicapte erkende persoon: [ ja [ nee Als gehandicapte erkende persoon: O ja [ nee
Telefoon/GSM:
Ander nr.:
2. ADRES
Straat: Nummer: Bus:
Postcode: Gemeente:
E-mail:

Postadres {indien verschillend ):

Bij: Naam: Voornaam:
Straat: Nummer: Bus:
Postcode: Gemeente:

Voorlopige bewindvoerder:

Bij: Naam: Voornaam:

Straat: Nummer: Bus:

Postcode: Gemeente: Telefoon/GSM:

Wersie 2016 - januari
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3. ANDERE PERSONEN DIE DEEL UITMAKEN VAN HET GEZIN

Kind ten laste: kind waarvoor één van de gezinsleden kinderhijslag antvangt.

Voeg er in dit geval het attest op naam van de uithetalingsinstelling hij.

Geboorte- Kindleren] Ver- Rijksregisternummer = % =
Naam envoornaam Geslacht want- {onontbeerlijk indien S5 8
datum ten laste C o, . Dz g
schap het kind niet ten laste is) =81
M Ja Ja
1. v Nee OOoOoOoooooood Nee
M Ja Ja
2. v Nee OOoOooOoOooood Nee
M Ja Ja
3. v Nee OooOooooooon Nee
1. . Ja ooooooooooo | 2
'} Nee Nee
M Ja Ja
5. v Nee OooOoooOooood Nee
M Ja Ja
6. v Nee Ooooooooood Nee
M Ja Ja
7. v Nee Ooooooooood Nee
M Ja Ja
8. v Nee OOoOooOoooond Nee
9. M Ja ooooooooooo | 0
'} Nee Nee
10, M v noooooooooo |2
'} Nee Nee
U bent een getrouwd of samenwonend koppel en éénvan u beiden is
een als gehandicapte erkende persoan O JA O NEE
Indien ja, wenst u dan over een hijkomende slaapkamer te heschikken ? O JA O NEE
U bent een kinderloos koppel en u bent beiden jonger dan 35jaar? O JA O NEE
Indien ja, wenst u dan over een hijkomende slaapkamer te heschikken? O JA O NEE

P

&

\ i

WL
H
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5. SPECIFIEKE BEHOEFTEN VOOR PERSONEN MET BEPERKTE MOBILITEIT

Telt uw gezin één of verscheidene voor meer dan 66% (of 9 punten voor verlies van autonomie ) als
gehandicapten erkende personen en met een permanente locomotorische handicap waarvoor een specifieke

waoning noodzakelijk is ? O JA O NEE
Indien JA
al Welke verdieping kan de als gehandicapte erkende persoon bereiken zonder een lift te gebruiken ?

O benedenverdieping

O eerste verdieping

O tweede verdieping

O derde verdieping

O vierde verdieping

h) Is het voor één van de gezinsleden nodig dat de woning
— met eenrolstoel toegankelijkis? O JA O NEE
- gedeeltelijk toegankelijk is 7 {woonkamer en toilet waar men zich
met een rolstoel kan verplaatsen} O JA O NEE
- volledig aan rolstoelverkeer is aangepast? O JA O NEE
c) Is het nodig dat uw woning in verhinding staat met een dienst voor
Assistentie hij het Dagelijkse Leven {ADL}? O JA O NEE

Indien ja, dan zal de Nationale Vereniging voor de Huisvesting van
Personen met een Handicap {NVHPH ) met u contact opnemen om u voor de
ADL-diensten in te schrijven.

6. INKOMSTEN

IN TE DIENEN DOCUMENTEN :

Alle {meerderjarige ) gezinsleden die geen kinderen ten laste zijn, moeten hij hun aanvraag het aanslaghiljet
voegen hetreffende de inkomsten die zij 3 jaar voor de datum van de aanvraag ontvingen {Bijvoorbeeld:
inkomsten van 2013 voor een inschrijving in 2016, van 2014 voor 2017, ...} ; of een document waaruit hun huidige
inkomsten hlijken.

Gelieve u hij problemen of voor alle hijkomende informatie te wenden tot één van de maatschappijen op de lijst
in de bij het formulier gevoegde brochure.

Vergeet niet een verklaring op erewoord bij te voegen indien één van de gezinsleden dat geen kind ten laste
is, niet over een inkomen beschikt.
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1. DE VOORKEURRECHTEN

BENT U

INDIEN
JA

VERPLICHT IN TE DIENEN DOCUMENTEN
nodig om de voorkeurrechten te genieten

een gezin waarvan de verhuurder vervroegd het
huurcontract heeft opgezegd?

Brief van de verhuurder overeenkomstig de
wettelijke voorschriften. (Gelieve u hij problemen
te informeren bij één van de maatschappijen ).

slachtoffer van een geval van overmacht,
natuurlijke of sociale ramp dat het
onverwachte verlies van de betrokken
woning tot gevolg heeft?

Attest(en) waaruit het toevallige en onvrijwillige
karakter van het verlies van de woning blijkt.

een gezin met ten minste één als een
gehandicapte erkende persoon?

Attest van gelijk welk officieel erkend orgaan
dat dateert van minder dan 5 jaar geleden en dat
een permanente handicap van ten minste 66 %
vaststelt,

een gezin dat een ongezonde woning moet
verlaten?

Ongezondheidshesluit i.v.m. de bouwkundige staat,
afgeleverd door de Burgemeester of heslissing van
het verhod om de woning te verhuren van de Directie
Gewestelijke Huisvestingsinspectie, die het sluiten
van de woning tot gevolg heeft.

iemand die hedreigd wordt met een procedure
die tot doel heeft de kinderen te plaatsen?

Attest van de Rechter of van de Directeur
van de jeugdbijstand.

huurder van een onaangepaste woning van

een openbare vastgoedmaatschappij van

wie geen gevolg kan gegeven worden aan de
mutatieaanvraag of van wie de mutatieaanvraag
niet werd ingewilligd binnen een termijn van een
jaar?

Attest van de maatschappij.

een gezin dat éen of verscheidene personen
telt die krijgsgevangene of oorlogsinvalide
zijn geweest of de weduwe of weduwnaar
van deze persoon?

Attest(en) van het wettelijk hevoegde
Belgische orgaan voor elk hetrokken gezinslid.

iemand die een huurtoelage geniet van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest (VIHT ) en
wiens recht op deze huurtoelage weldra
vervalt { 1ste dag van het tiende jaar waarin
men de toelage ontvangt}?

Attest van de Gewestelijke Overheidsdienst
Brussel.

een gezin waarvan ten minste één kind
niet ouder dan 6 jaar aangetast is door
loodvergiftiging?

Een doktersattest dat deze toestand hevestigt
overgenkomstig het model van het Ministerieel
Besluit van 7 december 2001,
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9. EIGENDOMSSITUATIE

De ondergetekenden verklaren op hun erewoord: een onroerend goed te bezitten in volle eigendom,
in erfpacht of in vruchtgehruik, voor privé-gebruik of beroepsdoeleinden:

O JA O NEE

De gewestelijke reglementering bepaalt dat het gezin dat eigenaarisvan een onroerend goed, geen toegang
heeft tot de sociale huisvesting. De sociale huisvestingsmaatschappijen kunnen evenwel in bijzondere situaties
van deze hepaling afwijken. Gelieve hieronder te vermelden waarom u een dergelijke afwijking aanvraagt. De
OVM zal de gevraagde afwijking onderzoeken en hierover een beslissing nemen.

10. MOTIVATIE VAN DE AANVRAAG

Deze motivatie wordt ter informatie verstrekt.
Gelieve ons mee te delen wat de hoofdredenis van uw aanvraag voor een sociale woning.
{Maximum drie antwoarden: 1- de hoofdreden, 2- de tweede reden, 3- de derde motivatie].

staat van de hestaande woning

verlies van de woning

financiéle middelen

gezondheid

familiale problemen

familieleden van sociale huurders

nahijheid van de wijk

mutatie
Huurt u een woning waarvan de verhuurder een privé-persoon is ? O JA O NEE
Wat is de huurprijs die u momenteel betaalt {zonder de lasten}? euro
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De kandidaat dient binnen een termijn van maximum twee maanden de maatschappij in kennis te stellen
van elke wijziging van de gezinssamenstelling of het adres. Als hij dit nalaat, kan zijn kandidatuur worden
geschrapt.

Er zal enkel rekening worden gehouden met de originele hehoorlijk ingevulde, ondertekende en van de vereiste
hijlagen voorziene aanvragen.

* [e ondergetekenden geven de maatschappij de toelating om hij de hevoegde openbare diensten alle
documenten aan te vragen hetreffende de elementen die nodig zijn om zijn dossier te controleren als
kandidaat en huurder.

¢ |ndien het noodzakelijk is dat de woning in verbinding staat met een dienst voor Assistentie hij het
Dagelijkse Leven, geven de ondergetekenden toelating aan de OYM om de nodige informatie te geven en
te ontvangen van de Nationale Vereniging voor de Huisvesting van Personen met een Handicap {NVHPH )
voor een toewijzing door de OVM'’s van een woning voor als gehandicapten erkende personen. Zij geven de
referentiemaatschappij ook de toestemming om alle in dat formulier vermelde inlichtingen en de hijlagen
ervan aan de NVHPH te hezorgen.

* De ondergetekenden geven de referentiemaatschappij de toelating om de inlichtingen die in dit formulier
en in de hijlagen ervan voorkomen, mee te delen aan de andere openbare vastgoedmaatschappijen van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest en ook aan de Directie Huisvesting van de Gewestelijke Overheidsdienst
Brussel voor de toepassing van de geldende gewestelijke wetgeving.

¢ [e ondergetekenden verklaren dat geen enkel gezinslid dat geen kind ten laste is, tot op heden kandidaat-
huurder is hij een openbare vastgoedmaatschappij van het Gewest.

¢ [e ondergetekenden verklaren op hun erewoord dat de in dit formulier opgenomen inlichtingen juist
en volledig zijn en kennis genomen te hebhen van het feit dat elke onjuiste aangifte betreffende de
toelatingsvoorwaarden en de voorkeurrechten ertoe zal leiden dat hun kandidatuur wordt geschrapt en ze
zich 6 maanden lang niet opnieuw kunnen inschrijven.

Datum: oo, T A [20..........

Handtekening(en)

De kandida(alt{e) De echtgeno{o)t{e) of De andere meerderjarige
persoon met wie men samenwoont gezinsleden

Verplicht bij te voegen:

*Voor alle gezinsleden die geen kind ten laste zijn: het aanslagbiljet betreffende de inkomsten van
het betrokken jaar. Bijvoorbeeld : het inkomen van 2013 voor een inschrijving in 2016, 2014 voor een
inschrijving in 2017 of, hij gehrek hieraan, elk ander bewijsstuk van uw huidige inkomsten { de laatste
drie loon-, werkloosheids- of 0CMW-fiches, ...} of een verklaring op erewoord getuigend van de
afwezigheid van inkomsten. Indien de gezinsinkomens op het ogenblik van de aanvraag lager liggen
dan deze van het referentiejaar, worden uw huidige inkomsten in aanmerking genomen als U ons
deze mededeelt.

*Voor de kinderen ten laste : een attest van de instelling die de kinderbijslagen uitbetaalt waarop
naam, voornaam en geboortedatum van de kinderen vermeld staan.

* Het hewijs dat ten minste één van de gezinsleden is ingeschreven in het hevolkings- of
vreemdelingenregister: kopie van de identiteitskaart {recto/verso}, verhlijfsvergunning, enz...

* Een samenstelling van het gezin, uitgereikt door een officiéle instelling.

Vergeet niet de bewijzen bij te voegen voor de ingeroepen voorkeurrechten zoals heschrevenin punt 7 in dit
formulier.
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11. ANDERE INFORMATIE DIE DE KANDIDAAT WENST MEE TE DELEN

@ Printed on recycled paper
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R
??gon DE BRUXELLES-CAPITALE 0 oShmibrussels<a
DEMANDE DE LOGEMENT SOCIAL

INDICATIONS DE SERVICE {cadre réservé ala S.1.S.P.}

Date de réception: ... S | A T 1

Type de logement: ... Mutation: O oui O non, taille du logement 0cCUPE: oo

Avant de remplir ce questionnaire, vérifiez que vous remplissez toutes les conditions reprises

dans le point 1 de la brochure. Veuillez compléter ce formulaire en lettres MAJUSCULES.

Un seul formulaire pour toute la Région de Bruxelles-Capitale permet de vous inscrire auprés de plusieurs
sociétés. Les adresses de contact sont reprises dans la brochure.

1. CANDIDAT CONJOINT OU COHABITANT

Le numéro national est un élément essentiel de la candidature a un logement social. Vous pouvez le trouver:
W survotre carte SIS (mutuelle) M sur certaines cartes d’identité M sur certaines compositions de ménage

Nom: Nom:
Prénom: Prénom:
Sexe: M- F Sexe: M- F
Date de naissance: Date de naissance:
Lieu de naissance: Lieu de naissance:
N® registre national; N° registre national:
(N e O I | I R O | (| VY N |
Profession: Profession:
Personne reconnue handicapée: I oui I non Personne reconnue handicapée: I oui I non
Téléphone/GSM:
Autre n®:
2. ADRESSE
Rue: Numéro: Boite:
Code postal: Commune:;
E-mail:

Adresse courrier (si différente):

Chez: Nom: Prénom:
Rue: Numéro: Boite:
Code postal: Commune:

Administrateur provisoire :

Chez: Nom: Prénom:

Rue: Numéro: Boite:

Wersion 2016 - jamvier

Code postal: Commune: Téléphone/GSM:
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3. AUTRE(S) PERSONNE(S) FAISANT PARTIE DU MENAGE

Enfant a charge: enfant pour lequel un des membres du ménage pergoit des allocations familiales.

Dans ce cas, joignez I'attestation nominative de I'organisme de paiement.

3 Date Enfant(s} | Lien de Ngmgro reglstre. nlatlonal E5%
Nom et prénom \ Sexe . ) {indispensable siI'enfant a5
de naissance dcharge | parenté , R S8
n'estpas a charge) o s
1. s it ooooooooooo | oY
F Non Non
2 -y - ooooooooooo | oY
F Non Non
3 M il ooooooooooo | o
F Non Non
4 M . ooooooooooo | oY
F Non Non
5. o Oui 00000000000 aul
F Non Non
6. N . ooooooooooo | o
F Non Non
7 N i ooooooooooo | o
F Non Non
8. iy o ooooooooooo | oY
F Non Non
9. M Oui 00000000000 .
F Non Non
10, M il ooooooooooo | o
F Non Non

4, ADAPTATION DU NOMBRE DE CHAMBRES PREVUES PAR LA REGLEMENTATION

Vous étes un couple marié ou vivant maritalement et une des deux personnes ast une personne reconnue

handicapee. O oul
Si oui, souhaitez-vous disposer d’'une chamhre supplémentaire ? O oul
Vous étes un couple sans enfant et vous avez tous les deux moins de 35 ans O oul
Sioui, souhaitez-vous disposer d’'une chamhre supplémentaire ? O oul

O

O
O
O

NON
NON

NON
NON
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5. BESOINS SPECIFIQUES DES PERSONNES A MOBILITE REDUITE

Y a-t-il dans votre ménage une ou plusieurs personnes reconnues handicapées a plus de 66% { ou 9 points de
perte d’autonomie ) et ayant un handicap locomoteur permanent nécessitant un logement spécifique ?

O 0Ul O NON
sioul

a)  Jusqu'a quel étage la personne reconnue handicapée peut-elle monter sans disposer d'un ascenseur 7
rez-de-chaussée

premier étage

deuxiéme étage

troisiéme étage

O 0OoOooao

quatriéme étage

h)  Est-il nécessaire, pour un des membres du ménage:
- que les abords du logement soient accessibles en chaise roulante ? O O0Ul O NON

— de pouvair circuler au moins partiellement { séjour et toilette)
en chaise roulante dans le logement ? O O0Ul O NON

- que le logement soit totalement adapté 4 la circulation en chaise roulante ? O O0Ul O NON
c)  Est-il nécessaire, pour un des membhres du ménage, que votre logement
soit relié a un service d'aide aux activités de la vie journaliére {AVJ)? O OUl O NON

Si oui, I'Association Nationale pour le Logement des Personnes handicapées
(ANLH } prendra contact avec vous afin de vous inscrire au service AVJ.

6. REVENUS

Documents a fournir :

Tous les membres (majeurs) du ménage, qui ne sont pas enfants a charge, doivent joindre & leur demande
Iavertissement — extrait de role relatif aux revenus pergus 3 ans avant la date de la demande { Exemple:
revenus de 2013 pour une inscription en 2016, de 2014 pour 2017, ...); ou un document attestant de leurs
revenus actuels.

En cas de probléme ou pour tout complément d'information, adressez-vous & une des sociétés de la liste
reprise sur la brochure accompagnant le formulaire.

Siun des membres du ménage qui n'est pas enfant a charge ne dispose pas de revenus, n'oubliez pas de
joindre une déclaration sur I'honneur.
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1. LES POINTS DE PRIORITE

ETES-vOUS

Si
oul

DOCUMENTS A FOURNIR IMPERATIVEMENT

afin de pourvoir bénéficier de ces titres de priorité

Un ménage dont |e bailleur a mis fin
au bail de maniére anticipée?

Lettre du hailleur conforme aux prescrits
légaux. { Si probléme renseignez-vous auprés
d'une des sociétés .

Victime d'un événement présentant les
caractéristiques de la force majeure, d’'une
calamité naturelle ou sociale entrainant la perte
inopinée du logement occupé ?

Attestation({s) permettant d'établir le caractére
fortuit et involontaire de la perte de logement.

Un ménage qui comprend au moins une
personne reconnue handicapée

Attestation datant de moins de b ans, de tout
organisme officiel agréé établissant un handicap
permanent d'au moins 66 %.

Un ménage qui doit quitter un logement
insalubre ?

Arrété d'insalubrité lié a I'état constructif, délivré
par le hourgmestre ou décision d'interdiction

de mise enlocation prise par la Direction de
I'Inspection régionale du Logement entrainant la
fermeture dulogement.

Sous la menace d'une procédure de placement
des enfants?

Attestation du juge ou du directeur de I'aide ala
jeunesse.

Locataire d'un logement inadapté d’'une société
immohiliére de service public dont la demande
de mutation est impossible ou non satisfaite
aprés un délai d'unan?

Attestation de la sociéte.

Un ménage qui compte une ou plusieurs
personnes qui ont été prisonnier{e)s ou
invalide(s] de guerre ou leur{s ) veuf{vei(s}?

Attestations{s) de I'organisme belge |également
habilité.

Bénéficiaire en fin de droit { 1% jour de la

10® année de perception), d’'une allocation de
loyer suite a l'intervention de la Région dans le
cadre de la législation en vigueur (ADIL)?

Attestation du Service public régional de
Bruxelles.

Un ménage qui comprend au moins un enfant de
moins de 6 ans atteint de saturnisme ?

Certificat médical spécifique attestant de cette
situation conforme au modele repris dans ['Arrété
Ministériel du 7 décembre 2001,
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9. SITUATION PATRIMONIALE

Les soussignés déclarent sur I'honneur: posséder un bien immobilier en pleine propriété, en emphytéose ou en
usufruit, que ce soit a usage privé ou professionnel ;

O O0Ul O NON

La réglementation régionale prévoit que le ménage propriétaire d'un bien immohilier ne peut accéder a un
logement social. Les sociétés de logement social peuvent déroger a cette disposition pour des situations

particuliéres. Sitel est le cas, veuillez mentionner, ici, les raisons qui vous poussent @ demander une telle
dérogation. Une décision sera prise par la société aprés analyse de ces raisons.

10. MOTIVATIONS DE LA DEMANDE

Ces motivations sont données a titre indicatif.
Pouvez-vous nous communiquer quelle est la motivation principale de votre demande de logement social ?
{Trois réponses au maximum : 1- |a raison principale, 2- la seconde raison, 3- la troisiéme motivation}.

état du logement existant

perte du logement

moyens financiers

santé

problémes familiaux

parents de locataire(s) de logement sacial

proximité du quartier

mutation

Occupez-vous un logement dont e bailleur est une personne privée ? O O0Uul O NON

Indiquez le montant { sans les charges) du loyer que vous payez

Euros
actuellement
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Le candidat doit communiquer, a la sociéete de reference, dans un delai maximal de deux mois toute
modification de la composition de ménage ou tout changement d'adresse, faute de quoi sa candidature pourra
étre radiée.

Seul le formulaire original diment complété, signé et accompagné des annexes requises sera pris en compte.

Les soussignés autorisent la société a obtenir des services publics compétents tous les documents relatifs
aux éléments nécessaires a la vérification des conditions d'admission, des éléments servant au calcul du
loyer ainsi que de tout autre élément concernant son dossier de locataire.

S'ils ont indiqué qu'il est nécessaire, pour un des membres du ménage, que le logement soit relié a un
service d'aide a la vie journaliére, les soussignés autorisent la société a obtenir de I'Association Nationale
pour le Logement des Personnes Handicapées (ANLH] tous les renseignements utiles a attribution par
les societés d'un logement répondant aux hesoins des personnes reconnues handicapées. lls autorisent
également la société de référence a transmettre les informations reprises dans ce formulaire et ses
annexes a I'ANLH.

Les soussignés autorisent la société de référence a transmettre les informations, reprises dans ce
formulaire et ses annexes, aux autres sociétés de la Région de Bruxelles-Capitale, ainsi qu'a la Direction

du Logement du Service public régional de Bruxelles pour 'application de la réglementation régionale en
vigueur.

Les soussignés attestent qu'aucun membre du ménage, n'ayant pasla qualité d’enfant a charge, n'est
candidat a ce jour auprés d'une société de logement social de la Région.

Les soussignés déclarent sur I'honneur que les renseignements repris dans le présent formulaire sont
exacts et complets et avoir pris connaissance du fait que toute fausse déclaration portant sur les conditions
d'admission et lestitres de priorité entrainera la radiation de leur candidature ainsi que I'impossibilité de se
réinscrire pendant 6 mois.

Date: oo f i f 200,

Signature(s)

Le {la) candidat(e) Le {la) conjoint(e) ou Les autres memhres majeurs

cohahitant(e)

A joindre obligatoirement :

« Pour tous les membres du ménage qui ne sont pas enfants & charge: I'avertissement extrait de
role relatif aux revenus de |'année concernée. Par exemple: revenus de 2013 pour une inscription
en 20186, 2014 pour une inscription en 2017 ou a défaut toute preuve de vos revenus actuels {les
trois derniéres fiches de salaire, chdmage, CPAS, ...} ou une déclaration sur I'honneur attestant de
I'absence de revenus.

Toutefois lorsqu'au moment de la demande, les revenus du ménage sont réduits par rapport a
Ceux pris en compte, les revenus actuels sont pris en considération. Yous pouvez donc egalement
communiquer vos revenus actuels.

* Pour les enfants a charge: une attestation nominative de I'organisme payant les Allocations
familiales reprenant nom, prénom et date de naissance des enfants.

* La preuve qu'au moins un des membres du ménage est inscrit au registre de la population ou
des étrangers: copie de la carte d'identité {recto/verso}, certificat de résidence, etc.

* Une composition de ménage en provenance d'un organisme officiel.
N'oubliez pas de joindre les preuves des titres de priorité invoqueés au point 7 de ce formulaire.

’ s
&
\ i
N
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11. AUTRES RENSEIGNEMENTS QUE LE CANDIDAT SOUHAITE FOURNIR

@ Printed on recycled paper
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ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
PERSONEEL EN ORGANISATIE

[C - 2016/02005]

12 JANUARI 2016. — Koninklijk besluit tot benoeming van de leden
die de Staat vertegenwoordigen binnen het Beheerscomité van
SELOR - Selectiebureau van de Federale Overheid

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 20 juli 1991 houdende sociale en diverse
bepalingen, inzonderheid op artikel 159, gewijzigd bij de wet van
21 december 1994;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 december 1994 betreffende het
financiéle beheer van SELOR - Selectiebureau van de Federale
Overheid als staatsdienst met afzonderlijk beheer, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 20 juni 2006;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 december 1994 tot vaststelling
van de samenstelling, de werkwijze en de bevoegdheden van het
Beheerscomité van SELOR - Selectiebureau van de Federale Overheid,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 6 februari 1996;

Op de voordracht van Onze Minister van Defensie, belast met
Ambtenarenzaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Worden benoemd als leden van het Beheerscomité van
SELOR - Selectiebureau van de Federale Overheid bij toepassing van
artikel 2, § 1, van het koninklijk besluit van 15 december 1994 tot
vaststelling van de samenstelling, de werkwijze en de bevoegdheden
van het Beheerscomité van SELOR - Selectiebureau van de Federale
Overheid :

- als vertegenwoordigers van de Eerste Minister :

1. Mevr. Frangoise Audag-Dechamps, Directeur-generaal Codrdinatie
en Juridische Zaken bij de Federale Overheidsdienst Kanselarij van de
Eerste Minister, effectief lid;

2. Mevr. Patricia Vercruysse, Adviseur bij de Stafdienst Budget en
Beheerscontrole bij de Federale Overheidsdienst Kanselarij van de
Eerste Minister, plaatsvervangend lid;

- als vertegenwoordigers van de Minister van Defensie, belast met
Ambtenarenzaken :

1. De heer David De Bels, Adjunct-kabinetschef van de Minister van
Defensie, belast met Ambtenarenzaken, effectief lid;

2. De heer Antonio Marcal, Raadgever bij het kabinet van de Minister
van Defensie, belast met Ambtenarenzaken , plaatsvervangend lid;

- als vertegenwoordigers van de Minister van Financién :

1. De heer Geert Vueghs, Adviseur bij de Federale Overheidsdienst
Financién, effectief lid;

2. De heer Karim Hachimi, Attaché bij de Federale Overheidsdienst
Financién, plaatsvervangend lid.

Art. 2. De mandaten gaan in op 1 januari 2016 en eindigen op
31 december 2019.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang op 1 januari 2016.

Art. 4. Onze Minister van Defensie, belast met Ambtenarenzaken is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 12 januari 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Defensie, belast met Ambtenarenzaken,
Steven VANDEPUT

SERVICE PUBLIC FEDERAL
PERSONNEL ET ORGANISATION

[C - 2016/02005]

12 JANVIER 2016. — Arrété royal portant nomination des membres
représentant 1’Etat au sein du Comité de gestion de SELOR -
Bureau de Sélection de 1’Administration fédérale

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 20 juillet 1991 portant des dispositions sociales et
diverses, notamment l'article 159, modifié par la loi du 21 décem-
bre 1994;

Vu l'arrété royal du 15 décembre 1994 relatif a la gestion financiere de
SELOR - Bureau de Sélection de I’Administration fédérale en tant que
service d’Etat a gestion séparée, modifié par 1’arrété royal du 20 juin 2006;

Vu l'arrété royal du 15 décembre 1994 fixant la composition, le
fonctionnement et les attributions du Comité de gestion de SELOR —
Bureau de Sélection de I’Administration fédérale, modifié par 1’arrété
royal du 6 février 1996;

Sur la proposition de notre Ministre de la Défense, chargé de la
Fonction publique,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Sont nommés en qualité de membres du Comité de
gestion de SELOR - Bureau de Sélection de I’Administration fédérale,
en application de l'article 2, § 1, de l'arrété royal du 15 décem-
bre 1994 fixant la composition, le fonctionnement et les attributions du
Comité de gestion de SELOR — Bureau de Sélection de I’Administration
fédérale :

- en tant que représentants du Premier Ministre :

1. Mme Francoise Audag-Dechamps, Directrice générale Coordina-
tion et Affaires juridiques au sein du Service public fédéral Chancellerie
du Premier Ministre, membre effectif;

2. Mme Patricia Vercruysse, Conseillere au sein du Service d’enca-
drement Budget et Controle de la Gestion au sein du Service public
fédéral Chancellerie du Premier Ministre, membre suppléant;

- en tant que représentants du Ministre de la Défense, chargé de la
Fonction publique :

1. M. David De Bels, Chef de Cabinet adjoint du Ministre de la
Défense, chargé de la Fonction publique , membre effectif;

2. M. Antonio Margal, Conseiller au sein du cabinet du Ministre de la
Défense, chargé de la Fonction publique, membre suppléant;

- en tant que représentants du Ministre des Finances :

1. M. Geert Vueghs, Conseiller au sein du Service public fédéral
Finances, membre effectif;

2. M. Karim Hachimi, Attaché au sein du Service public fédéral
Finances, membre suppléant.

Art. 2. Les mandats prennent cours le 1°" janvier 2016 et se terminent
le 31 décembre 2019.

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets au 1°" janvier 2016.

Art. 4. Notre Ministre de la Défense, chargé de la Fonction publique,
est chargé de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 12 janvier 2016.

PHILIPPE
Par le Roi :

Le Ministre de la Défense, chargé de la Fonction publique,
Steven VANDEPUT
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C - 2016/00025]

16 DECEMBER 1015. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 8 februari 2001 tot uitvoering van de wet
van 24 maart 1999 tot regeling van de betrekkingen tussen de
overheid en de vakverenigingen van het personeel van de politie-
diensten

In de bijlage van het koninklijk besluit van 8 februari 2001 tot
uitvoering van de wet van 24 maart 1999 tot regeling van de
betrekkingen tussen de overheid en de vakverenigingen van het
personeel van de politiediensten, worden de volgende wijzigingen
aangebracht onder de titel met opschrift “DE PROVINCIE ANTWER-
PEN" :

1° de titel wordt aangevuld met een streepje, luidende
“Mechelen/Willebroek 57”;

2° het dertiende en veertiende streepje worden opgeheven.

De minister bevoegd voor Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C - 2016/00025]

16 DECEMBRE 1015. — Arrété royal modifiant 1’arrété royal du
8 février 2001 portant exécution de la loi du 24 mars 1999 organisant
les relations entre les autorités publiques et les organisations
syndicales du personnel des services de police

ATlannexe de l'arrété royal du 8 février 2001 portant exécution de la
loi du 24 mars 1999 organisant les relations entre les autorités publiques
et les organisations syndicales du personnel des services de police, les
modifications suivantes sont apportées sous le titre intitulé « LA
PROVINCE D’ANVERS » :

1° le titre est complété par un tiret, rédigé comme suit :
« Malines/Willebroek 57 »;

2° les treizieme et quatorzieme tirets sont abrogés.

Le ministre qui a l'Intérieur dans ses attributions est chargé de
I'exécution du présent arrété.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2016/00026]

16 DECEMBER 2015. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 24 oktober 2001 houdende de benaming van
de politiezones

In de bijlage van het koninklijk besluit van 24 oktober 2001 houdende
de benaming van de politiezones, wordt de lijst aangevuld met de
woorden “5906 PZ Mechelen/Willebroek”.

De minister bevoegd voor Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2016/00026]

16 DECEMBRE 2015. — Arrété royal modifiant 1’arrété royal
du 24 octobre 2001 portant la dénomination des zones de police

Al’annexe de l'arrété royal du 24 octobre 2001 portant la dénomina-
tion des zones de police, la liste est complétée par les termes
« 5906 ZP Malines/Willebroek ».

Le ministre qui a l'Intérieur dans ses attributions est chargé de
I'exécution du présent arrété.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C - 2016/00029]

Koninklijk besluit tot instelling van de lokale politie
van de politiezone Beersel/Halle/Sint-Pieters-Leeuw

Bij koninklijk besluit van 26 december 2015 wordt de lokale politie

van de politiezone Beersel/Halle/Sint-Pieters-Leeuw ingesteld op
datum van 1 januari 2016.

De minister bevoegd voor Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C - 2016/00029]

Arrété royal instituant la police locale
de la zone de police de Beersel/Halle/Sint-Pieters-Leeuw

Par arrété royal du 26 décembre 2015 la police locale de la zone de
police de Beersel/Halle/Sint-Pieters-Leeuw est constituée a la date du
1¢" janvier 2016.

Le ministre qui a l'Intérieur dans ses attributions est chargé de
I'excécution du présent arrété.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C - 2015/00001]
Tombola. — Vergunning

Bij koninklijk besluit van 26 december 2015 genomen krachtens de
wet van 31 december 1851, op de loterijen, is vergunning verleend aan
de vereniging zonder winstoogmerk « Pécheur de Lune » te Terhulpen
om van 8 december 2015 tot en met 8 januari 2016 in de provincies
Henegouwen, Luik, Namen, Luxemburg, Waals-Brabant en in het
administratief arrondissement Brussel-Hoofdstad een tombolaoperatie
te organiseren.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2015/00001]
Tombola. — Autorisation

Par arrété royal 26 décembre 2015 pris en vertu de la loi du
31 décembre 1851 sur les loteries, l’association sans but lucratif
« Pécheur de Lune » a La Hulpe est autorisée a organiser une opération
de tombola, dans les provinces de Hainaut, de Liege, de Namur, de
Luxembourg, du Brabant wallon et dans I’arrondissement administratif
de Bruxelles-Capitale, du 8 décembre 2015 au 8 janvier 2016 inclus.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN
[C — 2016/00034]
Tombola. — Vergunning

Bij koninklijk besluit van 14 december 2015 genomen krachtens de
wet van 31 december 1851, op de loterijen, is vergunning verleend aan
de internationale vereniging zonder winstoogmerk « De Blauwe
Wereldketen » te Brussel om van 1 mei 2016 tot en met 19 novem-
ber 2016 onder de benaming « Help Ons Bouwen » in het gehele land
een tombolaoperatie te organiseren.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2016/00034]
Tombola. — Autorisation

Par arrété royal du 14 décembre 2015 pris en vertu de la loi du
31 décembre 1851 sur les loteries, 1’association internationale sans but
lucratif « La Chaine Bleue Mondiale » a Bruxelles est autorisée a
organiser une opération de tombola, dans tout le pays, du 1°" mai 2016 au
19 novembre 2016 inclus, sous la dénomination « Aidez-nous a
construire ».
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
[C - 2016/03028]

4 JANUARI 2016. — Ministerieel besluit betreffende de machtiging
voor het aangaan van leningen of voor het beheer van de
staatsschuld aan bepaalde ambtenaren van de algemene Admini-
stratie van de Thesaurie alsook aan bepaalde personeelsleden van
het Agentschap van de schuld

De Minister van Financién,

Gelet op de wet van 18 december 2015 houdende de Middelen-
begroting voor het begrotingsjaar 2016, artikel 8, § 5;

Overwegende dat het van belang is aan ambtenaren-generaal van de
FOD Financién, Algemene Administratie van de Thesaurie en aan
personeelsleden van het Agentschap van de schuld, opgericht binnen
de administratie « Financiering van de Staat en Financiéle Markten »,
van de Algemene Administratie van de Thesaurie, toe te laten om
technisch gezien uitgiften te verwezenlijken, hetgeen het vastleggen
van de financiéle voorwaarden van diverse staatsleningen impliceert,
om plaatsingen van de Schatkist of andere beheersverrichtingen van de
schuld, toegestaan door of krachtens de wet houdende de Middelen-
begroting, te doen en om hiervan op rechtsgeldige wijze de goede
administratieve en juridische afhandeling te verzekeren,

Besluit :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit worden de ambtenaren-
generaal van de FOD Financién, Algemene Administratie van de
Thesaurie en de personeelsleden van het Agentschap van de schuld,
opgericht binnen de administratie « Financiering van de Staat en
Financiéle Markten », van de algemene administratie van de Thesaurie,
ingedeeld in de volgende categorieén :

1° Categorie A samengesteld uit :
~a) De heer Marc Monbaliu, administrateur-generaal van de Thesau-
rie;
b) De heer Alexandre De Geest, administrateur van de administratie
« Financiering van de Staat en Financiéle Markten »;
c) De heer Jean Deboutte, directeur bij het Agentschap van de schuld;
d) Mevr. Anne Leclercq, directeur bij het Agentschap van de schuld;

e) De heer Philippe Lepoutre, verantwoordelijke van de Back-office
bij het Agentschap van de schuld;

2° Categorie B samengesteld uit :

a) De heer Marius Post, adjunct-directeur bij het Agentschap van de
schuld;

b) De heer Stephaan De Smedt, adjunct-verantwoordelijke Front-
office bij het Agentschap van de schuld;

c) De heer Marc Comans, new product manager bij het Agentschap
van de schuld;

d) De heer Georges Neuville, trader bij het Agentschap van de schuld;
e) De heer Joannes Gilis, trader bij het Agentschap van de schuld;
f) De heer Guy Van Synghel, trader bij het Agentschap van de schuld;
g) De heer Gert Adriaensens, trader bij het Agentschap van de schuld;
3° Categorie C samengesteld uit :
. a) De heer Marc Monbaliu, administrateur-generaal van de Thesau-
rie;
b) De heer Alexandre De Geest, administrateur van de administratie
« Financiering van de Staat en Financiéle Markten »;

c) Mevr. Thérese Geels, verantwoordelijke van de Systemen bij het
Agentschap van de schuld;

d) De heer Philippe Lepoutre, verantwoordelijke van de Back-office
bij het Agentschap van de schuld;

e) De heer Steve Moens, adjunct-verantwoordelijke van de Back-office
bij het Agentschap van de schuld;

4° Categorie D samengesteld uit :

a) De heer Frangois Legros, expert Back-office bij het Agentschap van
de schuld;

b) De heer Louis Van Den Driessche, expert Back-office bij het
Agentschap van de schuld;

c) De heer Jos Wauters, expert Back-office bij het Agentschap van de
schuld;

d) De heer Ghislain Yans, expert Back-office bij het Agentschap van de
schuld;

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
[C - 2016/03028]

4 JANVIER 2016. — Arrété ministériel relatif aux délégations a
accorder a certains fonctionnaires de 1’Administration générale de
la Trésorerie et certains membres du personnel de 1’Agence de la
dette en matiere d’autorisation d’emprunter ou de gestion de la
dette de I’Etat

Le Ministre des Finances,

Vu la loi du 18 décembre 2015 contenant le budget des Voies et
Moyens pour 1'année budgétaire 2016, I'article 8, § 5;

Considérant qu’il importe de permettre & des fonctionnaires géné-
raux du SPF Finances, Administration générale de la Trésorerie et a des
membres du personnel de ’Agence de la dette constituée au sein de
l’administration « Financement de 1’Etat et Marchés financiers », de
I’Administration générale de la Trésorerie de réaliser techniquement
des opérations d’émission impliquant de fixer les conditions financieres
des divers emprunts de 1'Etat, d’effectuer les placements du Trésor ou
autres opérations de gestion de la dette autorisées par la loi contenant
le budget des Voies et Moyens ou en vertu de celle-ci et d’en assurer
valablement la bonne fin administrative et juridique,

Arréte :

Article 1°". Pour l'application du présent arrété, des fonctionnaires
généraux du SPF Finances, Administration générale de la Trésorerie et
des membres du personnel de I’Agence de la dette constituée au sein de
I’administration « Financement de I’Etat et Marchés financiers », sont
repris dans les catégories suivantes :

1° Catégorie A composée de :

a) M. Marc Monbaliu, administrateur général de la Trésorerie;

b) M. Alexandre De Geest, administrateur de l’administration
« Financement de 1'Etat et Marchés financiers »;

c) M. Jean Deboutte, directeur a ’Agence de la dette;
d) Mme Anne Leclercq, directeur a 1’Agence de la dette;

e) M. Philippe Lepoutre, responsable du Back-office a 1’Agence de la
dette;

2° Catégorie B composée de :
a) M. Marius Post, directeur-adjoint a 1’Agence de la dette;

b) M. Stephaan De Smedt, responsable-adjoint Front-office a I’Agence
de la dette;

c) M. Marc Comans, new product manager a 1’Agence de la dette;

d) M. Georges Neuville, trader a I’Agence de la dette;
e) M. Joannes Gilis, trader a 1’Agence de la dette;

f) M. Guy Van Synghel, trader a I’Agence de la dette;
g) M. Gert Adriaensens, trader a ’Agence de la dette;
3° Catégorie C composée de :

a) M. Marc Monbaliu, administrateur général de la Trésorerie;

b) M. Alexandre De Geest, administrateur de l’administration
« Financement de 1’Etat et Marchés financiers »;

¢) Mme Thérese Geels, responsable des Systemes a 1’Agence de la
dette;

d) M. Philippe Lepoutre, responsable du Back-office a 1’Agence de la
dette;

e) M. Steve Moens, responsable-adjoint du Back-office a ’Agence de
la dette;

4° Catégorie D composée de :
a) M. Frangois Legros, expert Back-office a '’Agence de la dette;

b) M. Louis Van Den Driessche, expert Back-office a I’Agence de la
dette;
c) M. Jos Wauters, expert Back-office a ’Agence de la dette;

d) M. Ghislain Yans, expert Back-office a 1’Agence de la dette;
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e) De heer Dominique Dalle, expert Back-office bij het Agentschap
van de schuld;

5° Categorie E samengesteld uit :

a) De heer Marc Monbaliu, administrateur-generaal van de Thesau-
rie;

b) De heer Alexandre De Geest, administrateur van de administratie
« Financiering van de Staat en Financiéle Markten »;

c) De heer Omer Van Driessche, adviseur-generaal van financién bij
de Algemene administratie van de Thesaurie.

Art. 2. In het kader van de bevoegdheden toegekend aan de Koning
en aan de minister van Financién door artikel 8, § 1, eerste lid, 1°, en
tweede lid, van de wet van 18 december 2015 houdende de Middelen-
begroting voor het begrotingsjaar 2016, worden de bevoegdheden
inzake de uitgifte van openbare leningen binnen de grenzen bepaald
door dit artikel, in 2016 gedelegeerd aan de hieronder aangeduide
personen :

1° voor de toepassing van artikel 13 van het koninklijk besluit van
16 oktober 1997 betreffende de lineaire obligaties alsook van artikel 25,
§1,a), b) en d), en § 2, van het ministerieel besluit van 12 decem-
ber 2000 betreffende de algemene regels inzake de lineaire obligaties :
de personen aangeduid onder categorie A.

Worden als enigen gemachtigd om de uitvoeringsdocumenten te
ondertekenen, vereist voor de toepassing van voornoemde besluiten :
de personen aangeduid onder categorie C.

2° voor de toepassing van artikel 5 van het koninklijk besluit van
12 juni 2008 betreffende de uitgifte van de Euro Medium Term Notes
van de Belgische staat wat de Euro Medium Term Notes betreft die
openbare leningen zijn : de personen aangeduid onder categorie A.

Worden als enigen gemachtigd om de uitvoeringsdocumenten te
ondertekenen, vereist voor de toepassing van het voornoemde besluit :
de personen aangeduid onder categorie C.

Art. 3. In het kader van de bevoegdheden toegekend aan de
minister van Financién door artikel 8, § 1, eerste lid, 2°, en tweede lid,
van de voornoemde wet, worden de bevoegdheden betreffende de
uitgifte van financieringsinstrumenten, andere dan de openbare lenin-
gen, binnen de grenzen bepaald door dit artikel, in 2016 gedelegeerd
aan de hieronder aangeduide personen :

1° voor de toepassing van artikel 23 van het ministerieel besluit van
12 december 2000 betreffende de algemene regels inzake de schatkist-
certificaten : de personen aangeduid onder categorie A.

Worden als enigen gemachtigd om de uitvoeringsdocumenten te
ondertekenen, vereist voor de toepassing van het voornoemd besluit :
de personen aangeduid onder de categorieén C en D.

2° voor de toepassing van de artikelen 14 en 16 van het ministerieel
besluit van 6 juli 1998 betreffende de uitgifte van Schatkistbons en voor
wat betreft de uitgifte van andere rentedragende financieringsinstru-
menten van de Schatkist, verschillend van de openbare leningen : de
personen aangeduid onder categorie A.

Worden bovendien gemachtigd om de uitgiftevoorwaarden te bepa-
len : de personen aangeduid onder categorie B.

Worden als enigen gemachtigd om de uitvoeringsdocumenten
betreffende deze uitgiften te ondertekenen : de personen aangeduid
onder de categorieén C en D.

Art. 4. In het kader van de bevoegdheden toegekend aan de
minister van Financién door artikel 8, § 3, 1°, van de voornoemde wet,
worden de bevoegdheden voor het afsluiten van financiéle beheersver-
richtingen, binnen de grenzen bepaald door dit artikel, in 2016 gedele-
geerd aan de hieronder aangeduide personen :

1° voor de toepassing van de artikelen 19 en 25,8 1, ¢), en § 2, van het
ministerieel besluit van 12 december 2000 betreffende de algemene
regels inzake de lineaire obligaties of voor de andere verrichtingen van
omruiling van effecten die door de minister van Financién worden
toegestaan in toepassing van artikel 8, § 3, 1°, b), van de voornoemde
wet : de personen aangeduid onder categorie A;

2° voor de verrichtingen van financieel beheer bedoeld in artikel 8,
§3,1° a), end) tot j), van de voornoemde wet : de personen aangeduid
onder de categorieén A en B;

3° voor de verrichtingen van financieel beheer bedoeld in artikel 8,
§ 3, 1°, ¢), van de voornoemde wet : de personen aangeduid onder
categorie A.

Worden als enigen gemachtigd om de uitvoeringsdocumenten te
ondertekenen, vereist voor de toepassing van het eerste lid, 1° en 2° : de
personen aangeduid onder de categorieén C en D.

e) M. Dominique Dalle, expert Back-office a ’Agence de la dette;

5° Catégorie E composée de :

a) M. Marc Monbaliu, administrateur général de la Trésorerie;

b) M. Alexandre De Geest, administrateur de 1l’administration
« Financement de I'Etat et Marchés financiers »;

c¢) M. Omer Van Driessche, conseiller général des finances a
I’Administration générale de la Trésorerie.

Art. 2. Dans le cadre des pouvoirs accordés au Roi et au ministre des
Finances par l'article 8, § 1", alinéa 1°, 1°, et alinéa 2, de la loi du
18 décembre 2015 contenant le budget des Voies et Moyens pour
I’année budgétaire 2016, les pouvoirs relatifs a I'émission des emprunts
publics sont délégués, en 2016, aux personnes désignées ci-dessous,
dans les limites prévues par le présent article :

1° pour l'application de l'article 13 de l’arrété royal du 16 octo-
bre 1997 relatif aux obligations linéaires ainsi que de I'article 25, § 1,
a),b) etd), et §2, de I'arrété ministériel du 12 décembre 2000 relatif aux
regles générales concernant les obligations linéaires : les personnes
désignées dans la catégorie A.

Sont seules habilitées a signer les documents d’exécution requis pour
l'application des arrétés précités : les personnes désignées dans la
catégorie C.

2° pour l'application de I’article 5 de ’arrété royal du 12 juin 2008 rela-
tif a I’émission des Euro Medium Term Notes de 1'Etat belge en ce qui
concerne les Euro Medium Term Notes qui sont des emprunts publics
: les personnes désignées dans la catégorie A.

Sont seules habilitées a signer les documents d’exécution requis pour
I'application de l'arrété précité : les personnes désignées dans la
catégorie C.

Art. 3. Dans le cadre des pouvoirs accordés au ministre des Finances
par l'article 8, § 1°", alinéa 1", 2°, et alinéa 2 de la loi précitée, les
pouvoirs relatifs a 1’émission des instruments de financement, autres
que les emprunts publics, sont délégués, en 2016, aux personnes
désignées ci-dessous, dans les limites prévues par le présent article :

1° pour l'application de larticle 23 de l'arrété ministériel du
12 décembre 2000 relatif aux regles générales concernant les certificats
de trésorerie : les personnes désignées dans la catégorie A.

Sont seules habilitées a signer les documents d’exécution requis pour
I'application de l'arrété précité : les personnes désignées dans les
catégories C et D.

2° pour l'application des articles 14 et 16 de l'arrété ministériel du
6 juillet 1998 relatif a 1'émission de Bons du Trésor et pour ce qui
concerne I’émission d’autres instruments de financement du Trésor
portant intérét autres que les emprunts publics : les personnes
désignées dans la catégorie A.

Sont, en outre, habilitées a déterminer les conditions d’émission : les
personnes désignées dans la catégorie B.

Sont seules habilitées a signer les documents d’exécution relatifs a ces
émissions : les personnes désignées dans les catégories C et D.

Art. 4. Dans le cadre des pouvoirs accordés au ministre des Finances
par l'article 8, § 3, 1°, de la loi précitée, les pouvoirs relatifs a la
conclusion des opérations de gestion financiere sont délégués, en 2016,
aux personnes désignées ci-dessous, dans les limites prévues par le
présent article :

1° pour I'application des articles 19 et 25, § 1%, ¢), et § 2, de I’arrété
ministériel du 12 décembre 2000 relatif aux regles générales concernant
les obligations linéaires ou pour les autres opérations d’échange de
titres qui seraient autorisées par le ministre des Finances en application
de l'article 8, § 3, 1°, b), de la loi précitée : les personnes désignées dans
la catégorie A;

2° pour les opérations de gestion financiere visées a l'article 8, § 3, 1°,
a), et d) a j), de la loi précitée : les personnes désignées dans les
catégories A et B;

3° pour les opérations de gestion financiere visées a I'article 8, § 3, 1°,
c), de la loi précitée : les personnes désignées dans la catégorie A.

Sont seules habilitées a signer les documents d’exécution requis pour
I'application de l'alinéa 1°, points 1° et 2° : les personnes désignées
dans les catégories C et D.
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Worden als enigen gemachtigd om iedere overeenkomst af te sluiten
die noodzakelijk is voor de verwezenlijking van of die verband houdt
met de technische modaliteiten van de financiéle beheersverrichtingen,
bedoeld in het eerste lid, 2° : de personen aangeduid onder categorie C.

Art. 5. In het kader van de bevoegdheden toegekend aan de
minister van Financién door artikel 8, § 3, 2°, van de voornoemde wet,
worden de bevoegdheden om, naast de omruiling van effecten van
bestaande leningen tegen nieuwe lineaire obligaties, de gelopen
intresten van de effecten in omloop te betalen aan de rechthebbenden
door middel van lineaire obligaties, in 2016 gedelegeerd aan de
personen aangeduid onder categorie E.

Art. 6. In het kader van de bevoegdheden toegekend aan de
minister van Financién door artikel 8, § 3, 3°, 4° en 5° van de
voornoemde wet, worden de bevoegdheden :

a) tot het creéren van effecten in functie van de behoeften van het
effectenvereffeningsstelsel van de Nationale Bank van Belgié, overeen-
komstig de overeenkomst van 5 januari 1994 met deze instelling, in
2016 gedelegeerd, aan de personen aangeduid onder de categorieén C
en D;

b) om over te gaan tot de uitgifte van gedematerialiseerde effecten ter
vertegenwoordiging van de staatsschuld, te boeken op een rekening
van de Schatkist binnen het effectenvereffeningsstelsel van de Natio-
nale Bank van Belgié om de verrichtingen bedoeld in artikel 8, § 3, 1°,
8), van de voornoemde wet mogelijk te maken, in 2016 gedelegeerd, aan
de personen aangeduid onder de categorieén C en D;

c) om over te gaan tot de uitgifte van gedematerialiseerde effecten ter
Vertegenwoordiging van de staatsschuld, te boeken op een rekening
van de Schatkist binnen het effectenvereffeningsstelsel van de Natio-
nale Bank van Belgié ten einde deze effecten aan derden als financiéle
zekerheden aan te bieden, in 2016 gedelegeerd aan de personen
aangeduid onder de categorieén C en D;

d) om in functie van de behoeften van het effectenvereffeningsstelsel
van de Nationale Bank van Belgié, over te gaan tot de creatie van
lineaire obligaties met dezelfde eigenschappen als deze van de in
omloop zijnde lineaire obligaties ten einde de wedersamenstelling van
lineaire obligaties door middel van BE-strips mogelijk te maken, in
2016 gedelegeerd aan de personen aangeduid onder de categorieén C
en D.

Art. 7. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2016.
Brussel, 4 januari 2016.
J. VAN OVERTVELDT

Sont seules habilitées a conclure toute convention nécessaire a la
réalisation ou afférente aux modalités techniques des opérations de
gestion financiere visées a 1’alinéa 1°7, 2° : les personnes désignées dans
la catégorie C.

Art. 5. Dans le cadre des pouvoirs accordés au ministre des Finances
par l'article 8, § 3, 2°, de la loi précitée, les pouvoirs de liquider les
paiements de prorata d’intérét afférents aux titres en circulation au
moyen de la remise aux ayants droit d’obligations linéaires complé-
mentairement a des échanges de titres d’emprunts existants contre des
obligations linéaires nouvelles sont déléguées, en 2016, aux personnes
désignées dans la catégorie E.

Art. 6. Dans le cadre des pouvoirs accordés au ministre des Finances
par l'article 8, § 3, 3°, 4° et 5°, de la loi précitée, les pouvoirs :

a) de créer des titres en fonction des besoins du systeme de
liquidation de titres de la Banque nationale de Belgique conformément
a la convention du 5 janvier 1994 avec cette institution sont délégués, en
2016, aux personnes désignées dans les catégories C et D;

b) de procéder a I’émission de titres dématérialisés représentatifs de
la dette de 1'Etat a porter en compte du Trésor dans le systeme de
liquidation de titres de la Banque nationale de Belgique en vue de
permettre les opérations visées a 'article 8, § 3, 1°, g), de la loi précitée,
sont délégués, en 2016, aux personnes désignées dans les catégories C
et D;

c) de procéder a 1’émission de titres dématérialisés représentatifs de
la dette de I'Etat a porter en compte du Trésor dans le systeme de
liquidation de titres de la Banque nationale de Belgique en vue de
remettre ces titres comme siiretés financieres a des tiers sont délégués,
en 2016, aux personnes désignées dans les catégories C et D;

d) de procéder, en fonction des besoins du systéme de liquidation de
titres de la Banque nationale de Belgique, a la création d’obligations
linéaires ayant les mémes caractéristiques que les obligations linéaires
en circulation en vue de rendre possible la reconstitution des obliga-
tions linéaires en utilisant des BE-strips sont délégués, en 2016, aux
personnes désignées dans les catégories C et D.

Art. 7. Le présent arrété produit ses effets le 1" janvier 2016.
Bruxelles, le 4 janvier 2016.
J. VAN OVERTVELDT

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID
[C — 2016/22004]
Rijksinstituut voor de sociale verzekeringen der zelfstandigen
Nationale Orden. — Benoemingen. — Bevorderingen

Bij koninklijke besluiten van 18 december 2015 zijn, met ingang van
de tegenover hun naam vermelde datum, benoemd of bevorderd :

Leopoldsorde

Commandeur
Mevr. J. BROUEZ, adviseur A31, vanaf 15 november 2015.

Ridder

De heer A. OULAD HADDOU AISSA, administratief deskundige
BA1, vanaf 15 november 2015.

Zij zullen het burgerlijk ereteken dragen.

Kroonorde

Ridder

Mevr. V. BAEYENS (echtgenote VAN IMPE), administratief assistent
CA2, vanaf 15 november 2015.

De heer A. DECOMMERE, administratief assistent CA2, vanaf
15 november 2015.

Mevrn. :

C. GODFROID (echtgenote BOUANANI), administratief assistent
CA2, vanaf 15 november 2015;

H. VAN OVERSTRAETEN, administratief assistent CA2, vanaf
15 november 2015.

De heer D. DE CLERCQ, administratief assistent CA2, vanaf
15 november 2015.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE
[C - 2016/22004]
Institut national d’assurances sociales pour travailleurs indépen-
dants. — Ordres nationaux. — Nominations. — Promotions

Par arrétés royaux du 18 décembre 2015 sont nommés ou promus a
la date indiquée en regard de leur nom :

Ordre de Léopold

Commandeur
Mme J. BROUEZ, conseiller A31, a dater du 15 novembre 2015.

Chevalier

M. A. OULAD HADDOU AISSA, expert administratif BA1, a dater
du 15 novembre 2015.

Ils porteront la décoration civile.

Ordre de la Couronne

Chevalier

Mme V. BAEYENS (épouse VAN IMPE), assistant administratif CA2,
a dater du 15 novembre 2015.

M. A. DECOMMERE, assistant administratif CA2, a dater du
15 novembre 2015.

Mmes :

C. GODFROID (épouse BOUANANI), assistant administratif CA2, a
dater du 15 novembre 2015;

H. VAN OVERSTRAETEN, assistant administratif CA2, a dater du
15 novembre 2015.

M. D. DE CLERCQ, assistant administratif CA2, a dater du 15 novem-
bre 2015.
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Mevrn. :

A.-M. DERIEMAEKER, administratief deskundige BA1, vanaf
15 november 2015;

K. VERCAUTEREN (echtgenote FLIES), administratief deskundige
B1, vanaf 15 november 2015.

Orde van Leopold 11

Commandeur
Mevrn. :
F. BONTYES, attaché A21, vanaf 15 november 2015;
H. WYCKERS (echtgenote STAPPAERTS), attaché A22, vanaf
15 november 2015.
Officier
De heer P. MUYSHONDT, technisch deskundige BT2, vanaf 15 novem-
ber 2015.
Ridder

Mevr. M.-C. PIROTTE, administratief medewerker DA1, vanaf
15 november 2015.

Mmes :

A.-M. DERIEMAEKER, expert administratif BA1, a dater du 15 novem-
bre 2015;

K. VERCAUTEREN (épouse FLIES), expert administratif B1, a dater
du 15 novembre 2015.

Ordre de Léopold 11

Commandeur
Mmes :

F. BONTYES, attaché A21, a dater du 15 novembre 2015;

H. WYCKERS (épouse STAPPAERTS), attaché A22, a dater du
15 novembre 2015.

Officier

M. P. MUYSHONDT, expert technique BT2, a dater du 15 novem-

bre 2015.
Chevalier

Mme M.-C. PIROTTE, collaborateur administratif DA1, a dater du
15 novembre 2015.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C - 2016/11031]

12 JANUARI 2016. — Ministerieel besluit tot wijziging van
de lijst van vestigingseenheden van een erkend Ondernemingsloket

De Minister van Middenstand, Zelfstandigen, KMO’s, Land-
bouw, en Maatschappelijke Integratie,

Gelet op het Wetboek van Economisch Recht, de artikelen II1.58, I11.61
en II1.62;

Gelet op het ministerieel besluit van 19 mei 2003 tot bepaling van de
bewijsmodaliteiten van de beroepsbekwaamheid van de erkende
Ondernemingsloketten, gewijzigd bij het ministerieel besluit van
22 augustus 2006;

Gelet op het ministerieel besluit van 9 september 2008 tot erkenning
als Ondernemingsloket van de vereniging zonder winstoogmerk
U.C.M. ONDERNEMINGSLOKET (0480.411.504), waarvan de maat-
schappelijke zetel gevestigd is te 5100 Wierde, Chaussée de Marche 637,
laatst gewijzigd bij het ministerieel besluit van 15 juni 2015;

Gelet op de aanvraag van 22 december 2015, ingediend door de
vereniging zonder winstoogmerk U.C.M. ONDERNEMINGSLOKET,
teneinde een bijkomende vestigingseenheid gevestigd te 1000 Brussel,
Louizalaan 209 A, te erkennen;

Overwegende dat de nieuwe vestigingseenheid heeft aangetoond dat
zij voldoet aan de vereiste voorwaarden,

Besluit :

Enig artikel. De lijst van de vestigingseenheden van de vereniging
zonder winstoogmerk U.C.M. ONDERNEMINGSLOKET (0480.411.504),
waarvan de maatschappelijke zetel gevestigd is te 5100 Wierde,
Chaussée de Marche 637, vermeld in het ministerieel besluit van
9 september 2008 en laatst gewijzigd op 15 juni 2015, wordt vervangen
als volgt:

Rue de I'Hydrion 113, 6700 Arlon

Place Cardinal Mercier 18, 1420 Braine-1’Alleud
Louizalaan 209 A, 1000 Brussel

Kolonel Bourgstraat 123-125, 1140 Brussel (Evere)
Avenue Général Michel 1a, 6000 Charleroi
Sint-Annaplein 5, 7780 Komen

Rue Grande 42, 5500 Dinant

Place Saint Séverin 5, 4500 Huy

Rue Ernest Boucquéau 11, 7100 La Louviere
Avenue de Bouillon 76, 6800 Libramont
Boulevard d’Avroy 42, 4000 Liege

Rue de Clairvaux 40, 1348 Louvain-la-Neuve
Rue Dupont 45, 6900 Marche-en-Famenne
Chaussée de Binche 101/74, 7000 Mons

Place Emmanuel de Neckere 5, 7700 Mouscron

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
PM.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C - 2016/11031]

12 JANVIER 2016. — Arrété ministériel modifiant la liste
des unités d’établissement d’un Guichet d’Entreprises agréé

Le Ministre des Classes moyennes, des Indépendants, des
PME, de I’Agriculture, et de I'Intégration sociale,

Vu le Code de Droit Economique, les articles II1.58, I11.61 et II1.62;

Vu l'arrété ministériel du 19 mai 2003 fixant les modes de preuve de
la compétence professionnelle des Guichets d’Entreprises agréés,
modifié par 'arrété ministériel du 22 aotit 2006 ;

Vu l'arrété ministériel du 9 septembre 2008 agréant en tant que
Guichet d’Entreprises 1'association sans but lucratif U.C.M. GUICHET
D’ENTREPRISES (0480.411.504), dont le siége social est établi Chaussée
de Marche 637, a 5100 Wierde, modifié en dernier lieu par l'arrété
ministériel du 15 juin 2015 ;

Vu la demande du 22 décembre 2015, introduite par I’association sans
but lucratif U.C.M. GUICHET D’ENTREPRISES, en vue de I'agrément
d’une unité d’établissement supplémentaire établie Avenue Louise 209
A a 1000 Bruxelles ;

Considérant que la nouvelle unité d’établissement a démontré qu’elle
satisfait aux conditions exigées,

Arréte :

Article unique. La liste des unités d’établissement de 1’association
sans but lucratif U.C.M. GUICHET D’ENTREPRISES (0480.411.504),
dont le siege social est établi Chaussée de Marche 637, a 5100 Wierde,
mentionnée dans 1’arrété ministériel du 9 septembre 2008 et modifiée en
dernier lieu le 15 juin 2015, est remplacée par la liste suivante :

Rue de I'Hydrion 113, 6700 Arlon

Place Cardinal Mercier 18, 1420 Braine-lI’Alleud
Avenue Louise 209 A, 1000 Bruxelles

Rue Colonel Bourg 123-125, 1140 Bruxelles (Evere)
Avenue Général Michel 1a, 6000 Charleroi
Place Sainte-Anne 5, 7780 Comines

Rue Grande 42, 5500 Dinant

Place Saint Séverin 5, 4500 Huy

Rue Ernest Boucquéau 11, 7100 La Louviere
Avenue de Bouillon 76, 6800 Libramont
Boulevard d’Avroy 42, 4000 Liege

Rue de Clairvaux 40, 1348 Louvain-la-Neuve
Rue Dupont 45, 6900 Marche-en-Famenne
Chaussée de Binche 101/74, 7000 Mons

Place Emmanuel de Neckere 5, 7700 Mouscron



2778

BELGISCH STAATSBLAD — 20.01.2016 — Ed. 3 — MONITEUR BELGE

Chaussée de Marche 637, 5100 Namur (Wierde)
Chemin de la Vieille Cour 59, 1400 Nivelles
Rue de Namur 63, 5600 Philippeville
Vennbahnstrasse 4, 4780 Saint-Vith

Quai Notre-Dame 3-5, 7500 Tournai

Rue Jules Cerexhe 30, 4800 Verviers

Brussel, 12 januari 2016.
W. BORSUS

Chaussée de Marche 637, 5100 Namur (Wierde)
Chemin de la Vieille Cour 59, 1400 Nivelles
Rue de Namur 63, 5600 Philippeville
Vennbahnstrasse 4, 4780 Saint-Vith

Quai Notre-Dame 3-5, 7500 Tournai

Rue Jules Cerexhe 30, 4800 Verviers

Bruxelles, le 12 janvier 2016.
W. BORSUS

—

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C - 2016/09031]

Tribunal de commerce de Liege. — Division Namur. — Réorganisation judiciaire

Par jugement du 12/01/2016 le tribunal de commerce de Liege - division Namur a autoris¢é Me SCHUMACKER
Marielle avocat a 5100 Jambes, chaussée de Marche 380, agissant en qualité de mandataire de justice de la
SA HYMETEC, dont le siége est sis a 5032 Les Isnes, rue Phocas Lejeune 24A, ayant pour activité la commercialisation
de produits et d’appareils servant a la désinfection et a la lutte contre les maladies nosocomiales, a procéder a
I'exécution du transfert de I'entreprise au profit de la SA ANALIS, dont le siege est sis rue de Neverlée 11, a 5020 Suarlée

(Zoning Industriel de Rhisnes).

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[C - 2016/09033]
Rechterlijke Orde. — Vacante betrekkingen. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 28 juli 2015 :

bladzijde 47880, akte nr. 2015/09294, regel 72, lezen: « Assistent
dossierbeheer bij het federaal parket: 2 (Nederlandstalig) » in plaats
van « Assistent dossierbeheer bij het federaal parket: 1 (Nederlands-
talig) ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C - 2016/09033]
Ordre judiciaire. — Places vacantes. — Erratum

Au Moniteur belge du 28 juillet 2015 :

page 47880, acte n°® 2015/09294, ligne 73, lire : « Assistant gestion-
naire de dossiers au parquet fédéral : 2 (néerlandophones) » au lieu de
« Assistant gestionnaire de dossiers au parquet fédéral: 1 (néerlando-
phone) ».

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C - 2015/11530]

Personeel en Organisatie. — Benoeming in de hoedanigheid
van Rijksambtenaar

Bij koninklijk besluit van 2 december 2015 wordt met ingang van
2 september 2015, de heer Gijs ROESEMS in de hoedanigheid van
Rijksambtenaar benoemd tot de titel van attaché in de klasse Al, met
ranginneming op 1 augustus 2014.

Overeenkomstig de gecoordineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel te worden
gericht.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
PM.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C — 2015/11530]
Personnel et Organisation. — Nomination en qualité d’agent de 1’Etat

Par arrété royal du 2 décembre 2015, M. Gijs ROESEMS est nommé en
qualité d’agent de 1’Etat, dans la classe Al au titre d’attaché, a partir du
2 septembre 2015 avec prise de rang au 1°" aotit 2014.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d'Etat, un recours
peut étre introduit endéans les soixante jours apres cette publication. La
requéte doit étre envoyée sous pli recommandé a la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, a 1040 Bruxelles.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C - 2015/11531]

Personeel en Organisatie. — Bevordering door verhoging
tot een hogere klasse

Bij, koninklijk besluit van 9 december 2015 wordt de heer Grégoire
MOES, klasse A1l met de titel van attaché, door verhoging naar de
hogere klasse A2 bevorderd met behoud van de titel van attaché, met
ranginneming op 1 oktober 2015.

Overeenkomstig de gecoordineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel te worden
gericht.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
PM.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C - 2015/11531]

Personnel et Organisation. — Promotion par avancement
a une classe supérieure

Par arrété royal du 9 décembre 2015, M. Grégoire MOES, classe Al
avec le titre d’attaché, est promu par avancement a la classe supérieure
A2 au méme titre d’attaché, avec prise de rang au 1°" octobre 2015.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut étre introduit endéans les soixante jours apres cette publication. La
requéte doit étre envoyée sous pli recommandé a la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, a 1040 Bruxelles.
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID
[C - 2016/35041]

18 DECEMBER 2015. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende de overdracht van personeelsleden ingevolge
de herstructurering van het beleidsdomein Economie, Wetenschap en Innovatie en ingevolge de rationalisatie
van managementondersteunende functies

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 28 november 2008 tot regeling van de overdracht van personeelsleden binnen de diensten
van de Vlaamse overheid in geval van verschuiving van taken of bevoegdheden, artikel 3, eerste lid, 1°, en tweede lid;

Gelet op het decreet van 20 november 2015 houdende diverse maatregelen inzake de herstructurering van het
beleidsdomein Economie, Wetenschap en Innovatie, hoofdstuk 3;

Overwegende het Vlaams personeelsstatuut van 13 januari 2006, artikel I 5ter;

Overwegende dat de Vlaamse Regering op 19 juli 2013 heeft beslist om het aantal Managementondersteunende
Diensten op het niveau van de Vlaamse overheid te verminderen;

Overwegende dat de Vlaamse Regering op 17 juli 2015 haar goedkeuring heeft gegeven aan het referentiekader
voor de drie gemeenschappelijke dienstencentra;

Overwegende dat de toetreding van EWTI tot de centrale dienstencentra gepland is voor 1 januari 2017; dat de
bijdrage van de drie betrokken personeelsleden van het agentschap voor Innovatie door Wetenschap en Technologie
onontbeerlijk is voor de huidige managementondersteunende dienstverlening van EWI/WSE;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op 15 december 2015;
Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 18 december 2015;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke Kansen en
Armoedebestrijding en de Vlaamse minister van Werk, Economie, Innovatie en Sport;

Na beraadslaging,
Besluit :

HOOFDSTUK 1. — Overdracht van personeelsleden ingevolge de ontbinding van het agentschap voor Innovatie door Wetenschap
en Technologie en de omvorming van het agentschap Ondernemen tot het agentschap Innoveren en Ondernemen

Artikel 1. De statutaire personeelsleden van het agentschap voor Innovatie door Wetenschap en Technologie,
opgenomen in punt 1.1. in de bijlage die bij dit besluit is gevoegd, worden overgedragen aan het agentschap Innoveren
en Ondernemen.

Aan de contractuele personeelsleden van het agentschap voor Innovatie door Wetenschap en Technologie,
opgenomen in punt 1.2. van de bijlage die bij dit besluit is gevoegd, biedt de indienstnemende overheid bij het
agentschap Innoveren en Ondernemen een arbeidsovereenkomst aan. Op grond van dat contract worden ze met ingang
van 1 januari 2016 bij die entiteit tewerkgesteld voor een duur die overeenstemt met dat gedeelte van hun contract bjj
het agentschap voor Innovatie door Wetenschap en Technologie dat op 31 december 2015 nog niet verstreken is.

Art. 2. De statutaire personeelsleden van het agentschap voor Innovatie door Wetenschap en Technologie,
opgenomen in punt 1.3. van de bijlage die bij dit besluit is gevoegd, worden overgedragen aan het Departement
Economie, Wetenschap en Innovatie.

Art. 3. Het statutaire personeelslid van het Departement Economie, Wetenschap en Innovatie, opgenomen in
punt 1.4. van de bijlage, wordt overgedragen aan het agentschap Innoveren en Ondernemen

HOOFDSTUK 2
Owerdracht van personeelsleden ingevolge de rationalisatie van de managementondersteunende functies

Art. 4. De statutaire personeelsleden van het agentschap voor Innovatie door Wetenschap en Technologie,
opgenomen in punt 1.5. van de bijlage die bij dit besluit is gevoegd, worden overgedragen aan het Departement
Economie, Wetenschap en Innovatie.

Aan het contractuele personeelslid van het agentschap voor Innovatie door Wetenschap en Technologie,
opgenomen in punt 1.6. van de bijlage die bij dit besluit is gevoegd, biedt de indienstnemende overheid bij het
Departement Economie, Wetenschap en Innovatie een arbeidsovereenkomst aan. Op grond van dat contract wordt het
personeelslid met ingang van 1 januari 2016 bij die entiteit tewerkgesteld voor een duur die overeenstemt met dat
gedeelte van het contract bij het agentschap voor Innovatie door Wetenschap en Technologie dat op 31 december 2015
nog niet verstreken is.

Art. 5. Aan contractuele personeelsleden van het agentschap voor Innovatie door Wetenschap en Technologie,
opgenomen in punt 1.7. van de bijlage die bij dit besluit is gevoegd, biedt de indienstnemende overheid bij het Facilitair
Bedrijf een arbeidsovereenkomst aan. Op grond van dat contract worden ze met ingang van 1 januari 2016 bij die
entiteit tewerkgesteld voor een duur die overeenstemt met dat gedeelte van hun contract bij het agentschap voor
Innovatie door Wetenschap en Technologie dat op 31 december 2015 nog niet verstreken is.
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Art. 6. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2016.

Art. 7. De Vlaamse ministers bevoegd voor bestuurszaken en innovatie zijn belast met de uitvoering van dit
besluit.

Brussel, 18 december 2015.
De minister-president van de Vlaamse Regering,

G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke Kansen en Armoedebestrijding,

De Vlaamse minister van Werk, Economie, Innovatie en Sport,

L. HOMANS

Ph. MUYTERS

Bijlage bij het BVR :. Overdracht van personeelsleden van het agentschap voor Innovatie
door Wetenschap en Technologie en van het Departement Economie, Wetenschap en Innovatie

De Vlaamse Regering,

1.1. Lijst van de statutaire personeelsleden, vermeld in artikel 1, eerste lid,

Naam Graad Salarisschaal
Nand, Ghys Adjunct van de directeur Al12
Wim Piot Adjunct van de directeur Al112
Ludo, Polleunis Adjunct van de directeur Al112
Sarah, Dejaegher Adjunct van de directeur Al111
Jochen, Collier Adviseur A211
Hans, Pollet Adviseur-informaticus A221
Monique, Vande Bergh Assistent D112
Anita, Vekemans Assistent D111
Rik, Lietaert Deskundige B112
Johan, Mels Deskundige B112
Moret, Erwin Deskundige B112
Marcel, Rosvelds Deskundige B112
Ann, Joris Deskundige c211
Liesbeth, Baeyens Deskundige B112
Lutgarde, Van Den Bossche Deskundige B112
Fabienne, Wijns Deskundige B111
Danny, Vande Vyvere Directeur-informaticus A222
Sandra, Van Den Bremt Hoofdassistent D211
Jan, Torsin Hoofdassistent D211
Marie Christine, De Vos Hoofddeskundige B212
Nancy, Schoof Hoofddeskundige B211
Ingrid, Serneels Hoofdmedewerker c211
Jan, Janssens Hoofdmedewerker C212
Raes, Marleen Hoofdmedewerker C211
Gerlinde, Goovaerts Hoofdmedewerker C211
Mohamed, Migo Hoofdprogrammeur B221
Kristof, Fostier Informaticus Al122
Jan, Maes Informaticus A122
Bart, Van Ransbeeck IWT adviseur A282
Anne, De Brabandere IWT adviseur A282
Frederik, De Vusser IWT adviseur A282
Nico, Deblauwe IWT adviseur A221
Tom, Heiremans IWT adviseur A221
Yvon, Masyn IWT adviseur A282
Ellen, Pelgrims IWT adviseur A282
Filip, Van Isacker IWT adviseur A282
Ria, Bruynseels IWT adviseur A282
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Naam Graad Salarisschaal
Marianne, Claessens IWT adviseur A221
Godelieve, De Doncker IWT adviseur A282
Dries, Dezittere IWT adviseur A282
Stephane, Faignet IWT adviseur A282
Ferdi, Soors IWT adviseur A282
Rudi, Stevens IWT adviseur A282
Luc, De Buyser IWT adviseur A282
Tania, De Roeck IWT adviseur A282
Eric, Sleeckx IWT adviseur A282
Geert, Thorrez IWT adviseur A221
Geert, Carchon IWT adviseur A221
Hendrik, De Bondt IWT adviseur A221
Bart, De Caesemaeker IWT adviseur A282
Elsie, De Clercq IWT adviseur A282
Paul, Schreurs IWT adviseur A282
Dirk, Veelaert IWT adviseur A282
Mia, Callens IWT adviseur A282
Veerle, Cauwenberg IWT adviseur A282
Kathleen, Goris IWT adviseur A282
Carine, Lucas IWT adviseur A282
Johan, Michiels IWT adviseur A282
Patricia, Menten IWT adviseur A282
Dirk, Otte IWT adviseur A282
Maarten, Sileghem IWT adviseur A282
Kristel, Allewijn IWT adviseur A282
Jef, Van Bauwel IWT adviseur A282
Christophe, Veys IWT adviseur A221
Alain, Deleener IWT adviseur A282
Deprez, Francis IWT adviseur A282
Magali, Parent IWT adviseur A282
Danny, Van Steenkiste IWT adviseur A282
Inge, Arents IWT adviseur A282
Donald, Carchon IWT adviseur A282
Jeroen, Fiers IWT adviseur A202
Annie, Renders IWT adviseur A282
Francois, Stassijns IWT adviseur A282
Corien, Struijk IWT adviseur A282
Alain, Thielemans IWT adviseur A282
Peter, Coucke IWT adviseur A282
Annelies, De Maeyer IWT adviseur A221
Johan, De Vos IWT adviseur A221
Jan, Larosse IWT adviseur A282
Barbara, Legermann IWT adviseur A282
Anne, Van Den Bosch IWT adviseur A282
Veerle, Desmet IWT adviseur A221
Liesbeth, Biesmans IWT adviseur A221
Jozef, Ghijselen IWT adviseur A221
Yves, Dierckx IWT adviseur A221
Cedric, Corteel IWT adviseur A221
Kirezi, Kanobana IWT adviseur A221
Isabel, Michiels IWT adviseur A221
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Naam Graad Salarisschaal
Els, Tourwé IWT adviseur A221
Sara, Van Overmeire IWT adviseur A221
Astrid, De Neve IWT adviseur A221
Karlien, Drieghe Medewerker C111
Herlinde, Franco Medewerker C112
Gerthy, Podevyn Medewerker C112
Conny, Van De Velde Medewerker C113
Suzy, Vanderstraeten Medewerker C112
Katty, Wattez Medewerker C113
Patrick, Bauwens Medewerker C111
Ann, Swerts Medewerker C111
Annelies, Lauwerys Medewerker C111
Ann, Voets Medewerker C113
Carmen, Vervoort Medewerker C113
Joeri, De Vos Medewerker C111
Els, Schelfhout Medewerker C112
Philip, De Marrez Programmeur B122
Bart, Grieten Programmeur B122
Damon, Mertens Assistent D111
1.2. De contractuele personeelsleden vermeld in artikel 1, tweede lid
Naam Graad Salarisschaal
Grietje, Van Nijlen Medewerker C111
Leo, Van de Loock IWT adviseur A214
Gary, Biebaut IWT adviseur A221
Jef, Celen IWT adviseur A221
Bruno, Krekels IWT adviseur A282
Ares, Lagae IWT adviseur A221
1.3. De statutaire personeelsleden vermeld in artikel 2,
Naam Graad Salarisschaal
Veerle, Lories Administrateur-generaal A311
Karel Goossens IWT adviseur A282
1.4. Het statutaire personeelslid vermeld in artikel 3
Naam Graad Salarisschaal
Roel, Hens Deskundige B112
1.5.De statutaire personeelsleden vermeld in artikel 4, eerste lid,
Naam Graad Salarisschaal
Dirk, Van de gaer Leidinggevend Hoofddeskundige B311
Annemie, Vermeir Medewerker C112
1.6. Het contractuele personeelslid vermeld in artikel 4, tweede lid,
Naam Graad Salarisschaal
Carmen, Sprangers Medewerker C111
1.7. De contractuele personeelsleden vermeld in artikel 5
Naam Graad Salarisschaal
Fatima, Ammarti Schoonmaakpersoneel D111
Dominique, Dongleur Schoonmaakpersoneel D111
Fabienne, Vandeborne Schoonmaakpersoneel D112
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Gezien om §evoegd te worden bij het besluit van de Vlaamse Regering van 18 december 2015 houdende de
overdracht van de personeelsleden ingevolge de herstructurering van het beleidsdomein Economie, Wetenschap en
Innovatie en ingevolge de rationalisatie van managementondersteunende functies.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke Kansen en Armoedebestrijding,
L. HOMANS

De Vlaamse minister van Werk, Economie, Innovatie en Sport,
Ph. MUYTERS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE
[C - 2016/35041]

18 DECEMBRE 2015. — Arrété du Gouvernement flamand portant transfert de membres du personnel suite a la
restructuration du domaine politique de ’Economie, des Sciences et de I'Innovation et a la rationalisation des
fonctions d’aide a la gestion

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 28 novembre 2008 réglant le transfert de membres du personnel au sein des services de 1’Autorité
flamande en cas de glissement de taches ou de compétences, notamment ’article 3, alinéa ler, 1°, et alinéa deux ;

Vu le décret du 20 novembre 2015 portant diverses mesures en matiere de restructuration du domaine politique
de 1’Economie, des Sciences et de 1'Innovation (EWI), chapitre 3 ;

Considérant le Statut du personnel flamand du 13 janvier 2006, article I 5ter ;

Considérant la décision du Gouvernement flamand du 19 juillet 2013 de limiter le nombre de Services d’Aide a la
Gestion au niveau de 1’Autorité flamande ;

Considérant que le Gouvernement flamand a approuvé le 17 juillet 2015 le cadre de référence des trois centres de
services communs ;

Considérant que 1'adhésion de EWI aux centres de services centraux est prévue le 1°" janvier 2017 ; que les
contributions des trois membres du personnel de l'agence d’Innovation par les Sciences et la Technologie est
indispensable aux services d’Aide a la Gestion actuels de EWI/WSE ;

Vu l'avis de I'Inspection des Finances, rendu le 15 décembre 2015 ;
Vu l'accord du Ministre flamand, ayant le budget dans ses attributions, donné le 18 décembre 2015 ;

Sur la proposition de la Ministre flamande des Affaires intérieures, de 1'Intégration civique, du Logement, de
I’Egalité des Chances et de la Lutte contre la Pauvreté et du Ministre flamand de I’Emploi, de I’Economie, de
I'Innovation et des Sports ;

Apres délibération,
Arréte :

CHAPITRE 1°". — Transfert de membres du personnel suite a la dissolution de I'agence d’Innovation par les Sciences
et la Technologie, et a la transformation de I'agence de I'Entrepreneuriat en I'agence de I'Innovation et de I'Entrepreneuriat

Article 1°". Les membres du personnel statutaires de I'agence d’Innovation par les Sciences et la Technologie,
repris au point 1.1 de I'annexe au présent arrété, sont transférés a 1’Agence de I'Innovation et de I'Entrepreneuriat.

L’autorité de recrutement offre un contrat de travail aupres de I’Agence de I'Innovation et de I'Entrepreneuriat aux
membres du personnel contractuels de I'agence d’Innovation par les Sciences et la Technologie, repris au point 1.2 de
I’annexe au présent arrété. Sur la base de ce contrat, ils sont employés a partir du 1°" janvier 2016 aupres de cette entité
pour une durée correspondant a la partie de leur contrat aupres de I’Agence d’Innovation par les Sciences et la
Technologie non encore écoulée au 31 décembre 2015.

Art. 2. Les membres du personnel statutaires de 1’agence d'Innovation par les Sciences et la Technologie, repris
au point 1.3 de I'annexe au présent arrété, sont transférés au Département de 1’Economie, des Sciences et de
I'Innovation.

Art. 3. Le membre du personnel statutaire du Département de 'Economie, des Sciences et de I'Innovation, repris
au point 1.4 de 'annexe, est transféré a 1’Agence de I'Innovation et de I'Entrepreneuriat.

CHAPITRE 2
Transfert de membres du personnel suite a la rationalisation des fonctions d’aide a la gestion

Art. 4. Les membres du personnel statutaires de ’'agence d'Innovation par les Sciences et la Technologie, repris au
point 1.5 de 'annexe au présent arrété, sont transférés au Département de 1’'Economie, des Sciences et de I'Innovation.

L’autorité de recrutement offre un contrat de travail auprés du Département de 1'Economie, des Sciences et de
I'Innovation au membre du personnel contractuel de I'agence d'Innovation par les Sciences et la Technologie, repris au
point 1.6 de I'annexe au présent arrété. Sur la base de ce contrat, ce membre du personnel est employé a partir du
1°" janvier 2016 auprés de cette entité pour une durée correspondant a la partie de son contrat auprés de I’Agence
d’Innovation par les Sciences et la Technologie non encore écoulée au 31 décembre 2015.

Art. 5. L’autorité de recrutement offre un contrat de travail aupres de I’Agence de Gestion des Infrastructures aux
membres du personnel contractuels de I’Agence d'Innovation par les Sciences et la Technologie, repris au point 1.7 de
I'annexe au présent arrété. Sur la base de ce contrat, ils sont employés a partir du 1°" janvier 2016 aupres de cette entité
pour une durée correspondant a la partie de leur contrat aupres de I’Agence d’Innovation par les Sciences et la
Technologie non encore écoulée au 31 décembre 2015.
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Art. 6. Le présent arrété entre en vigueur le ler janvier 2016.

Art. 7. Les Ministres flamands ayant la gouvernance publique et I'innovation dans leurs attributions sont chargés
de I'exécution du présent arrété.

Bruxelles, 18 décembre 2015.
Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,

G. BOURGEOIS

La Ministre flamande de I’Administration intérieure, de I'Intégration civique, du Logement,

Le Ministre flamand de I'Emploi, de I'Economie, de I'Innovation et des Sports,

de 1’Egalité des Chances et de la Lutte contre la Pauvreté,

L. HOMANS

Ph. MUYTERS

Annexe a l'arrété du Gouvernement flamand : Transfert de membres du personnel de 'agence d’Innovation
par les Sciences et la Technologie et du Département de I’'Economie, des Sciences et de I'Innovation

Le Gouvernement flamand,

1.1. Liste des membres du personnel statutaires, visés a l'article 1", alinéa 1"

Nom Grade de E“;};teteliient
Nand, Ghys Adjoint au directeur Al112
Wim, Piot Adjoint au directeur Al12
Ludo, Polleunis Adjoint au directeur All12
Sarah, Dejaegher Adjoint au directeur Alll
Jochen, Collier Conseiller A211
Hans, Pollet Conseiller-informaticien A221
Monique, Vande Bergh Assistant D112
Anita, Vekemans Assistant D111
Rik, Lietaert Spécialiste B112
Johan, Mels Spécialiste B112
Moret, Erwin Spécialiste B112
Marcel, Rosvelds Spécialiste B112
Ann, Joris Spécialiste C211
Liesbeth, Baeyens Spécialiste B112
Lutgarde, Van Den Bossche Spécialiste B112
Fabienne, Wijns Spécialiste B111
Danny, Vande Vyvere Directeur-informaticien A222
Sandra, Van Den Bremt Assistant en chef D211
Jan, Torsin Assistant en chef D211
Marie Christine, De Vos Spécialiste en chef B212
Nancy, Schoof Spécialiste en chef B211
Ingrid, Serneels Collaborateur en chef C211
Jan, Janssens Collaborateur en chef C212
Raes, Marleen Collaborateur en chef C211
Gerlinde, Goovaerts Collaborateur en chef C211
Mohamed, Migo Programmeur en chef B221
Kristof, Fostier Informaticien Al122
Jan, Maes Informaticien Al122
Bart, Van Ransbeeck Conseiller INT A282
Anne, De Brabandere Conseiller IWT A282
Frederik, De Vusser Conseiller INT A282
Nico, Deblauwe Conseiller IWT A221
Tom, Heiremans Conseiller IWT A221
Yvon, Masyn Conseiller IWT A282
Ellen, Pelgrims Conseiller IWT A282
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Nom

Grade

Echelle
de traitement

Filip, Van Isacker

Conseiller IWNT

A282

Ria, Bruynseels Conseiller IWT A282
Marianne, Claessens Conseiller INT A221
Godelieve, De Doncker Conseiller IWT A282
Dries, Dezittere Conseiller INT A282
Stephane, Faignet Conseiller IWT A282
Ferdi, Soors Conseiller INT A282
Rudi, Stevens Conseiller IWT A282
Luc, De Buyser Conseiller IWT A282
Tania, De Roeck Conseiller IWT A282
Eric, Sleeckx Conseiller IWT A282
Geert, Thorrez Conseiller INT A221
Geert, Carchon Conseiller IWNT A221
Hendrik, De Bondt Conseiller IWT A221
Bart, De Caesemaeker Conseiller IWT A282
Elsie, De Clercq Conseiller IWT A282
Paul, Schreurs Conseiller INT A282
Dirk, Veelaert Conseiller IWT A282
Mia, Callens Conseiller INT A282
Veerle, Cauwenberg Conseiller IWT A282
Kathleen, Goris Conseiller INT A282
Carine, Lucas Conseiller IWNT A282
Johan, Michiels Conseiller IWT A282
Patricia, Menten Conseiller IWT A282
Dirk, Otte Conseiller INT A282
Maarten, Sileghem Conseiller INT A282
Kristel, Allewijn Conseiller IWT A282
Jef, Van Bauwel Conseiller IWT A282
Christophe, Veys Conseiller IWT A221
Alain, Deleener Conseiller INT A282
Deprez, Francis Conseiller INT A282
Magali, Parent Conseiller INT A282
Danny, Van Steenkiste Conseiller IWT A282
Inge, Arents Conseiller IWT A282
Donald, Carchon Conseiller INT A282
Jeroen, Fiers Conseiller IWT A202
Annie, Renders Conseiller INT A282
Frangois, Stassijns Conseiller INT A282
Corien, Struijk Conseiller IWT A282
Alain, Thielemans Conseiller INT A282
Peter, Coucke Conseiller IWT A282
Annelies, De Maeyer Conseiller IWT A221
Johan, De Vos Conseiller IWT A221
Jan, Larosse Conseiller IWT A282
Barbara, Legermann Conseiller IWT A282
Anne, Van Den Bosch Conseiller INT A282
Veerle, Desmet Conseiller IWT A221
Liesbeth, Biesmans Conseiller INT A221
Jozef, Ghijselen Conseiller IWT A221
Yves, Dierckx Conseiller IWT A221
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Nom Grade de E‘Cakilfeliﬁent
Cedric, Corteel Conseiller IWNT A221
Kirezi, Kanobana Conseiller INT A221
Isabel, Michiels Conseiller IWT A221
Els, Tourwé Conseiller IWT A221
Sara, Van Overmeire Conseiller INT A221
Astrid, De Neve Conseiller IWT A221
Karlien, Drieghe Collaborateur cin
Herlinde, Franco Collaborateur C112
Gerthy, Podevyn Collaborateur C112
Conny, Van De Velde Collaborateur C113
Suzy, Vanderstraeten Collaborateur C112
Katty, Wattez Collaborateur C113
Patrick, Bauwens Collaborateur C111
Ann, Swerts Collaborateur C111
Annelies, Lauwerys Collaborateur cin
Ann, Voets Collaborateur C113
Carmen, Vervoort Collaborateur C113
Joeri, De Vos Collaborateur C111
Els, Schelfhout Collaborateur C112
Philip, De Marrez Programmeur B122
Bart, Grieten Programmeur B122
Damon, Mertens Assistant D111

1.2. Les membres du personnel contractuels, visés a 1’article 1°", alinéa 2

Nom Grade de E‘;kilteeliflent
Grietje, Van Nijlen Collaborateur C111
Leo, Van de Loock Conseiller IWT A214
Gary, Biebaut Conseiller IWT A221
Jef, Celen Conseiller IWT A221
Bruno, Krekels Conseiller IWT A282
Ares, Lagae Conseiller IWT A221

1.3. Les membres du personnel statutaires, visés a l'article 2
Nom Grade Echelle

de traitement

Veerle, Lories

Administrateur général

A311

Karel Goossens

Conseiller INT

A282

1.4. Le membre du personnel statutaire, visé a l'article 3

Nom

Grade

Echelle
de traitement

Roel, Hens

Spécialiste

B112

1.5. Les membres du personnel statutaires, visés a l’article 4, alinéa 1°

Echelle
Nom Grade de traitement
Dirk, Van de gaer Spécialiste en chef dirigeant B311
Annemie, Vermeir Collaborateur C112
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1.6. Le membre du personnel contractuel, visé a I'article 4, alinéa 2

Echelle

Nom Grade de traitement

Carmen, Sprangers Collaborateur cin

1.7. Les membres du personnel contractuels, visés a 1’article 5

Nom Grade de E‘Cakilfelirelent
Fatima, Ammarti Personnel de nettoyage D111
Dominique, Dongleur Personnel de nettoyage Di11
Fabienne, Vandeborne Personnel de nettoyage D112

Vu pour étre joint a I'arrété du Gouvernement flamand du 18 décembre 2015 portant transfert de membres du
personnel suite a la restructuration du domaine politique de I’Economie, des Sciences et de I'Innovation et a la
rationalisation des fonctions d’aide & la gestion.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS
La Ministre flamande des Affaires intérieures, de 1'Intégration civique, du Logement,
de 1’Egalité des Chances et de la Lutte contre la Pauvreté,
L. HOMANS

Le Ministre flamand de I'Emploi, de I'Economie, de I'Innovation et des Sports,
Ph. MUYTERS

VLAAMSE OVERHEID
[2016,/200174]

18 DECEMBER 2015. — Benoeming van de leden van de selectiecommissie
Vlaamse Gemeenschap en Vlaams Gewest

Bij besluit van de Vlaamse Regering van 18 december 2015 wordt bepaald :

Artikel 1. De volgende personen worden benoemd tot effectieve leden van de selectieccommissie Vlaamse
Gemeenschap en Vlaams Gewest, vermeld in artikel 8, eerste lid, 2°, van het besluit van de Vlaamse Regering van
21 maart 2014 tot regeling van het archiefbeheer :

1° Katlijn Vanhee, voorzitter;

2° Vania Vande Voorde, vicevoorzitter;

3° Rebekka Artoos;

4° Marc Bastijns;

5° Renée Cambré;

6° Claudine Huyghe;

7° Lise van Hout;

8° Felix Kucnerowicz;

9° Glenn Maes;

10° Zeger Sioen.

Art. 2. De volgende personen worden benoemd tot plaatsvervangende leden van de selectiecommissie Vlaamse
Gemeenschap en Vlaams Gewest, vermeld in artikel 8, eerste lid, 2°, van het besluit van de Vlaamse Regering van
21 maart 2014 tot regeling van het archiefbeheer :

1° Suzie Favere;

2° Bart Severi;

3° Jana Van Bouwel;

4° Annelies Van den Bruele;

5° Dries Vandaele.

Art. 3. De Vlaamse minister, bevoegd voor de informatiemaatschappij, het structureren, opslaan, uitwisselen en
ontsluiten van informatie en de infolijn, is belast met de uitvoering van dit besluit.
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VLAAMSE OVERHEID

Kanselarij en Bestuur
[C - 2016/35043]

Vlaamse Beroepscommissie voor tuchtzaken. — Oproep tot kandidaatstelling voor de functie van
plaatsvervangend assessor, afkomstig uit een lokaal of provinciaal bestuur

Bij besluit van de Vlaamse Regering van 15 december 2006 werden de regels vastgesteld voor de samenstelling en
de werking van de Beroepscommissie voor tuchtzaken, die het statutaire gemeente, OCMW- en provinciepersoneel
betreffen.

De artikelen 137 tot en met 143 van het Gemeentedecreet, de artikelen 136 tot en met 143 van het decreet
betreffende de organisatie van de openbare centra voor maatschappelijk welzijn en de artikelen 133 tot en met 139 van
het Provinciedecreet voorzien voortaan een bijzondere beroepsprocedure, met een specifieke beroepsprocedure voor
tuchtzaken.

De Beroepscommissie bestaat uit drie soorten leden, die door de Vlaamse minister bevoegd voor binnenlands
bestuur met ingang van 15 maart 2013 werden herbenoemd voor een periode van zes jaar.

De Beroepscommissie bestaat uit:

- een voorzitter;

- een assessor die werkzaam is in een lokaal of provinciaal bestuur;

- en een assessor-deskundige met bijzondere kennis van het tuchtrecht of van het administratief recht.
Voor alle leden gelden de volgende voorwaarden:

1° ze moeten Belg zijn;

2° ze moeten het volledige genot hebben van alle burgerlijke en politieke rechten;

3° ze mogen geen mandaat uitoefenen van gemeente- of provincieraadslid.

Telkens wordt er een effectief lid en een plaatsvervangend lid aangesteld.

De plaatsvervangende assessor die afkomstig is uit een lokaal of provinciaal bestuur, moet minstens zeven jaar een
functie op A-niveau uitoefenen in een lokaal of provinciaal bestuur.

De plaatsvervangende assessor krijgt per behandeld dossier een vergoeding van 100 euro.

De plaatsvervangende assessor, afkomstig uit een lokaal of provinciaal bestuur, wordt benoemd voor het
beéindigen van een lopend mandaat met als einddatum 16 april 2019.

De plaatsvervangende assessor zal in de Beroepscommissie het effectief lid vervangen bij de behandeling van een
zaak waarin het bestuur van het effectief lid betrokken partij is.

Tevens zal de plaatsvervanger in de Beroepscommissie zetelen bij elke verhindering van het effectief lid.

De plaatsvervangende kandidaat-assessor wordt verzocht zijn/haar gemotiveerde kandidatuur, samen met een
uitgebreid curriculum vitae in te dienen met een aangetekende brief of tegen ontvangstbewijs.

Afschriften van documenten die nuttig zijn om aan te tonen dat zij aan de gestelde voorwaarden voldoen moeten
worden bijgevoegd.

De sollicitatie moet uiterlijk 14 dagen na de bekendmaking van deze oproep in het Belgisch Staatsblad worden
ingediend bij:

De heer Chris Rollewagen

Griffier Beroepscommissie voor tuchtzaken

Boudewijnlaan 30, bus 70

1000 BRUSSEL

Bijkomende inlichtingen kunnen verkregen worden bij de heer Chris Rollewagen, e-mail
chris.rollewagen@kb.vlaanderen.be, tel. 02-5533998

Voor de volledige tekst van het bovenvermelde uitvoeringsbesluit van 15 december 2006 en bijkomende informatie
verwijzen we naar www.binnenland.vlaanderen.be

——

VLAAMSE OVERHEID

Leefmilieu, Natuur en Energie

[2016/200108]

21 DECEMBER 2015. — Vaststelling soortenbeschermingsprogramma grauwe kiekendief

Bij besluit van de Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw van 21 december 2015 wordt het
volgende bepaald :

Artikel 1. Er wordt een soortenbeschermingsprogramma voor de grauwe kiekendief (Circus pygargus), hierna
”SBP grauwe kiekendief” te noemen, vastgesteld als vermeld in artikel 27, § 1, tweede lid, van het Soortenbesluit van
15 mei 2009. Het SBP grauwe kiekendief is opgenomen in de bijlage die bij dit besluit is gevoegd.

Art. 2. Het toepassingsgebied van het SBP grauwe kiekendief wordt weergegeven in het soortenbeschermings-
programma, vermeld in de bijlage.

Art. 3. Conform artikel 27, § 3, tweede lid, van het Soortenbesluit van 15 mei 2009 kan het SBP grauwe kiekendief
worden gewijzigd, opgeschort of voortijdig stopgezet als naar aanleiding van de opvolging en de evaluatie, vermeld
in het SBP grauwe kiekendief, vastgesteld wordt dat de acties en maatregelen die vastgesteld zijn in het SBP,
ontoereikend zijn.

Art. 4. Dit besluit treedt buiten werking bij het verstrijken van een periode van vijf jaar na de datum van
bekendmaking ervan.
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VLAAMSE OVERHEID

Leefmilieu, Natuur en Energie
[2016/200109]
21 DECEMBER 2015. — Vaststelling soortenbeschermingsprogramma kwartelkoning

Bij besluit van de Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw van 21 december 2015 wordt het
volgende bepaald:

Artikel 1. Er wordt een soortenbeschermingsprogramma voor de kwartelkoning (Crex crex), hierna 'SBP
kwartelkoning’ te noemen, vastgesteld als vermeld in artikel 27, § 1, tweede lid, van het Soortenbesluit van 15 mei 2009.
Het SBP kwartelkoning is opgenomen in de bijlage die bij dit besluit is gevoegd.

Art. 2. Het toepassingsgebied van het SBP kwartelkoning wordt weergegeven in het soortenbeschermings-
programma, vermeld in de bijlage.

Art. 3. Conform artikel 27, § 3, tweede lid, van het Soortenbesluit van 15 mei 2009 kan het SBP kwartelkoning
worden gewijzigd, opgeschort of voortijdig stopgezet als naar aanleiding van de opvolging en de evaluatie, vermeld
in het SBP kwartelkoning, vastgesteld wordt dat de acties en maatregelen die vastgesteld zijn in het SBF, ontoereikend
zijn.

Art. 4. Dit besluit treedt buiten werking bij het verstrijken van een periode van vijf jaar na de datum van
bekendmaking ervan.

VLAAMSE OVERHEID

Leefmilieu, Natuur en Energie
[2016/200110]
21 DECEMBER 2015. — Vaststelling soortenbeschermingsprogramma hamster

Bij besluit van de Vlaamse minister van Omgeving, Natuur en Landbouw van 21 december 2015 wordt het
volgende bepaald:

Artikel 1. Er wordt een soortenbeschermingsprogramma voor de hamster (Cricetus cricetus), hierna ‘SBP hamster’
te noemen, vastgesteld als vermeld in artikel 27, § 1, tweede lid, van het Soortenbesluit van 15 mei 2009. Het SBP
hamster is opgenomen in de bijlage die bij dit besluit is gevoegd.

Art. 2. Het toepassingsgebied van het SBP hamster wordt weergegeven in het soortenbeschermingsprogramma,
vermeld in de bijlage.

Art. 3. Conform artikel 27, § 3, tweede lid, van het Soortenbesluit van 15 mei 2009 kan het SBP hamster worden
gewijzigd, opgeschort of voortijdig stopgezet als naar aanleiding van de opvolging en de evaluatie, vermeld in het SBP
hamster, vastgesteld wordt dat de acties en maatregelen die vastgesteld zijn in het SBP, ontoereikend zijn.

Art. 4. Dit besluit treedt buiten werking bij het verstrijken van een periode van vijf jaar na de datum van
bekendmaking ervan.

VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken
[2016/200015]

27 NOVEMBER 2015. — In dienst houden van de heer Leo Clinckers, gedelegeerd bestuurder
van Waterwegen en Zeekanaal NV, boven de leeftijd van 65 jaar

Bij besluit van de Vlaamse Regering van 27 november 2015 wordt het volgende bepaald :

Artikel 1. De heer Leo Clinckers, gedelegeerd bestuurder van Waterwegen en Zeekanaal NV, wordt in dienst
gehouden voor een periode lopende van 1 december 2015 tot 30 november 2016.

Art. 2. Dit besluit zal aan de belanghebbende worden meegedeeld.

Art. 3. De Vlaamse minister, bevoegd voor het mobiliteitsbeleid, de openbare werken en het vervoer, is belast met
de uitvoering van dit besluit.

COMMUNAUTE FRANCAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE

[C - 2016/29014]

5 JANVIER 2016. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise portant nomination
des membres et du président du Conseil d’Appel des allocations et préts d’études de la Communauté francaise

Le Gouvernement de la Communauté frangaise,

Vu le décret réglant, pour la Communauté francaise, les allocations et les préts d’études, coordonné le
7 novembre 1983, et notamment les articles 15 et 16;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 9 février 1998 portant délégations de compétence
et de signature aux fonctionnaires généraux et a certains autres agents des services du Gouvernement de la
Communauté frangaise-Ministere de la Communauté francaise, notamment 1’article 69;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 2 septembre 2013 portant nomination des membres
et du président du Conseil d’appel des allocations et préts d’études de la Communauté francaise;
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Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 22 juillet 2014 fixant la répartition des compétences
entre les Ministres et réglant la signature des actes du Gouvernement;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 25 juillet 2014 portant réglement du fonctionnement
du Gouvernement;

Vu l'urgence motivée par la nécessité de régulariser au plus tot la composition du Conseil d’Appel des allocations
et préts d’études,

Arréte :
Article 1. Sont nommés en qualité de membres du Conseil d’appel des allocations et préts d’études :
A. Membres effectifs :
1° Deux membres représentant 1’enseignement officiel :
- Monsieur Alain FRUSCH, Proviseur honoraire ;

- Madame Patricia HOSSELET, Maitre-Assistante a la Haute Ecole Provinciale du Hainaut — Condorcet,
représentant le C.PE.O.N.S. ;

2° Un membre représentant 1'enseignement libre confessionnel :
- Monsieur Jean-Lambert CHARLIER, représentant le SeGEC ;
3° Un membre représentant I'enseignement libre non confessionnel :

- Monsieur Jean-Michel DE WAELE, Vice-recteur aux affaires étudiantes, a la politique sociale et aux relations
institutionnelles de 1’'ULB ;

4° Deux membres délégués du Ministre du Gouvernement de la Communauté francaise ayant les Allocations et
préts d’études dans ses attributions :

- Monsieur Jean-Marc GASPARD ;

- Monsieur Xavier DUPONT.

5° Deux membres représentant les organisations représentatives des étudiants :

- Monsieur Thomas BENOUSSAID, représentant de la FEF ;

- Madame Opaline MEUNIER, représentant 1'Unécof.

B. Membres suppléants :

1° Deux membres représentant 1’enseignement officiel :

- Monsieur Jean-Pol HENDOUX, Proviseur honoraire ;

- Madame Julia DUCHESNE, Inspectrice de 'Enseignement de la province de Liege, représentant le C.P.E.O.N.S..
2° Un membre représentant 1'enseignement libre confessionnel :

- Monsieur Fabrice GLOGOWSKI, Conseiller pédagogique de la Fédération de 1'Enseignement secondaire
catholique, représentant le SeGEC.

3° Un membre représentant I’enseignement libre non confessionnel :
- Monsieur Michel BETTENS, Secrétaire général de la FELSI.

4° Deux membres délégués du Ministre du Gouvernement de la Communauté frangaise ayant les Allocations et
préts d’études dans ses attributions :

- Monsieur Jean-Yves PIRENNE ;

-N.

5° Deux membres représentant les organisations représentatives des étudiants :

- Madame Aline DE LONGREE, représentant 'UNECOF;

-N.

Art. 2. Monsieur Damien KREIT, Conseiller a la Cour du Travail de Liege, est nommé en qualité de Président du

Conseil. Monsieur André HENKES, Avocat général prés la Cour de Cassation, est nommé en qualité de Président
suppléant du Conseil.

Art. 3. L’arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du 02 septembre 2013 portant nomination des
membres et du président du Conseil d’appel des allocations et préts d’Etudes de la Communauté frangaise, est abrogé.

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" janvier 2016.
Bruxelles, le 5 janvier 2016.
Pour le Gouvernement de la Communauté francaise :

L’Administrateur général,
Jean-Pierre HUBIN
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP
[C - 2016/29014]

5 JANUARI 2016. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot benoeming van de leden
en de voorzitter van de raad van beroep voor de studietoelagen en studieleningen van de Franse Gemeenschap

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet tot regeling, voor de Franse Gemeenschap, van de toekenning van de studietoelagen en
studieleningen, gecodrdineerd op 7 november 1983, inzonderheid op de artikelen 15 en 16;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 9 februari 1998 houdende bevoegdheids- en
ondertekeningsdelegatie aan de ambtenaren-generaal en aan sommige andere ambtenaren van de Diensten van de
Regering van de Franse Gemeenschap - Ministerie van de Franse Gemeenschap, inzonderheid op artikel 69;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 2 september 2013 tot benoeming van de
leden en de voorzitter van de Raad van Beroep voor Studietoelagen en Studieleningen van de Franse Gemeenschap;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 22 juli 2014 tot vaststelling van de verdeling
van de bevoegdheden onder de Ministers en tot regeling van de ondertekening van de akten van de Regering;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 25 juli 2014 houdende regeling van haar
werking;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid de samenstelling van de raad van beroep voor de studietoelagen en de
studieleningen te regulariseren,

Besluit :
Artikel 1. Tot lid van de raad van beroep voor studietoelagen en studieleningen worden benoemd :
A. Als werkend lid :
1° Twee leden die het officieel onderwijs vertegenwoordigen :
- De heer Alain FRUSCH, ereprovisor ;

- Mevrouw Patricia HOSSELET, meesterassistent aan de « Haute Ecole Provinciale du Hainaut — Condorcet », die
de C.P.E.O.N.S. vertegenwoordigt;

2° Eén lid dat het confessioneel vrij onderwijs vertegenwoordigt :
- De heer Jean-Lambert CHARLIER, die het SeGEC vertegenwoordigt;
3° Eén lid dat het niet-confessioneel vrij onderwijs vertegenwoordigt :

- De heer Jean-Michel DE WAELE, vice-rector voor studentenzaken, sociaal beleid en institutionele betrekkingen
van de “ULB” ;

4° Twee leden, afgevaardigden van de Minister van de Regering van de Franse Gemeenschap bevoegd voor de
studietoelagen en de studieleningen :

- De heer Jean-Marc GASPARD ;

- De heer Xavier DUPONT.

5° Twee leden die de representatieve studentenorganisaties vertegenwoordigen:
- De heer Thomas BENOUSSAID, die de FEF vertegenwoordigt;

- Mevrouw Opaline MEUNIER, die de Unecof vertegenwoordigt.

B. Als plaatsvervangend lid :

1° Twee leden die het officieeel onderwijs vertegenwoordigen :

- De heer Jean-Pol HENDOUX, ereprovisor ;

- Mevrouw Julia DUCHESNE, Inspectrice van het onderwijs van de provincie Luik, die de C.PE.O.N.S.
vertegenwoordigt.

2° Eén lid dat het vrij confessioneel onderwijs vertegenwoordigt :

- De heer Fabrice GLOGOWSKI, pedagogisch adviseur van de « Fédération de 1'Enseignement secondaire
catholique », die het SeGEC vertegenwoordigt.

3° Eén lid dat het niet-confessioneel vrij onderwijs vertegenwoordigt :
- De heer Michel BETTENS, secretaris-generaal van de FELSL

4° Twee leden, afgevaardigden van de Minister van de Regering van de Franse Gemeenschap bevoegd voor de
studietoelagen en de studieleningen :

- De heer Jean-Yves PIRENNE ;

-N.

5° Twee leden die de representatieve studentenorganisaties vertegenwoordigen :
- Mevrouw Aline DE LONGREE, die de UNECOF vertegenwoordigt;

-N.
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Art. 2. De heer Damien KREIT, Raadsheer in het Arbeidshof van Luik, wordt benoemd tot Voorzitter van de Raad.
De heer André HENKES, Advocaat-generaal bij het Hof van Cassatie, wordt benoemd tot plaatsvervangende voorzitter
van de Raad.

Art. 3. Het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 2 september 2013 tot benoeming van de
leden en de voorzitter van de Raad van Beroep voor Studietoelagen en Studieleningen van de Franse Gemeenschap
wordt opgeheven.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2016.
Brussel, 5 januari 2016.
Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Administrateur-generaal,
J.-P. HUBIN

—

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANCAISE
[C - 2016/29015]

5 JANVIER 2016. — Arrété du Gouvernement de la Communauté francaise portant nomination
des membres et du président du Conseil supérieur des allocations et préts d’études

Le Gouvernement de la Communauté frangaise,

Vu le décret réglant, pour la Communauté francaise les allocations et les préts d’études, coordonné le
7 novembre 1983, notamment les articles 21, 22 et 23;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du 9 février 1998, tel que modifié, portant délégations
de compétence et de signature aux fonctionnaires généraux et a certains autres agents des Services du Gouvernement
de la Communauté francaise-Ministere de la Communauté francaise, notamment l'article 69;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 14 septembre 2010, portant nomination des
membres et du président du Conseil supérieur des allocations et préts d’études, tel que modifié;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 22 juillet 2014 fixant la répartition des compétences
entre les Ministres du Gouvernement de la Communauté francgaise;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Communauté francaise du 25 juillet 2014 portant réglement du fonctionnement
du Gouvernement de la Communauté francaise;

Vu l'urgence motivée par la nécessité de régulariser au plus tot la composition du Conseil supérieur des
Allocations et préts d’études,

Apres délibération,
Arréte :
Article 1°". Sont nommés en qualité de membres du Conseil supérieur des allocations et préts d’études:
A. Membres effectifs :
1. Quatre membres effectifs représentant 1’enseignement officiel :
- Monsieur Georges SIRONVAL, Directeur Président de la Haute Ecole Albert JACQUART ;
- Monsieur Philippe REMY, Maitre-Assistant a la Haute Ecole Paul Henri Spaak ;

- Madame Patricia HOSSELET, Maitre-Assistante a la Haute Ecole Provinciale du Hainaut — Condorcet,
représentant le C.PE.O.N.S. ;

- Madame Julia DUCHESNE, Inspectrice a.i de 1'Enseignement de la Province de Liege, représentant le
C.PE.O.NS.

2. a) Trois membres effectifs représentant I’enseignement libre confessionnel:

- Monsieur Michel TAVERNE, Directeur de 1’Administration des Affaires Etudiantes a 'U.C.L., représentant le
Se.G.E.C.

- Madame Nadia MULLER, Assistante sociale a la Haute Ecole ICHEC, représentant le Se.G.E.C.

- Monsieur Fabrice GLOGOWSKI, Conseiller pédagogique de la Fédération de 1’Enseignement secondaire
catholique, représentant le Se.G.E.C.

b) Un membre effectif représentant I'enseignement libre non confessionnel:

- Monsieur Jean-Michel DE WAELE, Vice-recteur aux affaires étudiantes, a la politique sociale et aux relations
institutionnelles a 1'U.L.B., représentant la FE.L.S.I.

3. Deux membres effectifs représentant les associations de parents d’éléves de l'enseignement secondaire officiel et
de l’enseignement artistique de niveau secondaire officiel :

- Monsieur David LECOMTE, Chargé de mission, représentant la EA.P.E.O.
- Madame Joélle LACROIX, Secrétaire général, représentant la EA.PE.O.

4. Deux membres effectifs représentant les associations de parents d’éleves de 'enseignement secondaire libre et
de I'enseignement artistique de niveau secondaire libre :

- Monsieur Charles LOISEAU, représentant 1’ UF.A.PE.C.
-N.

5. Deux membres effectifs représentant les associations d’étudiants de l'enseignement supérieur officiel et de
I'enseignement artistique de niveau supérieur officiel :

- Madame Zoé GOURGUE, représentant la FEF
- Monsieur Alessandro SCELFO, représentant I’ UN.E.C.O.E.
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6. Deux membres effectifs représentant les associations d’étudiants de l’enseignement supérieur libre et de
I'enseignement artistique de niveau supérieur libre :

- Monsieur Thomas BENOUSSAID, représentant la FEF
- Monsieur Aurélien FONTEYN, représentant I'U.N.E.C.O.F.

7. Deux membres effectifs représentant les associations professionnelles dont 1'activité s’étend a 1’'ensemble des
secteurs économiques:

- Madame Christiane CORNET, représentant la C.G.S.P.
- Madame Johanna LUMUMBA, représentant la C.S.C.

8. Deux membres effectifs représentant les associations patronales dont I'activité s’étend a ’ensemble des secteurs
économiques :

- Monsieur Jean DE LAME, de 1"’ UW.E.

-N.

B. Membres suppléants :

1. Quatre membres suppléants représentant 1’enseignement officiel:

- Monsieur Alfred PIRAUX, préfet honoraire des études de ’AR a MONS, coordonnateur de zone.
- Monsieur Dany VINCE, Chargé de mission aupres de 1'Université de MONS.

- Monsieur Roberto GALLUCCIO, Administrateur délégué, représentant le C.PE.O.N.S.

- Monsieur Philippe DEMIESSE, Chargé de mission, représentant le C.P.E.O.N.S.

2.a) Trois membres suppléants représentant 1’enseignement libre confessionnel:

- Madame Vinciane DE KEYSER, Secrétaire générale de la Fédération de 'Enseignement supérieur catholique,
représentant le Se.G.E.C.

- Monsieur Philippe VALENTIN, Haute Ecole ICHEC, représentant le Se.G.E.C.

- Monsieur Dany BILLE, Conseiller juridique de la Fédération de 1’Enseignement secondaire catholique,
représentant le Se.G.E.C.

b) Un membre suppléant représentant 1’enseignement libre non confessionnel :
- Monsieur Michel BETTENS, Secrétaire général, représentant la FE.L.S.1.

3. Deux membres suppléants représentant les associations de parents d’éleves de I'enseignement secondaire officiel
et de I'enseignement artistique de niveau secondaire officiel :

- Madame Daphné RENDERS, Chargée de mission, représentant la FAPE.O.
- Madame Véronique DETHIER, Chargée de mission, représentant la FA.P.E.O.

4. Deux membres suppléants représentant les associations de parents d’éleves de 1’enseignement secondaire libre
et de I'enseignement artistique de niveau secondaire libre :

- Monsieur Bernard HUBIEN, Secrétaire général, représentant I'U.EA.P.E.C.
- N.

5. Deux membres suppléants représentant les associations d’étudiants de I'enseignement supérieur officiel et de
I'enseignement artistique de niveau supérieur officiel :

- Monsieur Brieuc WATHELET, représentant la FEF
- Monsieur Lionel PAHULYCZ, représentant 'U.N.E.C.O.F.

6. Deux membres suppléants représentant les associations d’étudiants de 'enseignement supérieur libre et de
I'enseignement artistique de niveau supérieur libre :

- Monsieur Merlin GEVERS, représentant la FEF
- Monsieur Alexandre TULIPPE-HECQ, représentant 1’ U.N.E.C.O.F.

7. Deux membres suppléants représentant les associations professionnelles dont l'activité s’étend a I’ensemble des
secteurs économiques:

- Monsieur Marc MANSIS, représentant la C.G.S.L.B.
- Madame Ingrid BRABANT, représentant la C.G.S.P.

8. Deux membres suppléants représentant les associations patronales dont l'activité s’étend a 1’ensemble des
secteurs économiques :

- Madame Lila JORIS, Conseillere au Département Emploi et Formation de 1'U.W.E.
- N.

Art. 2. Monsieur Michel TAVERNE, membre effectif du Conseil, est nommé Président; Monsieur Georges
SIRONVAL et Madame Julia DUCHESNE, membres effectifs du Conseil, sont nommés Vice-Présidents.

Art. 3. Le chef du Service des Allocations et Préts d’Etudes ou son délégué assure le secrétariat du Conseil.

Art. 4. L’arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise du 14 septembre 2010, portant nomination des
membres et du président du Conseil supérieur des allocations et préts d’Etudes, est abrogé.

Art. 5. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" janvier 2016.
Bruxelles, le 5 janvier 2016.
Pour le Gouvernement de la Communauté frangaise :

L’Administrateur général,
Jean-Pierre HUBIN
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP
[C - 2016/29015]

5 JANUARI 2016. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot benoeming van de leden
en de voorzitter van de hoge raad voor de studietoelagen en studieleningen van de Franse Gemeenschap

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet tot regeling, voor de Franse Gemeenschap, van de toekenning van de studietoelagen en
studieleningen, gecodrdineerd op 7 november 1983, inzonderheid op de artikelen 21, 22 en 23;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 9 februari 1998 houdende bevoegdheids- en
ondertekeningsdelegatie aan de ambtenaren-generaal en aan sommige andere ambtenaren van de Diensten van de
Regering van de Franse Gemeenschap - Ministerie van de Franse Gemeenschap, zoals gewijzigd, inzonderheid op
artikel 69;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 14 september 2010 houdende benoeming
van de leden en de voorzitter van de Hoge Raad voor studietoelagen en —leningen, zoals gewijzigd;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 22 juli 2014 tot vaststelling van de verdeling
van de bevoegdheden onder de Ministers en tot regeling van de ondertekening van de akten van de Regering;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 25 juli 2014 houdende regeling van haar
werking;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid de samenstelling van de hoge raad voor de studietoelagen en
studieleningen te regulariseren,

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Tot lid van de Hoge Raad voor de studietoelagen en studieleningen worden benoemd :
A. Als werkend lid :

1. Vier werkende leden die het officieel onderwijs vertegenwoordigen :

- De heer Georges SIRONVAL, Directeur Voorzitter van de « Haute Ecole Albert JACQUART”;

- De heer Philippe REMY, meesterassistent bij de « Haute Ecole Paul Henri Spaak”;

- Mevrouw Patricia HOSSELET, meesterassistent bij de « Haute Ecole Provinciale du Hainaut — Condorcet », die
de C.P.E.O.N.S. vertegenwoordigt ;

- Mevrouw Julia DUCHESNE, Inspectrice a.i van het onderwijs van de provincie Luik, die de C.PE.O.N.S.
vertegenwoordigt.

2. a) Drie erkende leden die het confessioneel vrij onderwijs vertegenwoordigen:

- De heer Michel TAVERNE, directeur van de « Administration des Affaires Etudiantes » aan de « U.C.L. », die het
Se.G.E.C. vertegenwoordigt;

- Mevrouw Nadia MULLER, maatschappelijk werkster bij de “Haute Ecole ICHEC”, die het Se.G.E.C.
vertegenwoordigt;

- De heer Fabrice GLOGOWSKI, pedagogisch adviseur van de « Fédération de 1I’Enseignement secondaire
catholique », die het Se.G.E.C. vertegenwoordigt ;

b) Eén lid dat het niet-confessioneel vrij onderwijs vertegenwoordigt :

- De heer Jean-Michel DE WAELE, vice-rector voor studentenzaken, sociaal beleid en institutionele betrekkingen
van de “ULB”, die de EE.L.S.I. vertegenwooordigt .

3. Twee werkende leden die de verenigingen van leerlingenouders van het officieel secundair onderwijs en van het
kunstonderwijs van het officiéle secundaire niveau vertegenwoordigen :

- De heer David LECOMTE, opdrachthouder, die de FA.P.E.O. vertegenwoordigt;
- Mevrouw Joélle LACROIX, secretaris-generaal, die de FA.PE.O. vertegenwoordigt.

4. Twee werkende leden die de verenigingen van leerlingenouders van het vrij secundair onderwijs en van het
kunstonderwijs van het vrije secundaire niveau vertegenwoordigen :

- De heer Charles LOISEAU, die de U.EAPE.C. vertegenwoordigt.
- N.

5. Twee leden die de studentenverenigingen van het officieel hoger onderwijs en van het kunstonderwijs van het
officiéle hogere niveau vertegenwoordigen :

- Mevrouw Zoé GOURGUE, die de FEF vertegenwoordigt ;
- De heer Alessandro SCELFO, die de U.N.E.C.O.F. vertegenwoordigt.

6. Twee werkende leden die de studentenverenigingen van het vrij hoger onderwijs en van het kunstonderwijs van
het vrije hogere niveau vertegenwoordigen :

- De heer Thomas BENOUSSAID, die de FEF vertegenwoordigt;
- De heer Aurélien FONTEYN, die de U.N.E.C.O.F. vertegenwoordigt.

7. Twee werkende leden die de vakverenigingen vertegenwoordigen waarvan de activiteit zich tot het geheel van
de economische sectoren uitstrekt :

- Mevrouw Christiane CORNET, die de C.G.S.P. vertegenwoordigt ;
- Mevrouw Johanna LUMUMBA, die de C.S.C. vertegenwoordigt.

8. Twee werkende leden die de werkgeversverenigingen vertegenwoordigen waarvan de activiteit zich tot het
geheel van de economische sectoren uitstrekt :

- De heer Jean DE LAME, van de U.W.E.
- N.
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B. Als plaatsvervangend lid :

1. Vier plaatsvervangende leden die het officieel onderwijs vertegenwoordigen:

- De heer Alfred PIRAUX, ere-studieprefect van het KA te BERGEN, zonecodrdinator;

- De heer Dany VINCE, opdrachthouder bij de « Université de MONS »;

- De heer Roberto GALLUCCIO, afgevaardigd bestuurder, die de C.P.E.O.N.S. vertegenwoordigt;
- De heer Philippe DEMIESSE, opdrachthouder, die de C.PE.O.N.S. vertegenwoordigt.

2.a) Drie plaatsvervangende leden die het vrij confessioneel onderwijs vertegenwoordigen:

- Mevrouw Vinciane DE KEYSER, secretaris-generaal van de « Fédération de 1'Enseignement supérieur
catholique », die het Se.G.E.C. vertegenwoordigt;

- De heer Philippe VALENTIN, Haute Ecole ICHEC, die het Se.G.E.C. vertegenwoordigt;

- De heer Dany BILLE, juridisch adviseur van de « Fédération de I'Enseignement secondaire catholique », die het
Se.G.E.C. vertegenwoordigt.

b) Eén plaatsvervangend lid dat het niet confessioneel vrij onderwijs vertegenwoordigt:
- De heer Michel BETTENS, secretaris-generaal, die de FE.L.S.I. vertegenwoordigt.

3. Twee plaatsvervangende leden die de verenigingen van leerlingenouders van het officieel secundair onderwijs
en van het kunstonderwijs van het officiéle secundaire niveau vertegenwoordigen :

- Mevrouw Daphné RENDERS, opdrachthoudster, die de EA.P.E.O. vertegenwoordigt;
- Mevrouw Véronique DETHIER, opdrachthouder, die de FA.P.E.O. vertegenwoordigt.

4. Twee plaatsvervangende leden die de verenigingen van leerlingenouders van het vrij secundair onderwijs en
van het kunstonderwijs van het vrije secundaire niveau vertegenwoordigen :

- De heer Bernard HUBIEN, Secretaris-generaal, die de U.FA.P.E.C. vertegenwoordigt.
-N.

5. Twee leden die de studentenverenigingen van het officieel hoger onderwijs en van het kunstonderwijs van het
officiéle hogere niveau vertegenwoordigen :

- De heer Brieuc WATHELET, die de FEF vertegenwoordigt;
- De heer Lionel PAHULYCZ, die de U.N.E.C.O.F. vertegenwoordigt.

6. Twee plaatsvervangende leden die de studentenverenigingen van het vrij hoger onderwijs en van het
kunstonderwijs van het vrije hogere niveau vertegenwoordigen :

- De heer Merlin GEVERS, die de FEF vertegenwoordigt;
- De heer Alexandre TULIPPE-HECQ, die de UN.E.C.O.F. vertegenwoordigt.

7. Twee plaatsvervangende leden die de vakverenigingen vertegenwoordigen waarvan de activiteit zich tot het
geheel van de economische sectoren uitstrekt:

- De heer Marc MANSIS, die de C.G.S.L.B. vertegenwoordigt;
- Mevrouw Ingrid BRABANT, die de C.G.S.P. vertegenwoordigt.

8. Twee plaatsvervangende leden die de werkgeversverenigingen vertegenwoordigen waarvan de activiteit zich
tot het geheel van de economische sectoren uitstrekt :

- Mevrouw Lila JORIS, adviseur bij het departement arbeidsbemiddeling en opleiding van de UW.E,;
-N.

Art. 2. De heer Michel TAVERNE, werkend lid van de raad, wordt tot voorzitter benoemd; de heer Georges
SIRONVAL en mevrouw Julia DUCHESNE, werkende leden van de Raad, worden tot ondervoorzitter benoemd.

Art. 3. Het hoofd van de dienst studietoelagen en studieleningen of diens afgevaardigde neemt het secretariaat
van de Raad waar.

Art. 4. Hetbesluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 14 september 2010 houdende benoeming van
de leden en de voorzitter van de Hoge Raad voor studietoelagen en —leningen wordt opgeheven.

Art. 5. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2016.
Brussel, 5 januari 2016.
Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Administrateur-generaal,
J.-P. HUBIN
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2016/200142]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des
déchets. — Acte procédant a I’enregistrement de la SA TBW Express Lux, en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,
Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement et au contentieux en matiere
de taxes régionales directes;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par I'arrété
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par I'arrét n® 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu larrété du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif a l'enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SA TBW Express Lux, le 6 novembre 2015;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par larticle 4, § 2, de l'arrété du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1°". § 1°". La SA TBW Express Lux, sise rue de la Sapiniére 1, a L-8832 Rombach (numéro Banque-Carrefour
des Entreprises ou de T.V.A. : LU18119479), est enregistrée en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres
que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2015-11-12-10.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;

- huiles usaggées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes.

Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris a I'article 1", § 2, sont autorisés sur I'ensemble du territoire de
la Région wallonne.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. §1°". Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas I'impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

§ 2. La collecte de textiles usagés en porte-a-porte ou par le biais de points d’apports volontaires autres que les
arcs a conteneurs est subordonnée a la conclusion préalable d’une convention entre le collecteur et la commune sur
e territoire de laquelle la collecte est opérée.

La convention comporte au minimum les dispositions figurant en annexe a 1’arrété du Gouvernement wallon du
13 novembre 2003 relatif a I'enregistrement des collecteurs et transporteurs de déchets autres que dangereux. Le
collecteur adresse un exemplaire signé de la convention a 1'Office wallon des déchets

Art. 5. § 1°". Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entiérement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’a 1’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
a l'article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1°". L’'impétrante remet a la personne dont elle a requ des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siege social;

b) le nom ou la dénomination, I’adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

¢) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du transporteur des déchets.
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§ 2. Un double de l'attestation prévue au § 1°" est tenu par l'impétrante pendant cinq ans a disposition de
I'administration.

Art. 8. § 1°". L'impétrante transmet annuellement a 1’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de collecte ou de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantieme jour suivant l’expiration de I'année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par 1'Office wallon des déchets.

§ 2. L'impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contréler la bonne fin des opérations de transport, 'impétrante transmet a 1'Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en méme temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l'article 18, § 1°", du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matiere de taxes régionales directes, I'impétrante transmet trimestriellement a 1'Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modéles communiqués par
I"Office wallon des déchets.

Art. 11. Si I'impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, a la collecte ou au transport des déchets désignés
dans le présent enregistrement, elle en opere notification a 1'Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d'un proces-verbal constatant une infraction au Reglement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, a leurs arrétés d’exécution, I’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, étre radié, apres qu’ait été donnée a I'impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que 'audition de I'impétrante soit de nature a causer un
retard préjudiciable a la sécurité publique, I'enregistrement peut étre radié sans délai et sans que I'impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1°". L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 12 novembre 2015.

Ir A. HOUTAIN

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2016/200144]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant a I’enregistrement de la SC Service déchets médicaux et vétérinaires, en qualité de
collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,
Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement et au contentieux en matiere
de taxes régionales directes;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par I'arrété
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l'arrét n® 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif a l'enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SC Service déchets médicaux et vétérinaires, le 3 novembre 2015;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l'article 4, § 2, de l'arrété du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1°". § 1¢". La SC Service déchets médicaux et vétérinaires, sise rue du Fréne 26, a 4690 Bassenge (numéro
Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A.: BE0431671675), est enregistrée en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2015-11-12-11.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B1;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;

- huiles usaggées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris a l’article 1", § 2, sont autorisés sur 1’ensemble du territoire
de la Région wallonne.
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Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l'impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1°". Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entiérement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, I'adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’a 'entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
a l'article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1°. L'impétrante remet a la personne dont elle a requ des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siege social;

b) le nom ou la dénomination, I'adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

¢) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
¢) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l'attestation prévue au § 1°" est tenu par 'impétrante pendant cinq ans a disposition de
I'administration.

Art. 8. § 1°". L'impétrante transmet annuellement a 1'Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de collecte ou de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantiéme jour suivant I'expiration de I'année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par 1'Office wallon des déchets.

§ 2. L'impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de controler la bonne fin des opérations de transport, 'impétrante transmet a 1'Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en méme temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2° ]a liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l'article 18, § 1°", du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matiere de taxes régionales directes, I'impétrante transmet trimestriellement a 1'Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modeéles communiqués par
1'Office wallon des déchets.

Art. 11. Si I'impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, a la collecte ou au transport des déchets désignés
dans le présent enregistrement, elle en opere notification a 1'Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d'un proces-verbal constatant une infraction au Reglement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, a leurs arrétés d’exécution, I'enregistrement peut,
aux termes d'une décision motivée, étre radié, apres qu’ait été donnée a I'impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que 'audition de I'impétrante soit de nature a causer un
retard préjudiciable a la sécurité publique, I'enregistrement peut étre radié sans délai et sans que I'impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1°". L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 12 novembre 2015.
Ir A. HOUTAIN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2016/200146]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant a I’enregistrement de la « VOG BISA », en qualité de collecteur et de transporteur
de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,
Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement et au contentieux en matiere
de taxes régionales directes;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par I'arrété
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l'arrét n® 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu larrété du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif a l'enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la « VOG BISA », le 6 novembre 2015;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par larticle 4, § 2, de l'arrété du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte:

Article 1°". § 1°". La « VOG BISA », sise Schonefelderweg 238, a 4700 Eupen (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE0464117185), est enregistrée en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres
que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2015-11-12-12.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B1;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;

- huiles usaggées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris a l'article 1", § 2, sont autorisés sur 1’ensemble du territoire
de la Région wallonne.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas I'impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1°". Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entierement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, I'adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’a 1’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
a l'article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1. L'impétrante remet a la personne dont elle a requ des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siege social;

b) le nom ou la dénomination, I'adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

¢) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

¢) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l'attestation prévue au § 1 est tenu par l'impétrante pendant cinq ans a disposition de
I'administration.

Art. 8. § 1°". L'impétrante transmet annuellement a ’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de collecte ou de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantieme jour suivant l'expiration de l'année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par 1’Office wallon des déchets.

§ 2. L'impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
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Art. 9. Afin de garantir et de controler la bonne fin des opérations de transport, 'impétrante transmet a 1'Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en méme temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l'article 18, § 1°", du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matiere de taxes régionales directes, I'impétrante transmet trimestriellement a 1'Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modéles communiqués par
I'Office wallon des déchets.

Art. 11. Si I'impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, a la collecte ou au transport des déchets désignés
dans le présent enregistrement, elle en opere notification a 1'Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d'un proces-verbal constatant une infraction au Reglement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, a leurs arrétés d’exécution, I’enregistrement peut,
aux termes d'une décision motivée, étre radié, apres qu’ait été donnée a I'impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que 'audition de I'impétrante soit de nature a causer un
retard préjudiciable a la sécurité publique, I'enregistrement peut étre radié sans délai et sans que I'impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1°". L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d"un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 12 novembre 2015.

Ir A. HOUTAIN

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2016/200149]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant a 'enregistrement de M. Andre Hummel, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement et au contentieux en matiere
de taxes régionales directes;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par I'arrété
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par 1'arrét n°® 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu larrété du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif a l'enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. Andre Hummel, le 6 novembre 2015;

Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l'article 4, § 2, de l'arrété du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1%. § 1°". M. Andre Hummel, De Hanekampen 11, a NL-9411 XN Beilen (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A.: NL104307705), est enregistré en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2015-11-12-13.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;

- déchets dangereux;

- huiles usaggées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B1.

Art. 2. Le transport des déchets repris a l'article 1", § 2, est autorisé sur 1’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d'un
collecteur enregistré de déchets.
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Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas 'impétrant du respect des prescriptions requises
ou imposées par d’autres textes législatits applicables.

Art. 5. § 1°". Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entierement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, ’adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;
e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’a I'entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
a l'article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1°". L’'impétrant remet a la personne dont il a recu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siege social;

b) le nom ou la dénomination, I'adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

¢) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, I'adresse ou le siége social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l'attestation prévue au § 1°" est tenu par l'impétrant pendant cinq ans a disposition de
I'administration.

Art. 8. § 1¢. L’'impétrant transmet annuellement a I’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,
une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantieme jour suivant l'expiration de l'année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par 1'Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinqg ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrdler la bonne fin des opérations de transport, I'impétrant transmet a I'Office wallon
des déchets, Direction de la Politique des déchets, en méme temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1° les numéros d’'immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l'article 18, § 1¢, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matiere de taxes régionales directes, I'impétrant transmet trimestriellement a 1’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modéles communiqués par
I'Office wallon des déchets.

Art. 11. Si I'impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opére notification a 1’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en prend
acte.

Art. 12. Sur base d'un proces-verbal constatant une infraction au Reglement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, a leurs arrétés d’exécution, I'enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, étre radié, apres qu’ait été donnée a 'impétrant la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d'urgence spécialement motivée et pour autant que 1’audition de I'impétrant soit de nature a causer un retard
préjudiciable a la sécurité publique, I’enregistrement peut étre radié sans délai et sans que 'impétrant n’ait été entendu.

Art. 13. § 1°". L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 12 novembre 2015.
Ir A. HOUTAIN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2016/200150]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant a I’enregistrement de la SAS Transports Nicolas Hamon, en qualité de transporteur
de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,
Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement et au contentieux en matiere
de taxes régionales directes;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par I'arrété
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par 1'arrét n°® 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu larrété du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif a l'enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SAS Transports Nicolas Hamon, le 6 novembre 2015;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l'article 4, § 2, de l'arrété du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1°. § 1°". La SAS Transports Nicolas Hamon, sise chemin du Pirot 19, a F-14190 Ouilly-le-Tesson (numéro
Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : FR23810403899), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2015-11-12-14.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;

- huiles usaggées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris a 'article 1°%, § 2, est autorisé sur I'ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d'un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas I'impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entierement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, I'adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d"application jusqu’a 'entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
a l'article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1¢. L'impétrante remet a la personne dont elle a recu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siege social;

b) le nom ou la dénomination, I'adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

¢) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

¢) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l'attestation prévue au § 1°" est tenu par 'impétrante pendant cinq ans a disposition de
I’administration.

Art. 8. § 1°". L'impétrante transmet annuellement a 1’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des

déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantiéme jour suivant I'expiration de I'année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par 1'Office wallon des déchets.

§ 2. L'impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
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Art. 9. Afin de garantir et de controler la bonne fin des opérations de transport, 'impétrante transmet a 1'Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en méme temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l'article 18, § 1°", du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matiere de taxes régionales directes, I'impétrante transmet trimestriellement a 1'Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modéles communiqués par
I'Office wallon des déchets.

Art. 11. Si I'impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opere notification a 1’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un proces-verbal constatant une infraction au Reglement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, a leurs arrétés d’exécution, I’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, étre radié, apres qu’ait été donnée a 'impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que 'audition de I'impétrante soit de nature a causer un
retard préjudiciable a la sécurité publique, I'enregistrement peut étre radié sans délai et sans que I'impétrante n'ait été
entendue.

Art. 13. § 1°". L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d"un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 12 novembre 2015.

Ir A. HOUTAIN

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2016/200152]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des
déchets. — Acte procédant a l’enregistrement de la SCRL Compagnie intercommunale liégeoise des Eaux, en
qualité de transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,
Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement et au contentieux en matiére
de taxes régionales directes;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par I'arrété
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l'arrét n® 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu larrété du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif a l'enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SCRL Compagnie intercommunale liégeoise des Eaux, le 6 novembre 2015;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l'article 4, § 2, de l'arrété du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1. § 1°". La SCRL Compagnie intercommunale liégeoise des Eaux, sise rue Canal de 1'Ourthe 8, a
4031 Angleur (numéro Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A.: BE0202395052), est enregistrée en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2015-11-12-15.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;

- huiles usaggées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris a I'article 1%, § 2, est autorisé sur 1’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d'un
collecteur enregistré de déchets.
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Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l'impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1°". Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entiérement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, I'adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’a 'entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
a l'article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1°. L'impétrante remet a la personne dont elle a requ des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siege social;

b) le nom ou la dénomination, I'adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

¢) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
¢) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l'attestation prévue au § 1°" est tenu par 'impétrante pendant cinq ans a disposition de
I'administration.

Art. 8. § 1°". L'impétrante transmet annuellement a 1'Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantiéme jour suivant I'expiration de I'année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par 1'Office wallon des déchets.

§ 2. L'impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de controler la bonne fin des opérations de transport, 'impétrante transmet a 1'Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en méme temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2° ]a liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l'article 18, § 1°", du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matiere de taxes régionales directes, I'impétrante transmet trimestriellement a 1'Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modeéles communiqués par
1'Office wallon des déchets.

Art. 11. Si I'impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opere notification a 1’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d'un proces-verbal constatant une infraction au Reglement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, a leurs arrétés d’exécution, I'enregistrement peut,
aux termes d'une décision motivée, étre radié, apres qu’ait été donnée a I'impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que 'audition de I'impétrante soit de nature a causer un
retard préjudiciable a la sécurité publique, I'enregistrement peut étre radié sans délai et sans que I'impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1°". L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 12 novembre 2015.
Ir A. HOUTAIN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2016/200153]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant a I’enregistrement de la SA Loratrans, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux

L’Inspecteur général,
Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement et au contentieux en matiere
de taxes régionales directes;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par I'arrété
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l'arrét n® 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu larrété du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif a l'enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SA Loratrans, le 3 novembre 2015;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par larticle 4, § 2, de l'arrété du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1°". § 1°". La SA Loratrans, sise chemin du Bois du Roi 102, a 4608 Warsage (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE0433894163), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2015-11-12-16.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;

- huiles usaggées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris a l'article 1, § 2, est autorisé sur I’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d'un producteur de déchets ou sur ordre d'un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas I'impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1°". Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entiérement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, I'adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’a 'entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
a l'article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1°". L'impétrante remet a la personne dont elle a requ des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siége social;

b) le nom ou la dénomination, I'adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

¢) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l'attestation prévue au § 1°" est tenu par 'impétrante pendant cinq ans a disposition de
I'administration.

Art. 8. § 1°". L'impétrante transmet annuellement a 1’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantiéme jour suivant I'expiration de I'année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par 1'Office wallon des déchets.

§ 2. L'impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
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Art. 9. Afin de garantir et de controler la bonne fin des opérations de transport, 'impétrante transmet a 1'Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en méme temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l'article 18, § 1°", du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matiere de taxes régionales directes, I'impétrante transmet trimestriellement a 1'Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modéles communiqués par
I'Office wallon des déchets.

Art. 11. Si I'impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opere notification a 1’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un proces-verbal constatant une infraction au Reglement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, a leurs arrétés d’exécution, I’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, étre radié, apres qu’ait été donnée a 'impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que 'audition de I'impétrante soit de nature a causer un
retard préjudiciable a la sécurité publique, I'enregistrement peut étre radié sans délai et sans que I'impétrante n'ait été
entendue.

Art. 13. § 1°". L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d"un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 12 novembre 2015.

Ir A. HOUTAIN

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2016/200154]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant a 1’enregistrement de la « BV Ewals Steyl », en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général,
Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1'établissement, au recouvrement et au contentieux en matiere
de taxes régionales directes;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par I'arrété
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l'arrét n°® 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif a I'enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la « BV Ewals Steyl », le 9 novembre 2015;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par larticle 4, § 2, de l'arrété du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1°". § 1°". La « BV Ewals Steyl », sise Waterloostraat 25, a NL-5935 BE Venlo (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A.: NL007342640), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2015-11-12-17.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;

- huiles usaggées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris a l'article 1", § 2, est autorisé sur 1’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d'un producteur de déchets ou sur ordre d'un
collecteur enregistré de déchets.
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Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l'impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1°". Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entiérement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, I'adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’a 'entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
a l'article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1°. L'impétrante remet a la personne dont elle a requ des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siege social;

b) le nom ou la dénomination, I'adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

¢) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
¢) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l'attestation prévue au § 1°" est tenu par 'impétrante pendant cinq ans a disposition de
I'administration.

Art. 8. § 1°". L'impétrante transmet annuellement a 1'Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantiéme jour suivant I'expiration de I'année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par 1'Office wallon des déchets.

§ 2. L'impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de controler la bonne fin des opérations de transport, 'impétrante transmet a 1'Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en méme temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1° les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2° ]a liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l'article 18, § 1°", du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matiere de taxes régionales directes, I'impétrante transmet trimestriellement a 1'Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modeéles communiqués par
1'Office wallon des déchets.

Art. 11. Si I'impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opere notification a 1’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d'un proces-verbal constatant une infraction au Reglement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, a leurs arrétés d’exécution, I'enregistrement peut,
aux termes d'une décision motivée, étre radié, apres qu’ait été donnée a I'impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que 'audition de I'impétrante soit de nature a causer un
retard préjudiciable a la sécurité publique, I'enregistrement peut étre radié sans délai et sans que I'impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1°". L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 12 novembre 2015.
Ir A. HOUTAIN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/200156]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant a l’enregistrement de la « NV Transport Gielen », en qualité de collecteur et de

transporteur de déchets autres que dangereux

L'Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement et au contentieux en matiére
de taxes régionales directes;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par I'arrété
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l'arrét n°® 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu larrété du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif a l'enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la « NV Transport Gielen », le 6 novembre 2015;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l'article 4, § 2, de l'arrété du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1°". § 1°". La « NV Transport Gielen », sise Eikelaarstraat 17, a 3600 Genk (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE0423889601), est enregistrée en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres
que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2015-11-12-18.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B1;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;

- huiles usaggées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalieres et de soins de santé de classe B2.

Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris a I'article 1°, § 2, sont autorisés sur 1’ensemble du territoire
de la Région wallonne.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas I'impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entierement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
¢) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, I'adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siége social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’a I’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
a l'article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1°". L'impétrante remet a la personne dont elle a requ des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siege social;

b) le nom ou la dénomination, I’adresse ou le siege social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

¢) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, 1’adresse ou le siege social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l'attestation prévue au § 1°" est tenu par 'impétrante pendant cinq ans a disposition de
I'administration.
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Art. 8. § 1°". L'impétrante transmet annuellement a 1’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de collecte ou de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantieme jour suivant l'expiration de I'année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par 1'Office wallon des déchets.

§ 2. L'impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de controler la bonne fin des opérations de transport, 'impétrante transmet a 1'Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en méme temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1° les numéros d'immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2° la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de 'article 18, § 1°", du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif a 1’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matiére de taxes régionales directes, 'impétrante transmet trimestriellement a 1'Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modéles communiqués par

1’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si I'impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, a la collecte ou au transport des déchets désignés
dans le présent enregistrement, elle en opére notification a 1'Office wallon des déchets, Direction de la Politique des

déchets, qui en prend acte.

Art. 12. Sur base d'un proces-verbal constatant une infraction au Reglement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, a leurs arrétés d’exécution, I’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, étre radié, apres qu’ait été donnée a I'impétrante la possibilité de faire valoir ses
moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d'urgence spécialement motivée et pour autant que l'audition de I'impétrante soit de nature a causer un
retard préjudiciable a la sécurité publique, I'enregistrement peut étre radié sans délai et sans que I'impétrante n’ait été

entendue.

Art. 13. § 1°". L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite

de validité susvisée.
Namur, le 12 novembre 2015.

Ir A. HOUTAIN

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST
[C - 2016/31014]

22 DECEMBER 2015. — Ministerieel besluit tot aanwijzing van de
secretarissen van de evaluatiecommissie van de Gewestelijke
Overheidsdienst Brussel en van de instellingen van openbaar nut
van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

De Minister van Openbaar Ambt van het Brussels Hoofdste-
delijk Gewest,

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de
Brusselse instellingen, artikel 40;

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op de
instellingen van openbaar nut, artikel 11;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
27 maart 2014 houdende het administratief statuut en de bezoldigings-
regeling van de ambtenaren van het ministerie van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest, inzonderheid op artikel 494, vijfde lid;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
27 maart 2014 houdende het administratief statuut en de bezoldigings-
regeling van de ambtenaren van de instellingen van openbaar nut van
het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest, artikel 493, vijfde lid,

Besluit :

Artikel 1. Worden aangewezen als secretarissen van de evaluatie
commissie van de Gewestelijke Overheidsdienst Brussel :

A. als effectieve secretarissen :

1° van de Franse taalrol :
Marine COSSU, assistente
Isabelle DUJARDIN, attaché

2° van de Nederlandse taalrol :
Melissa DE SCHUITENEER, attaché
Jennifer WITTAMER, assistente

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE
[C - 2016/31014]

22 DECEMBRE 2015. — Arrété ministériel portant désignation des
secrétaires de la commission d’évaluation du Service public
régional de Bruxelles et des organismes d’intérét public de la
Région de Bruxelles-Capitale

Le Ministre de la Fonction publique de la Région de Bruxelles-
Capitale,

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institutions
bruxelloises, 1"article 40;

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contréle de certains organismes
d’intérét public, article 11;

Vu I'arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
27 mars 2014 portant le statut administratif et pécuniaire des agents du
ministére de la Région de Bruxelles-Capitale, article 494, alinéa 5;

Vu I'arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
27 mars 2014 portant le statut administratif et pécuniaire des agents des
organismes d’intérét public de la Région de Bruxelles-Capitale, arti-
cle 493, alinéa 5,

Arréte :

Article 1°". Sont désignés comme secrétaires de la commission
d’évaluation du Service public régional de Bruxelles :

A. en qualité de secrétaires effectifs :

1°  du rdle linguistique francophone :
Marine COSSU, assistante
Isabelle DUJARDIN, attachée

2° du role linguistique néerlandophone :
Melissa DE SCHUITENEER, attachée
Jennifer WITTAMER, assistante
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B. als plaatsvervangende secretarissen :
1° wvan de Franse taalrol :
Mélina VANDEN BORRE, attachée
Dominique BINON, attaché
Karim CHERRADI, attaché
Véronique VANBERG, eerste attaché
Melda ASLAN, attaché
2° van de Nederlandse taalrol :
Mieke DE DOBBELEER, attaché
Natascha MERTENS, attaché
Mark VAN RQOY, attaché.

Art. 2. Worden aangewezen als secretarissen van de evaluatie
commissie van de instellingen van openbaar nut van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest :

A. als effectieve secretarissen :

1° van de Franse taalrol :
Marine COSSU, assistente
Isabelle DUJARDIN, attaché

2° van de Nederlandse taalrol :
Melissa DE SCHUITENEER, attaché
Jennifer WITTAMER, assistente

B. als plaatsvervangende secretarissen :

1° van de Franse taalrol :
Mélina VANDEN BORRE, attachée
Dominique BINON, attaché
Karim CHERRADI, attaché
Véronique VANBERG, eerste attaché
Melda ASLAN, attaché

2° van de Nederlandse taalrol :
Mieke DE DOBBELEER, attaché
Natascha MERTENS, attaché
Mark VAN RQY, attaché.

Art. 3. Het ministerieel besluit van 1 april 2015 tot aanwijzing van
de secretarissen van de evaluatie commissie van de Gewestelijke
Overheidsdienst Brussel en van de instellingen van openbaar nut van
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest wordt opgeheven.

Brussel, 22 december 2015.

De minister-president van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Territoriale Ontwikkeling, Stedelijk
Beleid, Monumenten en Landschappen, Studentenaangelegenheden,
Toerisme, Openbaar Ambt, Wetenschappelijk Onderzoek en Open-
bare Netheid,

R. VERVOORT

B. en qualité de secrétaires suppléants :

1°  du rdle linguistique francophone :
Mélina VANDEN BORRE, attachée
Dominique BINON, attachée
Karim CHERRADI, attaché
Véronique VANBERG, premiere attachée
Melda ASLAN, attachée

2° du role linguistique néerlandophone :
Mieke DE DOBBELEER, attachée
Natascha MERTENS, attachée
Mark VAN RQOY, attaché

Art. 2. Sont désignés comme secrétaires de la commission d’évalua-
tion des organismes d’intérét public de la Région de Bruxelles-
Capitale :

A. en qualité de secrétaires effectifs :

1° du rdle linguistique francophone :
Marine COSSU, assistante
Isabelle DUJARDIN, attachée

2° du role linguistique néerlandophone :
Melissa DE SCHUITENEER, attachée
Jennifer WITTAMER, assistante

B. en qualité de secrétaires suppléants :

1°  du rdle linguistique francophone :
Mélina VANDEN BORRE, attachée
Dominique BINON, attachée
Karim CHERRADI, attaché
Véronique VANBERG, premiere attachée
Melda ASLAN, attachée

2° du role linguistique néerlandophone :
Mieke DE DOBBELEER, attachée
Natascha MERTENS, attachée
Mark VAN ROY, attaché.

Art. 3. L'arrété ministériel du 1°" avril 2015 portant désignation des
secrétaires de la commission d’évaluation du Service public régional de
Bruxelles et des organismes d’intérét public de la Région de Bruxelles-
Capitale est abrogg.

Bruxelles, le 22 décembre 2015.

Le ministre-président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, du Développement territorial,
de la Politique de la Ville, des Monuments et Sites, des Affaires
étudiantes, du Tourisme, de la Fonction publique, de la Recherche
scientifique et de la Propreté publique,

R. VERVOORT

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST
[C - 2016/31015]

22 DECEMBER 2015. — Ministerieel besluit tot aanwijzing van de
secretarissen van de selectiecommissies van de Gewestelijke
Overheidsdienst Brussel en van de instellingen van openbaar nut
van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

De Minister van Openbaar Ambt van het Brussels Hoofdste-
delijk Gewest,

Gelet op de bijzondere wet van 12 januari 1989 met betrekking tot de
Brusselse instellingen, artikel 40;

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op de
instellingen van openbaar nut, artikel 11;

Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
27 maart 2014 houdende het administratief statuut en de bezoldigings-
regeling van de ambtenaren van het ministerie van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest, inzonderheid op artikel 472, § 1, 1°;

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE
[C - 2016/31015]

22 DECEMBRE 2015. — Arrété ministériel portant désignation des
secrétaires des commissions de sélection du Service public régional
de Bruxelles et des organismes d’intérét public de la Région de
Bruxelles-Capitale

Le Ministre de la Fonction publique de la Région de Bruxelles-
Capitale,

Vu la loi spéciale du 12 janvier 1989 relative aux institutions
bruxelloises, 1’article 40;

Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contréle de certains organismes
d’intérét public, article 11;

Vu l'arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
27 mars 2014 portant le statut administratif et pécuniaire des agents du
ministere de la Région de Bruxelles-Capitale, article 472, § 1, 1°;
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Gelet op het besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van
27 maart 2014 houdende het administratief statuut en de bezoldigings-
regeling van de ambtenaren van de instellingen van openbaar nut van
het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest, artikel 471, § 1, 1°,

Besluit :

Artikel 1. Worden aangewezen als secretarissen van de selectiecom-
missies van de Gewestelijke Overheidsdienst Brussel :

A. als effectieve secretarissen :
1° van de Franse taalrol :
Marine COSSU, assistente
Isabelle DUJARDIN, attaché
Mélina VANDEN BORRE, attaché
2° van de Nederlandse taalrol :
Melissa DE SCHUITENEER, attaché
Jennifer WITTAMER, assistente
B. als plaatsvervangende secretarissen :
1° van de Franse taalrol :
Karim CHERRADI, attaché
Véronique VANBERG, eerste attaché
Melda ASLAN, attaché
2° van de Nederlandse taalrol :
Mieke DE DOBBELEER, attaché
Natascha MERTENS, attaché
Mark VAN RQOY, attaché

Art. 2. Worden aangewezen als secretarissen van de selectiecommis-
sies van de instellingen van openbaar nut van het Brussels Hoofdste-
delijk Gewest :

A. als effectieve secretarissen :
1° van de Franse taalrol :
Marine COSSU, assistente
Isabelle DUJARDIN, attaché
Mélina VANDEN BORRE, attaché
2° van de Nederlandse taalrol :
Melissa DE SCHUITENEER, attaché
Jennifer WITTAMER, assistente
B. als plaatsvervangende secretarissen :
1° van de Franse taalrol :
Karim CHERRADI, attaché
Véronique VANBERG, eerste attaché
Melda ASLAN, attaché
2° van de Nederlandse taalrol :
Mieke DE DOBBELEER, attaché
Natascha MERTENS, attaché
Mark VAN ROY, attaché

Art. 3. Het ministerieel besluit van 1 april 2015 tot aanwijzing van
de secretarissen van de selectiecommissies van de Gewestelijke Over-
heidsdienst Brussel en van de instellingen van openbaar nut van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest wordt opgeheven.

Brussel, 22 december 2015.

De minister-president van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,
belast met Plaatselijke Besturen, Territoriale Ontwikkeling, Stedelijk
Beleid, Monumenten en Landschappen, Studentenaangelegenheden,
Toerisme, Openbaar Ambt, Wetenschappelijk Onderzoek en Open-
bare Netheid,

R. VERVOORT

Vu l'arrété du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du
27 mars 2014 portant le statut administratif et pécuniaire des agents des
organismes d’intérét public de la Région de Bruxelles-Capitale, arti-
cle 471, §1, 1°,

Arréte :

Article 1°". Sont désignés comme secrétaires des commissions de
sélection du Service public régional de Bruxelles :

A. en qualité de secrétaires effectifs :

1° du rdle linguistique francophone :
Marine COSSU, assistante
Isabelle DUJARDIN, attachée
Mélina VANDEN BORRE, attachée

2° du role linguistique néerlandophone :
Melissa DE SCHUITENEER, attachée
Jennifer WITTAMER, assistante

B. en qualité de secrétaires suppléants :

1° du rdle linguistique francophone :
Karim CHERRADI, attaché
Véronique VANBERG, premiere attachée
Melda ASLAN, attachée

2° du role linguistique néerlandophone :
Mieke DE DOBBELEER, attachée
Natascha MERTENS, attachée
Mark VAN RQOY, attaché

Art. 2. Sont désignés comme secrétaires des commissions de
sélection des organismes d’intérét public de la Région de Bruxelles-
Capitale :

A. en qualité de secrétaires effectifs :

1° du rdle linguistique francophone :
Marine COSSU, assistante
Isabelle DUJARDIN, attachée
Mélina VANDEN BORRE, attachée

2° du role linguistique néerlandophone :
Melissa DE SCHUITENEER, attachée
Jennifer WITTAMER, assistante

B. en qualité de secrétaires suppléants :

1° du role linguistique francophone :
Karim CHERRADI, attaché
Véronique VANBERG, premiére attachée
Melda ASLAN, attachée

2° du role linguistique néerlandophone :
Mieke DE DOBBELEER, attachée
Natascha MERTENS, attachée
Mark VAN ROY, attaché

Art. 3. L'arrété ministériel du 1" avril 2015 portant désignation des
secrétaires des commissions de sélection du Service public régional de
Bruxelles et des organismes d’intérét public de la Région de Bruxelles-
Capitale est abrogg.

Bruxelles, le 22 décembre 2015.

Le ministre-président du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale, chargé des Pouvoirs locaux, du Développement territorial,
de la Politique de la Ville, des Monuments et Sites, des Affaires
étudiantes, du Tourisme, de la Fonction publique, de la Recherche
scientifique et de la Propreté publique,

R. VERVOORT
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OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

RAAD VAN STATE
[C - 2016/18013]

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

De vzw Union des hoteliers, restaurateurs, cafetiers et traiteurs de
Bruxelles et entreprises assimilées de Bruxelles heeft de nietigverkla-
ring gevorderd van de beslissing (btw nr. E.T. 127.190) van 26 novem-
ber 2014 van de Algemene Administratie van de Fiscaliteit — Operatio-
nele Expertise en Ondersteuning — Geregistreerde kassasysteem GKS —
Definitieve regeling.

Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A 217.828/XV-
2964.

Voor de Hoofdgriffier,
Chr. Stassart,
Hoofdsecretaris.

CONSEIL D’ETAT
[C - 2016/18013]

Avis prescrit par l’article 3quater de 1’arrété du Régent du
23 aofit 1948 déterminant la procédure devant la section du
contentieux administratif du Conseil d’Etat

L’ASBL Union des hoteliers, restaurateurs, cafetiers et traiteurs de
Bruxelles et entreprises assimilées de Bruxelles a demandé I’annulation
de la décision (T.V.A. n° E.T. 127.190) du 26 novembre 2014 de
I’Administration générale de la Fiscalité - Expertise Opérationnelle et
Support — Systeme de caisse enregistreuse SCE — Régime définitif.

Cette affaire est inscrite au role sous le numéro G/A 217.828/XV-
2964.

Pour le Greffier en chef,
Chr. Stassart,
Secrétaire en chef.

STAATSRAT

[C - 2016/18013]

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur
Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Die “Union des hoteliers, restaurateurs, cafetiers et traiteurs de Bruxelles et entreprises assimilées de Bruxelles”
VoG hat die Nichtigerklarung des Beschlusses (MWSt. Nr. E.T. 127.190) der Generalverwaltung des Steuerwesens —
Operative Expertise und Unterstiitzung — Registrierkassensystem RKS — endgiiltige Regelung vom 26. Novem-

ber 2014 beantragt.

Diese Sache wurde unter der Nummer G/A 217.828/XV-2964 in die Liste eingetragen.

Fiir den Hauptkanzler,
Chr. Stassart,
Hauptsekretar.

RAAD VAN STATE
[C - 2016/18012]

Bericht voorgeschreven bij artikel 3quater van het besluit van de
Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging voor
de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State

De nv “STATUAIRES” heeft de nietigverklaring gevorderd van het
besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering van 1 okto-
ber 2015 houdende goedkeuring van het bijzonder bestemmingsplan
“Groeselenberg” van de gemeente Ukkel.

Dat besluit is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 13 okto-
ber 2015.

Deze zaak is ingeschreven onder het rolnummer G/A. 217.834/
XV-2965.

Voor de Hoofdgriffier,
Chr. Stassart,
Hoofdsecretaris.

CONSEIL D’ETAT

[C - 2016/18012]

Avis prescrit par l’article 3quater de 1’arrété du Régent du
23 aout 1948 déterminant la procédure devant la section du
contentieux administratif du Conseil d’Etat

La SA « STATUAIRES » a demandé l'annulation de l'arrété du
Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale du 1% octo-
bre 2015 portant approbation du plan particulier d’affectation du sol
« Groeselenberg » de la commune d'Uccle.

Cet arrété a été publié au Moniteur belge du 13 octobre 2015.

Cette affaire est inscrite au role sous le numéro G/A 217.834/
XV-2965.

Pour le Greffier en chef,
Chr. Stassart,
Secrétaire en chef.

STAATSRAT

[C - 2016/18012]

Bekanntmachung, vorgeschrieben durch Artikel 3quater des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948
zur Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates

Die ,STATUAIRES” AG hat die Nichtigerklarung des Erlasses der Regierung der Region Briissel-Hauptstadt vom
1. Oktober 2015 zur Billigung des Sonderflaichennutzungsplans , Groeselenberg” der Gemeinde Uccle beantragt.

Dieser Erlass wurde im Belgischen Staatsblatt vom 13. Oktober 2015 verdffentlicht.

Diese Sache wurde unter der Nummer G/A 217.834/ XV-2965 in die Liste eingetragen.

Fiir den Hauptkanzler,
Chr. Stassart,

Hauptsekretar.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[C - 2016/09006]

Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen
Bekendmaking

Bij koninklijk besluit van 26 december 2015 is machtiging verleend
aan de heer Jalloh, Ibrahim, geboren te Kono (Sierra Leone) op
8 januari 1983, wonende te Ieper, om, behoudens tijdig verzet waarover
zal beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van “Bah” te veranderen,
na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 26 december 2015 is machtiging verleend
aan de heer Pelkmans, Junior, geboren te Antwerpen op 1 augus-
tus 1997, er wonende, om, behougens tijdig verzet waarover zal beslist
worden, zijn geslachtsnaam in die van “Garcia” te veranderen, na
afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 26 december 2015 is machtiging verleend
aan de heer Shirafkan Nejad Fasaei, Abbas, geboren te Teheran (Iran) op
29 augustus 1985, wonende te Elsene, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van “Fasaei” te
Eeranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-

ing.

Bij koninklijk besluit van 26 december 2015 is machtiging verleend
aan de heer Debilloéz, Alexander Serge Mia, geboren te Mortsel op
4juni 1997, Mej. Debilloéz, Ceallach Sonia Guido, geboren te Mortsel op
14 oktober 1998; en de heer Debilloéz, Quinten Ignace Christophe
Hilde, geboren te Mortsel op 9 september 2000, allen wonende te
Ravels, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden, hun
geslachtsnaam in die van “Verhaegen” te veranderen, na afloop van
60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 26 december 2015 is machtigin% verleend
aan de genaamde Vandenberghe, Kyano, geboren te Arona (Spanje) op
22 oktober 2007, wonende te Beveren, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van “Wellens” te
veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-
king.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C - 2016/09006]
Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms. — Publication

Par arrété royal du 26 décembre 2015 M. Jalloh, Ibrahim, né a Kono
(Sierra Leone) le 8 janvier 1983, demeurant a Ypres, a été autorisé, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, a substituer a son
nom patronymique celui de “Bah” apres l'expiration du délai de
60 jours a compter de la présente insertion.

Par arrété royal du 26 décembre 2015 M. Pelkmans, Junior, né a
Anvers le 1" aotuit 1997, y demeurant, a été autorisé, sauf opposition en
temps utile sur laquelle il sera statué, a substituer a son nom
patronymique celui de “Garcia” apres l'expiration du délai de 60 jours
a compter de la présente insertion.

Par arrété royal du 26 décembre 2015 M. Shirafkan Nejad Fasaei,
Abbas, né a Téhéran (Iran) le 29 aotit 1985, demeurant a Ixelles, a été
autorisé, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, a
substituer a son nom patronymique celui de “Fasaei” apres I'expiration
du délai de 60 jours a compter de la présente insertion.

Par arrété royal du 26 décembre 2015 M. Debilloéz, Alexander Serge
Mia, né a Mortsel le 4 juin 1997, Mlle Debilloéz, Ceallach Sonia Guido,
née a Mortsel le 14 octobre 1998; et M. Debilloéz, Quinten Ignace
Christophe Hilde, né a Mortsel le 9 septembre 2000, tous demeurant a
Ravels, ont été autorisés, sauf opposition en temps utile sur laquelle il
sera statué, a substituer a leur nom patronymique celui de “Verhaegen”
apres l'expiration du délai de 60 jours a compter de la présente
insertion.

Par arrété royal du 26 décembre 2015 le nommé Vandenberghe,
Kyano, né a Arona (Espagne) le 22 octobre 2007, demeurant a Beveren,
a été autorisé, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué,
a substituer a son nom patronymique celui de “Wellens” apres
I'expiration du délai de 60 jours a compter de la présente insertion.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE
[C - 2016/09008]

Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen
Bekendmaking

Bij koninklijk besluit van 26 december 2015 is machtiging verleend
aan de heer Smuraglia, Victor Alex Smu Carlo George, geboren te
Edegem op 1 oktober 1989, wonende te Kalmthout, om, behoudens
tijdig verzet waarover zal beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van
“Arts” te veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze
bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 26 december 2015 is machtiginﬁ verleend
aan Mevr. Demulder, Olga Aleksandrovna, geboren te Chelyabinsk
(Russische Federatie) op 2 juni 1983, wonende te Oudenaarde, om,
behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden, haar geslachts-
naam in die van “Maslova” te veranderen, na afloop van 60 dagen te
rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 26 december 2015 is machtiging verleend
aan de genaamde Thapa, Vince Jaman, geboren te Leuven op 22 sep-
tember 2012, wonende te Haacht, om, behoudens tijdig verzet waarover
zal beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van “Verboom” te
ﬁeranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-

ing.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C - 2016/09008]

Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms
Publication

Par arrété royal du 26 décembre 2015 M. Smuraglia, Victor Alex Smu
Carlo George, né a Edegem le 1°" octobre 1989, demeurant a Kalmthout,
a été autorisé, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué,
a substituer a son nom patronymique celui de “Arts” apres 'expiration
du délai de 60 jours a compter de la présente insertion.

Par arrété royal du 26 décembre 2015 Mme Demulder, Olga
Aleksandrovna, née a Chelyabinsk (Fédération de Russie) le 2 juin 1983,
demeurant a Audenarde , a été autorisée, sauf opposition en temps utile
sur laquelle il sera statué, a substituer a son nom patronymique celui de
“Maslova” apres l'expiration du délai de 60 jours a compter de la
présente insertion.

Par arrété royal du 26 décembre 2015 le nommé Thaﬁ)a, Vince Jaman,
né a Louvain le 22 septembre 2012, demeurant a Haacht, a été autorisé,
sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, a substituer a
son nom patronymique celui de “Verboom” apres 1’expiration du délai
de 60 jours a compter de la présente insertion.
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Bij koninklijk besluit van 26 december 2015 is machtiging verleend
aan de genaamde Van der Sijpt, Andrés, geboren te Sao Paulo (Brazilié)
op 6 november 2012, wonende te Philippsburg (Bondsrepubliek
Duitsland), om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden,

zijn geslachtsnaam in die van “Torres Van der Sijpt” te veranderen, na
afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 26 december 2015 is machtiging verleend
aan Mej. Yapi, Esma Nur, geboren te Antwerpen op 10 mei 2006,
wonende te Antwerpen, district Berchem, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, haar geslachtsnaam in die van “ét’)ziibﬁyiik
ic(e veranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-

ing.

Bij koninklijk besluit van 26 december 2015 is machtiging verleend
aan de genaamde Duszynska, Liam, geboren te Aalst op 24 juni 2015, er
wonende, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden, zijn
geslachtsnaam in die van “Duszynski” te veranderen, na afloop van
60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Par arrété royal du 26 décembre 2015 le nommé Van der Sijpt,
Andrés, né Sao Paulo (Brésil) le 6 novembre 2012, demeurant a
Philippsburg (République fédérale d’Allemagne), a été autorisé, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, a substituer a son
nom patronymique celui de “Torres Van der Sijpt” aprés l'expiration du
délai de 60 jours a compter de la présente insertion.

Par arrété royal du 26 décembre 2015 Mlle Yapi, Esma Nur, née a
Anvers le 10 mai 2006, demeurant a Anvers, district Berchem, a été
autorisée, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, a
substituer a son nom patronymique celui de “Goziibiiyiik” apres
I'expiration du délai de 60 jours a compter de la présente insertion.

Par arrété royal du 26 décembre 2015 le nommé Duszynska, Liam, né
a Alost le 24 juin 2015, y demeurant, a ét¢ autoris¢, sauf opposition en
temps utile sur laquelle il sera statué, a substituer a son nom
patronymique celui de “Duszynski” aprés l'expiration du délai de
60 jours a compter de la présente insertion.

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C - 2016/09009]

Wet van 15 mei 1987 betreffende de namen en voornamen
Bekendmaking

Bij koninklijk besluit van 26 december 2015 is machtiging verleend
aan de heer De Vent, Quinten Peter Marleen, geboren te Eeklo op
6 augustus 1997, er wonende, om, behoudens tijdig verzet waarover zal
beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van “Van Zele” te veranderen,
na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 26 december 2015 is machtiging verleend
aan de heer Langenaeker, Simon Wilfried Marc Lode, geboren te Genk
op 21 april 1989, wonende te Hasselt, om, behoudens tijdig verzet
waarover zal beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van “Thuwis” te
Eeranderen, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendma-

ing.

Bij koninklijk besluit van 26 december 2015 is machtiging verleend
aan Mevr. Gorris, Leni Filip Rita, geboren te Leuven op 4 maart 1990,
wonende te Niel, de heer Gorris, Jorge Pascale Mario, geboren te
Edegem op 29 april 1995; en Mej. Gorris, Lore Myriam, geboren te
Rumst op 26 november 1997, beiden wonende te Schelle, om, behou-
dens tijdig verzet waarover zal beslist worden, hun geslachtsnaam in
die van “Van Tongerloo” te veranderen, na afloop van 60 dagen te
rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 26 december 2015 is machtiging verleend
aan de heer Verspeeten, Renaud Paula Ghislain, geboren te Gent op
14 mei 1995, wonende te Aalst, om, behoudens tijdig verzet waarover
zal beslist worden, zijn geslachtsnaam in die van “Segers” te verande-
ren, na afloop van 60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 26 december 2015 is machtiging verleend
aan Mej. Verheem, Stefanie, geboren te Genk op 29 mei 1995, wonende
te Diepenbeek, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist
worden, haar geslachtsnaam in die van “Roggen” te veranderen, na
afloop van 60 §agen te rekenen van deze bekendmaking.

Bij koninklijk besluit van 26 december 2015 is machtiging verleend
aan Mevr. Berx, Iris, geboren te Bilzen op 13 januari 1992, wonende te
Hoeselt, om, behoudens tijdig verzet waarover zal beslist worden, haar
geslachtsnaam in die van “Sillen” te veranderen, na afloop van
60 dagen te rekenen van deze bekendmaking.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE
[C - 2016/09009]

Loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms
Publication

Par arrété royal du 26 décembre 2015 M. De Vent, Quinten Peter
Marleen, né a Eeklo le 6 aotit 1997, y demeurant, a été autorisé, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, a substituer a son
nom patronymique celui de “Van Zele” apres l'expiration du délai de
60 jours a compter de la présente insertion.

Par arrété royal du 26 décembre 2015 M. Langenaeker, Simon
Wilfried Marc Lode, né a Genk le 21 avril 1989, demeurant a Hasselt, a
été autorisé, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, a
substituer a son nom patronymique celui de “Thuwis” apres 1'expira-
tion du délai de 60 jours a compter de la présente insertion.

Par arrété royal du 26 décembre 2015 Mme Gorris, Leni Filip Rita, née
a Louvain le 4 mars 1990, demeurant a Niel, M. Gorris, Jorge Pascale
Mario, né a Edegem le 29 avril 1995; et Mlle Gorris, Lore Myriam, née
a Rumst le 26 novembre 1997, tous deux demeurant a Scheﬁe, ont été
autorisés, sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, a
substituer a leur nom patronymique celui de “Van Tongerloo” apres
I'expiration du délai de 60 jours a compter de la présente insertion.

Par arrété royal du 26 décembre 2015 M. Verspeeten, Renaud Paula
Ghislain, né a Gand le 14 mai 1995, demeurant a Alost, a été autorisé,
sauf opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, a substituer a
son nom patronymique celui de “Segers” apres 1'expiration du délai de
60 jours a compter de la présente insertion.

Par arrété royal du 26 décembre 2015 Mlle Verheem, Stefanie, née a
Genk le 29 mai 1995, demeurant a Diepenbeek, a été autorisée, sauf
opposition en temps utile sur laquelle il sera statué, a substituer a son
nom patronymique celui de “Roggen” apres l'expiration du délai de
60 jours a compter de la présente insertion.

Par arrété royal du 26 décembre 2015 Mme Berx, Iris, née a Bilzen le
13 janvier 1992, demeurant a Hoeselt, a été autorisée, sauf opposition en
temps utile sur laguelle il sera statué, a substituer a son nom
patronymique celui de “Sillen” apreés I'expiration du délai de 60 jours a
compter de la présente insertion.
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BELGISCHE MEDEDINGINGSAUTORITEIT
[C - 2016/11030]

Auditoraat. — Kennisgeving. — Voorafgaande aanmelding van een
concentratie. — Zaak nr. MEDE-C/C-16/0002: Delhaize Group
NV/SA/ Koninklijke Ahold NV

Op 13 januari 2016, ontving de auditeur-generaal van de Belgische
Mededingingsautoriteit een aanmelding van een concentratie in de zin
van artikel IV.10., § 1 van de wet van 3 april 2013 houdende invoeging
van boek IV en van boek V in het Wetboek van economisch recht
(Belgisch Staatsblad, 26 april 2013). Hierin wordt meegedeeld dat
Koninklijke Ahold NV en Delhaize Group NV/SA zullen fusioneren.

Volgens de aanmelding heeft de concentratie betrekking op de sector
van de detailhandel in niet-gespecialiseerde winkels waarbij voedings-
en genotmiddelen overheersen.

Het Auditoraat verzoekt belanghebbende derden hun eventuele
opmerkingen ten aanzien van de voorgenomen concentratie kenbaar te
maken, bij voorkeur voor 22 januari 2016.

Deze opmerkingen worden per e-mail onder vermelding van refe-
rentie MEDE-C/C-16/0002, toegezonden :

aud@bma-abc.be

AUTORITE BELGE DE LA CONCURRENCE
[C - 2016/11030]

Auditorat. — Avis. — Notification préalable d’une opération de
concentration. — Affaire n° MEDE-C/C-16/0002: Delhaize Group
NV/SA/Koninklijke Ahold NV

Le 13 janvier 2016, l'auditeur général de 1’Autorité belge de la
Concurrence a recu une notification de concentration au sens de
l'article IV.10., § 1", de la loi du 3 avril 2013 portant insertion du livre IV
et du livre V dans le Code de droit économique (Moniteur belge,
26 avril 2013). Il en ressort que Koninklijke Ahold NV et Delhaize
Group NV/SA vont fusionner.

Selon la notification, la concentration concerne le secteur du com-
merce de détail en magasins non spécialisés a prédominance alimen-
taire.

L’Auditorat invite les tiers concernés a transmettre leurs éventuelles
observations sur 'opération de concentration de préférence avant le
22 janvier 2016.

Ces observations peuvent étre envoyées par courrier électronique
sous la référence MEDE-C/C-16/0002 a ’adresse suivante :

aud@bma-abc.be

INTERFEDERAAL CENTRUM VOOR GELIJKE KANSEN
EN BESTRIJDING VAN DISCRIMINATIE
EN RACISME

[C - 2016/11024]
Raad van Bestuur

Gelet op artikel 8 van het samenwerkingsakkoord dd. 12 juni 2013
tussen de federale overheid, de Gewesten en de Gemeenschappen voor
de oprichting van het interfederaal Centrum voor gelijke kansen en
bestrijding van discriminatie en racisme onder de vorm van een
gemeenschappelijke instelling zoals bedoeld in artikel 92bis van de
bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen,
Belgisch Staatsblad van 5 maart 2014;

Zijn plaatsvervangend Nederlandstalig lid van de Raad van Bestuur
aangeduid door de Kamer van Volksvertegenwoordigers op 12 novem-
ber 2015 :

— De heer Jan THEUNIS, plaatsvervanger voor de heer Yves

AERTS;

— De heer Selahattin KOCAK, plaatsvervanger voor de heer Jog-

chum VRIELINK.

Is plaatsvervangend Franstalig lid van de Raad van Bestuur aange-
duid door de Kamer van Volksvertegenwoordigers op 12 novem-
ber 2015 :

— De heer Daniel SOUDANT, plaatsvervanger voor de heer Louis-
Léon CHRISTIANS.

CENTRE INTERFEDERAL POUR L’EGALITE DES CHANCES
ET LA LUTTE CONTRE LE RACISME
ET LES DISCRIMINATIONS

[C - 2016/11024]
Conseil d’administration

Vu l'article 8 de 'accord de coopération entre 1’Autorité fédérale, les
Régions et les Communautés visant a créer un Centre interfédéral pour
I'égalité des chances et la lutte contre le racisme et les discriminations
sous la forme d’une institution commune, au sens de l’article 92bis de
la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 aofit 1980, Moniteur
belge du 5 mars 2014;

Sont membres suppléants néerlandophones du Conseil d’Adminis-
tration désignés par la Chambre des Représentants le 12 novem-
bre 2015 :

— M. Jan THEUNIS, suppléant de M. Yves AERTS ;
— M. Selahattin KOCAK, suppléant de M. Jogchum VRIELINK.

Est membre suppléant francophone du Conseil d’Administration
désignés par la Chambre des Représentants le 12 novembre 2015 :

— M. Daniel SOUDANT, suppléant de M. Louis-Léon CHRIS-
TIANS.

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE MILIEUMAATSCHAPPIJ

[C - 2016/35049]

Vacaturetekst. — Projectingenieur - Ingenieur (A121) voor de dienst Investeringen en Renovaties van de afdeling
Operationeel Waterbeheer met standplaats Gent. — Ref: 15 46 AOW CGS A

De uiterste inschrijvingsdatum is 7 februari 2016. Het generieke deel vindt plaats op 18 februari 2016. Het

functiespecifieke deel vindt plaats op 3 maart 2016.
Het gaat over een contract van onbepaalde tijd.
1. OVER ONS

De Vlaamse Milieumaatschappij is een overheidsagentschap dat schadelijke effecten bij watersystemen en de
atmosfeer helpt voorkomen, beperken of ongedaan maken. De VMM rapporteert over de toestand van het leefmilieu
en draagt bij tot de realisatie van de doelstellingen van het integraal waterbeleid.
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De afdeling Operationeel Waterbeheer is bevoegd voor:

* beheer van de onbevaarbare waterlopen m.i.v. investeringen, onderhoud, toezicht en ecologisch waterbeheer;
+ grondwaterbeheer m.i.v. het adviseren van de milieuvergunningsaanvragen grondwater;

* lokaal waterbeheer m.i.v. de subsidiéring polders en wateringen, samenwerking lokale besturen;

* drinkwater en grijswaterbeheer;

* rattenbestrijding;

» watersysteemkennisbeheer m.i.v. het adviseren van de aanvragen watertoets en hoogwaterbeheer;

Wij bieden je de kans om mee te werken aan een beter leefmilieu in Vlaanderen. Als overheidsinstelling bieden we
je naast een aantrekkelijk loon en werkzekerheid ook heel wat mogelijkheden tot ontwikkeling, maaltijdcheques, een
hospitalisatieverzekering en gratis openbaar vervoer. Bekijk ons aanbod op www.vmm.be/jobs/ons-aanbod.

2. TAAKOMSCHRIJVING

De dienst Investeringen en Renovaties is onderdeel van de afdeling Operationeel Waterbeheer binnen de Vlaamse
Milieumaatschappij en is verantwoordelijk voor alle nieuwe bouwprojecten langs de waterlopen van de VMM.

De projectingenieur staat in voor het voorbereiden, ontwerpen en uitvoeren van deze bouwprojecten.
Pompstations, wachtbekkens, kademuren en dijken zijn voorbeelden van bouwprojecten. Het betreft zowel
bouwwerken gericht op de beveiliging tegen overstromingen als projecten die de landschappelijke of ecologische
waarde van de waterlopen verbeteren.

De taken van de projectingenieur zijn zeer uitvoeringsgericht. De opdracht start bij de planning, probleem-
verkenning en het vooroverleg en gaat via de opmaak van voorstudies en voorontwerpen over op het definitief
ontwerpen van de werken. Het inwinnen van offerten van gegadigde aannemers gebeurt uitsluitend via de wetgeving
inzake overheidsopdrachten. Ook het aanvragen van alle vergunningen waaronder de bouwvergunning en het
aankopen van terreinen om de werken te kunnen op uitvoeren, behoren tot het takenpakket van de projectingenieur.

Alhoewel de taken sterk bouwtechnisch van aard zijn, moeten de waterlopen van de VMM beheerd worden met
een sterk respect voor het milieu. De VMM betracht daarenboven een maximale synergie met andere partners zodat
maatschappelijk gedragen en multifunctionele projecten gerealiseerd worden. Gericht projectoverleg wint steeds meer
aan belang. Dit vergt een behoorlijke dosis administratieve en beleidsmatige kennis en inzet.

De projectingenieur wordt toegewezen aan een provinciale buitendienst van de VMM. De opdrachten zijn echter
niet beperkt tot deze provincie. Inzet op projecten in naburige buitendiensten is steeds mogelijk.

De projectingenieur rapporteert aan het diensthoofd van de Dienst Investeringen en Renovaties. Bij het ontwerp
en de uitvoering van de werken heeft de projectingenieur een leidinggevende rol t.a.v. studiebureaus en aannemers en
t.a.v. de werftoezichters van de Dienst Investeringen en Renovaties.

Onze organisatiecultuur wordt geinspireerd door vijf waarden: klantgerichtheid, betrouwbaarheid, voortdurend
verbeteren, samenwerken en milieusparend gedrag.

Voor deze functie is het bovendien belangrijk dat je

* door inhoud én aanpak overtuigt

* hypothesen formuleert; logische conclusies trekt op basis van de beschikbare gegevens

* het eigen werk en dat van anderen effectief plant

* de voortgang van het eigen werk en dat van anderen bewaakt

* bij de eigen acties (pro)actief rekening houdt met de belangen van de organisatie

3. WAARAAN MOET IK VOLDOEN?

Om in aanmerking te kunnen komen voor deze functie moet u in het bezit zijn van een diploma van Ingenieur,
Master in de ingenieurswetenschappen - burgerlijk ingenieur; Master in de bio-ingenieurswetenschappen -
bio-ingenieur.

Voor deze functie is het bovendien belangrijk dat je

* kennis hebt van:

- de waterbouwkunde langs onbevaarbare waterlopen, met inbegrip van de natuurtechnische milieubouw

- de principes van integraal waterbeheer

- bouwtechniek

- meetmethodes en —codes

- topografie

- hydrologie en hydraulica

- de wetgeving betreffende de overheidsopdrachten

* goede kennis van MS Windows en de meest courante Office-toepassingen, zoals Word, Excel, Powerpoint, Access.

« in het bezit bent van een rijbewijs B

4. HOE SOLLICITEREN?

Solliciteren kan je door een brief of mail te sturen samen met de ingevulde biografische vragenlijst. Vergeet het
referentienummer niet als onderwerp te zetten in je mail of brief. Je bezorgt je mail of brief en de biografische vragenlijst
uiterlijk op 7 februari 2016.

Alleen volledig ingevulde biografische vragenlijsten worden in aanmerking genomen. Gelieve tevens na je
inschrijving een kopie van je diploma op te sturen indien geen personeelslid VMM.

Mail je sollicitatie naar vacatures@vmm.be

Of per post:

Vlaamse Milieumaatschappij

HR Diensten

Mevr. Ann Meert

Dr. De Moorstraat 24-26

9300 AALST

tel.: 053-72 67 61 of 053-72 67 08 (ev. aanvragen vragenlijst)

5. HEB JE NOG VRAGEN?

Als je vragen hebt over de functieomschrijving, neem dan contact op met de heer ir. Ivo Terrens 02-214 21 80.
Vragen over het reglement en de procedure stuur je naar vacatures@vmm.be.

De selectie zal plaatsvinden in onze kantoren te 9320 Erembodegem, A. Van De Maelestraat 96.



BELGISCH STAATSBLAD — 20.01.2016 — Ed. 3 — MONITEUR BELGE

2817

WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS

Ruimtelijke Ordening

Gemeente Herne

Aankondiging openbaar onderzoek

Het college van burgemeester en schepenen van Herne deelt mee aan
het publiek dat een openbaar onderzoek wordt geopend betreffende
het ontwerp van het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan Fondatel/
Stationsomgeving, voorlopig vastgesteld door de gemeenteraad op
30 december 2015.

Het dossier ligt alle werkdagen van 25 januari 2016, tot en met
25 maart 2016, van 8 u. 30 m. tot 12 uur op het gemeentehuis ter inzage
(dienst grondgebiedzaken).

Bezwaren/opmerkingen worden uiterlijk de laatste dag van het
openbaar onderzoek toegezonden aan de gemeentelijke commissie
voor ruimtelijke ordening (GECORO), Centrum 17, 1540 Herne, per
aangetekende brief of afgegeven tegen ontvangsbewijs.

(553)

Stad Landen

Bericht van bekendmaking

Overeenkomst de bepalingen van het artikel 2.2.14, § 2, van de Codex
Ruimtelijke Ordening van 15 mei 2009, en zijn wijzigingen.

Gelet op het gemeentelijk ruimtelijk structuurplan Landen, goedge-
keurd bij ministerieel besluit van 5 juni 2003, gepubliceerd in het
Belgisch staatsblad op 27 juni 2003.

Brengt ter kennis aan de bevolking dat het Gemeentelijk Ruimtelijk
Uitvoeringsplan voor « Herziening RUP Sint- Norbertus », omvattende
een bestaande feitelijke en juridische toestand, een grafisch plan met
bestemmingszone, de stedenbouwkundige voorschriften, een register
van percelen waarvoor planbaten, planschade, kapitaalschade of
gebruikersschade kan verschuldigd zijn, opgemaakt overeenkomstig
de wettelijke bepalingen, een toelichtingsnota, en door de gemeente-
raad voorlopig aangenomen in de vergadering van 22 december 2015,
op de dienst Ruimtelijke Ordening en Stedenbouw van de stad Landen
ter inzage ligt voor het publiek vanaf 27 januari 2016.

Al wie omtrent dit plan bezwaren of opmerkingen heeft, moet die
schriftelijk melden aan de gemeentelijke commissie van Ruimtelijke
Ordening tot en met 27 maart 2016, waarvan het secretariaat gevestigd
is op de Stationsstraat 29, te 3400 Landen.

Landen, 20 januari 2016.
(554)

Algemene vergaderingen
en berichten voor de aandeelhouders

Assemblées générales
et avis aux actionnaires

MARITIME SERVICE CENTER, naamloze vennootschap,
Houtdok N.K. 27B, 2030 ANTWERPEN

Ondernemingsnummer : 0449.538.382

Jaarvergadering op 10/02/2016, om 9 uur, op de zetel. Agenda:
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Diversen.

(588)

Bewindvoerders
Burgerlijk Wetboek - Wet van 17 maart 2013

Administrateurs
Code civil - Loi du 17 mars 2013

Vredegerecht Anderlecht II

Bij beschikking van heeft de vrederechter van Anderlecht II
beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot de
goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw  Paula LUYTEN, geboren te Waarloos op
21 september 1920, wonende te 1082 Sint-Agatha-Berchem, Koning
Albertlaan 88, « Bloemenweelde ».

Meester Geert COENE, dont le cabinet est établi a 1040 Etterbeek,
Pater Eudore Devroyestraat 47, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) CHEVA-
LIER, Christine.
(61153)
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Vredegerecht Antwerpen I

Bij beschikking van 7 januari 2016, heeft de vrederechter van het
eerste kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaambheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Josée ANNEMANS, geboren op 9 april 1941, wonende te
2060 Antwerpen, Geelhandplaats 27, bus 2, en waarvoor werd aange-
steld als bewindvoerder over de goederen :

Mevrouw de advocaat Karin VANDERZANDE, kantoorhoudende te
2600 Antwerpen (Berchem), Elisabethlaan 1, bus 11.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) WOUTERS, Valerie.
(61154)

Vredegerecht Antwerpen VIII

Bij beschikking van 12 januari 2016, heeft de vrederechter van het
achtste kanton Antwerpen (Berchem) beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen
van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Asma YACHOU, geboren te Edegem op 7 mei 1991, met
rijksregisternummer 91.05.07-394.81, wonende te 2640 Mortsel,
Deurnestraat 252, verblijvend PSYCHIATRISCH CENTRUM
« SINT-AMEDEUS », Deurnestraat 252, te 2640 Mortsel.

Meester Willem LEENAARDS, advocaat, kantoorhoudende te
2610 Antwerpen, Ridderveld 19, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) Christine
ENGELEN.
(61155)

Vredegerecht Antwerpen VIII

Bij beschikking van 12 januari 2016, heeft de vrederechter van het
achtste kanton Antwerpen (Berchem) beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen
van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer Lodewijk Constant Corneel VAN HEUKELOM, geboren te
Neerpelt op 5 juli 1940, met rijksregisternummer 40.07.05-237.17,
wonende te 2640 Mortsel, Antwerpsestraat 177.

Meester Patricia VAN GELDER, Advocaat, kantoorhoudende te
2600 Antwerpen (Berchem), Grotesteenweg 638, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) Christine
ENGELEN.
(61156)

Vredegerecht Antwerpen VIII

Bij beschikking van 12 januari 2016, heeft de vrederechter van het
achtste kanton Antwerpen (Berchem) beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen
van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Patricia Elvire LEYS, geboren te Brugge op 21 januari 1953,
met rijksregisternummer 53.01.21-410.80, wonende te 2660 Antwerpen,
Paul Henri Spaaklaan 1/44, verblijvend PSYCHIATRISCH CENTRUM
« SINT-AMEDEUS », Deurnestraat 252, te 2640 Mortsel.

Meester Willem LEENAARDS, advocaat, kantoorhoudende te
2610 Antwerpen, Ridderveld 19, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) Christine
ENGELEN.
(61157)

Vredegerecht Brasschaat

Bij beschikking van 8 januari 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Brasschaat beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaambheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

- Mijnheer DE CLERCQ, Bjorn, geboren te Antwerpen (Merksem) op
25 november 1997, wonende te 2960 Brecht (Sint-Job-in-"t-Goor),
Eikenlei 93.

Hij kreeg toegevoegd als bewindvoerder over de persoon en
goederen (vertegenwoordiging) :

- Mijnheer Jan Lodewijk MERTENS, advocaat, met kantoor te
2900 Schoten, Alice Nahonlei 74.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) VERBESSEM, Nicole.
(61158)

Vredegerecht Brugge II

Bij beschikking van 8 januari 2016, heeft de vrederechter van het
tweede kanton Brugge beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaambheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer Theo MERGAN, geboren te Knokke-Heist op
24 maart 1988, wonende en verblijvende in « HET BOOTHUIS », te
8370 Blankenberge, Ontmijnersstraat 31, in staat van verlengd minder-
jarigheid verklaard bij vonnis van de rechtbank van eerste aanleg,
zevende kamer te Brugge d.d. 27 juni 2008.

Werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen en de persoon
van de voornoemde beschermde persoon: Mijnheer Ignace
LAUWAGIE, advocaat, met kantoor te 8370 Blankenberge, Elisabeth-
straat 8/glv.

Voor eensluidend uittreksel :
DE ROUCK, Bianca.

de afgevaardigd griffier, (get.)

(61159)

Vredegerecht Brugge II

Bij beschikking van 8 januari 2016, heeft de vrederechter van het
tweede kanton Brugge, beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaambheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende mijnheer
Laurent GOETHALS, geboren te Meetkerke op 25 augustus 1930,
wonende te8377 Zuienkerke, Heerweg 4, doch thans verblijvende in
WZC Herdershove, Oude Oostendsesteenweg 95, te 8000 Brugge.

Werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen en de persoon
van de voornoemde beschermde persoon: mijnheer Ignace GOET-
HALS, zaakvoerder, wonende te 8421 De Haan, Grotestraat 155.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) De
Rouck, Bianca.
(61160)
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Vredegerecht Gent V

Bij beschikking van 13 januari 2016, heeft de vrederechter van het
vijfde kanton Gent, beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende Agnes GOURNON,
geboren te Overijse op 9 februari 1926, wonende te 9050 Ledeberg
(Gent), Brusselsesteenweg 500/C000, Roger MICHIELS, wonende te
9050 Gentbrugge (Gent), Maurits Sabbestraat 6, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) Geurs,
Valerie.
(61161)

Vredegerecht Grimbergen

Bij beschikking van 12 januari 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Grimbergen, beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende mevrouw
Maria Josephina BAUWELEERS, geboren te Muizen op 4 maart 1936,
wonende en verblijvende in het W.Z.C. ZONNESTEEN, 1980 Zemst,
Leopoldstraat 33.

Mijnheer ~ Petrus  Carolus ~ HAEGEMAN, geboren op
22 november 1936 te Geel, wonende te 3191 Boortmeerbeek, Hoog-
straat 23, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Van Den Bosch, Maria.
(61162)

Vredegerecht Halle

Bij beschikking van 7 januari 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Halle, beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende mijnheer Jean
VANWAEYENBERGH, geboren te Lembeek op 27 september 1948, met
rijksregisternummer 48.09.27-417.38, wonende te 1501 Buizingen, resi-
dentie « Lucie Lambert », Nachtegaalstraat 211.

Mr. Cynthia NOWE, advocaat, waarvan het kabinet gevestigd is te
1653 Beersel, Alsembergsesteenweg 646A, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Evenepoel, Greta.
(61163)

Vredegerecht Hasselt I

Bij beschikking van 6 januari 2016, heeft de vrederechter van het
eerste kanton Hasselt, beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende Lutgarde CASTER-
MANS, geboren te Vliermaalroot op 18 oktober 1955, met rijksregister-
nummer 55.10.18-186.14, wonende te 3500 Hasselt, Borggravenvijvers-
straat 5.

De heer Jean-Pierre CASTERMANS, wonende te 3500 Hasselt, Boom-
kensstraat 84, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen in
het systeem van vertegenwoordiging.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Langens, Miet.
(61164)

Vredegerecht Heist-op-den-Berg

Bij beschikking van 12 januari 2016, heeft de vrederechter Heist-op-
den-Berg, beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende mijnheer Jeroen DE
CALUWE, geboren te Lier op 7 september 1982, met rijksregister-
nummer 82.09.07-143.74, met adres te 2220 Heist-op-den-Berg, Stations-
straat 2.

Mr. Karl Mortelmans, kantoorhoudende te 2220 Heist-op-den-Berg,
Mechelsesteenweg 111, werd aangesteld als bewindvoerder.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) De Bondt, Geert.
(61165)

Vredegerecht Heist-op-den-Berg

Bij beschikking van 12 januari 2016, heeft de vrederechter Heist-op-
den-Berg, beschermings-maatregelen uitgesproken met betrekking tot
de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende mevrouw Josepha Maria
Mathilda NAULAERTS, geboren te Wiekevorst op 4 juni 1948, met
rijksregisternummer 48.06.04-094.60, wonende te 2222 Heist-op-den-
Berg, Sint-Jozefstraat 15.

Mevrouw Peggy TOPS, wonende te 2460 Kasterlee, Boskant 22, werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Ooms, Wim.
(61166)

Vredegerecht Herentals

Bij beschikking van 13 januari 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Herentals het bestaande voorlopig bewind gewijzigd in een
bewind over de goederen overeenkomstig de wet van 17 maart 2013,
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaambheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende :

Mijnheer Alfons Jozef TORMANS, geboren te Balen op
16 augustus 1949, met rijksregisternummer 49.08.16-223.91, thans
wonende te 2200 Herentals, Burchtstraat 18.

Jeannine Beutels, advocaat te 2200 Herentals, Grote Markt 32, werd
toegevoegd als bewindvoerder over de goederen.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) WOLPUT, Noélla.
(61167)



2820

BELGISCH STAATSBLAD — 20.01.2016 — Ed. 3 — MONITEUR BELGE

Vredegerecht Herentals

Bij beschikking van 13 januari 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Herentals het bestaande voorlopig bewind gewijzigd in een
bewind over de goederen overeenkomstig de wet van 17 maart 2013,
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende :

Niels BORGMANS, geboren te Herentals op 23 juni 1984, met rijks-
registernummer 84.06.23-049.97, wonende te 2200 Herentals, Pol
Heynsstraat 35.

WOUTERS, Monique, geboren te Geel op 15 april 1964, wonende te
2200 Herentals, Pol Heynsstraat 35, werd toegevoegd als bewind-
voerder over de goederen.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) WOLPUT, Noélla.
(61168)

Vredegerecht Herentals

Bij beschikking van 13 januari 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Herentals het bestaande voorlopig bewind gewijzigd in een
bewind over de goederen overeenkomstig de wet van 17 maart 2013,
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende :

Mevrouw Monique Josepha DE MEYER, geboren te Grobbendonk op
24 november 1947, met rijksregisternummer 47.11.24-168.79, wonende
te 2270 Herenthout, Itegemse Steenweg 80.

Jeannine Beutels, advocaat te 2200 Herentals, Grote Markt 32, werd
toegevoegd als bewindvoerder over de goederen.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) WOLPUT, Noélla.
(61169)

Vredegerecht Herentals

Bij beschikking van 13 januari 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Herentals het bestaande voorlopig bewind gewijzigd in een
bewind over de goederen overeenkomstig de wet van 17 maart 2013,
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende :

Mijnheer Willy Cornelis Annie VAN DE KELFT, geboren te Herentals
op 30 januari 1960, met rijksregisternummer 60.01.30-047.29, wonende
te 2200 Herentals, Kleerroos (HRT) 173.

Jeannine Beutels, advocaat te 2200 Herentals, Grote Markt 32, werd
toegevoegd als bewindvoerder over de goederen.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) WOLPUT, Noélla.
(61170)

Vredegerecht Herentals

Bij beschikking van 8 januari 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Herentals beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Julia Johanna Ludovica GALLEE, geboren te Schoten op
9 juli 1955, met rijksregisternummer 55.07.09-192.63, wonende te
2200 Herentals, Ring (NDW) 67 C000.

Mijnheer Yves TORFS, wonende te 2200 Herentals, Morkhoven-
seweg 65, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) VERVOORT, Ann.
(61171)

Vredegerecht Kraainem-Sint-Genesius-Rode

Bij beschikking van 7 januari 2016, heeft de vrederechter Kraainem-
Sint-Genesius-Rode, zetel Sint-Genesius-Rode, beschermingsmaatre-
gelen uitgesproken met betrekking tot de persoon en de goederen,
overeenkomstig de bepalingen van de wet van 17 maart 2013, tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende :

Mevrouw Maria VAN HEMELDONCK, geboren te Hove op
23 december 1931, wonende te 1050 Elsene, Kasteelstraat 30, verblij-
vend te 1620 Drogenbos, Drie Koningenstraat 61.

Mijnheer Guido SMEYERS, advocaat, met kantoor te 1653 Beersel,
Alsembergsesteenweg 646A, werd aangesteld als bewindvoerder over
de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Walter VAN HEMELDONCK, wonende te 4920 Aywaille,
Pavillon Champs 43, werd aangewezen als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift werd neergelegd op
17 december 2015.
voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) Diane

LEFAIBLE.
(61172)

Vredegerecht Leuven

Bij beschikking van 5 januari 2016, heeft de vrederechter van het
eerste kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Verklaren :

Willy CARTOIS, geboren te op 2 januari 1957, wonende te
3000 Leuven, Vaartstraat 35/0205, onbekwaam.

Voegen toe als bewindvoerder over de goederen : Geert Bert Maria
DEMIN, advocaat, kantoorhoudende te 3000 Leuven, J.P. Minckelers-
straat 90, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) TANSON, Meggy.
(61173)

Vredegerecht Mechelen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mechelen,
verleend op 14 januari 2016, werd voor recht gezegd dat het vroegere
voorlopig bewind over de beschermde persoon :

BUYS, Géry Jean, geboren te Mechelen op 5 augustus 1953, verblij-
vende in het WZC « Hof van Egmont », te 2800 MECHELEN, Hendrik
Speecqvest 5, wordt omgezet in een rechterlijke beschermingsmaatregel
cfm. art. 492/1, § 2 BW.

over de
kantoorhoudende te

Als bewindvoerder
Gert BUELENS, advocaat,
Nekkerspoelstraat 97-101.

Mechelen, 14 januari 2016.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Peter VAN KEER, griffier.
(61174)

goederen werd aangewezen :
2800 Mechelen,
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Vredegerecht Sint-Niklaas II

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton
Sint-Niklaas, verleend op 12 januari 2016, werd BAMMENS, Els,
geboren te Genk op 25 maart 1970, wonende te 9100 Sint-Niklaas,
Mgr. Stillemansstraat 67/B002, verblijvend APZ « Sint-Lucia », Anker-
straat 91, te 9100 Sint-Niklaas, ONBEKWAAM verklaard, rekening
houdend met haar persoonlijke omstandigheden en gezondheidstoe-
stand tot het stellen van alle rechtshandelingen in verband met haar
goederen, en werd COPPENS, Freya, advocaat, met kantoor te
9100 Sint-Niklaas, ~Antwerpsesteenweg 58A, aangesteld als
bewindvoerder-vertegenwoordiger over de goederen van Bammens
Els, voornoemd.

Het verzoekschrift werd op 4 december 2015, ter griffie neergelegd.

Voor eensluidend uittreksel : GERT, Michiels, griffier.
(61175)

Vredegerecht Sint-Niklaas I

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton
Sint-Niklaas, verleend op 13 januari 2016, werd DERBOVEN, Annie,
geboren te Sint-Niklaas op 10 november 1937, wonende te
9100 Sint-Niklaas, Ankerstraat 100, doch verblijvende in het APZ
« Sint-Lucia », te 9100 Sint-Niklaas, Ankerstraat 91, ONBEKWAAM
verklaard, rekening houdend met haar persoonlijke omstandigheden
en gezondheidstoestand tot het stellen van alle rechtshandelingen in
verband met haar goederen en persoon, en werd CLAESSENS, Annick,
advocaat, met kantoor te 9111 Belsele, Kemzekestraat 26, aangesteld als
bewindvoerder-vertegenwoordiger over de goederen en persoon van
Derboven Annie, voornoemd.

Het verzoekschrift werd op 24 november 2015, ter griffie neergelegd.

Voor eensluidend uittreksel : GERT, Michiels, griffier.
(61176)

Vredegerecht Vilvoorde

Bij beschikking van 23 december 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Vilvoorde, beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van
de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, be-treffende mevrouw
Léopoldine DEDESSUSLEMOUSTIER, geboren te Doornik op
25 april 1940, wonende en verblijvende in «De Klink», te
1831 Machelen, Groenstraat 25.

Mijnheer Danny Willy Marc DE CONINCK, geboren te Vilvoorde op
27 februari 1958, wonende te 1831 Machelen, Drie Lindenstraat 18,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Burm, Erica.
(61177)

Vredegerecht Zandhoven

Bij beschikking van 14 januari 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Zandhoven, beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaambheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende mevrouw
Martine Maria VAN DEUREN, geboren te Brecht op 25 augustus 1973,
wonende te 2390 Malle, Brechtsesteenweg 107, thans verblijvende in
Huize Monnikenheide te 2980 Zoersel, Monnikendreef 3.

Mevrouw Helena Maria VAN DEUREN, geboren te Brecht op
23 mei 1962, wonende te 2980 Zoersel, Westmallebaan 41, werd
aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

De vertegenwoordiging door de bewindvoerder werd bevolen bij het
verrichten van alle handelingen met betrekking tot de persoon en de
goederen, zoals opgesomd in artikel 492/1 § 1 § 2 BW.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, Marynissen, Tini.
(61178)

Vredegerecht Diest

Vervanging bewindvoerder

Beslissing van de vrederechter van het kanton Diest, d.d.
6 januari 2016.

Wij, vrederechter, stellen op 31 januari 2016, een einde aan de
opdracht van mevrouw DE CEUSTER, Christel, geboren te Antwerpen
op 22 oktober 1971, wonende te 2430 Laakdal, Het Vekenblok 10,
aangewezen bij beschikking verleend door de vrederechter van het
kanton Geel, d.d. 20 oktober 2014 (R.V. nr. : 14B653 — Rep.R. nr. : 2436/
2014) ), als bewindvoerder over de persoon én de goederen van de heer
AERTS, Francois René Louis, geboren te Geel op 16 mei 1951, gedomi-
cilieerd en verblijvende in het woon- en zorgcentrum Huyze Honighs-
dries, te 3271 Scherpenheuvel-Zichem, Prins de Merodelaan 1.

Als bewindvoerder over de persoon én de goederen van de
beschermde persoon wordt vanaf 1 februari 2016 aangesteld :
Mr. GEUKENS, Tinneke, advocaat, met kantoor te 3980 Tessenderlo
(Engsbergen), Achterheide 8, en dit onder voorbehoud van schriftelijke
aanvaarding van de opdracht binnen de acht dagen.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) Matthys,
Viviane.
(61179)

Vredegerecht Gent V

Vervanging bewindvoerder

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht Gent 5,
verleend op 16 december 2015, werd beslist dat :

een einde werd gesteld aan het mandaat van SEGHERS, Jan,
advocaat, met kantoor te 9000 GENT, Kouterhof, aan de Kouter 7A-1,
bij vonnis, d.d. 16 februari 2006 (06A79) als voorlopige bewindvoerder
toegevoegd aan DECOCK, Pauwel, geboren op 1 november 1987,
wonende te 9052 Zwijnaarde (Gent), Grote Steenweg Noord 47.

Voegt VAN BURM, Henry, advocaat, met kantoor te 9830 Sint-
Martens-Latem, K.L. Maenhoutstraat 53, toe als nieuwe voorlopige
bewindvoerder aan DECOCK, Pauwel.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Geurs, Valerie, afgevaardigd grif-
fier.
(61180)

Vredegerecht Gent V

Vervanging bewindvoerder

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht Gent 5,
verleend op 16 december 2015, werd beslist dat :

Stelt een einde aan het mandaat van SEGHERS, Jan, advocaat, met
kantoor te 9000 Gent, Kouterhof, Kouter 7A-1, bij vonnis, d.d.
26 februari 2002 (02B10) als voorlopige bewindvoerder toegevoegd aan
MERTENS Georges, geboren op 1 oktober 1947, wonende te 9050 Gent,
Jozef Vervaenestraat 105, verblijvende te 9050 Gentbrugge (Gent),
Hundelgemsesteenweg 333.
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Voegt VAN BURM, Henry, advocaat, met kantoor te 9830 Sint-
Martens-Latem, K.L. Maenhoutstraat 53, toe als nieuwe voorlopige
bewindvoerder aan MERTENS, Georges.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Geurs, Valerie, afgevaardigd grif-
fier.
(61181)

Vredegerecht Hasselt 1

Vervanging bewindvoerder

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht van het
eerste kanton Hasselt, verleend op 6 januari 2016, werd NUYTTENS,
Mathieu, wonende te 9870 ZULTE, Merelstraat 13, bus A, aangesteld
als voorlopige bewindvoerder over NUYTTENS, Kurt, geboren te
Waregem op 21 april 1968, wonende te 3590 Diepenbeek, Onze-Lieve-
Vrouwstraat 20, in vervanging van de heer Nuyttens, Philippe, over-
leden op 4 oktober 2015.

Hasselt, 12 januari 2016.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Miet Langens.
(61182)

Vredegerecht Leuven I

Vervanging bewindvoerder

Bij beschikking van 5 januari 2016, heeft de vrederechter van het
eerste kanton Leuven, een einde gemaakt aan de inhoud gewijzigd van
de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig
de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid betreffende :

Verklaren Lea VERHEYDEN, geboren te Bekkevoort op
20 november 1946, met rijksregisternummer 46.11.20-148.04, wonende
te 3020 Herent, Vilvoordse Baan 65, onbekwaam.

Voegen toe als bewindvoerder over de goederen : WIJNS, Christoffel
August Melanie, advocaat, geboren te Lier op 10 augustus 1963,
kantoorhoudende te 3000 LEUVEN, Bondgenotenlaan 100.

Verstaan tenslotte dat op het ogenblik dat bovenstaande
beschermingsmaatregel gevolgen sorteert, van rechtswege een einde
wordt gesteld aan de opdracht van VAN HOOF, Johan August, geboren
te Leuven op 25 juli 1963, advocaat, kantoorhoudende te 3000 Leuven,
Bondgenotenlaan 100 als voorlopige bewindvoerder over Lea
VERHEYDEN, geboren te Bekkevoort op 20 november 1946, met rijks-
registernummer 46.11.20-148.04, wonende te 3020 Herent, Vilvoordse
Baan 65, daartoe aangesteld bij vonnis, d.d. 10 juni 2008 verleend door
de vrederechter van het kanton Leuven 1.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Temperville, Karine.
(61183)

Vredegerecht Torhout

Vervanging bewindvoerder

Bij beschikking van 7 januari 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Torhout Torhout in de vervanging voorzien van de bewind-
voerder, toegevoegd aan :

Mevroux Jeanne Froeyman, geboren te Torhout op 9 november 1917,
met rijksregisternummer 17.11.09-108.56, WZC « Sint-Augustinus »,
8820 Torhout, Aartrijkestraat 11A.

Meester Kristof De Baecke, wonende te 8200 Brugge, Wittemolen-
straat 102, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Mijnheer Marc Vancoillie, wonende te 8200 Brugge, Wittemolen-
straat 96, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Mevrouw Fabienne Robbe, wonende te 8620 Nieuwpoort, Albert I
Laan 104/03-04, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) D’'HULSTER,
Marleen.
(61184)

Vredegerecht Anderlecht II

Opheffing bewind

Ingevolge het overliiden van de beschermde persoon op
14 december 2015, eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaambheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer Albert Jean LEPEVER, geboren te Vilvoorde op
6 maart 1946, in leven wonende 1082 Sint-Agatha-Berchem Gentse-
steenweg 1050, « Arcus », van rechtswege op de dag van het overlijden
van de voornoemde beschermde persoon en werd er een einde gesteld
aan de opdracht van:

Meester Erika Swysen, advocaat, met kantoor te 1082 Sint-Agatha-
Berchem, Schweitzerplein 18, in hoedanigheid van bewindvoerder.

Voor eensluidend uittreksel : de (get.)

toegevoegd griffier,
VAN HUMBEECK, Marie.
(61185)

Vredegerecht Arendonk

Opheffing bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Arendonk,
verleend op 14 januari 2016 werd BLOCKX, Carina Louisa, geboren te
Arendonk op 22 oktober 1962, wonende te 2470 Retie, Duinberg 20,
aangewezen bij beschikking verleend door de vrederechter van het
kanton Arendonk op 27 september 2011 (11A1051 - Rep.R. 2153/2011),
tot voorlopig bewindvoerder over SPAPEN, Emile Frans, geboren te
Retie op 20 maart 1926, wonende te 2470 RETIE, Woon- en Zorgcentrum
« Annadal », Boekweitbaan 36 (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad
van 10 oktober 2011, onder nr. 72207, blz. 62339), ontslagen van de
opdracht, gezien de beschermde persoon overleden is.

Arendonk, 14 januari 2016.

De erehoofdgriffier, (get.) HILDE, Heylen.
(61186)

Vredegerecht Boom

Vervanging bewindvoerder

Bij beschikking van 13 januari 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Boom een einde gemaakt aan de gerechtelijke beschermings-
maatregel uitgesproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013, tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende :

Mevrouw Marie Louise BECQUAERT, geboren te Hemiksem op
4 februari 1931, wonende te 2627 Schelle, WZC « FAMILIEHOF »,
Provinciale Steenweg 323.

De opdracht van mevrouw Annie GROOTHUYS, geboren te Schelle
op 20 mei 1939, wonende te 2627 Schelle, Jan Blockxstraat 8, aangesteld
als bewindvoerder over de voornoemde beschermde persoon, wordt
beéindigd per 13 januari 2016.

Zeggen dat vanaf voormelde datum de beschermde persoon
opnieuw in staat is haar belangen zelf behoorlijk waar te nemen.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) DEBECKKER, Hilde.
(61187)
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Vredegerecht Brugge I

Opheffing bewind

Verklaart VAN LOOCKE, Anne, advocaat, met kantoor te
8340 Damme, Vossenberg 7, aangewezen bij vonnis verleend door de
vrederechter van het eerste kanton Brugge op 9 juli 2014
(rolnummer 14A695 - Rep.R. 4131/2014), tot voorlopig bewindvoerder
over: VERSTRAETE, Ines Bertha, geboren te Sint-Andries op
22 november 1935, gepensioneerde, destijds wonende te 8020 Oost-
kamp, Kortrijksestraat 29 1-01, doch destijds verblijvende in het AZ
« Sint-Lucas », Sint-Lucaslaan 29, te 8310 Brugge (Assebroek), laatst
wonende en verblijvende in het WZC « Sint-Jozef », Sint-Jozefsdreef 5,
te 8020 Oostkamp (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
28 juli 2014), ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde persoon
overleden is te Oostkamp op 30 december 2015.

Brugge, 14 januari 2016.

De afgevaardigd griffier, (get.) Charlie VANPARIJS.
(61188)

Vredegerecht Brugge I

Opbheffing bewind

Verklaart VAN LOOCKE, Anne, advocaat, met kantoor te
8340 Damme, Vossenberg 7, aangewezen bij vonnis verleend door de
vrederechter van het eerste kanton Brugge op 27 oktober 2010
(rolnummer 10A919 - Rep.R. 3915/2010), tot voorlopig bewindvoerder
over : DESLOOVER, Suzanne Marcelline Alma, geboren te Edelare op
1 oktober 1918, destijds wonende te 9910 Knesselare, Hemelrijk-
straat 50/25, doch destijds verblijvende in het AZ « Sint-Lucas », Sint-
Lucaslaan 29, te 8310 Brugge (Assebroek), laatst wonende en verblij-
vende in het WZC «Onderdale », Onderdale 1, te 9910 Ursel-
Knesselare  (gepubliceerd in  het  Belgisch  Staatsblad  van
9 november 2010), ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde
persoon overleden is te Knesselare op 29 december 2015.

Brugge, 14 januari 2016.

De afgevaardigd griffier, (get.) Charlie VANPARIJS.
(61189)

Vredegerecht Gent III

Opheffing bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht Gent III,
verleend op 12 januari 2016, werd :

BEELE, Fredericc, met kantoor te 9000 Gent, Gebroeders
De Cockstraat 2, in hoedanigheid van voorlopige bewindvoerder over :

GOVAERT, Bart, geboren te Gent op 20 augustus 1982, wonende te
9960 Assenede, Trieststraat 63/2, ontslagen van zijn opdracht daar de
beschermde persoon opnieuw in staat is zelf zijn goederen te beheren.

Voor eensluidend uitreksel : de griffier, (get.) VANDEWOUDE, Thijs.
(61190)

Vredegerecht Gent III

Opheffing bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het vredegerecht Gent III,
verleend op 12 januari 2016, werd :

ROBERSSCHEUTEN, Nadia, wonende te 9000 Gent, Eendracht-
straat 66, in hoedanigheid van voorlopige bewindvoerder over :

BRAET, Clara, geboren te Breskens (Nederland) op 30 mei 1923,
wonende te 9060 Zelzate, Kleine Landeigendomlaan 24, ontslagen van
haar opdracht daar de beschermde persoon overleden is te Zelzate op
26 augustus 2015.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) VANDEWOUDE, Thijs.
(61191)

Vredegerecht Gent III

Opheffing bewind

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon op
7 december 2015, eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaambheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende

Mijnheer Sammy ANTHEUNIS, geboren te Eeklo op 15 maart 1980,
wonende te 9820 Bottelare (Merelbeke), Edelarendries 74, bus 16, van
rechtswege op de dag van het overlijden van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de waarnemend hoofdgriffier, (get.)
HEMBERG, Gaélle.
(61192)

Vredegerecht Halle

Opheffing bewind

Bij beschikking van 16 november 2015, heeft de vrederechter van het
kanton Halle, een einde gesteld aan de opdracht van DE PUYDT, An,
advocaat, met kantoor te 1700 Dilbeek, Verheydenstraat 61, in hoeda-
nigheid van bewindvoerder over de goederen en de persoon van
VAN DAELEN, Jeannine, geboren te Brussel op 12 augustus 1939, laatst
gedomicilieerd te 1080 Sint-Jans-Molenbeek, « Residentie Paloke »,
Palokenstraat 40, aangesteld bij beschikking d.d. 2 april 2015, voor wat
de goederen betreft en 24 september 2015, voor wat de persoon betreft,
ingevolge het overlijden van de beschermde persoon op
19 oktober 2015.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) VANDERELST,
Monique.
(61193)

Vredegerecht Hoogstraten

Opheffing bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Hoogstraten,
verleend op 14 januari 2016, werd :

MICHIELSEN, Guy, geboren te Turnhout op 7 januari 1983, arbeider,
wonende te 2460 Kasterlee, Monseigneur Cardijnstraat 18/2, opnieuw
in staat zelf zijn goederen te beheren vanaf 14 januari 2016, zodat het
vonnis verleend door de vrederechter van het kanton Hoogstraten op
2 september 2008 (rolnummer 08A1214 - Rep.R. 2011/2008 en gepubli-
ceerd in het Belgisch Staatsblad van van 12 september 2008, blz. 47761,
en onder nr. 69922), ophoudt uitwerking te hebben en er met ingang
van 14 januari 2016, een einde komt aan de opdracht als voorlopige
bewindvoerder van meester VEKEMANS Giovanni, advocaat, kantoor-
houdende te 2275 Lille, Rechtestraat 4, bus 1.

HOOGSTRATEN, 14 januari 2016.

De griffier, (get.) BROSENS, Annita.
(61194)

Vredegerecht Houthalen-Helchteren

Opheffing bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Houthalen-
Helchteren, verleend op 14 januari 2016, werd :

VANGENEUGDEN, Anita Yvonne, directiesecretaresse, wonende te
1835 LUXEMBOURG, Rue des Jardiniers 17, aangewezen bij vonnis
door ons verleend op 15 september 2011 (rolnummer 11A1359 -
Rep.R. 2539/2011), tot voorlopig bewindvoerder over MARIS, Godeliva
Theodora, geboren te Zonhoven op 16 mei 1928, in leven wonende te
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3530 Houthalen-Helchteren, WZC « Vinkenhof », Lunstraat 19 (gepu-
bliceerd in het Belgisch Staatsblad van 3 oktober 2011, blz. 61726 en onder
nr. 71874), met ingang van 6 januari 2016, ontslagen van de opdracht,
gezien de beschermde persoon overleden is.

Houthalen-Helchteren, 14 januari 2016.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) VROLIX, Marleen, griffier.
(61195)

Vredegerecht Lennik

Opheffing bewind

Bij beschikking verleend door de vrederechter van het kanton Lennik
op 5 januari 2016, werd vastgesteld dat de beschermde persoon, wijlen
TASTENOE Reinhilde, geboren te Ukkel op 4 februari 1960, tijdens haar
leven laatst wonende en verblijvende in Home « Zonnestraal », te
1750 Lennik, Kroonstraat 44, overleden is te Jette op 28 november 2015,
zodat het mandaat van de voorlopige bewindvoerder, TASTENOE,
Constant, wonende te 1601 Sint-Pieters-Leeuw, Oeverbeemd 2/7.02,
aangesteld bij beschikking verleend door de vrederechter van het
kanton Sint-Kwintens-Lennik op 15 oktober 1997 (RV 2333 -
Rep.R. 1764, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 24-10-1997), van
rechtswege is beéindigd.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) K. DE BACKER.
(61196)

Vredegerecht Mechelen

Opheffing bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mechelen,
verleend op 13 januari 2016, werd vastgesteld dat de opdracht van
VAN DER AA, Jan Alfons Maria, geboren te Sint-Katelijne-Waver op
20 februari 1940, wonende te 2860 SINT-KATELIJNE-WAVER, Linde-
straat 17, als voorlopig bewindvoerder over wijlen : VERCAUTEREN,
Maria Josephina, geboren te Mechelen op 27 mei 1936, laatst wonende
te 2860 SINT-KATELIJNE-WAVER, Lindestraat 17, hiertoe aangesteld
bij vonnis van de vrederechter van het kanton Mechelen op 12 juli 2012
(rolnummer 12A2640 - Rep.V. 4957/2012), gepubliceerd in het Belgisch
Staatsblad van 20 juli 2012, blz. 40545, onder nr. 69809, van rechtswege
beéindigd is op 14 december 2015, ingevolge het overlijden van de
beschermde persoon te Bonheiden op 14 december 2015.

Mechelen, 13 januari 2016.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Peter VAN KEER, griffier.
(61197)

Vredegerecht Wetteren-Zele

Opheffing bewind

Bij beschikking d.d. 14 januari 2016, werd een einde gesteld aan de
opdracht van mevrouw VAN DEN BOSSCHE, Maria, wonende te
9450 Haaltert, Melkkouter 49, als voorlopig bewindvoerder over
VAN DEN BOSSCHE, Jan, beschermde persoon, geboren te Gent op
2 maart 1933, laatst wonende te 9260 Wichelen, Dreefstraat 114, en
overleden te Wichelen op 12 december 2015.

Wetteren, 14 januari 2016.

De griffier, (get.) JURGEN, Peirlinck.
(61198)

Vredegerecht Zandhoven

Opheffing bewind

Ingevolge het overliiden van de beschermde persoon op
31 december 2015, eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaambheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Martha Josephina Francisca GEYS, geboren te Westmalle
op 2 januari 1932, met rijksregisternummer 32.01.02-224.07, wonende
en verblijvende in het WZC « Mariénhove », te 2390 Malle, Brechtse-
steenweg 89, van rechtswege op de dag van het overlijden van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) PRESENT, Ingrid.
(61199)

Vredegerecht Zandhoven

Opheffing bewind

Ingevolge het overliiden van de beschermde persoon op
1 januari 2016, eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaambheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer Franciscus SCHRIJVERS, geboren te Hoboken op
18 september 1924, laatst wonende te 2170 Antwerpen,
Laarsebaan 129/7, en verblijvende in ZNA « Joostens », Kapellei 133, te
2980 Zoersel, van rechtswege op de dag van het overlijden van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) PRESENT, Ingrid.
(61200)

Vredegerecht Zottegem-Herzele

Opheffing bewind

Beschikking d.d. 5 januari 2016.

Verklaart MACHTELINGS, Ludo, advocaat, met kantoor te
9620 Zottegem, Grotenbergestraat 19, aangewezen bij beschikking
verleend door de vrederechter van het vredegerecht van het kanton
Zottegem-Herzele, zetel Zottegem, op 16 maart 2000 tot voorlopig
bewindvoerder over VAN DAELE, Marguerite, wonende te
9620 Zottegem, Gentsesteenweg 41, in leven laatst verblijvende in het
woon- en zorgcentrum « Ter Deinsbeke », te 9620 Zottegem, Deinsbeke-
straat 23, met ingang van 5 januari 2016, ontslagen van de opdracht,
gezien de beschermde persoon overleden is te Zottegem op 7 mei 2015.

Zottegem, 13 januari 2016.

De griffier, (get.) Nancy GEERTS.
(61201)

Justice de paix d’Anderlecht II

Par ordonnance du 12 janvier 2016, sur requéte déposée au greffe en
date du 25 novembre 2015 le juge de paix d’Anderlecht II a prononcé
des mesures de protection de la personne/des biens, conformément a
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme a la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Philippe Henri SCHAMPAERT, né a Bruxelles (district 2)
le 19 mai 1993, domicilié a 1070 Anderlecht, rue Ronsard 16,

Monsieur Eric SCHAMPAERT, domicilié a 1070 Anderlecht, rue
Ronsard 16, a été désigné en qualité d’administrateur de la personne et
des biens de la personne protégée susdite.
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Madame Carine SIMONS, domiciliée a 1070 Anderlecht, rue
Ronsard 16, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Van Humbeeck,
Marie.
(61202)

Justice de paix d’Anderlecht II

Suite a l'inscription d’office au role général des requétes, par ordon-
nance du 14 janvier 2016, le juge de paix d’Anderlecht II a prononcé
des mesures de protection des biens, conformément a la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme a la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Viviane DELCOL, née a Bruxelles le 26 juillet 1945, domi-
ciliée avenue des Immortelles 2, Résidence Edelweiss, a 1070 Ander-
lecht.

Madame Natacha ORBAN, domiciliée a 1070 Anderlecht, avenue
Frans Van Kalken 16, bte 156, a été désignée en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Chevalier, Chris-
tine.
(61203)

Justice de paix d’Anderlecht II

Par ordonnance du 14 janvier 2016 suite a I'inscription d’office au role
des requétes a la date du 29 décembre 2015 le juge de paix d’Ander-
lecht Il a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
alaloi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme a la dignité humaine,
concernant :

Madame Alberte Bertha DE MULDER, née le 25 mars 1927, domici-
liée a 1070 Anderlecht, rue de Neerpede 288,

Madame l'avocat Paule VAN DEN BOSSCHE, avocat, dont les
bureaux sont établis a 1180 Uccle, rue Xavier De Bue 11, a été désignée
en qualité d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Van Humbeeck,
Marie.
(61204)

Justice de paix d’Arlon-Messancy

Par ordonnance du 13 janvier 2016, sur requéte déposée au greffe en
date du 29 septembre 2015, le juge de paix d’Arlon-Messancy, siege
d’Arlon a désigné en qualité de second administrateur des biens de
Madame Cindy Aurore Estelle DELAHAYE, née a Messancy le
5juin 1980, registre national n° 80.06.05-196.18, domiciliée a 6700 Arlon,
rue Général Molitor 12A /5, Madame Sonia GRANDJEAN, employée,
domiciliée a 6700 Arlon, dréve des Espagnols 8, et a dit que
Madame Sonia GRANDJEAN exercera, aux cotés de Monsieur DELA-
HAVYE, Alain, administrateur des biens et de la personne, cette mission
d’administrateur des biens telle que définie par 1’ordonnance du
13 mai 2015 et que ladite ordonnance du 13 mai 2015 produira tous ses
effets pour le surplus.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) COP, N.
(61205)

Justice de paix de Charleroi I

Par ordonnance du 26 novembre 2015, sur procés-verbal de saisine
d’office dressé le méme jour, le juge de paix du premier canton de
Charleroi a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment a la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme a la dignité
humaine, concernant :

Madame Bertha Victoria Ghislaine LEBRUN, née a Gilly le
20 octobre 1930, registre national n° 30.10.20-058.42, domiciliée et
résidant a 6200 Chatelet, cité des Corvées 3,

Maitre Vinciane RUELLE, avocat, dont le cabinet est sis a 6032 Char-
leroi, rue du Longtry 57, a été confirmée en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Pirmez, Valérie.
(61206)

Justice de paix de Charleroi II

Par ordonnance du 8 janvier 2016, sur proces-verbal de saisine du
méme jour, le juge de paix du deuxiéme canton de Charleroi a prononcé
des mesures de protection des biens, conformément a la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme a la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Yannick HUBO, né a Mons le 16 mai 1989, domicilié a
7011 Ghlin, Résidence Ch. Plisnier 3, résidant Résidence « La Devi-
niére », avenue Géronhaies 14/2, a 6001 Marcinelle.

Maitre Corinne PONCIN, avocate a 7500 Tournai, rue Barre Saint-
Brice 21, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) CERAMI, Corine.
(61207)

Justice de paix de Charleroi II

Par ordonnance du 5 janvier 2016, sur proces-verbal de saisine du
méme jour, le juge de paix du deuxieme canton de Charleroi a prononcé
des mesures de protection des biens, conformément a la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme a la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Alain Georges Emile Henri DEHOUX, né a Charleroi le
26 septembre 1952, domicilié a 6001 Marcinelle, rue du Berceau 5 0073,

Madame Marie-Théréese DEHOUX, domiciliée a 6001 Marcinelle, rue
du Berceau 5/0073, a été désignée en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) CERAMI, Corine.
(61208)

Justice de paix de Charleroi II

Par ordonnance du 6 janvier 2016, sur requéte déposée au greffe en
date du 11 décembre 2015, le juge de paix du deuxieme canton de
Charleroi a prononcé des mesures de protection des biens, conformé-
ment a la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme a la dignité
humaine, concernant :

Madame Marie Claudia LAFOUDRE, née a Mauritius (Maurice) le
6 mai 1980, domiciliée a 6001 Marcinelle, avenue de Philippeville 6/
001, résidant « Hopital Vincent Van Gogh» (Pavillon 3), rue de
I'Hoépital 55, a 6030 Marchienne-au-Pont,
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Maitre Christian BOUDELET, avocat, domicilié a 6040 Jumet,
chaussée de Gilly 61-63, a été désigné en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) CERAMI, Corine.
(61209)

Justice de paix de Ciney-Rochefort

Par ordonnance du 18 décembre 2015, le juge de paix du canton de
Ciney-Rochefort siege de Rochefort a prononcé des mesures de protec-
tion des biens, conformément a la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme a la dignité humaine, concernant :

Madame Joélle JACQUEMART, née a Resteigne le 17 mai 1961,
domiciliée a 5580 Rochefort, rue Sauveniere 13,

Maitre Valérie PIRSON, avocate, dont le cabinet est situé a
5580 Rochefort, rue du Vélodrome 4/2, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Englebert, Joseph.
(61210)

Justice de paix de Ciney-Rochefort

Par ordonnance du 18 décembre 2015, le juge de paix du canton de
Ciney-Rochefort siege de Rochefort a prononcé des mesures de protec-
tion de la personne et des biens, conformément a la loi du 17 mars 2013
réformant les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de
protection conforme a la dignité humaine, concernant :

Madame Gilberta Ida Maria DEWULF, née a Haccourt le 3 avril 1932,
domiciliée a 6952 Nassogne, rue du Moustier 6, résidant au Home
« Préhyr », rue Victor Fabri 1, a 5580 Rochefort,

Madame Colette THIRION, agricultrice, domiciliée a 6952 Nassogne,
rue Roly 22, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Englebert, Joseph.
(61211)

Justice de paix de Fléron

Par ordonnance du 12 janvier 2016, le juge de paix du canton de
Fléron a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément a la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme a
la dignité humaine, concernant :

Madame Eva DANCKAERT, née a Seraing le 20 novembre 1922,
registre national n° 22.11.20-194.36, domiciliée a 4120 Neupré, avenue
du Beau Site 10, résidant Seigneurie Michelange, route de Beaufays 122,
a 4052 Beaufays.

Monsieur Joél JASSON, domicilié a 4000 Liege, rue I'’Etat Tiers 10, a
été désigné en qualité d’administrateur de la personne et des biens de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) CATRICE, Aurélie.
(61212)

Justice de paix de Fléron

Par ordonnance du 12 janvier 2016, le juge de paix du canton de
Fléron a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément a la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme a
la dignité humaine, concernant :

Madame Andrée Elise Joséphine Ghislaine RONDIA, née a Vyle-et-
Tharoul le 17 avril 1926, registre national n° 26.04.17-212.46, domiciliée
a 4053 Chaudfontaine, Aux Hirondelles, voie de 1’Ardenne 77,

Maitre Marie PIERI, avocat, domiciliée a 4171 Comblain-au-Pont,
place Puissant 13, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) CATRICE, Aurélie.
(61213)

Justice de paix de Fléron

Par ordonnance du 12 janvier 2016, le juge de paix du canton de
Fléron a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
alaloi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme a la dignité humaine,
concernant :

Madame Odette LELOUP, née le 26 novembre 1926, registre national
n° 26.11.26-322.06, domiciliée a 4053 Chaudfontaine, « Aux Hirondel-
les », voie de 1’Ardenne 77-79,

Maitre Frangoise DE JONGHE, avocat, dont les bureaux sont établis
a 4620 Fléron, avenue des Martyrs 302/2, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) CATRICE, Aurélie.
(61214)

Justice de paix de Fléron

Par ordonnance du 12 janvier 2016, le juge de paix du canton de
Fléron a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
alaloi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme a la dignité humaine,
concernant :

Madame Renée JULIN, née a Foret le 27 mars 1920, registre national
n° 20.03.27-078.38, domiciliée a 4053 Chaudfontaine, Aux Hirondelles,
voie de I’Ardenne 77,

Maitre Frangoise DE JONGHE, avocat, dont les bureaux sont établis
a 4620 Fléron, avenue des Martyrs 302/2, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) CATRICE, Aurélie.
(61215)

Justice de paix de Fléron

Par ordonnance du 12 janvier 2016, le juge de paix du canton de
Fléron a prononcé des mesures de protection des biens, conformément
a la loi du 17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et
instaurant un nouveau statut de protection conforme a la dignité
humaine, concernant :

Monsieur Willem HERCKENS, né a Marlinne le 31 octobre 1920,
registre national n°® 20.10.31-243.93, domicilié a 4920 Aywaille, avenue
de la Porallée 1/B26, résidant « Seigneurie Michelange », route de
Beaufays 122, a 4052 Beaufays.

Maitre Eric TARICCO, avocat, domicilié a 4020 Liege, rue de Chaud-
fontaine 1, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) CATRICE, Aurélie.
(61216)
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Justice de paix d’Ixelles

Par ordonnance du 14 janvier 2016, le juge de paix du canton d’Ixelles
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément a la loi du 17 mars 2013, réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme a
la dignité humaine, concernant :

Madame Denise BADRIHAYE, née a Verviers le 22 mars 1928,
registre national n° 28.03.22-040.06, « Résidence Van Aa », a 1050 Ixelles,
chaussée de Boondael 104.

Madame Fabienne BEHAEGHEL, kinésithérapeute, domiciliée a
1050 Ixelles, rue des Merisiers 14, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur de la personne de la personne protégée susdite.

Monsieur Yves BROSE, avocat, ayant son cabinet a 1180 Uccle,
avenue du Vert Chasseur 42, a été désigné en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme: le greffier délégué, (signé) CERULUS,
Madeleine.
(61217)

Justice de paix de Limbourg-Aubel

Par ordonnance du 11 janvier 2016, le juge de paix du canton de
Limbourg-Aubel, siége de Limbourg :

- a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément a la loi du 17 mars 2013, réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme a
la dignité humaine, concernant :

Madame Joséphine DEWEZ, née a Limbourg le 5 mars 1942, registre
national n° 42.03.05-244.24, domiciliée a 4830 LIMBOURG, rue des
Ecoles 11, résidant a la Maison de repos « Résidence Léon d’Andri-
mont », sise a 4830 LIMBOURG, rue Joseph Wauters 79,

- et a désigné en qualité d’administrateur de la personne et des biens
de la personne protégée susdite :

Maitre Murielle VIVIANI, avocate, dont les bureaux sont établis a
4802 VERVIERS, avenue du Chéne 110.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) HOUYON, Chantal.
(61218)

Justice de paix de Malmedy-Spa-Stavelot

Par ordonnance du 3 décembre 2015, le juge de paix de
Malmedy-Spa-Stavelot, siege de Malmedy, a prononcé des mesures de
protection des biens, sur base d'une requéte déposée, conformément a
la loi du 17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme a la dignité humaine,
concernant :

Madame Anne-Marie Claire DOUTRELEPONT, née a Malmedy
le 29 avril 1942, domiciliée a 4960 Malmedy, rue de la Gare 8.

Maitre Philippe MOLITOR, avocat, ayant son cabinet sis a
4960 Malmedy, rue Derriere la Vaulx 38, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) MOHR, Francine.
(61219)

Justice de paix de Malmedy-Spa-Stavelot

Par ordonnance du 30 décembre 2015, le juge de paix de
Malmedy-Spa-Stavelot, siege de Stavelot, a prononcé des mesures de
protection des biens, sur base d'une requéte déposée
le 30 novembre 2015, conformément a la loi du 17 mars 2013, réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme a la dignité humaine, concernant :

Monsieur Reynaldo DE LA ROSA, né a San Pedro de Macoris
(République dominicaine) le 1" juin 1990, registre national n°® 90.06.01-
565.76, domicilié a 4020 Liege, rue du Vicinal 31, résidant C.H.S.
«L’Accueil », rue du Doyard 15, a 4990 Lierneux.

Monsieur 1’avocat, Philippe GODIN, domicilié a 4040 Herstal, rue
Hoyoux 60, a été désigné en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) PLANCHARD, Valérie.
(61220)

Justice de paix de Saint-Josse-ten-Noode

Par ordonnance du 10 décembre 2015, le juge de paix du canton de
Saint-Josse-ten-Noode a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément a la loi du 17 mars 2013, réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme a
la dignité humaine, concernant :

Madame Liliane SECHEHAYE, née a Etterbeek le 6 mars 1933,
registre national n° 33.03.06-012.37, domiciliée a 1140 Evere, Résidence
« EUREKA », avenue A. De Boeck 54.

Madame Alexandra BENOIT, domiciliée a 1081 Koekelberg, avenue
du Chateau 22, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme: le greffier délégué, (signé) DECLERCQ,
Veronique.
(61221)

Justice de paix de Saint-Nicolas-lez-Liége

Suite a la requéte déposée le 16 décembre 2015, et par ordonnance
du 5 janvier 2016, le juge de paix du canton de Saint-Nicolas a prononcé
des mesures de protection de la personne et des biens, conformément a
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme a la dignité humaine, a
I'encontre de :

Madame Anne GILLES, née a Liege le 9 octobre 1960, registre
national n° 60.10.09-032.58, domiciliée a 4430 Ans, rue des Trois Rois 10,
actuellement hospitalisée a la «Clinique de 1'Espérance», rue
Saint-Nicolas 447, a 4420 Montegnée.

Maitre Olivier DEVENTER, avocat, dont le bureau est établi a
4000 Lieége, rue Sainte-Walburge 462, a été désigné en qualité d’admi-
nistrateur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Cette personne est désormais devenue incapable, sauf représentation
par son administrateur, d’accomplir les actes en rapport avec
la personne visés a l'article 492/1, § 1¢", al. 3, 1° du Code civil,

et

est devenue incapable, sauf représentation par son administrateur,
d’accomplir tous les autres actes juridiques en rapport avec ses biens,
notamment ceux visés a 'article 492/1, § 2, al. 3, 1° a 12°, 14° et 14/1°,
16° et 17° du Code civil.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) SARLET, Léa.
(61222)

Justice de paix de Seneffe

Par ordonnance du 23 décembre 2015 (rép. 4011/2015), le juge de
paix du canton de Seneffe a prononcé des mesures de protection de
la personne/des biens, conformément a la loi du 17 mars 2013,
réformant les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de
protection conforme a la dignité humaine, concernant :

Madame Francine WARNANTS, née a Enghien le 4 mai 1944,
domiciliée a 6230 Pont-a-Celles, rue de Petit Roeulx 46.

Madame Sophie BAUDELET, domiciliée a 6210 Les Bons Villers, rue
Jules Houbeke 26, a été désignée en qualité d’administrateur de
la personne et des biens de la personne protégée susdite.



2828

BELGISCH STAATSBLAD — 20.01.2016 — Ed. 3 — MONITEUR BELGE

Madame Céline BAUDELET, domiciliée a 6210 Les Bons Villers, rue
Wattimez Bas 2, a été désignée en qualité de personne de confiance de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) GUSTIN, Christel.
(61223)

Justice de paix de Sprimont

Par ordonnance du 5 janvier 2016, le juge de paix du canton de
Sprimont a confirmé la mission de Monsieur Jean-Claude CLIGNET,
avocat, dont I'étude est établie a 4020 Liege, boulevard de I'Est 4,
désigné en qualité d’administrateur provisoire des biens de
Madame Annie RAYER, par ordonnance du 27 juin 2013, et a prononcé
des mesures de protection des biens, conformément a la loi du
17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme a la dignité humaine,
concernant :

Madame Annie Léontine Florence Ghislaine RAYER, née a Huy
le 31 janvier 1957, registre national n° 57.01.31-056.24, domiciliée a
4870 Trooz, « REGINA PACIS », La Brouck-Campagne 39.

Monsieur Jean-Claude CLIGNET, avocat, dont 1’étude est établie a
4020 Liege, boulevard de 'Est 4, a été désigné en qualité d’administra-
teur des biens - représentation de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) BORDET, Hélene.
(61224)

Justice de paix d’Uccle

Par ordonnance du 5 janvier 2016, le juge de paix d'Uccle a prononcé
des mesures de protection de la personne et des biens, conformément a
la loi du 17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme a la dignité humaine,
concernant :

Monsieur Adrianus Herman van der LINDEN, né a Forest
le 27 avril 1933, domicilié a 1180 Uccle, rue des Glaieuls 47.

Madame Wendy van der LINDEN, domiciliée a 1190 Forest, avenue
du Domaine 61, a été désignée en qualité d’administrateur de
la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Monsieur van der LINDEN, Rik, domicilié a 1180 Uccle, avenue
Brugmann 272;

Monsieur van der LINDEN, Brent, domicilié a 1200 Bruxelles, avenue
de Décembre 23;

Madame ARMENGOL-GOMEZ, Maria, domiciliée a 1180 Uccle, rue
des Glaieuls 47;

Madame BEAUJEAN, Dominique, domiciliée a 4570 Marchin, rue
Ereffe 4,

ont été désignés en qualité de personnes de confiance.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) GOIES, Pascal.
(61225)

Justice de paix de Virton-Florenville-Etalle

Par ordonnance du 5 janvier 2016, sur requéte déposée au greffe,
en date du 14 décembre 2015, le juge de paix du canton de Virton-
Florenville-Etalle Florenville a prononcé des mesures de protection de
la personne et des biens, conformément a la loi du 17 mars 2013,
réformant les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de
protection conforme a la dignité humaine, concernant :

Madame Christiane Marie-Jeanne BAUDLET, née a Uccle
le 30 décembre 1953, registre national n° 53.12.30-160.40, domiciliée a
6810 Chiny, rue Saint-Pierre 2.

Maitre Marie-Christine TAVEL, avocate, dont le cabinet est sis a
6820 Florenville, Le-Haut-de-la-Chetteur 2, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) TOUSSAINT, Mireille.
(61226)

Justice de paix de Virton-Florenville-Etalle

Cet avis annule et remplace 'avis publié dans le Moniteur belge
du 02-03-2015, page 14896, n° 64201

Par ordonnance du 10 février 2015, sur requéte déposée au greffe,
en date du 27 janvier 2015, le juge de paix du canton de Virton-
Florenville-Etalle a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément a la loi du 17 mars 2013, réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme a
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Gaston Joseph Lucien PICARD, né le 17 novembre 1929,
domicilié au Home « Saint Jean-Baptiste », a 6823 Villers-devant-Orval
(Florenville), rue de Margny 36.

Maitre Catherine GERARD, avocate, dont le cabinet est sis a
6760 Virton, avenue de la Chamberlaine 22, a été désignée en qualité
d’admnistrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Blaise BEENA.
(61227)

Justice de paix de Virton-Florenville-Etalle

Cet avis annule et remplace 'avis publié dans le Moniteur belge
du 28-04-2015, page 23680, n° 67726

Par ordonnance du 20 mars 2015, sur requéte déposée au greffe, en
date du 16 mars 2015, le juge de paix du canton de Virton-Florenville-
Etalle Virton a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément a la loi du 17 mars 2013, réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme a
la dignité humaine, concernant :

Madame Marina PERUZZO, née le 18 décembre 1962, registre
national n° 62.12.18-152.15, domiciliée a 6762 Virton, avenue de
I'Egalité 1.

Maitre Genevieve ADAM, avocate, dont le cabinet est sis a
6760 Virton, faubourg d’Arival 72, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur provisoire de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Blaise BEENA.
(61228)

Justice de paix de Virton-Florenville-Etalle

Cet avis annule et remplace 'avis publié dans le Moniteur belge
du 30-04-2015, page 24125, n° 67945

Suite a la requéte déposée le 14 mars 2015, par ordonnance du juge
de paix du canton de Virton-Etalle-Florenville, siége de Virton, rendue
le 26 mars 2015 :

Mademoiselle Patricia HAUS, née a Ottignies le 28 novembre 1956,
registre national n° 56.11.28-224.92, domiciliée a 6769 Meix-devant-
Virton, place du Tilleul 19, incapable de gérer ses biens, a été pourvue
d'un NOUVEL administrateur provisoire en remplacement de
Monsieur José NOEL, domicilié a 6769 Meix-devant-Virton, place du
Tilleul 20, en fonction depuis le 5 février 2003, en la personne de :

Maitre Genevieve ADAM, avocate, dont le cabinet est sis a
6760 Virton, faubourg d’Arival 72, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur provisoire de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Blaise BEENA.
(61229)
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Justice de paix de Wavre II

Par ordonnance du 23 décembre 2015, le juge de paix du second
canton de Wavre a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément a la loi du 17 mars 2013, réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme a
la dignité humaine, concernant :

Monsieur Gregory CARLIER, né a Anderlecht le 28 septembre 1986,
registre national n° 86.09.28-115.41, domicilié a 7080 Frameries, rue
Léon Defuisseaux 48, résidant « Centre neurologique Lennox », allée de
Clerlande 6, a 1340 Ottignies.

Madame Vanessa PHILIPPART, domiciliée a 5060 Sambreville, rue
du Tram 119, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) MURAILLE, Véronique.
(61230)

Justice de paix de Ciney-Rochefort

Remplacement d’administrateur

Par ordonnance du 18 décembre 2015, le juge de paix du canton de
Ciney-Rochefort, siege de Rochefort, a mis fin a la mission de
Me TOUSSAINT, en sa qualité d’administrateur de la personne et des
biens de :

Madame Erika Renée Marcelle Jeanine LEFEBVRE, née a Aye
le 2 novembre 1966, registre national n°® 66.11.02-100.42, domiciliée a
5580 Rochefort, rue de Charleville 75 (Han-sur-Lesse).

Mettons fin au mandat de Maitre Frédérique TOUSSAINT, avocate,
domiciliée a 5021 Namur, route de Hannut 326B, qui avait été désignée
comme administrateur de la personne et des biens de la personne
protégée susdite, en date du 8 octobre 2014.

Désignons en remplacement Maitre Sylvie GUIMIN, dont le cabinet
est situé a 6900 Waha (Marche-en-Famenne), Au Trou des Lutons 12, a
été désignée comme nouvel administrateur de la personne et des biens
de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme: le greffier délégué, (signé) ENGLEBERT,
Joseph.
(61231)

Justice de paix de Péruwelz-Leuze-en-Hainaut

Remplacement d’administrateur

Par ordonnance du juge de paix du canton de Péruwelz-Leuze-
en-Hainaut, rendue le 7 janvier 2016, Maitre Philippe DUMONT,
avocat, a 7800 ATH, rue de Brantignies 33, a été déchargé de sa mission
d’administrateur provisoire des biens de MINNE, Jean Michel, né a
Pondichery (Inde) le 11-03-1973, domicilié a 1370 JODOIGNE, chemin
des Roches 34, mais résidant a 'Hopital psychiatrique « Saint-Jean de
Dieu», a 7900 LEUZE-EN-HAINAUT, avenue de Loudun 126.
Maitre Victor DEBONNET, avocat a 7500 TOURNAI, rue de
I’Athénée 12, a été désigné en qualité d’administrateur provisoire en
remplacement.

Pour extrait conforme: le greffier en chef f.f., (signé) Pascale
WALLEZ.

(61232)

Justice de paix de Seraing

Remplacement d’administrateur

Par ordonnance du 6 janvier 2016, le juge de paix du canton de
Seraing a déchargé de sa mission, Madame Marie-José DELCHAMBRE,
née a Seraing le 16 octobre 1954, aide-soignante, en son vivant domi-
ciliée a 4100 Seraing, rue de 1'Epinaie 17, décédée le 2 janvier 2016, en
sa qualité d’administrateur des biens de :

Madame Nelly Louise Guillemine BRIAMONT, née a Seraing

le 22 mars 1933, registre national n° 33.03.22-006.48, domiciliée a
4100 Seraing, rue de Plainevaux 81/13.

Madame Valérie Renée Jeannine ELSEN, employée, domiciliée a
4100 Seraing, rue d’Egmont et de Hornes 1, a été désignée comme
nouvel administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme: le greffier en chef, (signé) FOUARGE,
Jean-Marie.
(61233)

Justice de paix d’Anderlecht II

Mainlevée d’administration

Par ordonnance du 14 janvier 2015, suite au déces de la personne
protégée survenu le 17 décembre 2015, les mesures de protection
prononcées conformément a la loi du 17 mars 2013, réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme a la dignité humaine, concernant :

Monsieur Lucien DELCUSE, né a Verviers le 14 juin 1954, domicilié
de son vivant au Home « ARCUS », a 1082 Berchem-Sainte-Agathe,
chaussée de Gand 1050, ont pris fin de plein droit a la date du déces de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme: le greffier délégué, (signé) CHEVALIER,
Christine.
(61234)

Justice de paix d’Anderlecht II

Mainlevée d’administration

Par ordonnance du juge de paix du second canton d’Anderlecht, en
date du 14 janvier 2016 (15A5894), il a été constaté la fin de mission de :

Madame DECOCK, Christiane, née a Ixelles le 21 aott 1947, domi-
ciliée a 1080 Molenbeek-Saint-Jean, avenue Brigade Piron 119, en
qualité d’administrateur des biens de Monsieur SCHOTS, Henri, né a
Bruxelles le 13 mai 1929, domicilié de son vivant a 1080 Molenbeek-
Saint-Jean, rue du Paruck 3, résidant de son vivant a la Résidence
«Les Jardins de Provence», boulevard Sylvain Dupuis 94, a
1070 Anderlecht, ce dernier étant décédé le 13 décembre 2015, a Ander-
lecht.

Pour extrait conforme: la greffiere déléguée, (signé) CHEVALIER,
Christine.
(61235)

Justice de paix de Binche

Mainlevée d’administration

Par ordonnance du 14 janvier 2016, le juge de paix du canton de
Binche a mis fin a la mission de Maitre L’'HOIR, Thierry, avocat a
6210 Frasnes-lez-Gosselies, rue des Déportés 2, administrateur
des biens et de la personne de Madame VANDEMAELE, Noélla, et a
la mission de Madame FAUCHE, Véronique, en qualité de personne de
confiance de Madame VANDEMAELE, Noélla, conformément a la loi
du 17 mars 2013, réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme a la dignité humaine
concernant :

Madame VANDEMAELE, Noélla, domiciliée a 7134 Leval-Trahe-
gnies, rue d’Anderlues 80, mais résidant a 7141 Carnieres, place de
Carnieres 35.

Madame VANDEMAELE, Noélla, étant a nouveau apte a se gérer.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) GEORGE, Maryline.
(61236)
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Justice de paix de Binche

Mainlevée d’administration

Par ordonnance de Madame le juge de paix du canton de Binche, en
date du quatorze janvier deux mille seize,

il a été mis fin au mandat de DENIS, Eric, avocat, domicilié a
6031 Monceau-sur-Sambre, rue de Dorlodot 21,

en qualité d’administrateur provisoire de LACASSAGNE, Bernard
Jhony Roger, né a La Louviere le 17 juillet 1983, résidant a 7141 Mont-
Sainte-Aldegonde, rue des Boulois 17.

Monsieur LACASSAGNE, Bernard, étant actuellement capable de
gérer ses biens.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Maryline GEORGE.
(61237)

Justice de paix de Boussu

Mainlevée d’administration

Par ordonnance du juge de paix du canton de Boussu, rendue le
12 janvier 2016, il a été mis fin a la mission de:

Maitre Hélene PEPIN, avocat a 7330 Saint-Ghislain, rue du Port 42,
désignée en qualité d’administrateur provisoire des biens de :

Madame Nadine COUTEAU, née a Belcil le 9 novembre 1966,
domiciliée a 7300 Boussu, rue Neuve 180.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Hélene Doyen.
(61238)

Justice de paix de Charleroi II

Mainlevée d’administration

Par ordonnance du 13 janvier 2016, sur requéte déposée au greffe en
date du 19 novembre 2015, le juge de paix du deuxiéme canton de
Charleroi met fin, des le 29 janvier 2016 a la mission de Me Bernard
DIZIER, avocat a 6000 Charleroi, rue de 1’Athénée 4, bte 7, en sa qualité
d’administrateur de biens de Monsieur Gérard HAEGEMAN, né a
Charleroi, le 30 octobre 1974, domicilié a 6030 Marchienne-Docherie,
rue Jules Destrée 43/053.

La personne ci-avant nommeée étant a nouveau apte a se gérer.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) CERAMI, Corine.
(61239)

Justice de paix d’Ixelles

Mainlevée d’administration

Suite au déces de la personne protégée survenu le 21 novembre 2015,
les mesures de protection prononcées conformément a la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme a la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Murat BUJUPI, né le 21 novembre 1946, registre national
n° 46.11.21-183.36, domicilié a 1050 Ixelles, rue Alphonse Mathieu 19,
bte 8,

ont pris fin de plein droit a la date du déces de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Cerulus, Made-
leine.
(61240)

Justice de paix de Namur I

Mainlevée d’administration

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Namur
prononcée en date du 12 janvier 2016 (REP. N° 167/2016), il a été
constaté que la mission de I'administrateur provisoire, Maitre Sophie
PIERRET, avocat dont le cabinet est établi a 5002 Saint-Servais, rue du
Beau Vallon 128, a cessé de plein droit lors du déces survenu le
22 décembre 2015 de la personne protégée, Madame WALLYN, Marthe,
née le 6 juin 1916, domiciliée en son vivant a 5000 Namur, Maison
d’Harscamp, rue Saint-Nicolas 2.

Namur, le 13 janvier 2016.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gouy, Nancy.
(61241)

Justice de paix de Namur I

Mainlevée d’administration

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Namur
prononcée en date du 13 janvier 2016 (REP. N° 187/2016), il a été mis
fin a la mesure d’administration provisoire prononcée le 24 juin 2005
par la justice de paix du premier canton de Namur a 1'égard de
Monsieur MASSART, Etienne, né a Pondrome, le 21 aott 1958, domi-
cilié & 5000 Namur, rue du Lombard 48/3, et Maitre Olivier GRAVY,
avocat, dont le cabinet est établi a 5000 Namur, rue Pépin 14, a été
déchargé de son mandat d’administrateur provisoire.

Namur, le 13 janvier 2016.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gouy, Nancy.
(61242)

Justice de paix de Seraing

Mainlevée d’administration

Suite a la requéte déposée le 11-12-2015, par ordonnance du juge de
paix du canton de SERAING, rendue le 13 janvier 2016 a été levée la
mesure d’administration provisoire de Monsieur Xavier RAMACKERS,
né a Liege le 18 novembre 1983, aide-soignant, de nationalité belge,
domicilié a 5555 Bievre, rue de la Gare 78.

Mettons fin, a dater du 31 janvier 2016, a la mission d’administrateur
provisoire des biens de Monsieur Xavier RAMACKERS, qui avait été
confiée a Maitre Pierre-Yves COLLARD, avocat a 4620 FLERON, rue de
Romsée 5/013 par Notre ordonnance du 22 octobre 2008 publiée au
Moniteur belge du 31 octobre 2008.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Jean-Marie Fouarge.
(61243)

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Burgerlijk Wetboek - artikel 793

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Code civil - article 793

Bij verklaring afgelegd ten overstaan van notaris Philippe
VAN HOOF, te Sint-Truiden op 21 december 2015, heeft mevrouw An
Marcel Simone VAN CLEUVENBERGEN, geboren te Sint-Truiden op
31 december 1971, wonende te 3803 Duras, Strijderslaan 62, bus 203, in
hoedanigheid van wettelijk vertegenwoordiger (moeder) van
de heer D'HONT, Glen, geboren op 8 maart 2000, te Sint-Truiden,
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wonende te 3800 Sint-Truiden, Slagmolenstraat 33, en optredend krach-
tens een machtiging verleend op 6 juli 2015, door de vrederechter van
het kanton Sint-Truiden, de nalatenschap van wijlen de heer D’HONT,
Dirk Francgois Lucien, geboren te Sint-Truiden op 30 juli 1969, overleden
te Sint-Truiden op 22 mei 2015, in leven wonend te 3800 Sint-Truiden,
Koekestraat 8, aanvaard onder voorrecht van boedelbeschrijving en
hebben daarbij keuze van woonst gedaan op het kantoor van notaris
Philippe VAN HOQOFE, te Sint-Truiden, Stapelstraat 6. Een kopie van
deze verklaring werd neergelegd op de rechtbank van eerste aanleg
Limburg, afdeling Hasselt, op 29 december 2015. De schuldeisers
worden verzocht zich kenbaar te maken binnen de drie maanden.

Op 14 januari 2016.

Namens partijen, Philippe VAN HOOF, notaris.
(555)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Liesbeth Muller, te Waas-
munster op 5 januari 2016, heeft mevrouw Gevers, Debra Nadia Frans,
geboren te Sint-Niklaas op 18 januari 1986, wonende te 9140 Temse,
Smesstraat 2, handelend in haar hoedanigheid van drager van het
ouderlijk gezag over de bij haar inwonende minderjarigen, zijnde Van
Hoecke, Femke Evelyne, geboren te Sint-Niklaas op 14 april 2009 en
Van Hoecke, Seppe Roland, geboren te Sint-Niklaas 1 juli 2011,
verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen de heer Van Hoecke, Mathieu Benedict Bernard,
geboren te Gent op 16 juli 1981, in leven laatst wonende te 9140 Temse,
Smesstraat 2 en overleden te Sint-Niklaas op 8 april 2015. Deze akte
aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving werd door grif-
fier I Coppieters, van de rechtbank van eerste aanleg te
Oost-Vlaanderen, afdeling Dendermonde, ingeschreven in het register
op 8 januari 2016 met nummer 16-21.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van Mr. Liesbeth Muller, notaris, met standplaats te
9250 Waasmunster, Kerkstraat 25.

Waasmunster, 13 januari 2016.

(Get.) Liesbeth Muller, notaris.
(556)

Bij akte verleden voor notaris Sabine Van Buggenhout, te Meise,
(Wolvertem), op 22 december 2015, geregistreerd 2 bladen, 0 verzen-
ding(en) op het registratiekantoor Vilvoorde op 30 december 2015,
Register 5 Boek 0 Blad 0 Vak 15488. Ontvangen registratierechten :
vijftig euro (€ 50,00). De Ontvanger; hebben mevrouw COLIN, Annick,
geboren te Asse op 28 december 1972, ongehuwd, wonende te
1730 Asse, Elshout 4 en de heer VAN dEN HOVE, Stefaan Edgard
Marcel, geboren te Asse op 25 oktober 1972, ongehuwd, wonende te
9660 Brakel, Kroonstraat 53, handelend in hun hoedanigheid van
dragers van het ouderlijk gezag over hun twee nagemelde minderjarige
kinderen : 1° mejuffrouw VAN dEN HOVE, Jade, geboren te Asse op
22 januari 1999, ongehuwd, wonende te 1730 Asse, Elshout 4; en 2° de
jonge heer VAN dEN HOVE, Gil, geboren te Asse op 21 december 2001,
ongehuwd, wonende te 1730 Asse, Elshout 4, verklaard de nalaten-
schap van wijlen mevrouw VAN RANSBEECK, Marie Louise, geboren
te Asse op 21 januari 1942, weduwe van de heer LELIE, Etienne Emiel
Désiré, laatst wonende te 1730 Asse, Groenstraat 59, overleden te Asse
op 7 maart 2015, te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrij-
ving.

Deze verklaring werd opgenomen in het register dat gehouden
wordt ter griffie van de Nederlandstalige rechtbank van eerste aanleg
te Brussel op 29 december 2015 onder het akte nummer 15-707.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht om binnen de
drie maanden vanaf de datum van deze bekendmaking, hun rechten
bij aangetekend schrijven te doen kennen op het kantoor van notaris
Sabine Van Buggenhout, te 1861 Meise (Wolvertem), Hoogstraat 68.

(Get.) Sabine Van Buggenhout, notaris, te Meise (Wolvertem).
(557)

Bij akte verleden voor notaris Sabine Van Buggenhout, te Meise,
(Wolvertem) op 29 december 2015, geregistreerd op het registratie-
kantoor Vilvoorde, heeft Mr. D’HOLLANDER, Jean Elise Louis,
geboren te Vilvoorde op 30 april 1942, advocaat te 1780 Wemmel, de
Limburg Stirumlaan 62, handelend in zijn hoedanigheid van voorlopig
bewindvoerder van mevrouw FERNANDE, Marguerite Ingrid,
geboren te Vilvoorde op 3 maart 1958, ongehuwd, wonende te
1861 Meise (Wolvertem), De Biest 10, verklaard de nalatenschap van
wijlen de heer FERNANDE, Eddy Louis, geboren te Vilvoorde op
26 juli 1952, ongehuwd, laatst wonende te 1730 Asse, Heierveld 5,
overleden te Asse op 13 augustus 2015, te aanvaarden onder voorrecht
van boedelbeschrijving.

Deze verklaring werd opgenomen in het register dat gehouden
wordt ter griffie van de Nederlandstalige rechtbank van eerste aanleg
te Brussel op 4 januari 2016 onder het akte nummer 16-2.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht om binnen de
drie maanden vanaf de datum van deze bekendmaking, hun rechten
bij aangetekend schrijven te doen kennen op het kantoor van notaris
Sabine Van Buggenhout, te 1861 Meise (Wolvertem), Hoogstraat 68.

(Get.) Sabine Van Buggenhout, notaris, te Meise (Wolvertem).
(558)

Bij akte verleden voor notaris Sabine Van Buggenhout, te Meise
(Wolvertem) op 18 december 2015, geregistreerd 2 bladen, 0 verzendin-
g(en) op het Registratiekantoor Vilvoorde op 24 december 2015,
Register 5. Boek 0. Blad 0. Vak 15242. Ontvangen registratierechten :
vijftig euro (€ 50,00). De Ontvanger; heeft mevrouw TEIRLYNCK, Leen
Rosette, geboren te Elsene op 2 januari 1968, weduwe van de heer VAN
WEMMEL, Dirk Frans Annie, wonende te 1840 Londerzeel (Malderen),
Molenheide 32, handelend in haar hoedanigheid van moeder, drager
van het ouderlijk gezag over haar nagemeld minderjarig kind, te
weten : mejuffrouw VAN WEMMEL, Britt Jos Liliane, geboren te
Bornem op 10 juli 2001, ongehuwd, wonende te 1840 Londerzeel
(Malderen), Molenheide 32, verklaard de nalatenschap van wijlen
mevrouw DE PROFT, Maria Theresia, geboren te Baasrode op
1 augustus 1930, weduwe van de heer VAN WEMMEL, Jan Hendrika,
laatst wonende te 1840 Londerzeel, Kerkhofstraat 50, overleden te
Londerzeel op 28 februari 2014, te aanvaarden onder voorrecht van
boedelbeschrijving.

Deze verklaring werd opgenomen in het register dat gehouden
wordt ter griffie van de Nederlandstalige rechtbank van eerste aanleg
te Brussel op 28 december 2015 onder het akte nummer 15-704.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht om binnen de
drie maanden vanaf de datum van deze bekendmaking, hun rechten
bij aangetekend schrijven te doen kennen op het kantoor van notaris
Sabine Van Buggenhout, te 1861 Meise (Wolvertem), Hoogstraat 68.

(Get.) Sabine Van Buggenhout, notaris, te Meise (Wolvertem).
(559)

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Turnhout

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
Antwerpen, afdeling Turnhout, op veertien januari tweeduizend
zestien, heeft HERMANS, Min, advocaat, kantoorhoudende te
2275 Lille, Rechtestraat 4, bus 1; handelend als gevolmachtigde van
VEKEMANS, Giovanni, advocaat, kantoorhoudende te 2275 Lille,
Rechtestraat 4 bus 1; handelend in zijn hoedanigheid van voorlopig
bewindvoerder, hiertoe aangesteld bij beschikking van de vrederechter
van het kanton Hoogstraten, de dato 17 november 2016 en tevens
handelend ingevolge de bijzondere machtiging van dezelfde vrede-
rechter voornoemd de dato 22 december 2015, over HILGERS, Maria
Julia Josephina, geboren te Brugge op 7 oktober 1926, wonende te
2320 Hoogstraten, Vrijheid 211; verklaard onder voorrecht van boedel-
beschrijving de nalatenschap te aanvaarden van wijlen PEIRE, Stéfane
Walter Joseph, geboren te Antwerpen op 9 juli 1955, in leven laatst
wonende te 2320 HOOGSTRATEN, Gelmelstraat 73, en overleden te
Hoogstraten op 26 mei 2015.
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De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van Mr. VEKEMANS, Giovanni, advocaat, kantoorhou-
dende te 2275 Lille, Rechtestraat 4, bus 1.

Turnhout.

De afgev. griffier, (get.) S. Nietvelt.
(560)

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Turnhout

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
Antwerpen, afdeling Turnhout, op veertien januari tweeduizend
zestien, heeft ORHUE, Edoghogho, geboren te Benin-City (Nigeria) op
25 oktober 1975, wonende te 2288 Grobbendonk, Binnenheide 46/ A000.

Handelend ingevolge de bijzondere machtiging van de vrederechter
van het kanton Herentals, de dato 4 augustus 2015, handelend als
draagster van het ouderlijk gezag over haar minderjarig inwonend
kind, te weten : VAN DEN BULCK, Jan Eloghosa, geboren te Lier op
22 augustus 2007, verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de
nalatenschap te aanvaarden van wijlen VAN DEN BULCK, Marc Frans
Augusta, geboren te Herentals op 9 oktober 1953, in leven laatst
wonende te 2288 BOUWEL (GROBBENDONK), Binnenheide 46/ A000,
en overleden te Lier op 4 april 2015.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van notaris Goossens, C., kantoorhoudende te 2280 Grob-
bendonk, Wijngaardstraat 40.

Turnhout, 14 januari 2016.

De afgev. griffier, (get.) S. Nietvelt.
(561)

Rechtbank van eerste aanleg Limburg, afdeling Tongeren

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Tongeren op dertien januari tweeduizend zestien, heeft :

Meester Marc EYCKEN, advocaat met kantoor te 3740 Bilzen, Maast-
richterstraat 32, bus 1, handelend in zijn hoedanigheid van voorlopig
bewindvoerder,  hiertoe  aangesteld  bij  beschikking  van
18 november 2015, van de vrederechter van het kanton Tongeren-
Voeren, zetel Tongeren, over :

VANDEBOSCH, Koen, geboren te Genk op 30 mei 1978, wonende te
3740 Bilzen, Eikerweg 43, verblijvende te 3770 Riemst, Ierse Kruis-
straat 54, beschermde persoon,

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen :

VANDEBOSCH, Francis Joseph Henri, geboren te Hasselt op
16 maart 1952, in leven laatst wonende te 3740 BILZEN, Eikerweg 43,
en overleden te Tongeren op 6 oktober 2015.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van meester Simon VREVEN, notaris met kantoor te
3730 Hoeselt, Dorpsstraat 54, bus 3.

Tongeren, 13 januari 2016.

De griffier, (get.) I. ROSQUIN.
(562)

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg Oost-
Vlaanderen, afdeling Gent, op veertien januari tweeduizend zestien,
heeft :

LEYBAERT, STEFAAN MAURICE, geboren te Gent op
22 november 1973, en wonende te 9961 Assenede, Boterzandestraat 6;

handelend in eigen naam,

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen :

LEYBAERT, Jozef Emiel, geboren te Drongen op 13 januari 1937, in
leven laatst wonende te 9960 ASSENEDE, Leegstraat 17, en overleden
te Assenede op 26 november 2014.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de d
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notaris Rudy Vandermander, te 9940 Ertvelde, Hospitaal-
straat 50.

Gent, 14 januari 2016.

De griffier, (get.) Marjan D'"HULSTER.
(563)

Rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen, afdeling Brugge

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg West-
Vlaanderen, afdeling Brugge op dertien januari tweeduizend zestien,
heeft :

Versele, Goedle, wonende te 8210 Zedelgem (Loppem), Albert
Scheuremanspark 24, ten einde dezer woonst kiezend op het kantoor
van de geassocieerde notarissen Marc Coudeville - Henri Baeke, te
8400 Oostende, Vredestraat 20, handelend als gevolmachtigde van
De Cuyper, Vanessa Irma, geboren te Roeselare op 7 december 1983,
wonende te 8600 Diksmuide, Pollaertstraat 1, en van Aerts, Robert
Frans Octavie Maria, geboren te Antwerpen op 17 mei 1955, wonende
te 8420 De Haan, Heidebloemlaan 14, op hun beurt handelend - blijkens
de Ons vertoonde beslissing (houdende machtiging) van de vrede-
rechter van het kanton Diksmuide van 2 november 2015 - namens de
minderjarige kinderen :

e AERTS, Izzy Joy
22 oktober 2007;

Jessica Jill, geboren te Roeselare op

¢ AERTS, Imke Colette Vanessa, geboren te Roeselare op 22 juli 2006;
beiden wonende te 8600 Diksmuide, Pollaertstraat 1,

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen AERTS, Kevin Rik Chris Bob, geboren te
Oostende op 23 januari 1981, in leven laatst wonende te 8450 Bredene,
Beukenlaan 24, en overleden te Oostende op 22 juli 2015.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van meesters Marc Coudeville, en Henri Baeke, voormeld.

Brugge, 13 januari 2016.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) LODEWIJK, Langelet.
(564)

Rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen, afdeling Brugge

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg West-
Vlaanderen, afdeling Brugge op veertien januari tweeduizend zestien,
heeft :

Versele, Goedle, wonende te 8210 Zedelgem (Loppem), ten einde
dezer woonst kiezend op het kantoor van de geassocieerde notarissen
Marc Coudeville — Henri Baeke, te 8400 Oostende, Vredestraat 20,
handelend als gevolmachtigde van Pollentier, Peter Agnes Georges,
geboren te Oostende op 25 november 1959, wonende te 8400 Oostende,
Stenedorpstraat 60, op zijn beurt handelend — blijkens de ons
vertoonde beslissing (houdende machtiging) van de vrederechter van
het eerste kanton Oostende van 30 oktober 2015 — namens het bij hem
wonend minderjarig kind :

e POLLENTIER, Marie Lieve Mia, geboren te Oostende op 7 juli 1998,
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verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen :

DESIMPEL, Nele Ria, geboren te Brugge op 13 maart 1963, in leven
laatst wonende te 8400 Oostende, Stenedorpstraat 60, en overleden te
Oostende op 17 juni 2015.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van meesters Marc Coudeville, en Henri Baeke, voormeld.

Brugge, 14 januari 2016.

De geassumeerd griffier, (get.) NELE, Masyn.
(565)

Rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen, afdeling Kortrijk

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg West-
Vlaanderen, Afdeling Kortrijk, op veertien januari tweeduizend zestien,
heeft :

Meester VANDE WEGHE, Philippe, advocaat, kantoorhoudend te
9700 Oudenaarde, Einestraat 22.

- handelend in zijn hoedanigheid van bewindvoerder over de
goederen van DE REGGE, Amanda Bertha, geboren te Asper op
12 juni 1930, wonende en verblijvende te 9770 Kruishoutem,
Ommegangstraat 22, in de Home « Sint-Petrus », aangesteld door de
vrederechter van het kanton Oudenaarde-Kruishoutem, zetel Kruis-
houtem, op 13 oktober 2015,

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen :

DE VREEZE, Omer Albert, geboren te Nuise op 3 januari 1925, in
leven laatst wonende te 8530 HARELBEKE, Notelaarslaan 12, en
overleden te Kortrijk op 7 juli 2015.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notaris Maelfait Frederic, met standplaats te 8530 Harel-
beke, Stationsplein 2.

Kortrijk, 14 januari 2016.

De griffier, (get.) Wim DE CLERCK.
(566)

Tribunal de premiére instance du Hainaut, division Charleroi

Selon déclaration faite devant Frangoise Mourue, notaire a
Merbes-le-Chateau le 26/11/2015, dont copie a été déposée au greffe
du tribunal de premiére instance du Hainaut, division Charleroi,
le 01/12/2015, conformément a l'article 784, du Code civil sous
le numéro d’inscription n°acte 15-1705, n® Rép. 15-2083.

Il résulte que :

Madame DUBREUX, Mauricette Marie G., née a Lobbes
le vingt-neuf janvier mille neuf cent septante-quatre, inscrite au registre
national sous le numéro 74.01.29-342.58, célibataire, domiciliée a
7120 Estinnes, chaussée Brunehault 340.

Agissant en qualitt de mere de son enfant mineur,
Monsieur ~ WAUTIER, Paulin Maurice, né a  Charleroi
le quatre janvier deux mille un, inscrit au registre national sous
le numéro 01.01.04-043.88, célibataire, domicilié a 7120 Estinnes,
chaussée Brunehault 340,

en vertu d'une autorisation délivrée le 19/11/2015, par le juge de
paix du canton de Binche.

Faisant élection de domicile en 'étude du notaire Frangoise Mourue,
a Merbes-le-Chéateau, rue de la Place 37,

a accepté sous bénéfice d’inventaire la succession de
Madame DOMISSE, Christiaene Louise, née a Waudrez
le six octobre mille neuf cent trente-deux, domiciliée a

6567 Merbes-le-Chateau, route Provinciale 59A, décédée a Lobbes
le vingt-six octobre deux mille quinze.

Les créanciers et légataires sont inventés a faire connaitre leurs droits,
par avis recommandé, adressé au domicile élu, dans un délai de
trois mois a compter de l'insertion du présent avis au Moniteur belge.

Pour extrait conforme : Fran¢oise MOURUE, notaire.
(567)

Déclaration faite devant Maitre Christophe DECLERCK, notaire de
résidence a Herstal, rue Large Voie 228, a 4040 Herstal. Numéro de
TVA : 0568.597.370. E-mail : etude@notairedeclerck.be

Identité du déclarant :

Monsieur PRINCEN, Emmanuel Jean-Claude Joseph, né
le 18 septembre 1967, a Rocourt, domicilié a 3700 Tongres, Vinave 32,
agissant en qualité de représentant légal de sa fille mineure d’age :

Mademoiselle PRINCEN, Noémie Fabienne Jeanne, en vertu
d’'une autorisation délivrée par le juge de paix de Tongres le
22 avril 2014.

Objet de la déclaration : acceptation sous bénéfice d’inventaire de la
succession de: Monsieur ARNOLD, Frangois Louis Noél, né
le 22 juin 1919, a Herstal, époux de Madame CLEMBERCK, Maria
Joséphine, née a Herstal le 2 aofit 1926, en son vivant domicilié a
4040 Herstal, avenue de la Société Nationale 24, et décédé

le 21 juillet 2013, a Herstal.
Déclaration faite : le 7 janvier 2016.

Le déclarant, (signé) Emmanuel PRINCEN.

(Signé) Christophe DECLERCK, notaire.
(568)

A comparu :

Madame LAROCK, Claude Madeleine Marthe, née a Binche
le vingt-trois mars mil neuf cent septante-deux, numéro
national 72.03.23-042.25, veuve de Monsieur MONTANA, Calogero,
domiciliée a 7100 La Louviere (Haine-Saint-Pierre), rue de 1'Hotel de
Ville 48.

Agissant en qualité de représentant légal, étant la meére des enfants
mineurs suivants :

1) Monsieur MONTANA, Eliseo Simon Francesco Christian Jean, né
a La Louviere le trente octobre deux mil deux, numéro
national 02.10.30-097.17, célibataire, domicilié a 7100 La Louviere
(Haine-Saint-Pierre), rue de 1'Hotel de Ville 48.

2) Monsieur MONTANA, Piero Désiré Giuseppe Calogero Vincent,
né a La Louviere le vingt et un mars deux mil cinq, numéro
national 05.03.21-041.66, célibataire, domicilié a 7100 La Louviére
(Haine-Saint-Pierre), rue de 1’'Hétel de Ville 48.

Agissant en vertu d'une autorisation délivrée le 28 décembre 2015,
par le juge de paix de La Louviere.

La comparante nous a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire,
la succession de Monsieur MONTANA, Calogero, né a Haine-Saint-
Paul le 10 aoGt 1964, numéro national 64.08.10-115.15, en son vivant
époux de Madame LAROCK, Claude Madeleine Marthe, domicilié a
La Louviere, ex-Haine-Saint-Pierre, rue de I’Hétel de Ville 48, et décédé
a La Louviere le 7 septembre 2015.

Les créanciers et légataires sont invités a faire connaitre leurs droits
par avis recommandé dans un délai de trois mois a compter de la date
de la présente insertion.

Cet avis doit étre adressé a Me Sylvain BAVIER, notaire de résidence
a La Louviere, rue du Parc 28.

(Signé) Sylvain BAVIER, notaire.
(569)
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A comparu :

Madame Carmelina CACCIATO, de nationalité italienne, née a
Haine-Saint-Paul le 24 mai 1958, célibataire, et déclarant ne pas avoir
fait une déclaration de cohabitation légale, domiciliée a 1420 Braine-
I’Alleud, rue Colo-Hugues 47.

Agissant en qualité de mére et représente légale de sa fille mineure :

Mademoiselle Clarice Patricia Natassia Carmelina VANDENBORRE,
de nationalité belge, née a Anderlecht le 8 juin 2002, célibataire,
domiciliée a 1420 Braine-1’Alleud, rue Colo-Hugues 47.

Agissant en vertu d’une décision du juge de paix de Braine-1"Alleud
du 20 novembre 2015.

La comparante nous a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire,
au nom de sa fille, le legs universel ou a titre universel relatif a
la succession de Madame LA RUSSA, Maria, née le 16 décembre 1928,
a Calascibetta (Italie), en son vivant domiciliée a 7170 Manage, place de
la Hestre 5/A, et décédée le 22 aotit 2015, a Bruges.

Les créanciers et 1égataires sont invités a faire connaitre leurs droits,
par avis recommandé, dans un délai de trois mois a compter de la date
de la présente publication.

Cet avis doit étre adressé a Maitre Sylvain BAVIER, notaire de
résidence a La Louviere, rue du Parc 28.

Pour extrait conforme : (signé) Sylvain BAVIER, notaire.
(570)

Ont comparu :

Madame Giuseppina CACCIATO, de nationalité belge, née a
Haine-Saint-Paul le 13 octobre 1959, célibataire, et déclarant ne pas
avoir fait une déclaration de cohabitation légale, domiciliée a
1050 Ixelles, rue Volta 2, bte 4, et

Monsieur KADA-BENABBDALLAH, Ahmed, né le 26 février 1963, a
Beni-Safe (Maroc), domicilié a 1050 Ixelles, rue Volta 2/4.

Agissant en qualité de parents et représentants légaux de leur fils
mineur :

Monsieur Jordan KADA-BENABBDALLAH, de nationalité belge, né
a Ixelles le 9 février 2002, célibataire, domicilié a 1050 Ixelles, rue
Volta 2, bte 4.

Agissant en vertu d'une décision du juge de paix d'Ixelles, du
24 novembre 2015.

Les comparants nous ont déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire,
au nom de leur fils le legs universel ou a titre universel relatif a
la succession de Madame LA RUSSA, Maria, née le 16 décembre 1928,
a Calascibetta (Italie), en son vivant domiciliée a 7170 Manage, place de
la Hestre 5/A, et décédée le 22 aotit 2015, a Bruges.

Les créanciers et légataires sont invités a faire connaitre leurs droits,
par avis recommandé, dans un délai de trois mois a compter de la date
de la présente publication.

Cet avis doit étre adressé a Maitre Sylvain BAVIER, notaire de
résidence a La Louvieére, rue du Parc 28.

Pour extrait conforme : (signé) Sylvain BAVIER, notaire.
(571)

Aux termes d'une déclaration faite devant Maitre Genevieve STOC-
KART, notaire associé a la résidence d’Ensival (Verviers)
le quatorze janvier deux mille seize, Monsieur Laurent CAJOT, agissant
comme administrateur aux biens de Monsieur CAJOT, Jean Laurent
Henri, né a Verviers le dix aotit mil neuf cent cinquante-deux, céliba-
taire, domicilié a 4910 THEUX, Sassor 11.

Numéro national : 52.08.10-171.95.

Ayant souscrit une déclaration de cohabitation légale avec
Madame PITOT, Genevieve Emile Josette, aupres de l'officier de 1’état
civil de Theux le premier décembre deux mille huit.

Désigné aux termes d'une ordonnance rendue par Monsieur le juge
de paix de Verviers II, en date du 23/04/2015.

Diiment autorisé a accepter sous bénéfice d’inventaire la succession
en vertu d'une ordonnance rendue par le juge de paix de Verviers I, en
date du 27/11/2015,

a déclaré ACCEPTER SOUS BENEFICE D'INVENTAIRE, la succes-
sion de Madame HOUBIERS, Marie Louise Jeanne Gilberte Nicolas, née
a Ensival le six décembre mil neuf cent vingt-deux, veuve de
Monsieur CAJOT, Henry Laurent Alphonse, domiciliée a
4800 VERVIERS (ENSIVAL), rue Godin 75, est décédée intestate a Ans
le 12 janvier 2015. Numéro national : 22.12.06-208.61.

Les créanciers et les légataires sont invités a faire connaitre
leurs droits, dans un délai de trois mois a compter de la présente
insertion, par pli recommandé, a Maitre Geneviéve STOCKART, notaire
a Ensival (VERVIERS).

Genevieve STOCKART, notaire.

(572)

Tribunal de premiere instance francophone de Bruxelles

Suivant acte (16-65) passé au greffe du tribunal de premiere instance
francophone de Bruxelles le douze janvier deux mille seize, par :

Maitre Nathalie POSTAL, avocate, dont le cabinet est situé a
1050 Bruxelles, avenue Louise 89.

En qualité de: mandataire en vertu d'une procuration sous seing
privé ci-annexée, datée du 5 janvier 2016, et donnée par Maitre Philippe
DECLERCQ, avocat, dont le cabinet est situé a 1050 Bruxelles, avenue
Louise 89.

Agissant en tant qu’administrateur provisoire de Monsieur Patrick
VAN REETH, domicilié a 1170 Bruxelles, rue Lambert Vandervelde 97/
0013.

Désigné a cette fonction par ordonnance du juge de paix du canton
d’Auderghem, datée du 6 novembre 2015.

Autorisation : ordonnance du juge de paix du canton d’Auderghem,
datée du 31 décembre 2015.

Laquelle comparante a déclaré: ACCEPTER SOUS BENEFICE
D’INVENTAIRE la succession de : CARON, Danielle Marie Juliette G.,
née a Ixelles le 25 décembre 1955, en son vivant domiciliée a
WATERMAEL-BOITSFORT, rue Lambert Vandervelde 97/13, et
décédée le 2 septembre 2015, a Watermael-Boitsfort.

Les créanciers et légataires sont invités a faire connaitre leurs droits
par avis recommandé adressé au domicile élu dans un délai de
trois mois a compter de la date de la présente insertion a Maitre Paul
DAUWE, notaire, dont le cabinet est situé avenue des Paradisiers 24, a
1160 Auderghem.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Muriel JUDICQ.
(573)

Tribunal de premiére instance du Hainaut, division Charleroi

Par acte du 7 janvier 2016, dressé par le notaire Louis Ravet, a
Jemeppe-sur-Sambre, et enregistré au greffe du tribunal de
premiere instance de Charleroi, sous le numéro d’ordre 16/22 :

Madame WILLAME, Véronique Marie-Louise Suzanne Ghislaine,
née a Namur le cinq mai mille neuf cent septante et un, domiciliée a
5190 Jemeppe-sur-Sambre, avenue des Cerisiers 59, agissant en qualité
de titulaire de 'autorité parentale de :

1) Monsieur BELUFFI, Malaury Denis, né a Sambreville
le deux aofit deux mille six, domicilié a 5190 Jemeppe-sur-Sambre,
avenue des Cerisiers 59.

2) Mademoiselle BELUFFI, Ambre Madeline, née a Sambreville
le dix-neuf mars deux mille huit, domiciliée a 5190 Jemeppe-sur-
Sambre, avenue des Cerisiers 59.

3) Mademoiselle BELUFFI, Cameron Ambre, née a Sambreville

le cinq novembre deux mille neuf, domiciliée a 5190 Jemeppe-sur-
Sambre, avenue des Cerisiers 59.

A déclaré accepter sous bénéfice d’inventaire la succession de
Monsieur BELUFFI, Denis Luc Camille Nestor, né a Charleroi le
cing avril mille neuf cent septante, célibataire, domicilié a 6032 Mont-
sur-Marchienne (Charleroi), rue des Goutteaux 12/011, est décédé a
Wellin le 9 juillet 2015.
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Les créanciers et légataires sont invités a faire connaitre leurs droits
par avis recommandé au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.

L’élection de domicile est faite chez Maitre Louis RAVET, notaire de
résidence a Jemeppe-sur-Sambre, rue Thibaut 8/10.

Jemeppe-sur-Sambre, le 13 janvier 2016.

(Signé) Louis RAVET, notaire.
(574)

Tribunal de premiére instance de Liege, division Liege

L’an deux mille seize, le treize janvier.
Au greffe du tribunal de premiere instance de Liege, division Liege.
ONT COMPARU :

BRACONE, Elisabetta Maria, née a Ougrée le 9 mars 1954, domiciliée
rue de Loncin 49, a 4340 AWANS.

BRACONE, Olga Gaétanina, née a Montegnée le 2 mai 1955, domi-
ciliée rue de la Belle Fleur 2, a 4000 LIEGE.

BRACONE, Michele, né a San Biase (Italie) le 28 juillet 1933, domicilié
rue Alfred Defuisseaux 5, a 4460 GRACE-HOLLOGNE.

Lesquels comparants ont déclaré : ACCEPTER SOUS BENEFICE
D’INVENTAIRE la succession de: BRACONE, Vincenzo, né a
Montegnée le 4 juillet 1960, de son vivant domicilié a GRACE-
HOLLOGNE, rue Alfred Defuisseaux 5, et décédé le 20 aotit 2015, a
Grace-Hollogne.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de I'article 793 du
Code civil, les comparants déclarent faire élection de domicile en
I'étude de Maitre MOTTARD, Roger, notaire, rue Adrien Materne 99, a
4460 GRACE-HOLLOGNE.

Dont acte signé, lecture faite, par les comparants et le greffier.

Les créanciers et légataires sont invités a faire connaitre leurs droits
par avis recommandé au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.

(Signé), les comparants.

Le greffier chef de service, (signature illisible).
(575)

Bij verklaring voor notaris Vincent Guillemyn, te Lauwe, op datum
van 8 januari 2016, neergelegd op de rechtbank van eerste aanleg West-
Vlaanderen, afdeling Kortrijk, op 12 januari 2016, heeft de heer Patrick
Deman, geboren op 20 juni 1958, te Kortrijk, gedomicilieerd en
wonende te 8930 Menen-Lauwe (Lauwe), Lendakkerlaan 39, in zijn
hoedanigheid van bewindvoerder van krachtens een machtiging
verleend op 8 december 2015, door de vrederechter te Izegem :

- de heer Deleu, Yanick, geboren op 18 maart 1973, te Kortrijk
wonende te 8760 Meulebeke, Zeveneiken 27, bus 104.

Verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen : Mevrouw Deman, Clara Gabrielle, geboren
op 15 februari 1920 te Lauwe, in leven wonende te 8930 Menen-
Rekkem, Priester Coulonstraat 9, en overleden op 12 oktober 2015, te
Menen.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht bij aangetekend
schrijven hun rechten te doen kennen binnen de drie maand te rekenen
van de datum van de opneming in het Belgisch Staatsblad van de
onderhavige bekendmaking.

Dit bericht moet gericht worden aan notaris Vincent Guillemyn,
Hospitaalstraat 10, te 8930 Menen-Lauwe.

Vincent GUILLEMYN, notaris.
(590)

Tribunal de premiére instance de Liege, division Liege

Aux termes d’une déclaration faite, en date 13 janvier 2016, devant
Maitre Morgane CRASSON, notaire suppléant du notaire honoraire,
Erwin MARAITE, ayant résidé a Malmedy, désignée en cette qualité
par ordonnance du président du tribunal de premiere instance de
Liege, en date du 3 octobre 2014.

Monsieur MARTIN, Pascal Georges Jacques, né a Verviers
le 28 avril 1972, numéro national 72.04.28-337.72, et son épouse,
Madame JACQUE, Aline Emma Ernestine, née a Spa
le 18 septembre 1967, numéro national 67.09.18-156.95, demeurant et
domiciliés ensemble a 4960 Malmedy, Bellevue 2.

Agissant en leur qualité de parents de I'enfant mineur :

Mademoiselle MARTIN, Emmelyne Lindsay Rolande, née a Verviers
le 15 décembre 1999, numéro national 99.12.15-454.95, célibataire,
demeurant et domiciliée a 4960 Malmedy, Bellevue 2,

agissant en vertu d’une autorisation délivrée le 20 novembre 2014,
par le juge de paix de Malmedy,

a accepté sous bénéfice d’inventaire, pour compte de leur fille
mineure, la succession de sa demi-soeur, Mademoiselle JANSSEN,
Emma Charles Muriel, née a Verviers le 13 janvier 1990, numéro
national 90.01.13-132.17, célibataire, demeurant de son vivant a
4960 Malmedy, Bellevue 2, est décédée a Malmedy le 30 juillet 2014.

Ladite déclaration a été adressée au greffe du tribunal de
premiere instance de Verviers, lequel nous a confirmé, en date du
14 janvier 2016, avoir réceptionné la copie conforme de cette déclara-
tion, sous la référence 16-13.

(591)

Verwerping nalatenschap
Burgerlijk Wetboek - artikel 784

Renonciation aux successions
Code civil - article 784

Déclaration faite devant Maitre Paul-Arthur COEME, notaire de
résidence a Liege (Grivegnée), associé de la société civile ayant
emprunté la forme d'une société privée a responsabilité
limitée « PA COEME & CH WERA, notaires associés ».

Identité des déclarants :

1/ Monsieur LEENEN, André Jean Hubert, né a Ougrée
le dix janvier mille neuf cent soixante-trois, inscrit au registre national
sous le numéro 63.01.10-237.17, célibataire, et déclarant ne pas avoir fait
de déclaration de cohabitation légale, domicilié a 4122 Plainevaux
(Neupré), route du Condroz (PLX) 540001 /0001.

2/ Monsieur LEENEN, Henri Jean Maurice, né a Ougrée
le dix aofGt mille neuf cent soixante et un, inscrit au registre national
sous le numéro 61.08.10-253.08, célibataire, et déclarant ne pas avoir fait
de déclaration de cohabitation légale, domicilié a 4000 Liege, boulevard
Ernest Solvay 156.

Ici représenté par Monsieur André LEENEN, prénommé, en vertu de
la procuration recue par le notaire Christine WERA, notaire associée a
Grivegnée le 28 octobre 2015, enregistrée au bureau d’enregistrement
Liege II AA le 29 octobre 2015, référence 5, volume 000, folio 000,
case 12198.

3/ Madame LEENEN, Véronique Charlotte, née a Liege
le onze juin mille neuf cent soixante-six, inscrite au registre national
sous le numéro 66.06.11-246.76, divorcée, non remariée et déclarant ne
pas avoir fait de déclaration de cohabitation légale, domiciliée a
4100 Seraing, rue des Liserons 4.



2836

BELGISCH STAATSBLAD — 20.01.2016 — Ed. 3 — MONITEUR BELGE

4/ Madame LEENEN, Anne-Marie Henriette, née a Ougrée
le vingt-neuf décembre mille neuf cent cinquante-huit, inscrite au
registre national sous le numéro 58.12.29-248.87, épouse de
Monsieur DE VOEGHT, Fernand, domiciliée a 4030 Liege, impasse
Demeuse 4.

Faisant élection de domicile en l'étude de Maitre Paul-Arthur
COEME, notaire a 4030 Liége, rue Haute Wez 170.

Objet de la déclaration : renonciation.

A la succession de: CAPELLI, Bibiana Octavie Ghislaine, née a
Bertrix le vingt-six décembre mille neuf cent trente-trois, inscrite au
registre national sous le numéro 33.12.26-190.01, épouse de
Monsieur LEENEN, Karl Philipp, domiciliée a 4031 Angleur (Liege),
rue Denis-Lecocq 45, décédée a Neupré le 21 octobre 2015.

Déclaration faite le 11 janvier 2016, inscrite au greffe du tribunal de
premiére instance de Liege le 12 janvier 2016, sous le n°® 16-53.

(Signé) Paul-Arthur COEME/Christine WERA, notaire associé.
(592)

Gerechtelijke reorganisatie

Réorganisation judiciaire

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Dans la procédure en réorganisation judiciaire au nom de :

FOTOCOM SA, dont le siege social est établi a 1348 OTTIGNIES-
LOUVAIN-LA-NEUVE, RUE DU BOSQUET 19B, inscrite a la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 0875.863.082, le tribunal de
commerce du Brabant wallon a, par jugement du 11 janvier 2016 :

- constaté que le plan de réorganisation a été approuvé par la majorité
des créanciers eu égard aux dispositions de l'article 54 de la loi du
31.01.2009,

- homologué le plan le rendant contraignant pour tous les créanciers
sursitaires,

- cloturé la procédure en réorganisation judiciaire, sous réserve
des contestations éventuelles découlant de I'exécution de ce plan.
Pour extrait conforme: le greffier délégué, (signé) KEERSTOCK,
Muriel.
(576)

Tribunal de commerce du Brabant wallon

Par jugement du 11/01/2016, le tribunal de commerce du Brabant
wallon a déclaré ouverte une procédure de réorganisation judiciaire au
nom de:

VANVILTHOVEN, VIRGINIE, domiciliée a 6230 PONT-A-CELLES,
RUE ARSENAL 18, exercant le commerce sous la dénomination :
« Virginie Optic», dont le principal établissement est situé a
1400 NIVELLES, RUE DE MONS 15, inscrite a la Banque-Carrefour
des Entreprises sous le n°® 0849.466.909, activité : magasin a Nivelles,

sous la dénomination : « Virginie Optic ».
Juge délégué : DE KEYZER, ERWIN.

Un sursis prenant cours le 11/01/2016 et venant a échéance
le 23/05/2016, a été accordé a l'entreprise.

Le vote des créanciers sur le plan de réorganisation judiciaire de
I'entreprise aura lieu a l’audience du 09/05/2016, a 10 heures, en
l'auditoire de la troisieme chambre du tribunal de commerce
du Brabant wallon, rue Clarisse 115, a 1400 NIVELLES.

Invite le débiteur a déposer au greffe le plan visé a 1article 44 de
la loi, au moins vingt jours avant cette audience, soit le 18/04/2016.

Pour extrait conforme: le greffier délégué, (signé) KEERSTOCK,
Muriel.
(577)

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Prorogation du sursis de la réorganisation judiciaire par transfert de :
MAXINET-MONS SCRL FS.

Numéro d’entreprise : 0841.805.194.

Adresse : CHAUSSEE DE BINCHE 50, a 7000 MONS.

Date du jugement : le 11/01/2016.

Date d’échéance du sursis : le 14/03/2016.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) I. POLET.
(578)

Tribunal de commerce de Liege, division Huy

Par jugement du 13/01/2016, le tribunal de commerce de Liege,
division Huy, homologue le plan de réorganisation soumis par
la SCS COIFFURE PASCAL, inscrite a la B.C.E. sous le n° 0466.211.203,
a ses créanciers et voté a 1’audience du 07.01.2016.

Le greffier en chef, (signé) B. DELISE.
(579)

Tribunal de commerce de Liege, division Liege

Par jugement du 12 janvier 2016, le tribunal de commerce de Liege,
division Liege, a :

¢ homologué le plan de réorganisation du 15 décembre 2015, de
la SPRL CAPPU, dont le siege social est a 4000 Liege, rue des Croi-
siers 40, inscrite a la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le numéro 0471.735.051, ayant pour conseils, Maitres Pierre PICHAULT,
et Lionel ORBAN, avocats au barreau de Liege,

e cloturé la procédure.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) I. LHOEST.
(593)

Tribunal de commerce de Liege, division Liege

Par jugement du 12 janvier 2016, le tribunal de commerce de Liege,
division Liege, a:

e déclaré ouverte la procédure de réorganisation judiciaire, par
accord amiable, et accordé un sursis de deux mois prenant cours
le 12 janvier 2016, pour se terminer le 12 mars 2016, a
la SA Ets WILLEMS, dont le siege social est a 4600 Visé, rue de
Maestricht 84, inscrite a la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le numéro 0440.667.535, ayant pour conseil, Maitre Xavier FOSSOUL,
avocat au barreau de Liege.

* Juge délégué : Jean-Claude WEICKER.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) I. LHOEST.
(594)

Tribunal de commerce de Liege, division Liege

Par jugement du 12 janvier 2016, le tribunal de commerce de Liege,
division Liege, a :

¢ prorogé jusqu’au 17 mars 2016, le sursis accordé a la SPRL MG
PEINTURE, dont le siege social est a 4630 Soumagne, clos de Haute
Fécher 16, inscrite a la Banque-Carrefour des Entreprises sous
le numéro 0500.688.363, ayant pour conseil, Maitre Olivier
ESCHWEILER, avocat au barreau de Liege,
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e fixé une nouvelle date, au 8 mars 2016, a 9 h 30 m, a I’laudience de
la troisiéme chambre du tribunal de commerce de Liege, division Liége,
(salle COA), palais de justice, annexe sud, place Saint-Lambert 30, a
4000 Liege, pour le vote et les débats sur le plan de réorganisation.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) I. LHOEST.

(595)

Misdrijven die verband houden
met de staat van faillissement

Infractions liées a I’état de faillite

Tribunal de premiere instance du Brabant wallon

Par jugement statuant contradictoirement, du tribunal correctionnel
du Brabant wallon, sixiéme chambre, en date du 21 octobre 2015, le
nommé Heynderickx, Olivier Jean Yvon, né a Etterbeek le 17 mai 1961,
domicilié a 1471 Genappe (Loupoigne), hameau de Fonteny 1, bte 4.

Prévenu-opposant et prévenu, représenté par son conseil Me Maxime
Cornet, avocat au barreau du Brabant wallon.

Dans la cause I: sur opposition d’un jugement prononcé en date du
12/11/2014 (n° de greffe 14/16003 - receveur 14/2543) qui a :

Acquitté le prévenu du chef des préventions B, Ca), D et G en ce
qu’elle porte sur les retraits en especes (499.290 EUR).

Condamné le prévenu du chef des préventions A, Cb), E, F et G en
ce qu’elle porte sur les virements au profit du compte personnel Dexia
-271.000 EUR) et sur les transferts internationaux vers un compte en
Suisse 62.197,98 EUR).

a une peine de dix-huit mois d’emprisonnement;

a une peine d’amende de 2.000 EUR, majorée de 45 décimes par euro
et portée a 11.000 EUR ou trois mois d’emprisonnement subsidiaire;

au paiement d'une somme de 25,00 EUR, augmentée des décimes
additionnels soit 150,00 EUR, a titre de contribution au Fonds spécial
pour l'aide aux victimes d’actes intentionnels de violences;

au paiement d'une indemnité de 51,20 EUR, par application de
I'arrété royal du 28 décembre 1950 modifié;

aux frais du proces taxés en totalité a la somme de 1.515,81 EUR;

a la confiscation par équivalent d'une somme de trois cent un
mille neuf cent cinquante-huit euros et quatre-vingt-cinq cents
301.958,85 EUR.

du chef d’avoir :
exécuté les infractions ou coopéré directement a leur exécution;

pour avoir, par un fait quelconque, prété pour leur exécution une
aide telle que, sans leur assistance, les crimes ou les délits n’eussent pu
étre commis;

A Lasne, entre le 1°" mars 2005 et le 28 juillet 2008, les faits constituant
la manifestation successive et continue d’une méme intention délic-
tueuse, les derniers faits ayant été commis entre le 20 novembre 2006 et
le 28 juillet 2008 au moins.

A. avec deux autres co-prévenus,
Le 12 septembre 2006.

avec une intention frauduleuse ou a dessein de nuire, commis un
faux en écriture.de commerce, de banque ou en écriture privée, soit par
fausses signatures, soit par contrefacon ou altération d’écritures ou de
signatures, soit par fabrication de conventions, dispositions, obligation
sou décharges, ou par leur insertion apres coup dans les actes, soit par
addition ou altération de clauses, de déclarations ou de faits que ces
actes avaient pour objet de recevoir ou de constater, pour avoir dans
I'intention frauduleuse de tromper les tiers, d’échapper a ses créanciers

et notamment d’éluder le paiement de factures dues a la SPRL S.E.B.M.
et a la SPRL CIAC Rent, avoir établir ou fait établir et ensuite publier
au Moniteur belge, un proceés-verbal d’assemblée générale extraordinaire
de la SPRL ISP Entreprise (B.C.E. 0440.461.261) daté du 12 septem-
bre 2006, constatant entre autre la nouvelle dénomination de la société
étant Industrie Sol Poli, la démission du gérant Heynderickx, Olivier et
la nomination de Salahdine, Khalid, en qualité de prétendu nouveau
gérant, alors que ce dernier s’avere, de son propre aveu, étre un gérant
de paille ; et d’avoir, avec la méme intention frauduleuse ou le méme
dessein de nuire, fait usage de ladite fausse piece sachant qu’elle était
fausse.

(NI170.99.742 /07 - piece 11) (NI70.99.375/07 - carton I - piece 13).
B. avec un autre co-prévenu,
Entre le rr janvier 2006 et le 20 novembre 2006 (date de la faillite),

en contravention a l'article 16, alinéa 2 a 4 de la loi du 17 juillet
1975 relative a la comptabilité des entreprises, étant gérant de droit ou
de fait de la SPRL Industrie Sol Poli, avoir sciemment méconnu et
contrevenu aux dispositions des articles 2 a 10 de la loi précitée et plus
spécialement ne pas avoir tenu régulierement les livres prévus par ces.
dispositions; (NI170.99.742/07 - piece 17) (NI70.99.375/07 - carton I-
piéce 6).

C. avec un autre co-prévenu,

Entre le 20 novembre 2006 (date de la faillite) et le 28 juillet 2008 au
moins (audition du curateur),

étant respectivement gérant de droit ou de fait de la SPRL Industrie
Sol Poli, inscrite a la Banque-Carrefour des entreprises sous le
n° 0440.461.261, en état de faillite au sens de I'article 2 de la loi sur les
faillites, et déclarée telle par jugement du tribunal de commerce de
Nivelles du 20 novembre 2006,

avoir sans empéchement légitime, omis d’exécuter les obligations
prescrites par I'article 53 de la loi sur les faillites, en I'espece

a) avoir omis de répondre a toutes les convocations du
juge-commissaire et du curateur;

b) avoir omis de fournir au juge-commissaire ou au curateur tous les
renseignements requis ;

(NI70.99.375/07 - carton I - piece 6)
D. avec un autre co-prévenu,

Entre le 16 mars 2005 (date du contrat conclu avec la SPRL
CL4C RENT.) et le 20 novembre 2006 (date de la faillite), étant
respectivement gérant de droit ou de fait de la SPRL Industrie Sol Poli,
inscrite a la Banque-Carrefour des entreprises sous le n° 0440.461.261,
en état de faillite au sens de l'article 2 de la loi sur les faillites, et
déclarée telle par jugement du tribunal de commerce de Nivelles du
20 novembre 2006, avoir dans l'intention de retarder la déclaration de
faillite, fait des achats pour revendre au-dessous du cours ou s’étre livré
a des emprunts, circulation d’effets et autres moyens ruineux de se
procurer des fonds, en I'espece notamment avoir souscrit un engage-
ment contractuel envers la société CIAC RENT (16 mars 2005) et envers
la société S.E.B.M. (1°" février 2006), sans contrepartie suffisante en
égard a la situation financiere de la SPRL Industrie Sol Poli;
(N170.99.742/07 - piece 4) (N170.99.375/07 - cartonl - pieces 3 et 6).

E. avec deux autres co-prévenus,

Entre le 15 juin 2006 (date de la constitution d’ISP International) et le
20 novembre 2006 (date de la faillite);

étant respectivement gérant de droit ou de fait de la SPRL Industrie
Sol Poli, inscrite a la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0440.461.261, en état de faillite au sens de 1’article 2 de la loi sur les
faillites, et déclarée telle par jugement du tribunal de commerce de
Nivelles du 20 novembre 2006,

avoir avec une intention frauduleuse ou a dessein de nuire, détourné
ou dissimulé une partie de I'actif, en 1'espece avoir détourné la clientéle
et le personnel de la SPRL Industrie Sol Poli, au profit de la SPRL
ISP Entreprise (B.C.E. 0875.434.304) ; (NI70.99.375/07 - carton I-
piece 6).
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F. avec un autre co-prévenu,
Entre le 1°" mars 2005 et le 30 juin 2006 :

étant respectivement gérant de droit ou de fait de la SPRL Industrie
Sol Poli, inscrite a la Banque-Carrefour des Entreprises sous le
n° 0440.461.261, avoir avec une intention frauduleuse et a des fins
personnelles, directement ou indirectement, fait des biens ou du crédit
de cette personne morale, un usage qu’il savait significativement
préjudiciable aux intéréts patrimoniaux de celle-ci et a ceux de ses
créanciers ou associés, en l'espece avoir procédé a des retraits et
virements a leur profit pour un montant d’au moins 478.900 EUR
(N170.99.375/07 - carton II - piece 95).

G. Entre le 2 octobre 2006 et le 20 décembre 2007 :

avoir converti ou transféré des choses visées a 1’article 42, 30 dans le
but de dissimuler ou de déguiser leur origine illicite ou d’aider toute
personne qui est impliquée dans la réalisation de linfraction d’ol
proviennent ces choses, a échapper aux conséquences juridiques de ses
actes, en 'espéce avoir notamment :

entre le 02 octobre 2006 et le 20 décembre 2007;

retiré en espeéces, du compte de la SPRL ISP Entreprise, un montant
d’au moins 499.290 EUR;

entre le 5 octobre 2006 et le 3 octobre 2007;

crédité son compte personnel Dexia depuis les comptes de la SPRL
ISP Entreprise, d'un montant de 271.000 EUR ;

entre le 14 mars 2007 et le 15 octobre 2007;

avoir effectué des transferts internationaux a partir de son compte
personnel et des comptes de la SPRL ISP Entreprise en faveur d'un
compte en Suisse pour un montant de 62.197,98 EUR; (NI170.99.375/
07 - carton I - piece 8; carton II - piece 95).

Dans la cause 11 :

a Lasne, arrondissement judiciaire de Nivelles, ailleurs sur le terri-
toire du Royaume et de connexité sur le territoire suisse, canton du
Valais, a Verbier :

a plusieurs reprises et a des dates indéterminées entre le
20 février 2007 et le 5 mai 2013, les faits constituant la manifestation
successive et continue de la méme intention délictueuse unique, les
derniers faits ayant été commis le 5 mai 2013 :

soit pour avoir exécuté l'infraction ou coopéré directement a son
exécution;

soit pour avoir, par un fait quelconque, prété pour l'exécution une
aide telle que, sans son assistance, le crime ou le délit n’eiit pu étre
commis;

soit pour avoir, par dons, promesses, menaces, abus d’autorité ou de
pouvoir, machinations ou artifices coupables, directement provoqué a
ce crime ou a ce délit.

A. avec une intention frauduleuse ou a dessein de nuire, commis des
faux en écritures de commerce, de banque ou en écritures privées, soit
par fausses signatures, soit par contrefacon ou altération d’écritures ou
de signatures, soit par fabrication de conventions, dispositions, obliga-
tions ou décharges, ou par leur insertion apres coup dans les actes, soit
par addition ou altération de clauses, de déclarations ou de faits que
ces actes avaient pour objet de recevoir ou de constater, en 1'espece

1. Entre le 20 septembre 2010 (date de la facture) et le
30 septembre 2010 (date de la faillite)

Etant gérant de la SPRL ISP Entreprises, dans l'intention frauduleuse
de détourner une somme d’argent due a cette société, avoir établi ou
fait établir une facture d’acompte n°2010/009 a charge de la SA Pierre
Collignon, fausse en ce qu’elle mentionne délibérément un numéro de
compte n’appartenant pas a la SPRL ISP Entreprises.

2. Entre le 26 février 2010 et le 22 juin 2010 :

Dans l'intention frauduleuse de s’approprier indument des montants
au préjudice de la SA Building & Engineering, avoir établi ou fait établir
au nom de la SPRL ISP Entreprise :

Le 26 février 2010 : une facture n°2010/02033 d’un montant de
41.123,40 EUR;

Le 26 février 2010: une facture n°2010/02034 d'un montant de
15.584,03;

Le 22 juin 2010: une facture n°2010/06044 d'un montant de
40.673,34 EUR;

Le 21 juin 2010: une facture n°2010/07015 d'un montant de
32.000 EUR.

Factures fausses en ce qu’elles sont relatives a des prestations qui
n‘ont pas été réalisées et des marchandises qui n’ont jamais été
délivrées (carton 1, sous farde 5.3).

3. Entre le 11 avril 2013 et le 5 mai 2013 :

Dans lintention frauduleuse de tromper son cocontractant et
échapper a sa responsabilité contractuelle, avoir signé ou fait signer une
convention de mise a disposition temporaire d'un bien immobilier
meublé au nom de la SPRL AH Gestion, convention fausse en ce qu’elle
qu’il n’avait pas le pouvoir d’engager cette société et que le nom du
gérant était sciemment mal orthographié, en l'espece le soi-disant
Amory Endrix (carton 2, sous-farde 7).

4. Entre le 29 janvier 2011 et le 11 mars 2011 :

Dans l'intention frauduleuse de s’approprier indument une somme
d’argent, avoir signé trois bordereaux de retraits d'une somme totale
de 41.500 EUR du compte ouvert aupres de la Banque Degroof 676-
3147801-20 qui ne lui appartenait, bordereaux faux en ce qu’il a imité la
signature de la propriétaire du compte, en 1’espéce Dams, Pascale
(carton 2, sous-farde 6.1);

et d’avoir, avec la méme intention frauduleuse ou le méme dessein
de nuire, fait usage desdites fausses pieces sachant qu’elles étaient
fausses.

B. A une date indéterminée entre le 1°* septembre 2011 et le
6 octobre 2011 :

Avoir extorqué, a 1’aide de violences ou de menaces, soit des fonds,
valeurs, objets mobiliers, obligations, billets, promesses, quittances, soit
la signature ou la remise d'un document quelconque contenant ou
opérant obligation, disposition ou décharge, a savoir la signature d'un
document relatif a la vente d"un véhicule BMW, au préjudice de Dams,
Pascale (carton 2, sous-farde 8).

C. dans le but de s’approprier une chose appartenant a autrui, s’étre
fait remettre ou délivrer des fonds, meubles, obligations, quittances,
décharges, soit en faisant usage de faux noms ou de fausses qualités,
soit en employant des manceuvres frauduleuses pour persuader 1’exis-
tence de fausses entreprises, d'un pouvoir ou d'un crédit imaginaire,
pour faire naitre 1’'espérance ou la crainte d’un succes, d’un accident ou
de tout autre événement chimérique, ou pour abuser autrement de la
confiance ou de la crédulité, a savoir une somme de 113.796,74 € par le
recours aux fausses factures reprises sous la prévention A.2, au préju-
dice de la SA Build & Engineering.

D. frauduleusement détourné ou dissipé, des effets, deniers,
marchandises, billets, quittances ou écrits de toute nature contenant ou
opérant obligation ou décharge, qui lui avaient été remis a la condition
de les rendre ou d’en faire un usage ou un emploi déterminé.

En l'espece :

1. Entre le 5 décembre 2011 (date de la signature du contrat d’achat
d’un véhicule) et le 21 mars 2012 (date de la restitution du véhicule)

un véhicule Renault Clio immatriculé 360 BKK, numéro de
chassis VF1BR1F0H42424209 au préjudice de la SA Auto Motors Rent
(carton 2, sous-farde 6.3).

2. Entre le 3 décembre 2010 (date de la mise en demeure) et le
3 octobre 2011 (date de la revente du véhicule)

un véhicule Mercedes Benz S350, d’une valeur de 135.792 CHF,
numéro de chassis WDD2210871A172744 au préjudice de Daimler
Chrysler Financial Services Schweiz AG (carton 2, sous-farde 6.4).

3. Entre le 4 avril 2011 (date de la résiliation du contrat) et le
17 septembre 2011 (date de la découverte du véhicule)

un véhicule Land Rover 3.6, d'une valeur de 137.450 CHF, numéro
de chéassis SALLMAM748A288146, au préjudice de Alphera Financial
Services (carton 2, sous-farde 6.4).

4. Entre le 1°" mars 2011 (date de la résiliation du contrat) et le
17 septembre 2011 (date de la découverte du véhicule) :

un véhicule Audi A3 2.0 TDi, d'une valeur de 53.800 CHF, numéro
de chassis WAUZZ8P6AA121272, au préjudice de Alphera Financial
Services (carton 2, sous-farde 6.4)
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5. Le 20 septembre 2010 :
Une somme de 7.760 EUR au préjudice de la SA Pierre Collignon.

E. entre le 1°" avril 2011 (date de la résiliation du contrat) et le
5 octobre 2011 (date de la saisie du véhicule).

Frauduleusement détourné ou dissipé, des effets, deniers, marchan-
dises, billets, quittances ou écrits de toute nature contenant ou opérant
obligation ou décharge, qui lui avaient été remis a la condition de les
rendre ou d’en faire un usage ou un emploi déterminé, en 'espece un
véhicule BMWX1, immatriculé VS368945, numéro de
chassis WBAVL31010VP02065 au préjudice de BMW Group Financial
Service BMW Leasing (carton 2, sous-farde 6.2 et 6.4).

F. entre le 11 mai 2010 (date de la signature du contrat de location) et
le 30 septembre 2010 (date du jugement déclaratif de faillite de la SPRL
ISP Entreprises) :

Etant gérant de la SPRL ISP Entreprises inscrite au registre de la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le n°® 0875.434.304, avoir, avec
une intention frauduleuse et a des fins personnelles, directement ou
indirectement, fait des biens ou du crédit de cette personne morale un
usage qu’il savait significativement préjudiciable aux intéréts patrimo-
niaux de celle-ci et a ceux de ses créanciers ou associés, en I'espece avoir
notamment loué pour son usage personnel a concurrence d"une somme
de 16.200 EUR au moins un van destiné au transport de chevaux a la
SA Fraikin Belgium Truck Renting (carton 2, sous-farde 9).

G. entre le 20 septembre 2010 (date de la facture) et le 30 septem-
bre 2010 (date de la faillite).

Etant gérant de la SPRL ISP Entreprises, inscrite au registre de la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0875.434.304, en état de
faillite, au sens de l’article 2 de la loi sur les faillites, et déclarée telle
par jugement du tribunal de commerce de Nivelles rendu le
29 septembre 2010 avoir, avec une intention frauduleuse ou a dessein
de nuire, détourné ou dissimulé une partie de l'actif, en l'espece
7.760 EUR versés par la SA Pierre Collignon sur le compte 001-
5396802-89.

H. entre le 20 février 2007 (date de la cessation de paiement) et le
30 septembre 2010 (date de la faillite) :

Etant gérant de la SPRL ISP Entreprises inscrite au registre de la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0875.434.304, en état de
faillite au sens de l'article 2 de la loi sur les faillites, et déclarée telle par
jugement du tribunal de commerce de Nivelles rendu le
29 septembre 2010, avoir, dans 'intention de retarder la déclaration de
la faillite, omis de faire 'aveu de la faillite dans le délai d’'un mois
prescrit par l'article 9 de la loi sur les faillites, I'état de cessation de
paiement étant intervenu le 20 février 2007, ainsi qu’il ressort du relevé
des créance établi le 23 février 2011 (carton 1, sous-farde 5.4.).

I. entre le 20 février 2007 (date de la cessation de paiement) et le
29 septembre 2010 (date de la faillite) :

Etant gérant de la SPRL ISP Entreprises, inscrite au registre de la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0875.434.304, en état de
faillite au sens de l'article 2 de la loi sur les faillites, et déclarée telle par
jugement du tribunal de commerce de Nivelles rendu le
29 septembre 2010, avoir, dans I'intention de retarder la déclaration de
la faillite, fait des achats pour revendre au-dessous du cours ou s’étre
livré a des emprunts, circulation d’effets et autres moyens ruineux de
se procurer des fonds, en 'espece s’étre ménagé un crédit artificiel par
le non-paiement systématique des créanciers, ainsi qu’il ressort du
relevé des créance établi le 23 février 2011 (carton 1, sous-farde 5.4.).

J. entre le 31 décembre 2008 et le 29 septembre 2010 (date de la
faillite) :

En contravention a l'article 16, alinéa 2 a 4 de la loi du 17 juillet 1975,
relative a la comptabilité des entreprises, étant gérant de la SPRL
ISP Entreprises, inscrite au registre de la Banque-Carrefour des Entre-
prises sous le n° 0875.434.304, avoir sciemment méconnu et contrevenu
aux dispositions des articles 2 a 10 de la loi précitée et plus spécialement
ne pas avoir tenu régulierement les livres prévus par ces dispositions,
en I'espéce ne pas avoir tenu de comptabilité en 2009 et 2010 (carton 1,
sous-farde 5, piece 5.4.4).

K. entre le 31 décembre 2008 et le 29 septembre 2010 (date de la
faillite) :

Etant gérant de la SPRL ISP Entreprises, inscrite au registre de la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0875.434.304, en état de
faillite au sens de l’article 2 de la loi sur les faillites, et déclarée telle par
jugement du tribunal de commerce de Nivelles rendu le
29 septembre 2010, avoir sans empéchement légitime, omis d’exécuter
les obligations prescrites par 1'article 53 de la loi sur les faillites, en
'espéce :

a) avoir omis de se rendre a toutes les convocations du juge-
commissaire ou du curateur (carton 1, sous-farde 5, piece 5.4.4,
mémoire en matiere de faillite);

b) avoir omis de fournir au juge-commissaire ou au curateur tous les
renseignements requis; en I'espece notamment avoir omis de fournir
I'ensemble des documents comptables (carton 1, sous-farde 5,
piéce 5.4.4, mémoire en matiere de faillite).

L. avoir frauduleusement organisé son insolvabilité et n’avoir pas
exécuté les obligations dont il était tenu, en l'espéce, dans l'intention
de frauduleuse de ne pas payer ses créanciers, et notamment la SA
Building & Enginnering, dont il est débiteur a concurrence de
150.674,30 EUR, avoir détruit, diverti ou dissimulé des effets ou objets
faisant partie de son actif par la mise en faillite successive de ses
différentes sociétés.

M. entre le 11 avril 2013 (date de la signature du contrat de location)
et le 5 mai 2013, avoir publiquement pris un nom qui ne lui appartient
pas, en I'espece Endrix, Amory.

Joint les causes I et II.

Met a néant, dans la cause I, le jugement dont opposition, tant au
pénal qu’au civil, et statue par voie de dispositions nouvelles.

Limite la période infractionnelle entre le 29/09/2010 et le 17/08 /2011
des préventions K a) et Kb) de la cause IL

A requalifié les préventions B dans la cause I et ] dans la cause II, et
la prévention F dans la cause II sur base de l'article 489ter 1° du Code
pénal.

Heynderickx, Olivier :

A été acquitté des faits visés dans la cause I sous les préven-
tions B, Ca), D et G et des faits visés dans la cause II sous les
préventions Al, A2, A4, B, C, D5 et L.

A été condamné dans la cause I des préventions A, C b), E, F (établie
pour un montant d’au moins 199.450 EUR) et G en ce qu’elle porte sur
les virements au profit du compte personnel Dexia (271.000 EUR) et
sur les transferts internationaux vers un compte en Suisse
62.197,98 EUR) dans la cause II: des faits constitutifs des préven-
tions A3, D1, D2, D3, D4, E, F, G, H, 1, ], Ka), Kb) et M :

a une peine de trente mois d’emprisonnement avec un sursis de cinq
ans;

a une peine d’amende de 2.000 EUR, majorée de 50 décimes par euro
et portée a 12.000 EUR ou trois mois d’emprisonnement subsidiaire;

au paiement d'une somme de 25 EUR, augmentée des décimes
additionnels, soit 150,00 EUR, a titre de contribution au Fonds spécial
pour l'aide aux victimes d’actes intentionnels de violences;

au paiement d’'une indemnité de 51,20 EUR, par application de
'arrété royal du 28 décembre 1950 modifié;

aux frais du proces taxés en totalité a la somme de 779,75 EUR;

a la confiscation par équivalent d’'une somme de septante-cinq mille
euros

Jugement qui a:

Ordonné la publication du jugement par extrait au Moniteur belge aux
frais du condamné;

Ordonné l'interdiction professionnelle des droits énoncés aux arti-
cles 1°" et 1°"bis de ’A.R. n° 22 du 24 octobre 1934, pour une durée de
dix ans.

Nivelles, le 11 janvier 2016.

Pour extrait conforme délivré a M. le Procureur du Roi du Siege : le
greffier chef de service, (signature illisible).
(580)
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Tribunal de premiére instance du Brabant wallon

Par jugement statuant par défaut, du tribunal correctionnel du
Brabant wallon, sixieme chambre, en date du 6 juillet 2015, le nommé
Bouikourrane, Taoufik, né a Bouarfa (Maroc) le 7 novembre 1982, de
nationalité marocaine, résidant avenue de Jette 10, étage 02, a
1081 Koekelberg.

Prévenu, défaillant.

A été condamné du chef des préventions A et B - celle-ci étant
circonscrite entre le 2 juillet 2012 et le 6 janvier 2014, et sous la
prévention C,;

a une peine de huit mois d’emprisonnement;

a une peine d’amende de 500 EUR, majorée de 50 décimes par euro
et portée a 3.000 EUR ou 1 mois d’emprisonnement subsidiaire;

au paiement d'une somme de 25 EUR augmentée des décimes
additionnels soit 150,00 EUR, a titre de contribution au Fonds spécial
pour l'aide aux victimes d’actes intentionnels de violences;

au paiement d’une indemnité de 51,20 EUR, par application de
l'arrété royal du 28 décembre 1950 modifié;

solidairement avec un autre prévenu, aux frais du proces taxés en
totalité a la somme de 115,83 EUR.

Jugement qui a:

ordonné la publication du jugement par extrait au Moniteur belge aux
frais du condamné;

Ordonné l'interdiction professionnelle des droits énoncés aux arti-
cles 1°" et 1°"bis de ’A.R. n° 22 du 24/10/1934 pour une durée de 5 ans.

du chef d’avoir :

soit pour avoir exécuté l'infraction ou coopéré directement a son
exécution;

soit pour avoir, par un fait quelconque, prété pour l'exécution une
aide telle que, sans son assistance, le crime ou le délit n’eiit pu étre
commis;

soit pour avoir, par dons, promesses, menaces, abus d’autorité ou de
pouvoir, machinations ou artifices coupables, directement provoqué a
ce crime ou a ce délit;

A Wavre et de connexité dans I'arrondissement judicaire de Bruxelles,

A. Entre le 6 janvier 2014 (date de la faillite) et le 10 mars 2014 (date
du courrier du curateur)

Etant gérant de la SPRL PRO SYSTEMES, inscrite a la Banque-
Carrefour des Entreprises sous le n° 880.112.177, en état de faillite au
sens de l'article 2 de la loi sur les faillites et déclaré telle par jugement
du tribunal de commerce de Nivelles du 6 janvier 2014, avoir sans
empéchement légitime, omis d’exécuter les obligations prescrites par
l'article 53 de la loi sur les faillites, en 1’espéce avoir omis de fournir au
juge commissaire ou au curateur tous les renseignements requis;
(piece 1 - Dossier faillite/courrier du curateur).

B. Entre le 1°" janvier 2010 (date de la cessation de paiement) et le
6 janvier 2014 (date de la faillite),

Etant gérant de droit ou de fait de la SPRL PRO SYSTEMES, inscrite
a la Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0880.112.177, en état
de faillite au sens de l'article 2 de la loi sur les faillites et déclaré telle
par jugement du tribunal de commerce de Nivelles du 6 janvier 2014,
avoir dans l'intention de retarder la faillite, omis de faire ’aveu de la
faillite dans le délai d’un mois prescrit par l’article 9 de la loi sur les
faillites, la cessation de paiement étant intervenue au moins dans le
courant de I'année 2010, date a laquelle la société est restée en défaut
de payer I'impdt des sociétés; (piece 1 - Dossier faillite/ pieces annexes
a la citation en faillite).

C. Entre le 1" janvier 2010 (date de la cessation de paiement) et le
6 janvier 2014 (date de la faillite),

Etant gérant de droit ou de fait de la SPRL PRO SYSTEMES, inscrite
a la Banque-Carrefour des Entreprises sous le n° 0880.112.177, en état
de faillite au sens de l'article 2 de la loi sur les faillites et déclaré telle
par jugement du tribunal de commerce de Nivelles du 6 janvier 2014,
avoir, dans l'intention de retarder la déclaration de faillite, fait des
achats pour revendre au-dessous du cours ou s'étre livré a des

emprunts, circulation d’effets et autres moyens ruineux de se procurer
des fonds, en I’espece avoir négligé de payer ses créanciers, notamment
I’"ONSS (37.0446,42 EUR) et les contributions directes
(480.273,36 EUR); (piéce 1 - Dossier faillite/relevé des créances).

Nivelles, le 2 décembre 2015.
Pour extrait conforme délivré a M. le procureur du Roi du Siege :

le greffier chef de service, (signature illisible).
(581)

Tribunal de premiére instance du Brabant wallon

Par jugement statuant par défaut, du tribunal correctionnel du
Brabant wallon, sixieme chambre, en date du 21 octobre 2015.

le nommé Rugtier, Alain Roger Henri Willy, né a Bruxelles le
9 octobre 1966, radié d’office depuis le 26 janvier 2012, actuellement
sans domicile ni résidence connus tant en Belgique qu’a l’étranger.

Prévenu, défaillant.

A été condamné du chef des préventions A, B, C, D et E établies et
punies par les articles 489- 2°, 489bis 1° et 4°, 490 et 491 du Code pénal
et par les articles ITII 82 a III 90 et XV 75-1° du Code de droit économi-
que:

a une peine de dix mois d’emprisonnement;

a une peine d’amende de 500 EUR, majorée de 50 décimes par euro
et portée a 3.000 EUR ou trois mois d’emprisonnement subsidiaire;

au paiement d'une somme de 25 EUR, augmentée des décimes
additionnels, soit 150,00 EUR, a titre de contribution au Fonds spécial
pour l'aide aux victimes d’actes intentionnels de violences;

au paiement d'une indemnité de 51,20 EUR, par application de
l'arrété royal du 28 décembre 1950 modifié;

aux frais du proces taxés en totalité a la somme de 46,00 EUR.
Jugement qui a:

ordonné la publication du jugement par extrait au Moniteur belge aux
frais du condamné;

ordonné l'interdiction professionnelle des droits énoncés aux arti-
cles 1°" et 1°"bis de 'A.R. n° 22 du 24/10/1934 pour une durée de 5 ans.

Du chef d’avoir :
A. [Infractions liées a 1’état de faillite - aveu tardif] :

A Waterloo, entre le 23 novembre 2011 et le 4 septembre 2012
(lendemain du jugement du tribunal de commerce de Nivelles pronon-
cant la faillite).

Etant gérant de la SPRL Bigard, inscrite a la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n°0872.094.435, en état de faillite au sens de
l'article 2 de la loi sur les faillites et déclarée telle par jugement du
tribunal de commerce de Nivelles rendu le 3 septembre 2012, avoir,
dans l'intention de retarder la déclaration de la faillite, omis de faire
I'aveu de la faillite dans le délai d'un mois prescrit par l’article 9 de la
loi sur les faillites, en 1’espece, la date de cessation de paiements
pouvant étre fixée a tout le moins le 23 novembre 2011, date de la
citation de I'ONSS en paiement des cotisations du troisieme trimestre
2010.

B. [Infractions liées a 1’état de faillite - violation de 1’article 53] :

A Waterloo, du 4 septembre 2012 au 19 mai 2014 (date de la cloture
de la faillite) :

Etant gérant de la SPRL Bigard, inscrite a la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n°0872.094.435, en état de faillite au sens de
l'article 2 de la loi sur les faillites et déclarée telle par jugement du
tribunal de commerce de Nivelles rendu le 3 septembre 2012, avoir, sans
empéchement légitime, omis d’exécuter les obligations prescrites par
l'article 53 de la loi sur les faillites, en 1’espece avoir omis de fournir au
juge-commissaire ou au curateur tous les renseignements requis et ne
pas avoir répondu a ses convocations (voir courriers de convocation
du curateur des 11 septembre 2012 et 22 février 2013).
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C. [Infractions liées a l'état de faillite - utilisation de moyens
ruineux] :

A Waterloo, entre le 23 novembre 2011 et le 4 septembre 2012 :

Etant gérant de la SPRL Bigard, inscrite a la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n°0872.094.435, en état de faillite au sens de
l'article 2 de la loi sur les faillites et déclarée telle par jugement du
tribunal de commerce de Nivelles rendu le 3 septembre 2012, avoir,
dans l'intention de retarder la déclaration de faillite, fait des achats
pour revendre au-dessous du cours ou s’étre livré a des emprunts,
circulation d’effets et autres moyens ruineux de se procurer des fonds,
en l'espéce s’étre ménagé un crédit artificiel par le non-paiement de ses
créanciers et plus particulierement de ses créanciers publics (ONSS,
INASTI, secrétariat social ATTENTIA).

D. [Abus de confiance] :

De connexité a Bruxelles, arrondissement judiciaire de Bruxelles, le
29 octobre 2011.

Frauduleusement détourné ou dissipé, au préjudice de la SA Belfius
Lease, des effets, deniers, marchandises, billets, quittances ou écrits de
toute nature contenant ou opérant obligation ou décharge, en 1'espece
un véhicule BMW 118 D, numéro de chassis WBAUG31050PU61454
d’une valeur indéterminée, qui lui avait été remis a la condition de la
rendre ou d’en faire un usage ou un emploi déterminé, qui lui avaient
été remis a la condition de les rendre ou d’en faire un usage ou un
emploi déterminé.

E. [non-tenue de comptabilité] :

A Waterloo, entre le 17 février 2005 (date de constitution de la société)
et le 3 septembre 2012 (date de la faillite).

En infraction a l'article 16, alinéas 2 a 4 de la loi du 17 juillet 1975
relative a la comptabilité des entreprises (actuellement en infraction aux
articles III. 82 2 iii.90 et XV.75, 1° du Code de droit économique), avoir
sciemment méconnu et contrevenu aux dispositions des articles 2 a 10
de la loi précitée et plus spécialement ne pas avoir tenu réguliérement
les livres prévus par ces dispositions, aucune comptabilité probante
n’‘ayant pu étre remise au curateur de la faillite de la SPRL Bigard.

Nivelles, le 5 janvier 2016.

Pour extrait conforme délivré a M. le procureur du Roi du Siége :
le greffier chef de service, (signature illisible).
(582)

Faillissement

Faillite

Tribunal de commerce de Liege, division Dinant

Par jugement en date du 18 février 2015, le tribunal de commerce de
Liege, division de Dinant, a prononcé la cloture, par liquidation,
des opérations de la faillite de Mme Frangoise DELBECQ, inscrite a
la B.CE. sous le n° 0861.242.016, domiciliée de son vivant a
5540 Hastiere, rue des Villas 80.

Le bénéfice de 1'excusabilité a été accordé a la faillie.

Pour extrait conforme : le curateur, (signé) L. ADAM.
(583)

Tribunal de commerce de Liége, division Dinant

Par jugement en date du 22 avril 2015, le tribunal de commerce de
Liege, division de Dinant, a prononcé la cloture, par liquidation,
des opérations de la faillite de Mme HUYNH, Ngoc, née le 01.12.1967,
inscrite a la B.C.E. sous le n° 0612.858.371, domiciliée a 6000 Charleroi,
rue du Grand Central 27/1.

Le bénéfice de 'excusabilité a été accordé a la faillie.

Pour extrait conforme : le curateur, (signé) L. ADAM.
(584)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : VK-TEC BVBA, WULLEBEEKSTRAAT 36, 2630 AARTSELAAR.

Referentie : 40963.
Datum faillissement : 7 januari 2016.

Handelsactiviteit : ELEKTROTECHNISCHE

INSTALLATIEWERKEN AAN GEBOUWEN
Ondernemingsnummer : 0820.752.137

Curator : Mr VAN DEN CLOOT ALAIN, TABAKVEST 47,
2000 ANTWERPEN 1.

Voorlopige datum van staking van betaling : 07/01/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Antwerpen,
afdeling Antwerpen, Bolivarplaats 20/7, 2000 Antwerpen.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 4 maart 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail W.).

Voor eensluidend uittreksel : De griffier, L. Boets
2016/100950

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : TRAVAUX ET EDIFICATIONS
SA, ROUTE DE TRAZEGNIES 500, 6031 MONCEAU-SUR-SAMBRE.

Référence : 20160017.

Date de faillite : 18 janvier 2016.
Activité commerciale : construction
Dénomination commerciale : TED
Numéro d’entreprise : 0451.581.025

Curateur : GILLAIN ALEXANDRE, RUE BASSLE 13, 6000 CHAR-
LEROL

Date provisoire de cessation de paiement : 15/01/2016

Dépdt des créances : dans le délai de trente jours a dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce du Hainaut, division
Charleroi, Boulevard de Fontaine, 10, 6000 Charleroi.

Dépot au greffe du premier proces-verbal de vérification des
créances : le 16 mars 2016.

Pour extrait conforme : Le greffier, Pierre Carlu
2016/100951
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Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : UKUS SCS, RUE DE

FRANCE 5, 6000 CHARLEROL
Référence : 20160018.
Date de faillite : 18 janvier 2016.
Numéro d’entreprise : 0525.667.447

Curateur GROFILS BERNARD, BLD PAUL JANSON, 39,
6000 CHARLEROL

Date provisoire de cessation de paiement : 18/01/2016

Dépot des créances : dans le délai de trente jours a dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce du Hainaut, division
Charleroi, Boulevard de Fontaine, 10, 6000 Charleroi.

Dépot au greffe du premier proces-verbal de vérification des
créances : le 16 mars 2016.

Pour extrait conforme : Le greffier, Pierre Carlu
2016/100952

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : INSERVIA SPRL, RUE DE
ROUX, 336, 6031 MONCEAU-SUR-SAMBRE.

Référence : 20160020.
Date de faillite : 18 janvier 2016.
Numéro d’entreprise : 0546.888.176

Curateur : BRONKAERT ISABELLE, AVENUE MEUREE 95/19,
6001 MARCINELLE.

Date provisoire de cessation de paiement : 18/01/2016

Dépot des créances : dans le délai de trente jours a dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce du Hainaut, division
Charleroi, Boulevard de Fontaine, 10, 6000 Charleroi.

Dépot au greffe du premier proces-verbal de vérification des
créances : le 16 mars 2016.

Pour extrait conforme : Le greffier, Pierre Carlu
2016/100954

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Ouverture de la faillite, sur citation, de : BK EXPRESSPACK SPRL,
RUE DE COUILLET 86/E, 6001 MARCINELLE.

Référence : 20160019.
Date de faillite : 18 janvier 2016.
Numéro d’entreprise : 0842.080.853

Curateur : BORN XAVIER-ERIC, BLD DEVREUX, 28, 6000 CHAR-
LEROL

Date provisoire de cessation de paiement : 18/01/2016

Dépot des créances : dans le délai de trente jours a dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce du Hainaut, division
Charleroi, Boulevard de Fontaine, 10, 6000 Charleroi.

Dépot au greffe du premier proces-verbal de vérification des
créances : le 16 mars 2016.

Pour extrait conforme : Le greffier, Pierre Carlu
2016/100953

Tribunal de commerce de Liege, division Marche-en-Famenne

Tribunal de commerce de Liege, division Marche.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : HD MOTOR SPRL, MARCHE,
CHAUSSEE DE LIEGE 54, 6900 MARCHE-EN-FAMENNE.

Référence : 20160002.
Date de faillite : 14 janvier 2016.
Numéro d’entreprise : 0538.550.928

Curateur : ROBERT MATHIEU, AVENUE DE LA TOISON D’OR 28,
6900 MARCHE-EN-FAMENNE.

Dépot des créances : dans le délai de trente jours a dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liege, division
Marche, Rue Victor Libert 9, 6900 Marche.

Dépot au greffe du premier proces-verbal de vérification des
créances : le 25 février 2016.

Pour extrait conforme : Le greffier, J.-M.Collard
2016/100948

Tribunal de commerce de Liege, division Namur

Tribunal de commerce de Liége, division Namur.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : SANHAJY MOHAMED, RUE
AUGUSTE LEBLANC, 34, 5002 SAINT-SERVAIS, date de
naissance : 1 janvier 2052.

Référence : 20160008.

Date de faillite : 14 janvier 2016.

Activité commerciale : explotation d’une poissonnerie

Siege d’exploitation : PLACE D'HASTEDON, 15, 5000 NAMUR
Numéro d’entreprise : 0553.903.256

Curateur : GEUBELLE ANNE CATHERINE, Rue Patenier 57,
5000 NAMUR.

Date provisoire de cessation de paiement : 14/01/2016

Dépdt des créances : dans le délai de trente jours a dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liege, division
Namur, Rue du College 37, 5000 Namur.

Dépot au greffe du premier proces-verbal de vérification des
créances : le 24 février 2016.

Pour extrait conforme : Le greffier, M.Courtoy
2016/100766

Tribunal de commerce de Liege, division Namur

Tribunal de commerce de Liége, division Namur.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : LA PERLE MEDITERRA-
NEENNE SPRL, RUE DES ECHASSEURS, 18, 5000 NAMUR.

Référence : 20160007.

Date de faillite : 14 janvier 2016.

Activité commerciale : exploitant une pizzeria

Siége d’exploitation : RUE DES ECHASSEURS, 18, 5000 NAMUR
Numéro d’entreprise : 0607.828.427

Curateur : GEUBELLE ANNE CATHERINE, Rue Patenier 57,

5000 NAMUR.
Date provisoire de cessation de paiement : 14/01/2016

Dépot des créances : dans le délai de trente jours a dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liege, division
Namur, Rue du College 37, 5000 Namur.
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Dépot au greffe du premier proces-verbal de vérification des
créances : le 24 février 2016.

Pour extrait conforme : Le greffier, M.Courtoy
2016/100767

Tribunal de commerce de Liege, division Namur

Tribunal de commerce de Liége, division Namur.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : BOUTIQUE AUGUSTE SPRL,
RUE BRUN, 40, 5300 ANDENNE.

Référence : 20160009.

Date de faillite : 14 janvier 2016.

Activité commerciale : boutique de vente de vetements
Siege d’exploitation : RUE BRUN, 40, 5300 ANDENNE
Numéro d’entreprise : 0807.565.877

Curateur : DE NEVE MARIE THERESE, Chaussee de Nivelles 45,
5140 SOMBREFFE.

Date provisoire de cessation de paiement : 14/01/2016

Dépot des créances : dans le délai de trente jours a dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liege, division
Namur, Rue du College 37, 5000 Namur.

Dépot au greffe du premier proces-verbal de vérification des
créances : le 24 février 2016.

Pour extrait conforme : Le greffier, M.Courtoy
2016/100765

Tribunal de commerce de Liege, division Neufchiteau

Tribunal de commerce de Liége, division Neufchateau.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : MERCENIER JEAN-PHILIPPE,
RUE DE SAINT-HUBERT 34, 6680 SAINTE-ODE, date et lieu de
naissance : 12 décembre 1974 BASTOGNE.

Référence : 20160001.

Date de faillite : 15 janvier 2016.

Activité commerciale : entrepreneur menuisier-charpentier
Numéro d’entreprise : 0886.840.316

Curateur OLIVIER JOCELYNE, Place
6600 BASTOGNE.

Mac Auliffe 31,

Dépdt des créances : dans le délai de trente jours a dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liege, division
Neufchateau, Place Charles Bergh, n° 7 - bte 7, 6840 Neufchateau.

Dépdt au greffe du premier proces-verbal de vérification des
créances : le 11 mars 2016.
Pour extrait conforme : Le greffier de division, PWANLIN
2016/100872

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et cloture immédiate de : BATICONFORT
SYNDIC SPRL - RUE WILLY ERNST 5, 6000 CHARLEROI

Numéro d’entreprise : 0425.566.219

Date du jugement : 18 janvier 2016
Pour extrait conforme : Le greffier, Pierre Carlu
2016/100877

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et cloture immédiate de : LA GONDOLA SC -
BOULEVARD JACQUES BERTRAND 33, 6000 CHARLEROI

Numéro d’entreprise : 0432.745.110
Date du jugement : 18 janvier 2016

Pour extrait conforme : Le greffier, Pierre Carlu
2016/100876

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et cloture immédiate de : ETS GERARD SAEZ
SPRL - ZONING INDUSTRIEL(BLX) SN, 6464 BOURLERS

Numéro d’entreprise : 0447.088.638

Date du jugement : 18 janvier 2016
Pour extrait conforme : Le greffier, Pierre Carlu
2016/100880

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et cloture immédiate de : DEMIKA SPRL -

ROUTE DE PHILIPPEVILLE 58, 6010 COUILLET
Numéro d’entreprise : 0475.369.482
Date du jugement : 18 janvier 2016

Pour extrait conforme : Le greffier, Pierre Carlu
2016/100883

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et cl6ture immédiate de : RAMIYA SPRL - RUE
EMILE VANDERVELDE 74, 6030 MARCHIENNE-AU-PONT

Numéro d’entreprise : 0543.661.937

Date du jugement : 18 janvier 2016
Pour extrait conforme : Le greffier, Pierre Carlu
2016/100881

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et cloture immédiate de : VAL CONSTRUCT
SCRL - PLACE DE LA DIGUE 14, 6000 CHARLEROI

Numéro d’entreprise : 0806.583.704

Date du jugement : 18 janvier 2016
Pour extrait conforme : Le greffier, Pierre Carlu
2016/100879
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Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et cloture immédiate de : BUREAU ALPHA
EXPERTISES SPRL - RUE DE NALINNES 394/11, 6001 MARCINELLE

Numéro d’entreprise : 0849.184.718
Date du jugement : 18 janvier 2016

Pour extrait conforme : Le greffier, Pierre Carlu
2016/100882

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et cléture immédiate de : ETIENNE ET
PASCAL SPRL - GRAND'RUE 150/1, 6000 CHARLEROI

Numéro d’entreprise : 0875.314.340
Date du jugement : 18 janvier 2016

Pour extrait conforme : Le greffier, Pierre Carlu
2016/100878

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Faillissement van : FRANS VAN OSSELAER & ZOON BVBA BOUW
EN RENOVATIE

Geopend op 18 maart 2014
Referentie : 20140118

Datum vonnis : 18 januari 2016
Ondernemingsnummer : 0462.672.776

Ambtshalve vervanging van curator Mr WINDEY KRISTOF door
Mr VERLAECKT VINCENT, MGR. STILLEMANSSTRAAT 61/6,
9100 SINT-NIKLAAS.

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, K. Blanckaert.
2016,/100891

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.
Faillissement van : ALVATECH BVBA

Geopend op 19 januari 2015

Referentie : 20150025

Datum vonnis : 18 januari 2016

Ondernemingsnummer : 0474.271.008

Ambtshalve vervanging van curator Mr WINDEY KRISTOF door Mr
LELEUX FREDERIC, KAPELLESTRAAT 33, 9220 HAMME (O.-VL.).

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, K. Blanckaert.
2016/100904

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Faillissement van BEKCI-TASSIN BVBA RESTAURANT-

SPEELGOEDZAAK
Geopend op 20 februari 2014
Referentie : 20140077

Datum vonnis : 18 januari 2016
Ondernemingsnummer : 0474.639.014
Ambitshalve ontslag van bijkomende curator Mr WINDEY KRISTOF.

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, K. Blanckaert.
2016,/100887

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.
Faillissement van : RASSCHAERDT GUNTHER CAFE
Geopend op 19 mei 2014

Referentie : 20140246

Datum vonnis : 18 januari 2016

Ondernemingsnummer : 0719.208.874

Ambtshalve vervanging van curator Mr WINDEY KRISTOF door Mr
COLPAERT JOHAN, HULSTBAAN 233A, 9112 SINAAI-WAAS.

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, K. Blanckaert.
2016/100897

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.
Faillissement van : LOTFI-TEX BVBA TWEEDEHANDSTEXTIEL
Geopend op 17 juni 2014

Referentie : 20140292

Datum vonnis : 18 januari 2016

Ondernemingsnummer : 0806.338.333

Ambitshalve vervanging van curator Mr WINDEY KRISTOF door Mr
COLPAERT JOHAN, HULSTBAAN 233A, 9112 SINAAI-WAAS.

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, K. Blanckaert.
2016/100899

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Faillissement van : Y & M RENOVATION BVBA GEVELREINIGING,
AFWERKING GEBOUWEN

Geopend op 29 september 2014
Referentie : 20140416

Datum vonnis : 18 januari 2016
Ondernemingsnummer : 0807.529.552

Ambtshalve vervanging van curator Mr WINDEY KRISTOF door
Mr VANDER STRICHT ISABELLE, AVIL GEERINCKLAAN 26/W1,
9240 ZELE.

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, K. Blanckaert.
2016/100901
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Faillissement van : AL QUDS BVBA VOORDIEN MARKT 15/

2 9160 LOKEREN
Geopend op 17 februari 2014
Referentie : 20140069
Datum vonnis : 18 januari 2016
Ondernemingsnummer : 0811.275.138

Ambtshalve ontslag van bijkomende curator Mr WINDEY KRISTOFE.
Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, K. Blanckaert.
2016,/100886

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Faillissement van : BLANCKAERT BVBA AANNEMER VAN

BOUWWERKEN
Geopend op 24 maart 2014
Referentie : 20140131
Datum vonnis : 18 januari 2016
Ondernemingsnummer : 0823.054.403

Ambtshalve ontslag van bijkomende curator Mr WINDEY KRISTOFE.
Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, K. Blanckaert.
2016/100888

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Faillissement van : MILAR BVBA SCHILDEREN EN ZAND-

STRALEN
Geopend op 17 juni 2014
Referentie : 20140288
Datum vonnis : 18 januari 2016
Ondernemingsnummer : 0829.461.450

Ambtshalve vervanging van curator Mr WINDEY KRISTOF door Mr
VERLAECKT VINCENT, MGR. STILLEMANSSTRAAT 61/6,
9100 SINT-NIKLAAS.

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, K. Blanckaert.
2016,/100898

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.
Faillissement van : BOSPHORUS BVBA

Geopend op 31 maart 2014

Referentie : 20140150

Datum vonnis : 18 januari 2016

Ondernemingsnummer : 0834.268.195

Ambtshalve vervanging van curator Mr WINDEY KRISTOF door
Mr VERLAECKT VINCENT, MGR. STILLEMANSSTRAAT 61/6,
9100 SINT-NIKLAAS.

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, K. Blanckaert.

2016/100893

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.
Faillissement van : BAETSLE - INGHELS VOF TANKSTATION
Geopend op 17 november 2014

Referentie : 20140482

Datum vonnis : 18 januari 2016

Ondernemingsnummer : 0835.422.792

Ambtshalve vervanging van curator Mr WINDEY KRISTOF door Mr
LELEUX FREDERIC, KAPELLESTRAAT 33, 9220 HAMME (O.-VL.).

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, K. Blanckaert.
2016/100902

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.
Faillissement van : DALILA BVBA

Geopend op 31 maart 2014

Referentie : 20140149

Datum vonnis : 18 januari 2016

Ondernemingsnummer : 0841.835.878

Ambtshalve vervanging van curator Mr LELEUX FREDERIC door
Mr VERLAECKT VINCENT, MGR. STILLEMANSSTRAAT 61/6,
9100 SINT-NIKLAAS.

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, K. Blanckaert.
2016/100892

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.
Faillissement van : OZCAN BVBA ALGEMENE BOUW
Geopend op 23 juni 2014

Referentie : 20140309

Datum vonnis : 18 januari 2016

Ondernemingsnummer : 0860.297.354

Ambtshalve vervanging van curator Mr WINDEY KRISTOF door Mr
LELEUX FREDERIC, KAPELLESTRAAT 33, 9220 HAMME (O.-VL.).

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, K. Blanckaert.
2016,/100900

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Faillissement van : ALGEMENE AANNEMINGEN DIRK DE WITTE
BVBA AANNEMER BOUWWERKEN

Geopend op 31 maart 2014
Referentie : 20140137

Datum vonnis : 18 januari 2016
Ondernemingsnummer : 0861.056.033

Ambtshalve ontslag van bijkomende curator Mr WINDEY KRISTOFE.
Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, K. Blanckaert.
2016,/100889
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.
Faillissement van : MATIBO BVBA BOUW

Geopend op 10 april 2014

Referentie : 20140171

Datum vonnis : 18 januari 2016

Ondernemingsnummer : 0861.593.491

Ambtshalve vervanging van curator Mr WINDEY KRISTOF door
Mr LELEUX FREDERIC, KAPELLESTRAAT 33, 9220 HAMME
(O.-VL.).

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, K. Blanckaert.

2016/100895

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.
Faillissement van : DRFTRANS BVBA KOERIERDIENST
Geopend op 8 januari 2015

Referentie : 20150011

Datum vonnis : 18 januari 2016

Ondernemingsnummer : 0875.889.115

Ambtshalve vervanging van curator Mr WINDEY KRISTOF door
Mr VANDER STRICHT ISABELLE, AVIL GEERINCKLAAN 26/W1,
9240 ZELE.

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, K. Blanckaert.
2016/100903

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.
Faillissement van : GANSEMAN KOEN PISTOOLSCHILDEREN
Geopend op 1 april 2014

Referentie : 20140160

Datum vonnis : 18 januari 2016

Ondernemingsnummer : 0889.903.833

Ambtshalve vervanging van curator Mr WINDEY KRISTOF door
Mr LELEUX FREDERIC, KAPELLESTRAAT 33, 9220 HAMME
(O.-VL.).

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, K. Blanckaert.

2016/100894

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.
Faillissement van : MONTANA BVBA BOUWSECTOR
Geopend op 19 mei 2014

Referentie : 20140235

Datum vonnis : 18 januari 2016

Ondernemingsnummer : 0890.167.317

Ambtshalve vervanging van curator Mr WINDEY KRISTOF door
Mr COLPAERT JOHAN, HULSTBAAN 233A, 9112 SINAAI-WAAS.

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, K. Blanckaert.
2016/100896

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.
Faillissement van : “4ALL-GROUP” BVBA

Geopend op 7 april 2015

Referentie : 20150115

Datum vonnis : 18 januari 2016

Ondernemingsnummer : 0892.487.496

Ambtshalve vervanging van curator Mr WINDEY KRISTOF door
Mr VANDER STRICHT ISABELLE, AVIL GEERINCKLAAN 26/W1,
9240 ZELE.

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, K. Blanckaert.
2016/100905

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.
Faillissement van : R & K TRANS BVBA TRANSPORT
Geopend op 27 februari 2014

Referentie : 20140092

Datum vonnis : 18 januari 2016

Ondernemingsnummer : 0893.134.032

Ambtshalve vervanging van curator Mr WINDEY KRISTOF door
Mr VERLAECKT VINCENT, MGR. STILLEMANSSTRAAT 61/6,
9100 SINT-NIKLAAS.

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, K. Blanckaert.
2016/100890

Tribunal de commerce de Liege, division Huy
Tribunal de commerce de Liege, division Huy.
Cloture sommaire de la faillite de : HABITS BLUES SPRL
déclarée le 24 juillet 2002
Référence : 20020048
Date du jugement : 13 janvier 2016
Numéro d’entreprise : 0459.205.819

Pour extrait conforme : Le greffier, J.Gilles
2016/100947

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper.

Afsluiting door vereffening van : VANELSTLANDE - KREATIEF NV
Geopend op 25 juni 2012

Referentie : 20120035

Datum vonnis : 18 januari 2016

Ondernemingsnummer : 0443.724.322
Voor eensluidend uittreksel : De griffier, C. Melsens.
2016/100944
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper.

Summiere afsluiting faillissement van : DUMOULIN RANDOALD
BVBA

Geopend op 8 april 2013
Referentie : 20130018
Datum vonnis : 18 januari 2016

Ondernemingsnummer : 0808.614.962
Voor eensluidend uittreksel : De griffier, C. Melsens.
2016/100945

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper.

Summiere afsluiting faillissement van : BVBA CLAUS BOUWBE-
DRIJF

Geopend op 5 maart 2014
Referentie : 20140015
Datum vonnis : 18 januari 2016

Ondernemingsnummer : 0873.965.149
Voor eensluidend uittreksel : De griffier, C. Melsens.
2016/100946

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Cloture, par liquidation, de la faillite de : CUMA WISBECQ SCRIS
déclarée le 26 janvier 2004

Référence : 20040013

Date du jugement : 14 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0454.937.423

Liquidateur(s) désigné(s) : EYLENBOSCH WILFRIED, CHEMIN DE
WISBECQ 5, 7940 BRUGELETTE; EYLENBOSCH ERIK, REKES-
TRAAT 26, 9500 GERAARDSBERGEN; EYLENBOSCH JUAN, RUE
QUENNERUE 13, 7940 BRUGELETTE.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/100874

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Cloture, par liquidation, de la faillite de : BELGALLIUM SCRL
déclarée le 26 janvier 2004

Référence : 20040012

Date du jugement : 14 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0455.319.780

Liquidateur(s) désigné(s) : EYLENBOSCH WILFRIED, CHEMIN DE
WISBECQ 5, 7940 BRUGELETTE; EYLENBOSCH ERIK, REKES-
TRAAT 26, 9500 GERAARDSBERGEN; EYLENBOSCH JUAN, RUE
QUENNERUE 13, 7940 BRUGELETTE.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/100873

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.
Cléture, par liquidation, de la faillite de : H&K TRUST SA
déclarée le 30 janvier 2006

Référence : 20060028

Date du jugement : 14 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0479.070.627

Liquidateur(s) désigné(s) : BENSEGHIR HOCACHA, CLOS DU
LUBERON 609, 7300 BOUSSU.

Pour extrait conforme : le Greffier, . POLET
2016/100875

Tribunal de commerce de Liege, division Namur

Tribunal de commerce de Liege, division Namur.
Faillite de : SYNBIOSE SPRL

déclarée le 5 juin 2014

Référence : 20140152

Date du jugement : 14 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0473.880.236

Remplacement du curateur BUYSSE PATRICK, a sa demande, par
DAVID JEAN LOUIS, CHAUSSEE DE DINANT, 776, 5100 WEPION.

Pour extrait conforme : Le greffier, A.-P.Dehant
2016/100768

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Cléture, par liquidation, de la faillite de : JEAN - LUC DEWITTE

SCRL
déclarée le 19 novembre 2007
Référence : 20070168
Date du jugement : 18 janvier 2016
Numéro d’entreprise : 0440.450.472

Liquidateur(s) désigné(s) MONSIEUR JEAN-LUC DEWITTE,
MOULIN DE PEYCHENVAL, FR-24520 LAMOUZIE-MONTASTRUC
(FRANCE).

Pour extrait conforme : Le Greffier, S. GUERET
2016/100978

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Dissolution judiciaire et cloture immédiate de : GAMER’S CAVE SA
- PETITE PLACE(PER) 2, 7600 PERUWELZ

Numéro d’entreprise : 0443.830.725

Date du jugement : 18 janvier 2016
Pour extrait conforme : Le Greffier, S. GUERET
2016/100885
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Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.
Cloture, par liquidation, de la faillite de : SIGNATISS SA
déclarée le 21 avril 2005

Référence : 20050047

Date du jugement : 18 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0453.437.188

Liquidateur(s) désigné(s) : TCHEN TSE-HSINE, BOULEVARD H.
ROUSSEAU 2, 7800 ATH.

Pour extrait conforme : Le Greffier, S. GUERET
2016/100977

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.
Cloéture sommaire de la faillite de : LITHOMETAL (SPRL)
déclarée le 17 février 2014

Référence : 20140043

Date du jugement : 18 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0468.357.867

Liquidateur(s) désigné(s) : MONSIEUR DIDIER BOCQUET, RUE DE
LOO 9, 7620 BRUNEHAUT.

Pour extrait conforme : Le Greffier, S. GUERET
2016/100960

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.
Cloture sommaire de la faillite de : G.C. SHOP SPRL
déclarée le 8 juin 2015

Référence : 20150130

Date du jugement : 18 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0474.162.328

Liquidateur(s) désigné(s) : MONSIEUR GERARD CALIMACHE,
RUE DU MANEGE 17, 7700 MOUSCRON.

Pour extrait conforme : Le Greffier, S. GUERET
2016/100961

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.
Cloture sommaire de la faillite de : LIETARD PHILIPPE
déclarée le 1 septembre 2014

Référence : 20140210

Date du jugement : 18 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0765.125.409

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier, S. GUERET
2016/100975

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.
Cloture sommaire de la faillite de : HAEDENS MIGUEL
déclarée le 28 septembre 2010

Référence : 20100182

Date du jugement : 18 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0793.011.325

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier, S. GUERET
2016/100973

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Cloture, par liquidation, de la faillite de : BOUCKAERT FRANCIS
déclarée le 23 septembre 2010

Référence : 20100181

Date du jugement : 18 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0793.030.923

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier, S. GUERET
2016/100968

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.
Cloture sommaire de la faillite de : SOPHYA (SPRL)
déclarée le 29 juin 2012

Référence : 20120135

Date du jugement : 18 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0806.096.427

Liquidateur(s) désigné(s) : MONSIEUR DOMINIQUE ALDER-
WEIRELD, CHAUSSEE D’ANTOING 80, 7500 TOURNALI.

Pour extrait conforme : Le Greffier, S. GUERET
2016/100959

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.
Cloture sommaire de la faillite de : LEDSTAGING (SPRL)
déclarée le 17 décembre 2012

Référence : 20120248

Date du jugement : 18 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0824.095.469

Liquidateur(s) désigné(s) : MONSIEUR ERIC DORMONT, RUE
SAINT-PIAT 34/1, 7500 TOURNAL
Pour extrait conforme : Le Greffier, S. GUERET
2016/100958
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Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Cloture, par liquidation, de la faillite de : GROUPE JEAN-FRANCOIS
MONTIGNIES INTERNATIONAL SPRL

déclarée le 23 juillet 2013
Référence : 20130129

Date du jugement : 18 janvier 2016
Numéro d’entreprise : 0826.258.272

Liquidateur(s) désigné(s) : MONSIEUR JEAN-FRANCOIS MONTI-
GNIES, RUE DESPARS 5/12, 7500 TOURNAL

Pour extrait conforme : Le Greffier, S. GUERET
2016/100980

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Cloéture, par liquidation, de la faillite de : MELSENS JEAN-MARC
déclarée le 17 septembre 2012

Référence : 20120182

Date du jugement : 18 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0826.586.983

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier, S. GUERET
2016/100966

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.
Cloture sommaire de la faillite de : DEWEERD PASCAL
déclarée le 13 octobre 2014

Référence : 20140238

Date du jugement : 18 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0827.371.396

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier, S. GUERET
2016/100974

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.
Cloture sommaire de la faillite de : FRITT'IDEA SPRL
déclarée le 6 décembre 2011

Référence : 20110280

Date du jugement : 18 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0829.504.804

Liquidateur(s) désigné(s) : MONSIEUR PALERMO LEONARDO,
RUE GRANDE 193, 7320 BERNISSART.
Pour extrait conforme : Le Greffier, S. GUERET
2016/100962

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.
Cloture sommaire de la faillite de : DUBREUCQ ANTHONY
déclarée le 24 novembre 2014

Référence : 20140274

Date du jugement : 18 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0830.397.994

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier, S. GUERET
2016/100976

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.
Cloture sommaire de la faillite de : RERSA TASSADIT
déclarée le 10 février 2014

Référence : 20140035

Date du jugement : 18 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0831.153.408

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier, S. GUERET
2016/100970

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Cloture sommaire de la faillite de : DEMEYER DAVID EDOUARD
déclarée le 17 septembre 2012

Référence : 20120191

Date du jugement : 18 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0833.209.511

Le failli est déclaré inexcusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier, S. GUERET
2016/100972

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.
Cloture sommaire de la faillite de : GRIBI KADER
déclarée le 14 octobre 2013

Référence : 20130210

Date du jugement : 18 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0837.477.214

Le failli est déclaré inexcusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier, S. GUERET
2016/100969
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Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.
Cloture sommaire de la faillite de : DELAVAL CHRISTIAN
déclarée le 16 juin 2014

Référence : 20140149

Date du jugement : 18 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0845.952.440

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier, S. GUERET
2016/100971

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Cloture, par liquidation, de la faillite de : VAN WEEHAEGE

MICHEL
déclarée le 30 septembre 2013
Référence : 20130188
Date du jugement : 18 janvier 2016
Numéro d’entreprise : 0846.166.137

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier, S. GUERET
2016/100967

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.
Cloture sommaire de la faillite de : KHWAJA SCRIS
déclarée le 8 juin 2015

Référence : 20150127

Date du jugement : 18 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0848.591.533

Liquidateur(s) désigné(s) MONSIEUR GUL ZARAK, RUE
HEYVAERT 215/2ET, 1070 BRUXELLES 7.

Pour extrait conforme : Le Greffier, S. GUERET
2016/100963

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.

Cloture sommaire de la faillite de : LOGISTIQUE DISTRIBUTION
TRANSPORT INTERNATIONAL (SPRL)

déclarée le 12 avril 2011

Référence : 20110077

Date du jugement : 18 janvier 2016
Numéro d’entreprise : 0861.403.946

Liquidateur(s) désigné(s) : MONSIEUR FREDERIC NOWICKI, RUE
DE LA GARE 142, F-59226 01 LECELLES (FRANCE).
Pour extrait conforme : Le Greffier, S. GUERET
2016/100964

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.
Cloture, par liquidation, de la faillite de : DEFYCOM (SPRL)
déclarée le 30 janvier 2012

Référence : 20120020

Date du jugement : 18 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0884.435.607

Liquidateur(s) désigné(s) MONSIEUR ROLAND THIRIEZ,
AVENUE DU HAUTMONT 120, F-59420 MOUVAUX (FRANCE).

Pour extrait conforme : Le Greffier, S. GUERET
2016,/100979

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai

Tribunal de commerce du Hainaut, division Tournai.
Cloture sommaire de la faillite de : CRESSIDA (SPRL)
déclarée le 26 novembre 2012

Référence : 20120233

Date du jugement : 18 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0886.068.967

Liquidateur(s) désigné(s) : MADAME VALERIE CATHELAIN,
GRAND RUE 21, 7743 OBIGIES.

Pour extrait conforme : Le Greffier, S. GUERET
2016/100965

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Cloture sommaire de la faillite de : LOGISMANUT SPRL
déclarée le 22 décembre 2014

Référence : 20142348

Date du jugement : 12 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0429.064.256

Liquidateur(s) désigné(s) : DELKA SPRL, RUE DU CAZIER 80,
6001 MARCINELLE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100722

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Cloture, par liquidation, de la faillite de : ARROGANT MUSIC SA
déclarée le 27 mars 2006

Référence : 20060452

Date du jugement : 12 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0434.610.874

Liquidateur(s) désigné(s) SOUL TREE SPRL, CHAUSSEE
D’ALSEMBERG 682, 1180 UCCLE.
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100735
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Cloture, par liquidation, de la faillite de : BOULANGERIE ODO

SCRL
déclarée le 29 décembre 2011
Référence : 20112642
Date du jugement : 12 janvier 2016
Numéro d’entreprise : 0439.024.473

Liquidateur(s) désigné(s) : ABDELMALEK DIMAH, AVENUE

PLATON 10, 1140 EVERE.
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100733

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Cloture sommaire de la faillite de : E.T.P SERVICES SPRL
déclarée le 23 décembre 2013

Référence : 20132975

Date du jugement : 12 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0445.213.667

Liquidateur(s) désigné(s) : JEAN-FRANCOIS STIEVENARD,
CHAUSSEE D’ALSEMBERG 1427, 1180 UCCLE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100721

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Cloture sommaire de la faillite de : B & R WORLDWIDE

DIAMONDS SPRL
déclarée le 24 juillet 2015
Référence : 20151139
Date du jugement : 12 janvier 2016
Numéro d’entreprise : 0445.578.804

Liquidateur(s) désigné(s) : MARC BARBER, AVENUE DE LA
TENDERIE 39A, 1170 WATERMAEL-BOITSFORT.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016,/100701

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.
Cloture sommaire de la faillite de : GROUPE IMAGE SA
déclarée le 18 mai 2015

Référence : 20150785

Date du jugement : 12 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0448.129.805

Liquidateur(s) désigné(s) : ELIE DUSSAUD, AVENUE EMILE
VERHAEREN 2/0004, 1348 LOUVAIN-LA-NEUVE.
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100716

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Cloture, par liquidation, de la faillite de : BEAUTIFUL BODY WORK
SPRL

déclarée le 14 décembre 2009
Référence : 20092086

Date du jugement : 12 janvier 2016
Numéro d’entreprise : 0460.891.243

Liquidateur(s) désigné(s) : PHILIPPE BAEIJENS,
NOUVELLE 28 LOTISSEMENT RIAD-46000 SAFI (MAROC).
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100726

VILLE

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Cloture, par liquidation, de la faillite de : ALL CABLING COMPU-
TERS SPRL

déclarée le 16 novembre 2009
Référence : 20091849

Date du jugement : 12 janvier 2016
Numéro d’entreprise : 0461.182.639

Liquidateur(s) désigné(s) : MARC MERCELIS, RUE DE LIMAL 25,
1330 RIXENSART.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100725

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.
Cloture sommaire de la faillite de : BS AGNAOU SCS
déclarée le 16 décembre 2014

Référence : 20142285

Date du jugement : 12 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0461.409.501

Liquidateur(s) désigné(s) : AKIM AGNAOU, AVENUE GEORGES
LECLERCQ 24, 1083. GANSHOREN.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100720

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Cloture sommaire de la faillite de : R.D.R. SPORT ET SERVICES SPRL
déclarée le 27 octobre 2014

Référence : 20142002

Date du jugement : 12 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0465.333.546

Liquidateur(s) désigné(s) : ERIC DEJARDIN, RUE DE LA POSTE 11,
7090 BRAINE-LE-COMTE.
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100699
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Cloture sommaire de la faillite de : EURO-BAGUETTE SPRL
déclarée le 6 octobre 2014

Référence : 20141907

Date du jugement : 12 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0476.585.942

Liquidateur(s) désigné(s) : PLATON KARALIS, RUE DES VETERI-
NAIRES 94, 1070 ANDERLECHT.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100712

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.
Cloture sommaire de la faillite de : ELAB SPRL
déclarée le 4 mai 2015

Référence : 20150688

Date du jugement : 12 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0477.753.011

Liquidateur(s) désigné(s) : YANN-ALEXANDRE CARON, AVENUE
DE SCHEUTBOSCH 4, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100706

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.
Cloture sommaire de la faillite de : NEW DELHI SPRL
déclarée le 4 mai 2015

Référence : 20150691

Date du jugement : 12 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0478.551.181

Liquidateur(s) désigné(s) : ASSEM REGMI, MARTON UCTA 23-25 -
BUDAPEST - BULGARIE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100704

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.
Cloéture sommaire de la faillite de : BJM SPRL-S
déclarée le 22 juin 2015

Référence : 20150969

Date du jugement : 12 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0518.875.764

Liquidateur(s) désigné(s) : DANAIL STOYANOV, RUE DE L’EGLISE
SAINT-MARTIN 97/2, 1083. GANSHOREN.
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100697

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.
Cloture sommaire de la faillite de : VB SIGNS SPRL
déclarée le 14 octobre 2013

Référence : 20132373

Date du jugement : 12 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0809.360.476

Liquidateur(s) désigné(s) : NABIL TADLAOUI, AVENUE HOUBA
DE STROOPER 28, 1020 LAEKEN.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100723

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Cloture, par liquidation, de la faillite de : BELIGHT CONCEPT SPRL
déclarée le 7 avril 2014

Référence : 20141036

Date du jugement : 12 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0809.942.971

Liquidateur(s) désigné(s) : MUSTAFA HAOURIGUI, RUE DE LA
CARPE 59/0002, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100737

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Cloture sommaire de la faillite de : KIFANISU BUSINESS GROUP
SPRL

déclarée le 4 mai 2015

Référence : 20150676

Date du jugement : 12 janvier 2016
Numéro d’entreprise : 0812.211.385

Liquidateur(s) désigné(s) : GAETAN MATONDO MALEK
NAMUISI, SINT ANDRIESPLAATS 20, 2000 ANTWERPEN 1;
QUENTIN HENNEAUX, RUE DE STALLE 165, 1180 UCCLE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100695

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Cloture, par liquidation, de la faillite de : MONA SERVICE SPRL
déclarée le 5 mai 2014

Référence : 20141155

Date du jugement : 12 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0817.983.281

Liquidateur(s) désigné(s) : NASER RAHSEPAR, AVENUE HENRY
SCHOOFS 1/0, 1160 AUDERGHEM.
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100728
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Cloture, par liquidation, de la faillite de : MASTER FRANCHISE

IMMO BELGIUM SA
déclarée le 2 juillet 2013
Référence : 20131519
Date du jugement : 12 janvier 2016
Numéro d’entreprise : 0818.801.942
Liquidateur(s) désigné(s) PATRICK BALCAEN, PROCESSIE
WEG 5, 1860 MEISE.
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100732

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Cloture, par liquidation, de la faillite de : DESIGNET SPRL
déclarée le 29 octobre 2012

Référence : 20122124

Date du jugement : 12 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0824.102.496

Liquidateur(s)  désigné(s) ISABELLE BATTESTI, VILLA
NIEUPORT 5 - PARIS (FRANCE).
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100729

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.
Cloture, par liquidation, de la faillite de : ECORED SPRL
déclarée le 3 février 2014

Référence : 20140207

Date du jugement : 12 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0828.287.453

Liquidateur(s) désigné(s) : JAROSLAW JEZIORSKI, AVENUE DE LA
BERGERIE 111, 1410 WATERLOO.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100736

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.
Cloture, par liquidation, de la faillite de : SERLAG SPRL
déclarée le 16 avril 2012

Référence : 20120677

Date du jugement : 12 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0830.966.930

Liquidateur(s) désigné(s) : CHRISTOPHE SERVAIS, RUE DU PETIT
RY 57, 1340 OTTIGNIES.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100727

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.
Cloture sommaire de la faillite de : IKS FASHION SPRL
déclarée le 4 mai 2015

Référence : 20150689

Date du jugement : 12 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0831.831.517

Liquidateur(s) désigné(s) : FRANCIS CRUZ, RUE CABANIS 10/12 -
F-59000 LILLE (FRANCE).

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100703

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Cloture sommaire de la faillite de : C.V.M. COMPANY SCS
déclarée le 4 mai 2015

Référence : 20150687

Date du jugement : 12 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0837.249.560

Liquidateur(s) désigné(s) : VASILE-MIHAI CHERECHES, MUN
STATU JUD.STATU MARE-ALE.OITUZULUI 15 APT 54(ROUMANIE).

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100705

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.
Cloture sommaire de la faillite de : IT, ASK ME SCS
déclarée le 26 mai 2014

Référence : 20141297

Date du jugement : 12 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0837.505.621

Liquidateur(s) désigné(s) : THOMAS LE, ROUTE DE LA
COLLINE 55 -74100 VETRAZ MONTHOUX - FRANCE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100693

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.
Cléture sommaire de la faillite de : EMBERG SPRL
déclarée le 18 mai 2015

Référence : 20150744

Date du jugement : 12 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0837.534.919

Liquidateur(s) désigné(s) : MIRCEA SORIN MOTA, RUE DE
L'INTENDANT 68, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100709

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.
Cloture sommaire de la faillite de : SMILEPROD SPRL
déclarée le 22 juin 2015

Référence : 20150953

Date du jugement : 12 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0839.486.696

DANIEL

Liquidateur(s) désigné(s) TOUSSAINT,

WOLUWEDAL 12/41, 1930 ZAVEN"I;EM.
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100702
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Cloture sommaire de la faillite de : GALO CONSTRUCT SPRL
déclarée le 18 mai 2015

Référence : 20150745

Date du jugement : 12 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0843.537.338

Liquidateur(s) désigné(s) : FELIPE ARAUJO DA COSTA, RUE DU
FLOT 18/C000 - 4347 FEXHE-LE-HAUT-CLOCHER (FRANCE).

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016,/100710

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.
Cloture, par liquidation, de la faillite de : BOTA VASILE
déclarée le 16 mars 2015

Référence : 20150380

Date du jugement : 12 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0845.423.393

Le failli est déclaré inexcusable.
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100738

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Cloture sommaire de la faillite de : AUTO STOP SERVICES SPRL
déclarée le 22 juin 2015

Référence : 20150968

Date du jugement : 12 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0848.317.755

Liquidateur(s) désigné(s) : BOULBABA BEN MARZOUK,
CHAUSSEE DE BOONDAEL 479/002E, 1050 IXELLES.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100698

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Cloéture sommaire de la faillite de : BUSINESS-IMMO-JUST-INVEST
SPRL

déclarée le 10 novembre 2014
Référence : 20142098

Date du jugement : 12 janvier 2016
Numéro d’entreprise : 0849.649.724

Liquidateur(s) désigné(s) : RACHID BOUFOUCH, RUE LAVOIR 9 -
F-33390 SAINT-ANDRONY - FRANCE.
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100700

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.
Cloture sommaire de la faillite de : GEMICI SPRL
déclarée le 30 septembre 2013

Référence : 20132168

Date du jugement : 12 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0872.275.666

Liquidateur(s) désigné(s) : FATME MUSOVA, CHAUSSEE DE
HAECHT 87, 1030 SCHAERBEEK.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100713

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Cloture, par liquidation, de la faillite de : EUROMED 2005 SPRL
déclarée le 27 octobre 2008

Référence : 20081778

Date du jugement : 5 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0872.834.407

Liquidateur(s) désigné(s) : NABIL BELAL, GENTSESTRAAT 200,
9041 OOSTAKKER.
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100691

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.
Cloture sommaire de la faillite de : SNACK WTC SPRL
déclarée le 18 mai 2015

Référence : 20150748

Date du jugement : 12 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0874.507.953

Liquidateur(s) désigné(s) : MOSTAFA BARHDADI, BOULEVARD
LOUIS METTEWIE 46/190, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100724

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.
Cloéture sommaire de la faillite de : ABUTAHA SPRL
déclarée le 16 décembre 2014

Référence : 20142284

Date du jugement : 12 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0877.062.221

Liquidateur(s) désigné(s) IYAD DARABSA, RUE SAINT-

LAURENT 5, 7170 MANAGE.
Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100719
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Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Cloture, par liquidation, de la faillite de : D2 SUPPLY AND

SERVICES SPRL
déclarée le 29 octobre 2012
Référence : 20122128
Date du jugement : 12 janvier 2016
Numéro d’entreprise : 0877.276.413

Liquidateur(s) désigné(s) : DESIRE MAGBUNDUKU MOYAN-
DUMBA, AVENUE DU 11 NOVEMBRE 42, 1040 ETTERBEEK.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100730

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Cloture, par liquidation, de la faillite de : VAN DEN MEERSSCHAUT
MARIE-JEANNE

déclarée le 20 juillet 2009

Référence : 20091176

Date du jugement : 12 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0879.837.609

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100739

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.
Cloture sommaire de la faillite de : SAKHI SPRL
déclarée le 9 décembre 2014

Référence : 20142265

Date du jugement : 12 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0881.335.862

Liquidateur(s) désigné(s) : STEFAN CODRUT CSIKI, RUE DAGNE-
LIES 15 BTE 21, 6000 CHARLEROL

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100717

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.
Cloture sommaire de la faillite de : DUDA BRASIL SPRL
déclarée le 16 décembre 2014

Référence : 20142283

Date du jugement : 12 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0884.084.229

Liquidateur(s) désigné(s) : SANDRO MARTINS DE MELLO, RUE
LANFRAY 16/2, 1040 ETTERBEEK.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100718

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.
Cloéture sommaire de la faillite de : IT’S TIME SPRL
déclarée le 28 octobre 2013

Référence : 20132535

Date du jugement : 12 janvier 2016

Numéro d’entreprise : 0885.233.579

Liquidateur(s) désigné(s) : HICHAM EL MADRI, RUE DE LA
FOREST D’HOUTHULST, 3/B014, 1000 BRUXELLES-VILLE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100692

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles
Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.

Cloture sommaire de la faillite de : INTERNATIONAL TRADE-
MARK AND PATENT REGISTRATION PORTAL SPRL

déclarée le 1 décembre 2014
Référence : 20142215

Date du jugement : 12 janvier 2016
Numéro d’entreprise : 0893.649.914

Liquidateur(s) désigné(s) : ALEXANDRA CARACOSTEA, STR.ION
SION 9, ORAS VOLUNTARI JUD. ILFOV - ROUMANIE.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100714

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles
Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.
Cloture sommaire de la faillite de : MB&A DRINKFOOD LTD SE
déclarée le 6 octobre 2014
Référence : 20141913
Date du jugement : 12 janvier 2016
Numéro d’entreprise : 0895.787.179

Liquidateur(s) désigné(s) : MATTHIEU TROTTA, RUE DE
BOMREE 266, 6110 MONTIGNY-LE-TILLEUL.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100711

Tribunal de commerce francophone de Bruxelles
Tribunal de commerce francophone de Bruxelles.
Cloture sommaire de la faillite de : MIDI EXPRESS SCRI
déclarée le 4 mai 2015
Référence : 20150690
Date du jugement : 12 janvier 2016
Numéro d’entreprise : 0897.111.428

Liquidateur(s) désigné(s) : MAEDSON FERNANDO DA SILVA,
AVENUE CAPOUILLET 59, 1410 WATERLOO.

Pour extrait conforme : Le Greffier en Chef, PINCHART N.
2016/100707
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Onbeheerde nalatenschap

Succession vacante

Rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen, afdeling Brugge

Bij beschikking, in raadkamer uitgesproken op 14 januari 2016, door
de vijfde kamer van de rechtbank van eerste aanleg West-Vlaanderen,
afdeling Brugge, wordt meester VAN CAENEGEM, Filip, advocaat te
8470 Gistel, Kleine Warande 2, aangewezen als curator over de onbe-
heerde nalatenschap van wijlen : VANDENHEEDE, Jozef Noél, geboren
te Jabbeke op 11 juli 1940, laatst wonende te 8490 Zerkegem, Bekegem-
straat 51, overleden te Oostende op 10 januari 2015, op wiens nalaten-
schap niemand aanspraak maakt.

Brugge, 14 januari 2016.

De gedelegeerd griffier, (get.) Matthias BUYSSE.
(585)

Tribunal de premiere instance du Brabant wallon

Par ordonnance rendue le 18 juin 2015, par Madame la présidente du
tribunal de premiere instance du Brabant wallon, Me Annie LAGAST,
avocat-juge suppléant, dont les bureaux sont établis a 1410 Waterloo,
chaussée de Bruxelles 103, est désignée en qualité d’administrateur
provisoire a la succession de Monsieur Eric Hildevert Yves BETRE-
MIEUX, décédé le 28 janvier 2015 de son vivant domicilié a

1340 Ottignies-Louvain-la-Neuve, clos du Camp Romain 6, avec
la mission de liquider la succession de Monsieur BETREMIEUX, avec
les pouvoirs les plus étendus de gestion de ladite succession, en ce
compris amener les héritiers a prendre attitude, de réaliser, si néces-
saire, les effets dépendant de la succession du défunt et d’assurer le
paiement a la requérante des sommes qui lui sont dues.

Tout organisme bancaire détenteur de fonds dépendant de la succes-
sion est enjoint de libérer ceux-ci au profit de 'administrateur désigné
et ce, indépendamment de la remise d’acte de notoriété ou de preuve
d’absence de notification de dettes sociales et fiscales, tant dans le chef
du défunt, que dans le chef des héritiers ou légataires.

Les créanciers et légataires sont invités a faire connaitre, par actes
recommandés, leurs droits dans un délai de trois mois a compter de
la présente insertion.

(Signé) Annie Lagast, avocat associé-juge suppléant.
(586)

Tribunal de premiere instance du Hainaut, division Mons

Par ordonnance du tribunal de premiére instance de MONS du
9 septembre 2015, RRQ N° 15/519/B, Maitre E. DECRAUX, juge
suppléant, avocat a 7033 CUESMES, rue E. Vandervelde 104, a été
désignée en qualité d’administrateur judiciaire a la succession de feu
HANSE, Léon, domicilié en son vivant a 7100 LA LOUVIERE, rue
Ferrer 2/0002, et y décédé le 8 janvier 2009.

Les créanciers et débiteurs éventuels de cette succession vacante se
feront connaitre du curateur dans les trois mois de la présente publi-
cation.

Le curateur, (signé) Evelyne DECRAUX.
(587)

ANNEXES AU MONITEUR BELGE
BIJLAGEN TOT HET BELGISCH STAATSBLAD

Hogere Zeevaartschool Antwerpen

Nevenactiviteiten

Het hogeschoolbestuur van de Hogere Zeevaartschool

o gelet op het decreet van 20/2/2009, betreffende de Hogere
Zeevaartschool en op de Codex hoger onderwijs van 20 december 2013,
inzonderheid de regelgeving vervat in de artikelen V.169 en V.170;

e gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 3 mei 1995, tot
vaststelling van de lijst van andere beroepsactiviteiten waarvan men
aanneemt dat ze een groot gedeelte van de tijd in beslag nemen van
een lid van het onderwijzend personeel, werkzaam in de hogescholen
van de Vlaamse gemeenschap;

¢ gelet op de gemotiveerde aanvragen van de betrokken leden van
het onderwijzend personeel;

heeft beslist aan het hierna vermelde lid van het onderwijzend
personeel;

¢ op grond van artikel 2 van het Besluit van de Vlaamse regering
van 3 mei 1995, tot vaststelling van de lijst van de andere bezoldigde
activiteiten waarvan men aanneemt dat ze een groot gedeelte van de
tijd van een lid van het onderwijzend personeel in beslag nemen;

¢ in afwijking van artikel 1, 2° van dit besluit;

toelating te verlenen om tijdens het academiejaar 2015-2016, de na
zijn naam vermelde activiteiten uit te oefenen;

e zich daarbij steunend op de eveneens na zijn naam weergegeven
motiveringen;

¢ en na te hebben vastgesteld, dat de uitgeoefende nevenactiviteiten
in geen geval een groot gedeelte van zijn tijd in beslag nemen en dat op
zijn beschikbaarheid voor de hogeschool niets aan te merken valt en
dat die nevenactiviteiten verenigbaar worden geacht met zijn ambt aan
de hogeschool :

DE BAERE, Kiris, FT hoogleraar, wordt gemachtigd nevenactiviteiten
uit te oefenen als stille vennoot van De.De.Co. te Dendermonde.
De.De.Co is onder andere een studie- en adviesbureau. Consultancy en
onderzoek van betrokkene kunnen een belangrijke toegevoegde
waarde genereren voor de HZS, evenals het uitbreiden van het relatie-
netwerk. Deze nevenactiviteit beperkt zich tot maximum twee halve
dagen per week.

(589)
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